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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 1

Supprimer, dans le paragraphe 3° introduit par I'article 1, « , un mausolée ou un

columbarium ».
hobo k"
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LOI MODIFIANT DIVERSES DlSPOSITlONS,LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D'HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 50.1

Insérer, aprés larticle 50, le suivant :

50.1. L'article 31 de cette loi est modifié par l'insertion, aprés le cinquiéme alinéa,
du suivant :

« Unreglement prévu au présent article ne peut étre adopté que si la voix du maire
ou du préfet est comprise dans la majorité de voix favorables exprimées aux deux
tiers des membres du conseil de la municipalité. ».

 TelB{e OV - -
COMMENTAIRE

Cet amend\sq?nt modifie I'article 31 de la Loi sur le traitement des élus municipaux
pour prévoir qu'un réglement prévoyant le versement d’une allocation de transition
ne pourrait étre\qdopté (modifié ou abrogé) que si la voix du maire ou celle du
prefet est comprise dans la majorité de voix favorables exprimées aux deux tiers
des membres du co?tseil de la municipalité. Il s’agit de la méme régle qui est
applicable pour I’adoptién\du réglement sur la rémunération prévu a l'article 2 de
cette loi. N

Voici I'article 31 de la Loi sur le trait"ement des élus municipaux, tel que modifié :

«31.  Le conseil d'une municipalité peut, par réglement, prévoir qu'elle verse, sous réserve des
articles 31.0.1, 31.0.2, 31.0.4 et 31.1.1, une allocation de transition a toute personne qui cesse
d'occuper le poste de préfet élu conformément.a I'article 210.29.2 de la Loi sur l'organisation
territoriale municipale (chapitre O-9) ou de maire aprés I'avoir occupé pendant au moins les 24
mois qui précédent la fin de son mandat.

Le conseil d’'une municipalité locale de 20 000 habitants et plus peut, par réglement, prévoir que
Fallocation de transition est versée, sous réserve des articles. 31.0.1, 31.0.2, 31.0.4 et 3111, a
toute personne qui cesse d’étre membre du conseil aprées Favoir été pendant au moins les 24 mois
qui précédent la fin de son mandat.

Le montant de I'allocation est égal au produit obtenu lorsqu’on multiplie.par le nombre d’années
complétes pendant lesquelles fa personne a occupé le poste de préfet ou-de maire ou, selon le
cas, a été membre du conseil le montant de sa rémunération trimestrielle a la'date de la fin de son
mandat; le montant de I'allocation est accru de la fraction de la rémunération trimestrielle qui est
proportionnelle a la fraction d'année pendant laquelle la personne a occupé le poste de préfet ou
de maire ou, selon le cas, a été membre du conseil en sus des années complétes. Le montant de
F'allocation ne peut excéder quatre fois celui de la rémunération trimestrielle de la personne a la
date de la fin de son mandat. Dans le cas d’une personne démissionnaire ayant obtenu une
décision favorable en vertu de I'article 31.0.1, le montant versé doit toutefois &tre diminué d’un
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R . . :
montant égal aux revenus d’emploi, de service, d’entreprise ou de retraite ou aux prestations
d'invalidité que la personne recoit ou est en droit de recevoir pendant la période visée a I'article
31.0.2.

Le conseil d'une municipalité p\eut, par réglement, prévoir que la rémunération comprend, aux fins
de I'établissement du montant de-l'allocation de transition, la rémunération que verse a ses
membres un organisme mandataire de ta municipalité ou un organisme supramunicipal.

Le conseil fixe les modalités du versement de fallocation. I peut déléguer ce pouvoir au comité
exécutif.

Un réglement prévu au présent article ne peut étre adopté que si la voix du maire ou du
préfet est comprise dans la _majorité de voix favorables exprimées aux deux tiers des

membres du conseil de la municipalité.

Les articles 7 & 10 s'appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, a un réglement prévu
au présent article. »
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ARTICLE 58.1

Insérer, aprés l'article 58, le suivant :

« 58.1. L’article 50.1 a effet depuis le 13 février 2018. ».

Releply <9

Cet amendement prévoit une entrée en vigueur rétroactive de I'article 50.1 du
projet de loi afin que-tout réglement prévoyant le versement d’une allocation de
transition, modifiant un tel-réglement ou I'abrogeant, adopté depuis le 13 février
2018, soit assujetti a la nouvelle régle prévue a l'article 31 de la Loi sur le
traitement des élus municipaux selon-laquelle la voix du maire ou celle du préfet
doit étre comprise dans la majorité de voix favorables exprimées aux deux tiers
des membres du conseil de la municipalité.

COMME =ENTAIRE
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ARTICLE 11
Remplacer l'article 11 du projet de loi par le suivant :

«11. L’article 568.3.2 de la Charte de la Ville de Longueuil (chapitre C-11.3) est
modifié par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « aucun acte de la ville
adopte en vertu de cette loi n'est susceptible d’approbation référendaire », par
« ne sont pas assujettis a 'approbation référendaire prévue par cette loi les actes
de la ville qui autrement y seraient soumis, qu'ils soient adoptés en vertu de la Loi
sur 'aménagement et 'urbanisme ou de la présente charte ». ».

Pl sy{.
CMENTAIRE T

L amendement proposé remplace l'article 11 du projet de loi sans pour autant en
modifier I'objet:.. |

Le libellé de cet articte est ajusté afin d’assurer qu’il vise tant les dispositions qui
contiennent un renvoi exprés a la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme que celles
qui rendent applicables ses dispositions de maniére plus implicite.

Voici Particle 58.3.2 de cette charte, tel que modifié :

§8.3.2. Le conseil de la ville adopte, pour 'ensemble de'son territoire, la politique de participation
publique prévue a l'article 80.1 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (chapitre A-19.1).

Lorsque la politique de participation publique de la viile respecte les exigences du réglement pris

en vertu de l'article 80.3 de cette loi, ne sont pas assujettis a Iagprobatlon référendaire
prévue par cette loi les actes de la ville qui autrement y seraient soumis, qu’ils soient

adoptés en vertu de la Lon sur l’amenaqement et l’urbamsme ou de la presente
charte op C o
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ARTICLE 12

Remplacer l'article 12 du projet de loi par le suivant :

« 12. L’article 89.1.2 de cette charte est modifié par le remplacement, dans le
deuxiéme alinéa, de « aucun acte de la ville adopté en vertu de cette loi n'est
susceptible d’approbation référendaire », par «ne sont pas assujettis a
Fapprobation référendaire prévue par cette loi les actes de la ville qui autrement y
seraient soumis, qu’ils soient adoptés en vertu de la Loi sur 'aménagement et
'urbanisme ou de la présente charte ». ».

Aok 511

T COMMENTAIRE

L’amendemen opose reproduit dans la Charte de la Ville de Montréal, métropole
du Québec, la modification apportée a la Charte de la Ville de Longueuil par I'article
11, tel gqu'amendé. .

Voici I'article 89.1.2 de cette charte, térque modifié :

89.1.2. Le conseil de la ville adopte, pour I ensemble de son territoire, la politique de participation
publique prévue a I'article 80.1 de la Loi sur I’ amenagement et 'urbanisme (chapitre A-19.1).

Lorsque la politique de participation publique de la ville respectg les exigences du reglement pris
en vertu de l'article 80.3 de cette loi, ne sont pas assujettisa 'approbation référendaire
prévue par cette loi les actes de la ville §un autrement i seraEﬁt soumls: §u ils_soient

adoptés en vertu de la Loi sur I amena_rgement et l’urbamsme ou de Ia gresente

charte auecd
référendaire.
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ARTICLE 14

Remplacer l'article 14 du projet de loi par le suivant :

« 14, L'article 74.5.2 de la Charte de la Ville de Québec, capitale nationale du
Québec (chapitre C-11.5) est modifié par le remplacement, dans le deuxiéme
alinéa, de « aucun acte de la ville adopté en vertu de cette loi n’est susceptible
d’approbation référendaire », par « ne sont pas assujettis a I'approbation
référendaire prévue par cette loi les actes de la ville qui autrement y seraient
soumis, qu'ils soient adoptés en vertu de la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme
ou de la présente charte ». ».

Adopl 591

COM TAIRE

L’'amendement oposé reproduit dans la Charte de la Ville de Québec la
modification apportée a la Charte de la Ville de Longueuil par rlarticle 11, tel
gu’amendeé. N

Voici I'article 74.5.2 de cette charte, tel que mb’difié :

74.5.2. Le conseil de |a ville adopte, pour 'ensemble de édnt_erritoire, la politique de participation
publique prévue a l'article 80.1 de la Loi sur l'aménagement et\J_'\l_eranisme (chapitre A-19.1).

Lorsque la politique de participation publique de la ville respecte les."éxfgences du réglement pris

en vertu de l'article 80.3 de cette loi, ne_sont pas assujettis a I'a ggrggatlon référendaire
prévue par cette loi les actes de la ville qui autrement y seraient soum!s, qu’ils soient
adoptés en vertu de la Lo: sur Iamenggement et I’urbamsme ou de !a gresent

charte
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ARTICLE 11.1

Insé;er, aprés « CHARTE DE LA VILLE DE MONTREAL, METROPOLE DU
QUEBEC », l'article suivant :

«11.1. L’article 43 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du Québec
(chapitre C-11.4) est modifié par I'ajout, a la fin, de la phrase suivante : « Il peut
également fixer une rémunération additionnelle relative a tout poste particulier
occupé par un conseiller de ville au sein de ce conseil ou de tout comité de celui-

Ci. ». ». \Q’] f{/S‘{’[

COMMENTAIRE . i

En consda.nce avec les modifications apportées a la Loi sur le traitement des
élus municipaux par le PL 122 (2017, chapitre 13), l'article 43 de la Charte de la
Ville de Montréal,-métropole du Québec a été modifié afin de supprimer les deux
derniers alinéas. Or;. ce faisant, les conseils d’arrondissement, qui fixent la
rémunération des conseillers d’arrondissement, ne peuvent plus prévoir de
rémunération additionnelle® aux conseillers de ville qui siégent sur des comités
d’arrondissement comme ils avaient le pouvoir de le faire avant la modification
apportée a larticle 43. Il s’agit done de rétablir ce pouvoir.

Voici I'article 43 de la Charte de la Ville de Montreal métropole du Québec, tel qu’il se lisait
avant sa modification par le PL 122 :

« 43. Le conseil d'arrondissement fixe la remuneratlon et l'allocation des conseillers
d’arrondissement conformément a la Loi sur le traitement des élus municipaux (chapitre T-11.001).
Il peut, conformément a cette loi, fixer une rémunération” additionnelle relative a tout poste
particulier occupé par un membre du conseil d’ arrondissement au_sein de ce conseil ou de tout
comité de celui-ci et accorder au maire de Parrondissement at au maire suppléant de
Iarrondissement une rémunération additionnelle.

Toute rémunération additionnelle prévue au présent article est reputee vnsee au deuxieme alinéa
de l'article 2 de la Loi sur le traitement des élus municipaux. »

Voici l'article 43 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du Quebec le\que modifié :
« 43. Le conseil d'arrondissement fixe la rémunération et l'allocation des conseillers
d’arrondissement conformément a la Loi sur le traitement des élus municipaux (chapitre T-
11.001). Il peut également fixer une rémunération additionnelle relative a tout poste
particulier occupé par un conseiller de ville au sein de ce conseil ou de tout comité de

celui-ci.».
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”M‘h CtZ. g(i )
Dans les sixieme et septiéme alinéas de I'article 445 du Code municipal, remplacer
« greffier » par « secrétaire-trésorier ».

Ac!o'xﬂ?zi S%fi

ARTICLE 26 f- ) resplacs jpan

CCMMENJAIRE

L’amenden}ent proposé remplace « greffier » par « secrétaire-trésorier » dans
I'article 445 du-Code municipal du Québec puisque dans ce code, la personne qui
agit comme secrétaire du conseil municipal se nomme secrétaire-trésorier. ||
s'agissait d'une erreur.

Voici I'article 26, tel qué"modifié :
26. L'article 445 de ce code é’s_t remplaceé par le suivant :

« 445. L’adoption de tout réglemént_ doit étre précédée d'un avis de motion donné en séance par
un membre du conseil. \

Sous réserve de toute disposition d’'ure loi particuliére régissant le dépdt, I'adoption ou la
présentation d'un projet de réglement, I'adoption d'un réglement doit également étre précédée
du dépbt, par un membre du conseil, d’un projet du réglement lors de la méme séance que celle
au cours de laquelle I'avis de motion a été donné ou lors d’'une séance distincte.

Le plus t6t possible aprés ce dépét, des copies du projet de réglement doivent étre mises a la
disposition du public.

Le conseil adopte, avec ou sans changement, le réglement lors d'une séance distincte de celle
au cours de laquelle I'avis de motion a été donné et de celle au cours de laquelle le projet de
reglement a été déposé et tenue au plus tét le deuxiéme jour suivant celui de la derniére de ces

séances.

Dés le début de la séance au cours de laquelle I'adoption du réglement sera prise en
considération, des copies du projet sont mises & la disposition du public.

Avant I'adoption du reglement, le greffier secrétaire-trésorier ou un membre du conseil
mentionne l'objet de celui-ci et, s'il y a lieu, les changements entre le projet déposé et le

réglement soumis pour adoption.

En outre, si le réglement entraine une dépense, le greffier secrétaire-trésorier ou un membre
du conseil le mentionne également de méme que tout mode de financement, de palement ou de
remboursement de celle-ci.

"
Les changements apportés au réglement soumis pour adoption ne doivent pas étre de nature &
changer I'objet de celui-ci, tel que prévu dans le projet déposé.

A/
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alinéas, toute contravention a 'un ou 'autre des premier,
entraine la nullité du réglement.

Sous réserve des dixiéme et onzié
deuxiéme, quatriéme ou huitiéme aliné

Dans le cas d'un réglement adopté par le conseil d’une municipalité régionale de comté, I'avis
de motion et le projet de réglement peuvent™étre remplacés par un avis donné, par poste
recommandée, aux membres de ce conseil. Le ségrétaire-trésorier de la municipalité régionale
de comté leur transmet cet avis au moins 10 jours avant la date de la séance a laquelle I'adoption
du réglement mentionné dans I'avis sera prise en considération. Il affiche, dans le méme délai,
l'avis au bureau de la municipalité régionale de comté. Létroisiéme alinéa ne s'applique alors
pas.

L'alinéa précédent s’applique, compte tenu des adaptations nécessaires, aux réglements
adoptés par un bureau des délégués. ». :
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ARTICLE 48

Remplacer, dans le texte anglais du deuxiéme alinéa du paragraphe 1 de l'article
57 proposeé par l'article 48, « the rules governing the exercise of its powers and the
appointment of » par « and the rules governing the exercise of its powers, and
shall designate ».

RE
~ COMMENTAIRE —

L’amendement proposé modifie le texte anglais de la disposition afin qu'il concorde
avec le texte frangais, lequel prévoit que la requéte relative a la constitution d’un
office d’habitation doit désigner les administrateurs et dirigeants de I'office.

Voici le texte anglais de I’article 48 du projet de loi, tel que modifié :

48. Section 57 of the Act is amended by rep!acmg the second paragraph of subsection 1 by the
following paragraph:

“The petition shall mention the name of the bureau, the location of its head office, the powers, rights

and pnwleges it shaH enjoy and the rules govemmg the exercise of its powers, and shall
designate the o & e-exe o powers-and-the-appointment-of its directors and
officers; the name of the bureau shaII lnclude the terms bureau and* housmg

DAJ 2018-02-1
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ARTICLE 49

Au premier alinéa de l'article 57.1 de la Loi sur la Société d’habitation du Québec
(chapitre S-8), proposé par I'article 49 du projet de loi :

1° remplacer, dans la deuxiéme phrase, ies mots « la Société » par « le ministre »:

2° supprimer la derniére phrase.

)& ol@pﬁ.’ gﬁL

‘COMMENTAIRES s

L'amenderaent proposé prévoit que la nomination des administrateurs parmi les
groupes socieeconomiques représentatifs de la région soit effectuée par le

ministre. Actuell&nqnt, bien qu'il n'y ait pas d’obligation légale a ce sujet, les lettres
patentes de la plupartdes offices d’habitation prévoient déja que cette nomination
est effectuée par le ministre. Il n'y aurait donc aucun changement dans le
processus de nomination de ces. ﬁministrateurs.

Voici le premier alinéa de Particle 57.1,\fel\que modifié :

« 57.1. Le conseil d’'administration d'un office est_ composé d’'un nombre fixe
d'administrateurs, variant entre cing et quinze, désignés conformément aux
dispositions prévues & cet égard par les lettres patentes del'office. Ces lettres
patentes doivent prévoir qu’au moins deux de ces administrateurs.sont nommes
par le ministre parmi les groupes socioéconomiques représentatifs de la-région. ».

DAJ 2018-02-1
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ARTICLE 49.0.1

Insérer, aprés l'article 49, le suivant :

« 49.0.1 L’article 58.4 de cette loi est modifié par la suppression, dans la troisiéme
phrase, du mot « deux ». ».

Ve
COMMENTAIRE MWQ SH -

S

L’amendement propose est requis a la suite de la modification apportée a I'article
57.1 de la Loi sur la Société d’habitation du Québec, introduit par l'article 49 du
projet de loi, qui prévoit I'élection; dans certains cas, d’un troisiéme locataire parmi
les administrateurs d'un office d’habitation. Il s’agit d’'une modification de
concordance. Mo

DAJ 2018-02-1
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ARTICLE 47.1

Insérer, aprés l'article 47, le suivant :

47.1 L’article 3.2 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 3.2 Pour la réalisation de ses objets, la Société peut :

1° exécuter ou faire exécuter des recherches, des études, des
enquétes ou des inventaires sur les besoins et les conditions
d’habitation de la population;

2° accorder des subventions pour des études, des recherches et
pour la réalisation de projets expérimentaux dans le domaine de
I'habitation;

3° obtenir des ministéres et de tout organisme public ou privé les
renseignements nécessaires a la gestion des programmes qu’elle
met en ceuvre. ».

QOMMENTAIREh ==

L’amendement proposé prévoit la modification de l'article 3.2 de la Loi sur
Société d*habitation du Québec. Le premier paragraphe de I'article 3.2 de cette loi,
introduit par 'acticle 47.1 du projet de loi, reprend le libellé de la disposition actuelle
de l'article 3.2 de'la Loi sur la Société d’habitation du Québec.

Le paragraphe 2 du nouvel article 3.2 propose, quant a lui, d’habiliter la Société
d’habitation du Québec a octroyer des subventions pour des études, des
recherches et pour la réalisation de projets expérimentaux dans le domaine de
habitation. La Société a déja le pouvoir, avec 'autorisation du gouvernement et
aux conditions qu'il détermine, d’accorder.des subventions pour des études et
recherches sur I'habitation et pour la réalisation de programmes expérimentaux
dans le domaine de I'habitation, et ce, en vertu durparagraphe b de l'article 93 de
sa loi constitutive. La modification proposée permettrait a la Société d’accorder
des subventions selon les conditions qu'elle déterminera, dans les limites
imposées par le Réglement sur la promesse et l'octrei. de subventions
(chapitre A-6.01, r. 6). Il est a noter que la suppression du paragraphe b de l'article
93 de la Loi sur la Société d’habitation du Québec sera proposée a l'article 49.0.1
du projet de loi.

DAJ 2018-02-1 j/ Q
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Finalement, le pégﬂa\phe 3 du nouvel article 3.2 de la Loi sur la Société
d’habitation du Québec permettrait & la Société d’obtenir des ministéres et de
tout organisme public ou privéles renseignements nécessaires a la gestion de
ses programmes. Ces renseignements sont nécessaires a la Société afin de lui
permettre d’obtenir de l'information sur la-clientéle bénéficiant de ses
programmes, de valider I'efficacité de ses programmes et les effets de ses
interventions publiques en matiére d’habitation.

DAJ 2018-02-1 & / &
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ARTICLE 49.0.2

Insérer, aprés l'article 49, le suivant :

« 49.0.2 Le paragraphe b de I'article 93 de cette loi est supprimé. ».

Adpte  s91.

—COMMENTAIRE —

L'amendement preposé est requis afin de permettre a la Société d’habitation du
Québec d’accorder subventions sans autorisation gouvernementale et selon
les conditions qu’elle détermine.

Pour plus de cohérence, I'habilitation-accordée a la Société en matiére d’octroi

de subventions est déplacée a l'article 3.2-de la Loi sur la Société d’habitation du
Queébec, proposé par larticle 47.1 du projet de toi._ _

DAJ 2018-02-1
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 85 de la Loi sur la Commission

municipale)

Insérer, aprés l'article 27.12, le suivant :

« 27.13. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés l'article 84, de la section
suivante :

« SECTION X
« VERIFICATION DES MUNICIPALITES ET DES ORGANISMES MUNICIPAUX

« 85. La Commission est la vérificatrice des comptes et des affaires des
municipalités et des organismes municipaux suivants ;

1° la Communauté métropolitaine de Montréal et de la Communauté
métropolitaine de Québec;

2° toute municipalité régionale de comté;
3° toute municipalité locale de moins de 100 000 habitants;

4° toute personne morale qui remplit 'une ou l'autre des conditions
suivantes:

a) elle fait partie du périmétre comptable défini dans les états financiers
d'une municipalité locale de moins de 100 000 habitants ou d'une municipalité
régionale de comté;

b) une municipalité locale de moins de 100 000 habitants, une municipalité
régionale de comté ou un mandataire de I'une de celles-ci nomme plus de 50%
des membres de son conseil d’administration;

, C) une municipalité locale de moins de 100 000 habitants, une municipalité
régionale de comté ou un mandataire de I'une de celles-ci détient plus de 50% de
ses parts ou actions votantes en circulation;

5° tout 4rganisme visé au premier alinéa de l'article 573.3.5|de la Loi sur les
cités et villes' (chapitre C-19) qui n'est pas une personne morale visée au

Adpl oy
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paragraphe 4° ou au premier alinéa de l'article 107.7 de cette loi, lorsque 'une ou
l'autre des conditions suivantes est remplie :

a) organisme visé au paragraphe 1° du premier alinéa de l'article 107.7 de
la Loi sur les cités et villes est le mandataire ou I'agent d’au moins une municipalité
locale de moins de 100 000 habitants ou d’'une municipalité régionale de comté;

b) en vertu du paragraphe 2° du premier alinéa de cet article, le conseil
d'administration de 'organisme est composé d'au moins un membre du conseil
d’une municipalité locale de moins de 100 000 habitants ou d’'une municipalité
régionale de comté ou d'au moins un membre nommé par 'une d’elles;

¢) le budget de l'organisme est adopté ou approuvé par au moins une
municipalité locale de moins de 100 000 habitants ou une municipalité régionale

de comté;

d) I'organisme visé au paragraphe 4° du premier alinéa de cet article recoit,
d’'une municipalité locale de moins de 100 000 habitants ou d’une municipalité
régionale de comté, une partie des fonds provenant de municipalités;

e) l'organisme désigné en vertu du paragraphe 5° du premier alinéa de cet
article a sa principale place d'affaires sur le territoire d’'une municipalité locale de
moins de 100 000 habitants ou d’'une municipalité régionale de comte.

La Commission peut aussi, si le conseil d’'une municipalité le lui demande,
agir comme vérificatrice du vérificateur général nommé en vertu de l'article 107.2
de la Loi sur les cités et villes; cette vérification comporte alors, dans la mesure
jugée utile par la Commission, la vérification de la conformité des opérations aux
lois, aux réglements, aux politiques et aux directives qui sont applicables au
vérificateur général et celle de 'optimisation de ses ressources.

g Adepl. s

" COMMENTAIRE —

Cet amendement confie a la Commission municipale les fonctions de vérification
des comptes et des affaires des communautés métropolitaines, des municipalités
régionales de comté, des municipalités de moins de 100 000 habitants et des
organismes assujettis aux régles de gestion contractuelle des municipalités et des
personnes qui leur sonT liés. Il permet aussi.a la Commission, sur demancja, d'agir
comme vérificatrice du vérificateur général~d’une municipalité de 100 000

habitants ou plus, vérification qui portera alors sur-la, conformité des opérations
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aux réglements, aux politiques &t aux directives qui sont applicables au vérificateur
général et celle de I'optimisation e ses ressources.

1703 10
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86 de la Loi sur la Commission _

municipale)

«86. La verification des comptes et des affaires des communautés
metropolitaines, des municipalités régionales de comté, des municipalités de
moins de 10 000 habitants et des organismes municipaux visés auy paragrapheg
4° B&P] du premier alinéa de I'article 85 et qui sont liés a ces municipalités de la
maniére prévue a ceg paragrapheg, comporte, dans la mesure jugée appropriée
par la Commission, la vérification de la conformité de leurs opérations aux lois,
aux reglements, aux politiques et aux directives qui leur sont applicables et celle
de l'optimisation de leurs ressources.

La vérification des comptes et des affaires des municipalités de 10 000
habitants ou plus mais de moins de 100 000 habitants et des organismes
municipaux visés aux paragrapheg 4° JBB& du premier alinéa de I'article 85 qui
sont liés a ces municipalités de la maniére prévue a ceg paragrapheg, comporte,
dans la mesure jugée appropriée par la Commission, la vérification de la
conformité de leurs opérations aux lois, aux réglements, aux politiques et aux
directives qui leur sont applicables. Elle comporte également, dans le cas d’'une
municipalité au sein de laquelle est en vigueur un réglement adopté en vertu de
Farticle 108.2.0.2 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-1 9) ou de ['article
966.2.2 du Code' municipal du Québec (chapitre C-27.1), la vérification de
l'optimisation de ses ressources ainsi que de celles des organismes visés aux
paragraphes 4° et 5° du premier alinéa de I'article 85 qui lui sont liés de la maniére
prévue a ce¢ paragrapheg.

Ces vérifications sont effectuées, au moment, a la fréquence et de la
maniére que la Commission détermine.

Lorsque I'application du présent article, de I'article 107.7 ou 108.2.0.1 de la
Loi surles cités et villes ou de I'article 966.2.1 du Code municipal du Québec confie
a plus d'un vérificateur le mandat de vérifier certains aspects des comptes et des
affaires d'un organisme visé a I'article 573.3.5, la vérification de ces aspects est
effectuée exclusivement par le vérificateur désigné comme suit :

1° le vérificateur général de la municipalité dont Ia population est la plus
élevée;

2° si aucun vérificateur' général d'une municipalité n’est concemé, la
Commission municipale du Québec;

L]
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3° si ni un vérificateur général d'une municipalité, ni la Commission ne sont
concernes, le veérificateur externe de la municipalité dont la population est la plus
élevée

— Rdoptd. %

COMMENTAIRE

Dans le cadre de son mandat de vérification, la Commlssmnmﬁfeipale vérifierait
si les communautés métropolitaines, les municipalités régionales de comté, les
municipalités de moins de 10 000 habitants et les organismes qui leur sont liés ont
respecté les lois, réglements, politiques et directives qui leur sont applicables dans
le cadre de leurs opérations.

De méme, elle vérifierait si leurs activités ont été réalisées de fagon a favoriser
une administration responsable et productive selon les pratiques les meilleures.

Quant aux municipalités de 10000 habitants ou plus mais de moins de 100 000
habitants et aux organismes liés a-.ces municipalités, la Commission ne vérifierait
que la conformité de leurs opérations. C'est au vérificateur externe de ces
municipalités que serait confié le mandat de vérifier l'optimisation des ressources
de ces municipalités et des organismes qui leur sont liés, sauf dans le cas d’une
municipalité qui aura adopté un réglement pour s’assujettir a la compétence de la
Commission en vertu de l'article 108.2.0.2 de la Loi sur les cités et villes ou de
Farticle 966.2.2 du Code municipal.

Si a I'égard d'un méme organisme, I'application des dispositions conférant mandat
en verification confiait certains aspects du mandat a plus'd'un vérificateur soit & un
vérificateur général d'une municipalité ou a plusieurs d'entre eux, soit a la
Commission municipale du Québec, soit a un vérificateur externe d'une autre
municipalité ou a plusieurs d'entre eux, le présent amendement prévoit alors une
exclusivité de mandat selon l'ordre de priorité suivant : d'abord® au vérificateur
général de la municipalité ayant la plus grande population puis & la\({:mmnssnon
municipale et finalement au vérificateur externe de la municipalité ayant la plus
grande population.

2113
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86.1 de la Loi sur la Commission

municipale)

« 86.1. Aucune vérification faite conformément aux articles 85 et 86 ne doit
mettre en cause le bien-fondé des politiques et des objectifs des municipalités,
des vérificateurs généraux ou des organismes dont les comptes et les affaires sont

vérifiés. A M g“ﬁ

-

COMMENTAIRE

Cette disposition précise que le mandat de vérification de la Commission doit
demeurer hors du contrSle-politique ou d'opportunité des décisions des conseils
municipaux, des vérificateurs généraux ou des organismes vérifiés.
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86.2 de la Loi sur la Commission

municipale)

« 86.2. Toute municipalité ou tout organisme municipal assujetti a Ia
verification en vertu de I'article 85, de méme que leurs fonctionnaires ou employés,
sont tenus de fournir, sur demande, a la Commission, les registres, rapports,
documents ou données, quelle qu'en soit la forme, que cette derniére juge
nécessaires a la réalisation de son mandat. Ils doivent également Iui fournir tout
renseignement et explication s’y rapportant.

La Commission peut tirer copie des registres, des rapports, des documents
ou des données obtenus conformément au premier alinéa.

Ndopls. S99
COMMENTAIRg\ )

Aux fins de ['exécution-de son mandat de vérification, la loi obligerait toute
municipalité ou tout organisme-assujetti a cette vérification a collaborer en donnant
acces aux renseignements et aux déw_r\rglts requis par la Commission.

2.3 s
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86.3 de la Loi sur la Commission

municipale)

« 86.3. Aux fins de la réalisation de son mandat de vérification, la
Commission peut détacher ses employés, ses experts et ses techniciens auprés
d’une municipalité ou d'un organisme municipal visés a l'article 85. Ceux-ci doivent
leur fournir les locaux que la Commission estime nécessaires.

Relopl” 57
COVMENTARE ‘ —

Afin de faciliter la réalisation de son mandat de vérification, la Commission pourrait
détacher ses représentants pour qu'ils exécutent leur travail dans les locaux de la
municipalité ou de l'organisi’ne\vérifiés.
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86.4 de la Loi sur la Commission

municipale)

« 86.4. La Commission peut également procéder a la vérification des
registres, des dossiers, des documents et des comptes d'une personne, d'un
etablissement, d'une institution, d'un organisme, d'une association ou d'une
entreprise relativement a I'utilisation de toute aide qui lui est accordée par une
municipalité ou par un organisme municipal visés a 'article 85.

Le bénéficiaire d'une aide de méme que ses employés sont tenus de fournir,
sur demande, a la Commission tout document ou toute donnée, quelle qu’en soit
la forme, que cette derniére juge nécessaires a la réalisation du mandat prévu au
premier alinéa. lls doivent également Iui fournir tout renseignement et toute
explication s'y rapportant.

La Commission peut tirer copie des documents ou des données obtenus
conformément au deuxiéme alinéa.

Adopte. S

COMMENTAIRE

La Commission pourrait vérifier comment a été utilisée toute subvention ou toute
autre forme d'aide qui a“été accordée par une municipalité ou un organisme
assujetti & son mandat de vérification. Notamment, si l'aide a été accordée sous
conditions, la Commission pourrait vérifier le respect de celles-ci.

Cependant, si le bénéficiaire de l'aide est, phér‘ ailleurs, assujetti au mandat de
verification du vérificateur général d'une municipalité de-400 000 habitants ou plus,
seul ce dernier serait compétent a 'exclusion de la Commissian.

g
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86.5 de la Loi sur la Commission

municipale)

« 86.5. Le vérificateur des comptes et des affaires du bénéficiaire d’une aide
visé a l'article 86.4, doit, & la demande de la Commission, lui transmettre avec
diligence une copie des documents suivants :

1° les états financiers annuels du bénéficiaire;
2° son rapport sur ces états;

3° tout autre rapport fait au conseil d’administration, a la direction ou au
dirigeant du bénéficiaire, le cas échéant, sur ses constatations et
recommandations.

Adopte 31

COMMENTAI??!;\

En corollaire de la dlsposmon précédente et aux fins de permettre a la Commission
d'avoir accés & tous les documents lui permettant de réaliser son mandat, le
vérificateur général d'un bénéfictaire d'une aide devrait fournir des copies des
documents que demanderait la Commvssnon

771 R IO//‘/T
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86.6 de la Loi sur la Commission

municipale)

« 86.6. Au plus tard le 30 septembre de chaque année, la Commission fait
un rapport constatant les résultats de la vérification de chaque municipalité ou
organisme visés a l'article 85 qu'elle a effectuée pour I'exercice financier se
terminant le 31 décembre précédent.

Ce rapport indique notamment, tout fait, irrégularité ou déficience que la
Commission juge opportun de soulever & la municipalité ou a l'organisme.

En outre, la Commission peut, a tout autre moment, transmettre a une
municipalité ou a un organisme visés a l'article 85 un rapport faisant état de
constatations ou de recommandations qui de son avis, méritent d'étre portées a
son attention.

La Commission divulgue, dans tout rapport qu'elle produit, toute situation
susceptible de mettre en conflit I'intérét de I'un de ses commissaires ou employés
et les devoirs de leurs fonctions.

Adwple  S¥]

COMMENTAIRE

Cette disposition obligé‘“ta\Qommission a faire rapport de ses travaux annuels.



— COMMENTAIRE ™

AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSEﬁ DISPOSITIO[\IS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86.7 de la Loi sur la Commission

municipale)

« 86.7. La Commission transmet tout rapport fait en vertu de I'article 86.6 a
la municipalité ou a I'organisme ayant fait I'objet de la vérification ou faisant I'objet
des constatations ou des recommandations de ce rapport.

Lorsqu'un rapport concerne un organisme municipal visé au paragraphe 4°
ou 5° de l'article 85 ou la vérification d'un tel organisme, il est également transmis
a la municipalité qui est liée a cet organisme en vertu de ce paragraphe.

Lorsqu'un rapport concerne le vérificateur général d'une municipalité de
100 000 habitants ou plus, il est également transmis a cette municipalité.

Lorsqu'un rapport concerne le bénéficiaire d'une aide assujetti a l'article
86.4, il lui est transmis de méme qu'a la municipalité ou a l'organisme municipal
qui lui a accordé cette aide.

Tout rapport transmis en vertu du présent article est en méme temps
transmis au ministre et publié sur le site Internet de la Commission.

HJQP)(; Y

Cette disposition \c)'blige la Commission a transmettre ses rapports aux
municipalités et aux organismes concernés par sa vérification ou par ses
constatations ou recommandations:-lls sont également transmis au ministre et
rendus publics sur le site Internet de la Commission.
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86.8 de la Loi sur la Commission

municipale)

« 86.8. Tout rapport de la Commission regu par une communauté
métropolitaine ou par une municipalité en application de l'article 86.7 est déposé
a la premiére séance de son conseil qui suit cette réception.

commENTARE = Cl(”'(% ¥

Cette disposition oblige\les\qommunautés métropolitaines et les municipalités a
déposer a la premiére séance deJeur conseil, tout rapport regu de la Commission.

——
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86.9 de la Loi sur la Commission

municipale)

« 86.9. Malgré toute autre loi générale ou spéciale, ni les membres de la
Commission, ni son secrétaire, ni ses employés, ni ses experts ou techniciens ne
peuvent étre contraints de faire une déposition ayant trait a un renseignement
obtenu dans l'exercice de leurs fonctions de vérification ou de produire un
document contenant un tel renseignement. Un juge de la Cour d’appel peut, sur
demande, annuler sommairement toute procédure entreprise ou décision rendue
a I'encontre du présent alinéa.

Sauf sur une question de compétence, aucun pourvoi en contréle judiciaire
prévu au Code de procédure civile (chapitre C-25.01) ne peut étre exercé ni
aucune injonction accordée contre la Commission, les employés qu’elle dirige ou
les experts ou techniciens dont elle retient les services lorsqu’ils agissent en leur
qualité officielle dans l'exercice de leurs fonctions de vérification.».

Nl

- \

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a-protéger l'indépendance des membres et employés de la
Commission dans leurs fonctions de vérification en interdisant qu'on les enjoigne
a divulguer un renseignement ou a prodwre un document obtenu dans le cadre de
I'exécution de leurs fonctions.

Cet amendement vise aussi a ce que les actes et décisions des membres et
employés de la Commission dans leurs fonctions de vérification ne puissent étre
contrdlés en vertu du Code de procédure civile. ».».

71H13
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ARTICLE 27.13 (concernant le nouvel article 86.10 de la Loi sur la Commission

municipale)

« 86.10. La Commission ne peut effectuer la vérification des comptes et des
affaires d’'une municipalité ou d’'un organisme municipal relié a une municipalité
pour laquelle elle exerce des fonctions de dirigeant ou d’administrateur, prend ou
exerce des décisions ou des fonctions de gestion, ni portant sur une période ol
elle a exercé de telles fonctions. ».

felopfe SV
4

COMMENTAIRE

Cet article empéche la‘€Gommission de faire la vérification d’une municipalité dans
les cas ou elle-méme est en-position de gestion ou de contréle.

=
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municipale) .4 Aned, p;; nan « Ladiclh 86
A Ay ouinardt 290 ramyt W =
«86. La vérification des comptes et des affaires des communautés
metropolitaines, des municipalités régionales de comté, des municipalités de
moins de 10 000 habitants et des organismes municipaux visés aux paragraphes
4° et 5° du premier alinéa de l'article 85 et qui sont liés a ces municipalités de la
maniére prévue a ces paragraphes, comporte, dans la mesure jugée appropriée
par la Commission, la vérification de la conformité de leurs opérations aux lois,
aux reglements, aux politiques et aux directives qui leur sont applicables et celle
de l'optimisation de leurs ressources.

- S

La vérification des comptes et des affaires des municipalités de 10 000
habitants ou plus mais de moins de 100 000 habitants et des organismes
municipaux visés aux paragraphes 4° et 5° du premier alinéa de I'article 85 qui
sont liés & ces municipalités de la maniére prévue a ces paragraphes, comporte,
dans la mesure jugée appropriée par la Commission, la vérification de la
conformité de leurs opérations aux lois, aux réglements, aux politiques et aux
directives qui leur sont applicables. Elle comporte également, dans le cas d’'une
municipalité au sein de laquelle est en vigueur un réglement adopté en vertu de
l'article 108.2.0.2 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19) ou de Il'article
966.2.2 du Code municipal du Québec (chapitre C-27.1), la vérification de
I'optimisation de ses ressources ainsi que de celles des organismes visés aux
paragraphes 4° et 5° du premier alinéa de I'article 85 qui lui sont liés de la maniére
prévue a ces paragraphes.

e

Ces vérifications sont effectuées, au moment, a la fréquence et de la
maniere que la Commission détermine.

Lorsque I'application du présent article, de I'article 107.7 ou 108.2.0.1 de la
Loi sur les cités et villes ou de I'article 966.2.1 du Code municipal du Québec confie
a plus d'un vérificateur le mandat de vérifier certains aspects des comptes et des
affaires d'un organisme visé a l'article 573.3.5, la vérification de ces aspects est
effectuée exclusivement par le vérificateur désigné comme suit :

1° le vérificateur général de la municipalité dont la population est la plus
élevée;

2° si aucun vérificateur général d'une municipalité n’est concemné, la
Commission municipale du Québec:;

Aeloptd sty 1,
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3° si ni un vérificateur général d'une municipalité, ni la Commission ne sont
concernés, le vérificateur externe de la municipalité dont la population est la plus
élevée.

o - 3 ngdab’:_ SH .

COMMENTAIRE

Dans le cadre de son mandat de vérification, la Commission municipale vérifierait
si les communhautés métropolitaines, les municipalités régionales de comté, les
municipalités de moins de 10 000 habitants et les organismes qui leur sont liés ont
respecté les lois, réglements, politiques et directives qui leur sont applicables dans
le cadre de leurs opérations.

De méme, elle vérifierait sivleurs activités ont été réalisées de fagon a favoriser
une administration responsabls. et productive selon les pratiques les meilleures.

Quant aux municipalités de 10 000 habitants ou plus mais de moins de 100 000
habitants et aux organismes liés a ces municipalités, la Commission ne vérifierait
que la conformité de leurs opérations: C'est au vérificateur externe de ces
municipalités que serait confié le mandat de vérifier l'optimisation des ressources
de ces municipalités et des organismes qui leur sont liés, sauf dans le cas d'une
municipalité qui aura adopté un réglement pour s'assuijettir 4 la compétence de la
Commission en vertu de l'article 108.2.0.2 de Ia Loi sur les cités et villes ou de
l'article 966.2.2 du Code municipal.

Si a I'égard d'un méme organisme, I'application des dispositions conférant mandat
en vérification confiait certains aspects du mandat a plus d'un vérificateur soit a un
verificateur général d'une municipalité ou a plusieurs d’enfre eux, soit a la
Commission municipale du Québec, soit a un vérificateur externe d'une autre
municipalité ou a plusieurs d'entre eux, le présent amendement prévoit alors une
exclusivité de mandat selon l'ordre de priorité suivant : d'abord au vérificateur
genéral de la municipalité ayant la plus grande population puis & la Commiission
municipale et finalement au vérificateur externe de la municipalité ayant la ﬁlus
grande population.
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Loi modifiant diverses dispositions législatives
concernant le domaine municipal et la Société
d’habitation du Québec

AMENDEMENT

ARTICLE AY9. 44

L’amendement coté Am A5 a été }gp,bj; i

Par conséquent il porte maintenant la cote Am % !
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P?u}d b i n°15q FMH?.[q
ARTICLE 19.19 (concernant Farticle 108.2.0.2 de la Loi sur les cités et villes

Inserer, aprés l'article 19.18 , le suivant :

« 19.19. Cette Ioi est modifiée par I'insertion, apres larticle 108.2, de ['article
suivant : '

«108.2.0.2. Une municipalité visée a I'article 108.2.0.1 peut, par regilement,
confier a la Commission municipale du Québec le mandat de vérification prévu &
cet article. Copie vidimée du réglement est sans délai transmise a cette derniere.

Un réglement visé ay premier alinéa s’applique & compter de l'exercice
financier suivant celyi de son entrée en vigueur, si cette entrée en vigueur survient
avant le 1 septembre: dans le cas contraire, il s’applique a compter du deuxiéme
exercice financier suivant celui de son entrée en vigueur. L’article 108.2.0.1 cesse

de s'appliquer au vérificateur externe de cette municipalité a compter de cet
exercice financier.

Le reglement ne peut étre abrogé. ». ». A JQ /E - Sq’l .

COMMENTAIRE

Cet amendement prévait qu'une municipalité peut, par réglement, s'assujettir a la
compeétence de la Commission municipale en matiére d’optimisation des
ressources, la compétence de la “'Comm_i§sion s’étendra alors a la vérification des
organismes et personnes morales liges a la-municipalité. Dans un tel cas, cette
vérification sera faite par la Commission plutét que par le vérificateur externe de
la municipalité.
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AMENDEMENT

Mt R4.3

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODITANT DIVERSES DISPOSITIO[\IS'LEGISLATIVE CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.3 (concernant l'article 966.2.1 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 27, le suivant :
« 27.3. Ce code est modifié par l'insertion, aprés l'article 966.2, des suivants :

« 966.2.1. Outre son mandat prévu a l'article 966.2, le vérificateur externe
d'une municipalité de 10 000 habitants ou plus doit vérifier, dans la mesure qu'il
juge appropriée, l'optimisation des ressources :

1° de la municipalité.

2° de toute personne morale qui remplit 'une ou l'autre des conditions
suivantes :

a) elle fait partie du périmétre comptable défini dans les états financiers de
la municipalité;

b) la municipalité ou un mandataire de celle-ci nomme plus de 50% des
membres de son conseil d’administration;

¢) la municipalité ou un mandataire de celle-ci détient plus de 50% de ses
parts ou actions votantes en circulation ;

3° de tout organisme visé au premier alinéa de l'article 573.3.5 lorsque l'une
ou l'autre des conditions suivantes est remplie :

a) 'organisme visé au paragraphe 1° du premier alinéa de cet article est le
mandataire ou I'agent de la municipalité;

b) en vertu du paragraphe 2° du premier alinéa de cet article, le conseil
d'administration de l'organisme est composé majoritairement de membres du
conseil de la municipalité ou de membres nommés par celle-ci;

¢) le budget de I'organisme est adopté ou approuvé par la municipalité;

d) 'organisme visé au paragraphe 4° du premier alinéa de cet article recoit,
de la municipalité, une partie ou la totalité de son financement;

4,
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PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS'LEGISLATI ES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

e) l'organisme désigné en vertu du paragraphe 5° du premier alinéa de cet
article a sa principale place d'affaires sur le territoire de la municipalité.

Lorsque l'application du présent article, de l'article 107.7 ou de l'article
108.2.0.1 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19) ou de l'article 86 de la Loi
sur la Commission municipale (chapitre C-35) confie a plus d'un vérificateur le
mandat de vérifier certains aspects des comptes et des affaires d'un organisme
visé au premier alinéa de l'article 573.3.5, la vérification de ces aspects est
effectuée exclusivement par le vérificateur désigné comme suit :

1° le vérificateur général de la municipalité dont la population est la plus
élevée;

2° si aucun vérificateur général d'une municipalité n’est concemé, la
Commission municipale du Québec;

3° si ni un vérificateur général d'une municipalité, ni la Commission ne sont
concernés, le vérificateur externe de la municipalité dont la population est la plus
élevée. »

La vérification prévue au premier alinéa doit avoir été faite une fois a tous
les deux ans.

Le vérificateur fait rapport de sa vérification au conseil. ».

SR — dg,pll_if_ N

~COMMENTAIRE
\\

Cet amendement ajoute la vérification de l'optimisation des ressources au mandat
du vérificateur eéxterne des municipalités de 10 000 habitants ou plus régies par le
Code municipal.

Cependant, si a I'égard d'un organisme lié a la municipalité, I'application des
dispositions conférant mandat en vérification confiait certains aspects du mandat
a plus d'un vérificateur soit a un vérificateur général d'une municipalité ou a
plusieurs d’'entre eux, soit a la Commission municipale du Québec, soit a un
vérificateur externe d'une autre municipalité ou-a plusieurs d'entre eux, le présent
amendement prévoit alors une exclusivité de mandat selon l'ordre de priorité
suivant : d'abord au vérificateur général de la municipalité ayant la plus grande
population puis & la Commission municipale et finalement au vérificateur externe
de la municipalité ayant la plus grande population.

2,



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LOiMODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS'LEGISL?\TIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

Cet amendement est la \f\,orrespondance, en regard du code, de celui de l'article
19.18 concernant la Loi sur les cités et villes.
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ARTICLE 27.3 (concernant l'article 966.2.2 du Code municipal du Qu

bec

« 966.2.2. Une municipalité visée a I'article 966.2.1 peut, par| réglement,
confier a la Commission municipale du Québec le mandat de vérification prévu a

cet article. Copie vidimée du réglement est sans délai transmise a ce

~ Un réglement visé au premier alinéa s’applique a compter d

financier suivant celui de son entrée en vigueur, si cette entrée en vigu
avant le 1" septembre; dans le cas contraire, il s’applique a compter d
exercice financier suivant celui de son entrée en vigueur. L’article 96

de s’appliquer au vérificateur externe de cette municipalité & com
exercice financier.
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compétence de la Commissio"n“munjcipale en matiére d'optimisation d
ressources; la compétence de Ia Commission s’étendra alors a la véri
organismes et personnes morales liges a la municipalité. Dans un tel

vérification sera faite par la Commission plutét que par le vérificateur e
la municipalité.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVTSES DISPOSITIO[\IS'LEGISLATIVES CONCEBEANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 19.10 (concernant 'article 107.7 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 19, le suivant :
« 19.10. L'article 107.7 de cette loi est modifié par I'ajout, & la fin, de ce qui suit :

« 3° de tout organisme visé au premier alinéa de l'article 573.3.5 lorsque
'une ou l'autre des conditions suivantes est remplie :

a) l'organisme visé au paragraphe 1° du premier alinéa de cet article est le
mandataire ou l'agent de la municipalité;

b) en vertu du paragraphe 2° du premier alinéa de cet article, le conseil
d'administration de lI'organisme est composé majoritairement de membres du
conseil de la municipalité ou de membres nommés par celle-ci;

c) le budget de I'organisme est adopté ou approuvé par la municipalité;

d) l'organisme visé au paragraphe 4° du premier alinéa de cet article regoit,
de la municipalité, une partie ou la totalité de son financement;

e) l'organisme désigné en vertu du paragraphe 5° du premier alinéa de cet
article a sa principale place d’affaires sur le territoire de la municipalité.

Lorsque l'application du présent article, de l'article 108.2.0.1, de ['article
966.2.1 du Code municipal du Québec (chapitre C-27.1) ou de l'article 86 de la Loi
sur la Commission municipale (chapitre C-35) confie a plus d'un vérificateur le
mandat de vérifier certains aspects des comptes et des affaires d'un organisme
visé a l'article 573.3.5, la vérification de ces aspects est effectuée exclusivement
par le vérificateur désigné comme suit :

1° le vérificateur général de la municipalité dont la population est la plus
élevée;

2° si aucun vérificateur général d'une municipalité n’est concerné, la
Commission municipale du Québec;

3° si ni un vérificateur génér}l d'une municipalité, ni la Commission ne sont
concernés, le vérificateur externe de la municipalité dont la population est la plus

élevee. ». ».
hoople
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LO! MODIFIANT qIVERSES DISPOSlTIONS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

COMMENTAIRE

N\
Cet amendement assujettit, au mandat du vérificateur général, les organismes
visés au nouvel atticle 573.3.5 édicté par la Loi visant principalement a reconnaitre
que les municipalités sont des gouvernements de proximité et & augmenter a ce
titre leur autonomie et leurs pouvoirs, Projet de loi 122.

Ces organismes sont les'suivants :
- le mandataire ou I'agent de la municipalité;

- l'organisme dont le conseil d'administration est composé majoritairement
de membres du conseil de la municipalité ou de membres nommés par celle-ci;

- 'organisme dont le budget est adopté ou approuvé par la municipalité;

- 'organisme qui regoit, de la municipalité, la part la plus importante de tous
les fonds provenant des municipalités;

- l'organisme désigné dont la principale place d’affaires est située sur le
territoire de la municipalité.

Cependant, si a I'égard d'un méme organisme, l'application des dispositions
conférant mandat en vérification confiait certains aspects. du mandat a plus d'un
vérificateur soit & un vérificateur général d'une municipalité ou & plusieurs d'entre
eux, soit a la Commission municipale du Québec, soit a un\veérificateur externe
d'une autre municipalité ou a plusieurs d'entre eux, le présent amendement prévoit
alors une exclusivité de mandat selon l'ordre de priorité suivant: d'abord au
vérificateur général de la municipalité ayant la plus grande population puis a la
Commission municipale et finalement au vérificateur externe de la_municipalité
ayant la plus grande population. ' M,

Y

Voici I'article 107.7 tel qu’il se lirait :
107.7. Le vérificateur général doit effectuer la vérification des comptes et affaires:
1° de la municipalité;

2° de toute personne morale qui satisfait a 'une ou l'autre des conditions suivantes:

14.10
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a) elle fait pa%ﬁu périmétre comptable défini dans les états financiers de la municipalité;

b) la municipalité ou un mandataire de celle-ci nomme plus de 50% des membres de son
conseil d’administration;

c) la municipalité ou un man\datalre de celle-ci détient plus de 50% de ses parts ou actions
votantes en circulation;

3° de tout organisme visé au prem{er alinéa de l'article 5§73.3.5 lorsque 'une ou l'autre des
conditions suivantes est remplie :

a) l'organisme visé au paragraphe 1° du Dremler alinéa de cet article est le mandataire ou
'agent de la municipalité;

b) en vertu du paragraphe 2° du premier alin€a de cet article, le conseil d'administration de
K organlsme est composé maijoritairement de membres dg conseil de la municipalité ou de membres

nommés par celle-ci;

c) le budget de I'organisme est adopté ou approuvé bgr la municipalite;

d) l'organisme visé au paragraphe 4° du premier almea de cet article recoit, de la
municipalité, une partie ou la totalité de son financement;

e) l'organisme désigné en vertu du paragraphe 5° du gremig{" alinéa de cet article a sa
principale place d’affaires sur le territoire de la municipalité. \

Lorsque 'application du présent article, de l'article 108.2.0.1, de l"'qrtic!e 966.2.1 du Code
municipal du Québec (chapitre C-27.1) ou de I'article 86 de la Loi sur la Commission municipale

(chapitre C-35) confie a plus d'un vérificateur le mandat de vérifier certains aspects des comptes

et des affaires d'un organisme visé a l'article 573.3.5, la vérification de ces asnects est effectuée
exclusivement par le vérificateur désigné comme suit :

1° le vérificateur général de la municipalité dont la population est la plus élevée;

2° si_aucun_vérificateur général d'une municipalité n'est concerné, la Cgp_'mmission
municipale du Québec;

3° si ni un vérificateur général d'une municipalité, ni la Commission ne sont concernés, le
vérificateur externe de la municipalité dont la population est la plus élevée.

14.10
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSIT ONS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 19.10.1

Insérer, aprés I'article 19.10, le suivant :
«19.10.1. L’article 107.8 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa : de « et de toute
personne morale visée au paragraphe 2° de I'article 107.7 » par « de toute
personne morale ou organisme visé au paragraphe 2° ou 3° du premier alinéa de
F'article 107.7 »;

2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « ou des
personnes morales visées au paragraphe 2° de l'article 107.7 » par « ou des
personnes morales ou organismes visés au paragraphe 2° ou 3° du premier
alinéa de l'article 107.7 »;

3° par le remplacement, dans le paragraphe 2° du troisiéme alinéa, de
« ou de toute personne morale visée au paragraphe 2° de I'article 107.7 » par
« ou de toute personne morale ou organisme visé au paragraphe 2° ou 3° du

premier alinéa de l'article 107.7 ». A o{
- — S T T S i S ) /7
COMMENTAIRE "“\CM
N

Il s"agit de-modifications de concordance résultant de la nécessité de
mentionner, dans l'article 107.8 de la Loi sur les cités et villes, tout autant les
organismes que les personnes morales, conformément a la modification
apportée a l'article 107 de cette méme loi.

Voici I’article 107.8 de la Loi'sur les cités et villes, tel que modifié :

107.8. La vérification des affaires et comptes de la municipalité de toute personne
morale ou organisme visé au paragraphe 2° ou 3° du premier alinéa de I'article
107.7 comporte, dans la mesure jugée appropriée par le vérificateur général, la
vérification financiére, la vérification de la conformité de leurs opérations aux lois,
réglements, politiques et directives et la vérification de P'optimisation des

ressources.

Cette vérification ne doit pas mettre en cause Ijz bien-fondé._des politiques et
objectifs de la municipalité ou des personnes mdrales ou orgahismes visés au
paragraphe 2° ou 3° du premier alinéa de I'article 107.7.

Dans I'accomplissement de ses fonctions, le vérificateur général a le droit :

19.10. |
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1° de prendre\ca(maissance de tout document concernant les affaires et les
comptes relatifs aux ebjets de sa vérification ;

2° d'exiger, de tout employé-de la municipalité ou de toute personne morale ou
organisme visé au paragraphe 2>eu 3° du premier alinéa de ['article 107.7, tous

les renseignements, rapports et explications qu'il juge nécessaires.

19.10.1
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LOI MODIFIANT DIVERSEﬂ DISPOSITIO[\IS’LEGISLATIVES CONCEBNANT‘
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 19.22 (concernant I'article 108.4 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 19.21, le suivant :
« 19.22. L'article 108.4 de cette loi est modifié par I'ajout de I'alinéa suivant :

« Toutefois un conseil ne peut demander au vérificateur externe aucune
des vérifications faisant partie du mandat accordé a la Commission municipale du
Québec en vertu de la Loi sur la Commission municipale (chapitre C-35). ». ».

COMMENTAIRE A clcﬁbf RN A

Cet amendement permet de préserver la compétence exclusive de la Commission
municipale, GEQS ses fonctions de vérification. L'article 108.4 permet au conseil
municipal de demander toute autre vérification particuliére. |l est donc modifié pour
que la vérification ainsi demandée ne puisse pas en étre une déja prévue au
mandat de la Commission.

Voici l'article 108.4 tel que modifié :

108.4. Le conseil peut exiger toute autre vérification qu'il juge nécessaire et exiger un rapport.

Toutefois un conseil ne peut demander au~ -vérificateur externe aucune des
vérifications faisant partie du mandat de la Commission mumclgale en vertu de la Loi sur rla

Commission municipale (chapitre C-35). ~

~
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LOI MODIFIANT DIVERiES DISPOSITIONS LEGISLATIVES CONCEBNéNT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 19.23 (concernant I'article 109 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 19.22, le suivant :

« 19.23. L'article 109 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin du premier
alinéa, de « ou qu'une telle vérification ne fasse partie du mandat de vérification
accordé a la Commission municipale du Québec en vertu de la Loi sur la

Commission municipale (chapitre C-35). ». ».
COMM@_TAIRE -

Cet amendement permet également de préserver la compétence exclusive de la
Commission municipale.

L'article 109 permet & 50 contribuables de demander une vérification spéciale des
comptes de la municipalité. Il est donc modifié¢ pour que la demande de ces
citoyens ne concerne pasg une Vérification déja prévue au mandat de la
Commission municipale. \

Voici I'article 109 tel que modifié : .
109.  En tout temps de I'année, a la demande écrite d’au moins 50 contribuables, le conseil doit
aussi ordonner une vérification spéciale des comptes de la municipalité pour une ou plusieurs des
cing années antérieures, pourvu qu’aucune telle vérification n'ait déja été faite pour les mémes

années sous I'empire du présent article ou gu'une tells vérification ne fasse partie du mandat de

vérification de la Commission municipale en vertu de la Loi.sur la Commission municipale (chapitre

C-35).

Le vérificateur ad hoc est nommé par le conseil, mais avant sa nomination le choix que le
conseil se propose de faire doit étre accepté par écrit de la majerité des contribuables qui ont
demandé la vérification; a défaut d'entente entre ces contribuables et. le conseil, le vérificateur ad
hoc est nommé par un juge de la Cour du Québec, sur demande de lune des parties aprés avis
de huit jours francs a I'autre partie. \

Les frais de cette vérification sont supportés par le fonctionnaire ou employé responsable
de la municipalité s'il s’est rendu coupable de détournement de fonds ou si, ayant été trouvé
rehquatalre il fait défaut de rembourser le reliquat dans le délai fixé par le dernier alinéa; sinon, ils
sont a la charge des personnes qui I'ont demandée, a@ moins que la vérification ne profite & la

municipalité.

La demande de vérification en 1ertu du présent article doit étre accompagnée d'un depot
de 2 000 $, lequel doit &tre remis aux requérants si les frais de la vérification ne sont pas mis a leur

charge.
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A

Tout vérificateur ac\f\gc nomme a ces fins peut étre un particulier ou une société; il peut
faire exécuter son travail par ses employés, mais alors sa responsabilité est la méme que si ce
travail avait été entierement fait par lui-méme. Dans le cas d'une société, la prestation du serment
d'office de I'un des associés est suffisante.

Dans les 30 jours qui suivent la notification qui lui est faite d’'une copie du rapport de
vérification, le fonctionnaire ou employé en défaut-de la municipalité doit acquitter le montant dont
il a été trouvé reliquataire, ainsi que les frais de la vérification.

19.2.3
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ARTICLE 27.5 (concernant I'article 966.5 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 27.4, |'article suivant :

27.5. L'article 966.5 de ce code est modifié par I'ajout, & la fin des premier et
deuxiéme alinéas, de « ou qu'une telle vérification ne fasse partie du mandat de
vérification des municipalités et des organismes municipaux de la Commission
municipale en vertu de la Loi sur la Commission municipale (chapitre C-35). ».

ENTAIRE  Adopts sY —

Cet amendement permet que soit exclusive, la compétence de la Commission
municipale’en matiére de vérification des municipalités régies par le Code.

L'article 966.5 permet au conseil municipal de méme qu'a 10 contribuables de
demander une vétification spéciale des comptes de la municipalité. Il est donc
modifié pour que lg vérification ainsi demandée ne puisse en étre une déja
prévue au mandat dea Commission.

Cet amendement est la Sorrespondance au Code municipal de celui fait par les
articles 19.22 et 19.23 a la\Loi sur les cités et villes.

Voici I'article 966.5 tel qu'il se lirait :

966.5. A n'importe queile époque de 'année, s'il le juge a propos, le conseil doit aussi faire faire,
par un ou des vérificateurs ad hoc nommés spécialement pour les fins du présent alinéa, la
vérification des comptes de la municipalité, pour les ou pour chacune des cing années
antérieures, pourvu que semblable vérification spéciale n'ait pas déja été faite pour 'année ou les
années en question ou gu'une telle vérification ne fasse partie du mandat_de vérification

des municipalités et des personnes et des o‘tganismes liés de la Commission municipale

en vertu de la Loi sur la Commission municigag (chapitre C-35).

A n'importe quelle époque de I'année, s'il en est requ}s par écrit par au moins 10 contribuables, le
conseil doit aussi faire faire la vérification des comptes de la municipalité pour les ou pour
chacune des cing années antérieures, pourvu qu’aucune\g;tlle vérification n'ait déja été faite pour
une ou les années en question ou gu'une telle vérification ne fasse partie du mandat de
vérification des municipalités et des personnes et des organismes liés de la Commission
municipale en vertu de la Loi sur la Commission municipale (cha itre C-35).

Dans le cas de 'alinéa précédent, le véjiﬁcateur ad hoc es% nommkg:r le conseil, mais avant sa l

nomination, le choix que le conseil se pfopose de faire doif étre accepté par écrit par la majorité

des contribuables qui ont demandé la vérification et, a défaut d’entente &ntre ces contribuables et
le conseil, le vérificateur ad hoc est nommé par un juge de la Cour du Québec, pour le district

judiciaire, sur demande de I'une des parties aprés avis de huit jours francs a l'autre partie.

N
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Les frais de cette vériﬁcatiowponés par le secrétaire-trésorier, s'il s’est rendu coupable
de détournement de fonds ou si, trouvé reliquataire, il fait défaut de rembourser dans le délai fixé

par P'article 969; sinon, ils sont & la charge des personnes qui I'ont demandée, si elle ne profite
pas a la municipalité. N
La demande par écrit adressée au conseil par au moins 10 contribuables, conformément au

présent article, doit étre accompagnée d'un dépdt de 500 $. Ce dépdt doit étre remis aux
requérants si les frais de la vérification ne sont pas mis & la-charge des personnes qui 'ont

demandée. :

N
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ARTICLE 28.2 (concernant larticle 216 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, aprés l'article 28.1, le suivant :

« 28.2. L'article 216 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de la phrase
suivante : « Toutefois, elle ne peut exiger aucune des Vvérifications faisant partie
du mandat accordé a la Commission municipale du Québec en vertu de la Loi sur
la Commission municipale (chapitre C-35). ». ».

~ _ Adpl sy
T COMMENTARE

Cet amen ent permet de préserver la compétence exclusive de la Commission
municipale dans ses fonctions de vérification des comptes et des affaires de la

Communauté métropolitaine de Montréal.

L'article 216 permet & laCommunauté de demander, a son verificateur, toute autre
vérification particuliére supplémentaire a son mandat initial.

Le present amendement fait donc en sorte que cette vérification ainsi demandeée
ne puisse pas en étre une déja prévue au mandat de la Commission.

Cet amendement est la correspoﬁaance a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal de celui fait par.l'article 19.22 a la Loi sur les cités et

villes.

Voici l'article 216 tel que modifié :

216. La Communauté peut exiger toute autre vérification qu'elle jugé\q__écessaire et exiger un
rapport. Toutefois, elle ne peut exiger aucune des vérifications faisant partie du mandat de
la Commission municipale en vertu de la Loi sur la Commission municipale _(chagitre C-35).

.
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ARTICLE 29.2 (concernant l'article 203 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec)

Insérer, aprés l'article 29.1, le suivant ;

« 29.2. L'article 203 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de la phrase
suivante : « Toutefois, elle ne peut exiger aucune des vérifications faisant partie
du mandat accordé a la Commission municipale du Québec en vertu de la Loi sur

la Commission municipale (chapitre C-35). ». ». y
flote S

——n

COMMENTAIRE

Cet amendement permet de préserver la compétence exclusive de la Commission
municipale dBQ;lses fonctions de vérification des comptes et des affaires de la
Communauté maétropolitaine de Québec.

N
L'article 203 permet a ta Communauté de demander, & son vérificateur, toute autre
vérification particuliere supplémentaire & son mandat initial.

Le présent amendement fait dtnqp en sorte que cette vérification ainsi demandée
ne puisse pas en étre une déja préyue au mandat de la Commission.

Cet amendement est la correspondance a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec de celui fait par{article 19.22 3 la Loi sur les cités et
villes.

Voici I'article 203 tel qu’il se lit actuellement :

203. La Communauté peut exiger toute autre vérification qu'elle juge nécessaire et exiger un

rapport. Toutefois, elle ne peut exiger aucune des vérifications faisant partie du mandat de

la Commission municipale en vertu de la Loi sur la Commission municipale (¢ itre C-35).
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ARTICLE 56.2 (concernant l'article 230 de la Loi sur les villages nordiques et
I'Administration régionale Kativik)

Insérer, apres l'article 56.1, le suivant :

« 56.2. L'article 230 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin du paragraphe
1, de «ou qu'une telle vérification ne fasse partie du mandat de vérification
accordé a la Commission municipale du Québec en vertu de la Loi sur la
Commission municipale (chapitre C-35). ». ». L

prcloﬁ%i %Oﬁ[

COMMENTAIRE

Cet amendement permet que soit exclusive, la compétence de la Commission
municipalé.en matiére de vérification des villages nordiques.

\
L'article 230 permet a cinq électeurs de demander une vérification spéciale des
comptes d'un vnilage nordique. Il est donc modifié pour que la vérification ainsi
demandée ne pwsse en étre une déja prévue au mandat de la Commission.

Cet amendement esfx]_a correspondance a la Loi sur les villages nordiques et
I'Administration régionale Kativik mais pour les villages nordiques seulement, de
celui fait par les articles 18,23 a la Loi sur les cités et villes.

Voici I'article 230 tel que modifié :\

230. 1. Entout temps de 'année, a la demande écrite d’au moins cinq électeurs de la municipalite,
le conseil doit aussi ordonner une vérification spéciale des comptes de la municipalité pour une ou
plusieurs des cing années antérieures, pourvu qu’une telle vérification n’ait pas déja été faite pour
les mémes années sous I'empire du présent article ou gu'une telle vérification ne fasse partie
du mandat de vérification des municipalités et des personnes et des organismes liés de la
Commission municipale en vertu de la Loi sur la Commission municipale (chapitre C-35).

2. Les frais de cette vérification sont supportés par le fonctionnaire responsable de [a municipalité
s'il s’est rendu coupable de détournement de fonds ou si, ayant été trouvé reliquataire, il fait défaut
de rembourser le reliquat dans le délai fixé par le paragraphe 5; sinon, ils sont a la charge des
personnes qui 'ont demandée, a moins que la vérification ne pmﬁte a la municipalité.

3. La demande de vérification en vertu du présent article doit etre accompagnee d’'un dépdt de
100 $, a moins que le ministre ne fixe a I'occasion un montant plus eleve lequel doit étre remis
aux requérants si les frais de la vérification ne sont pas mis a leur charge:.

4. Tout vérificateur nommé a ces fins peut étre un particulier ou une société; it peut faire exécuter
son travail par ses employes mais alors sa responsabilité est la méme que si le travall avait été

Ak g9

entiérement fait par lui-méme. Ny
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5. Dans les 30 jours qui suivent la natification qui lui est faite d’'une copie du rapport de vérification,
le fonctionnaire en défaut de la municipalité doit acquitter le montant dont il a été trouvé reliquataire,

ainsi que les frais de la vérification.

N

56.2
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ARTICLE 27.6 (concernant l'article 3 de la Loi sur commission municipale)

Insérer, aprés l'article 27.5 , ce qui suit :
LOI SUR LA COMMISSION MUNICIPALE

« 27.6. L'article 3 de la Loi surlCommission municipale (chapitre C-35) est
modifié par I'ajout, aprés le quatriéme alinéa, du suivant :

« L'un des vice-présidents que désigne le gouvernement est affecté aux
dossiers relatifs a la vérification des municipalités et des organismes municipaux.
En outre et malgré l'article 8 de la Loi sur 'accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1), ce
vice-président exerce les fonctions que cette loi confére a la personne responsable
de l'accés aux documents ou de la protection des renseignements personnels a
I'egard des dossiers relatifs a la vérification des municipalités et des organismes
municipaux. Sont inhabiles a exercer cette fonction les employés ou les membres
du conseil d’'une municipalité locale de moins de 100 000 habitants, d'une
municipalite régionale de comté ou d’'une communauté métropolitaine ou qui I'ont

été au cours des quatre derniéres années.».». A Qﬂ
d&@ﬂﬁ 5

COMMENTAIRE

En liemavec les amendements qui suivront et qui visent a confier a la Commission
municipale_les nouvelles fonctions de vérification des municipalités et des
organismes municipaux, cet amendement propose de revoir la composition de la
Commission afin gu'un vice-président soit responsable de ces nouvelles fonctions
de veérification. Il prévoit également une inhabilité a occuper cette fonction pour
les personnes qui sontau ont été, au cours des quatre années précédentes,
membres du conseil ou employées d’'une municipalité ou d’un organisme a I'égard
duquel la Commission pourrait étre appelée a exercer ses fonctions de vérification.

Voici I'article 3 tel que modifié :

3. La Commission est composée d'au plus 16 membres, dont un président et au plus trois
vice-présidents, nommeés par le gouvernement.

L'un des membres que désigne le gouvernement exerce, len I'absence du président, les
pouvoirs de ce dernier.
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L'un des vice-présidents que désigne le gouvernement est affecté aux dossiers liés a
I'exercice.de toute compétence donnée a la Commission par une disposition de la section V.1 ou
de la Loi surtarganisation territoriale municipale (chapitre O-9).

M

L'un des vice-présidents que désigne le gouvernement est affecté aux dossiers relatifs a
I'éthique eta la déontolo\bie\en matiére municipale.

L'un des vice-présidents désigne le gouvernement est affecté aux dossiers relatifs a
la vérification des municipalités et des organismes municipaux. En outre et malgré I'article 8 de la
Loi sur Paccés aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1), ce vice-président exerce les fonctions que cette loi confére a la

ersonne responsable de I'accés aux documents ou de la protection des renseignements
personnels a I'égard des dossiers relatifs a la vérification-des municipalités et des organismes
municipaux. Sont inhabiles & exercer cette fonction les personnes membres du conseil ou
employées d’'une municipalité locale de moins de 100 000 habitants; d'une municipalité régionale

de comté ou d’'une communauté métropolitaine ou qui I'ont été au cours des quatre années
précédant cette désignation. i

= i
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ARTICLE 27.7 (concernant l'article 5 de la Loi sur la Commission municipale)

Insérer, apreés l'article 27.6, le suivant :

«27.7. L'article 5 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, des alinéas
suivants :

« Malgré la premiére phrase du premier alinéa, le vice-président affecté aux
dossiers relatifs a la vérification des municipalités et des organismes municipaux
est nommé pour une période de sept ans. Une personne ne peut étre nommée a
ce titre plus d'une fois. Au terme de cette période de sept ans, ce vice-président
reste en fonction et conserve cette affectation jusqu’a ce qu’il soit nommé de
nouveau en tant que membre de la Commission ou remplacé.

En cas d'absence ou d’empéchement du vice-président affecté aux
dossiers relatifs a la vérification, le gouvernement désigne 'un des membres de la
Commission pour assurer I'intérim. ».».

AO[O?}}/ 1

Cet amendement prévoit un mandat fixe et unique de sept ans en tant que vice-
président re&lq_nsable des dossiers de vérification.

COMMENTAIRE

\'n

Au terme de cette "pé\riode, il continuera d’exercer ses fonctions jusqu’a ce qu’une
autre personne soit nommeée.

La disposition proposée prévoi_t également que le président de la Commission
pourra désigner un autre vice-président pour agir a la place de celui désigné par
le gouvernement en cas d’absence ou d’empéchement temporaire de ce dernier.

Voici I'article 5 tel que modifié :

5. Tout membre de la Commission nommé en vertu de l'article 3 reste en fonction
pendant la période fixée par le gouvernement, qui ne peut excéder cing ans a
compter de sa nomination. Il peut en tout temps étre destitué pour.cause par le
gouvernement.
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Malgré I’exb'?;ion de son mandat, un membre reste en fonction jusqu’a ce qu'il
soit nommé de_nouveau, a titre temporaire ou définitif, ou jusqu'a ce qu'il soit
remplacé.

Malgré la premiére phrase du premier alinéa, le vice-président affecté aux dossiers
relatifs a la vérification des municipalités et des organismes municipaux est

nommé pour une période de Sept ans. Une personne ne peut étre nommée a ce
titre plus d’'une fois. Au terme de cette période de sept ans, ce vice-président reste

en fonction et conserve cette affectatipn jusqu’'a ce qu'il soit nommé de nouveau
en tant que membre de la Commissionou remplacé.

En cas d’'absence ou d'empéchement du vice-président affecté aux dossiers
relatifs & la vérification, le gouvernement désigne I'un _des membres de la

Commission pour assurer l'intérim.

o
-
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ARTICLE 27.8 (concernant l'article 8 de la Loi sur commission municipale)

Insérer, apreés l'article 27.7, le suivant :

« 27.8. L'article 8 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de l'alinéa
suivant :

« Le premier alinéa ne s'applique pas lorsque la Commission exerce, en
vertu de la section X, ses fonctions de vérification des municipalités et des

organismes municipaux. ». ».
Adopti. S

COMMENTAIRE —

En lien avec les amendements qui suivront et qui visent a confier a la Commission
municipale Nes nouvelles fonctions de vérification des municipalités et des
organismes municipaux, cet amendement rend les pouvoirs d'enquéte de la
Commission non applicables dans ses fonctions de vérification puisqu'ils ne sont
pas compatibles avec l'exercice de celles-ci.

Voici l'article 8 tel que modifié :

8. Dans I'exercice des pouvoirs qui lui sont conférés, la Commission peut, par elle-méme ou
par toute personne que désigne le président, enquéter sur toute matiére de sa compétence et, a
cette fin, elle a accés aux livres et documents d’'une municipalité.

Le premier alinéa ne s'applique pas lorsque la Commission exerce, en vertu de la section
X, ses fonctions de vérification des municipalités et des organismes.municipaux.
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ARTICLE 27.9

Insérer, aprés l'article 27.8 , le suivant :
« 27.9 L'article 14 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement de « Le gouvernement peut, quand il » par
« Quand elle »;

2° par le remplacement de « adjoindre a la Commission » par « la

Commission peut s’adj?i_rjdre ». ». ) ‘Ot CiQ ﬁ; S\L
COMMENTAIRE o ?\'L_

L’article 14 de I'é'-Loi sur la Commission municipale, tel qu’il se lit actuellement, a
pour effet de réserver.au gouvernement la possibilité d'adjoindre a la Commission
des experts-conseils pour-['assister dans ses travaux.

La modification qui est proposées-par cet amendement proposeé permet a la
Commission de le faire par elle-méme:

Voici ’article 14, tel que modifié :

14, Quand elle le juge nécessaire, la Commission peut.s’adjoindre des experts ou
techniciens, pour I’aider de leurs conseils, que ces personnes sofent régies ou non par la

Loi sur la fonction publique (chapitre F-3.1.1).

s
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ARTICLE 27.10

Insérer, aprés l'article 27.9 , le suivant : 2 (. |
F Sy o o _ -:. s
g & s :.- ;v_v-i:,f 555 l_

« 27.10. L’art' le 17 de cette Ione m‘*

employés » pt He
/
COMMENWE Ao% S - -

o,
L'article 17 de la Loi sur la Commission municipale prévoit une immunité de
poursuite applicable a la rgmission elle-méme, ainsi qu'a ses membres et
employés. g

.

L’amendement proposé ici prévoit que cette immunité serait également applicable
aux experts conseils que la Commission pourralt s’adjoindre pour laider dans ses
travaux en vertu de l'article 14 de la Loi sur la Commission municipale.

-'\.\
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ARTICLE 27.11 (concernant l'article 20 de la Loi sur commission municipale)

Insérer, aprés l'article 27.10, le suivant :
« 27.11. L'article 20 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « encourues » par
« engagées » et de « encourus » par « engagés »;

2° par linsertion, & la fin du premier alinéa, de « et sur ceux qu'elle
regoit conformément au deuxiéme alinéa »:

3° par le remplacement des deuxiéme et troisiéme alinéas par les suivants :
« La Commission peut toutefois :

1° ordonner que les dépenses, a I'exception de celles relatives aux salaires
des commissaires et de ses employés réguliers, qu'elle engage dans I'exercice de
ses fonctions autres que celles de vérification des municipalités et des organismes
municipaux, soient payées, en tout ou en partie, par la municipalité qu’elle désigne;

2° ordonner que les dépenses qu'elle engage dans l'exercice de ses
fonctions de vérification des comptes et des affaires d'un vérificateur général d'une
municipalité de 100 000 habitants ou plus, soient payées par cette municipalité.

Le montant des dépenses visées au deuxiéme alinéa est alors constaté par
un certificat signé par un membre de la Commission ou par le secrétaire; ce
certificat est définitif et non contestable. ». ».

,—ldor}-ﬁr- ; SY(

COMMENTAIRE e S—

Cet amendementsupprime I'anglicisme « encourir » utilisé dans le sens d'engager
une dépense. I prévoit également que les deniers pergus par la Commission
conformément au deuxiéme-alinéa (facturation aux municipalités de certaines
fonctions) seront incorporés au budget de la Commission.

Commission dans l'exercice |[de ses fonctions de-vérification des vérificateur:
généraux des municipalités de 100 000 habitants ou plus, y compris les salaire

~

D'autre part, 'amendement vise a ce que seules les dépenses engagées par E
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des commissaires et des employés, puissent étre chargées aux municipalités
concernées.

Voici I'aI:che 20 tel que modifié :

20. Les rémuneratlons ci-dessus, et toutes les dépenses engagées par la Commission dans
I'exécution de ses-devoirs et de ses attributions, y compris tous les frais raisonnables de voyage
réellement engagés par les membres, le secrétaire, les officiers, les employés de la Commission
et les membres du personnel dont elle a pu avoir besoin, sont payés sur les deniers votés

annuellement, a cette fin, par. Ie Parlement et sur ceux gu’elle recoit conformément au deuxiéme

alinéa.

La Commission peut toutefoié":.

1°_ordonner que les dépenses, & l'exception de celles relatives aux salaires des

commissaires et de ses employés réquliers, gu’elle engage dans I'exercice de ses fonctions autres
que celles de vérification des municipalités et des organismes municipaux, soient payées, en tout
ou en partie, par [a municipalité qu'elle désigne;

2° ordonner gue les dépenses gqu'elle engage dans I'exercice de ses fonctions de
vérification des comptes et des affaires d'un vérificateur ~général d'une municipalité de

100 000 habitants ou plus, soient payées par cette municipalité.
Le montant des dépenses visées au deuxiéme alinéa est alors constaté par un certificat

signé par un membre de la Commission ou par le secrétaire; ce certificat: est définitif et non
contestable. "

Le montant des dépenses que ce certificat établit peut &tre recouvré de la municipalité par
action ordinaire intentée au nom de la Commission.
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ARTICLE 27.12 (concernant l'article 22 de la Loi sur commission municipale)

Insérer, apres l'article 27.11, le suivant :

« 27.12. L'article 22 de cette loi est modifié par I'ajout, au début du premier
alinéa du paragraphe 1, de « Sauf lorsqu’elle exerce, en vertu de la section X, ses
fonctions de vérification des municipalités et des organismes municipaux, ». ».

At s

— " COMMENTAIRE = i

municipale les nouvelles fonctions de vérification des municipalités et des
organismes\ municipaux, cet amendement exclut les pouvoirs d’enquéte de la
commission lorsque cette derniére exerce ses fonctions de vérification.

En Iien\ex%c les amendements qui suivront et qui visent a confier a la Commission

Voici le paragraphe 1 ‘d‘_e I'article 22 tel que modifié :

22, 1. Sauf lorsqu’elle exerce, en vertu de la section X, ses fonctions de vérification des
municipalités et des organismes municipaux, la Commission peut de sa propre initiative et doit,
si demande lui en est faite par ie. ministre, faire une enquéte sur 'administration financiére d’une

municipalité. \

Elle doit aussi faire enquéte, chaqué fois que demande lui en est faite par le gouvernement, sur
tout aspect de I'administration qu'il indique.

La Commission peut, dans son rapport d’'enqguéte, faire des recommandations.

Elle peut notamment recommander, en tenant compte de la nature et de la gravité de la conduite
d’'une personne, qu’une sanction lui soit imposée consistant en un avertissement, une réprimande,
une suspension avec ou sans traitement pour une . période déterminée, une réduction de son
traitement ou une destitution.

La Commission ne peut, dans un rapport, blamer la conduite d’'une personne ou recommander que
des sanctions soient prises contre elle, & moins de I'avoir informée des faits qu’on Iui reproche et
de lui avoir permis d’étre entendue a ce sujet. Elle est dispensée de cette obligation, si la personne
invitée par écrit & le faire dans un délai raisonnable refuse ou‘néglige de se présenter ou de
transmettre autrement ses observations. N

peut également porter sur une personne morale visée a I'grticle 107.7 de la Loi sur les cités et villes
(chapitre C-19) ou un organisme municipal au sens de I'article 5 de la ‘Loi sur l'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels (chapitre

A

Une demande faite par le ministre ou le gouvernement, ea vertu du premier ou du deuxiéme alinéa,
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A-2.1) ou de l'article 307 la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités
(chapitre E-2.2).
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ARTICLE 27.14 (concernant le nouvel article 91 de ia Loi sur la Commission

municipale)

Insérer, aprés l'article 27.13, le suivant :

« 27.14. L'article 91 de cette loi est modifié par I'ajout de l'alinéa suivant :

« Le présent article ne s'applique pas lorsque la Commission exerce, en
vertu de la section X, ses fonctions de vérification des municipalités et des
organismes municipaux. ». ».

Rdepk” %1

c“c'mMENTAlRE

L'articla, 91 prévoit une série de pouvoirs dont il importe que la Commission soit
dotée darg I'exercice de toutes ses fonctions autres que celle de vérification. Ce
sont des poyvoirs nécessaires davantage dans les fonctions d’enquéte, d'arbitrage
ou de médiation et qui lui permettent, notamment, d’inspecter des batiments ou
des biens apbartenant a une municipalitt ou d’assigner, d'interroger ou
d’autrement contr\ai_ndre des témoins a comparaitre.

Comme Ja nouvelle section de la loi confiant & ila Commission son mandat en
matiere de vérification contient tous les pouvoirs requis pour la réalisation de celui-
ci, l'application de I'article 91 ne serait plus requise.

Voici l'article 91 tel que modifié : —
91. La Commission, chacun de ses membres ou ses délégués peuvent:

1" Pénétrer, a toute heure raisonnable; dans tout endroit, batiment ou ouvrage
appartenant a une municipalité ou sous son contréle et en faire I'inspection;

2" Inspecter tous travaux, construction, matériel roulant ou autres biens de telle
municipalité;

3" Dans les cas non spécialement prévus par la présente loi, requérir la présence de |
toutes personnes qu'il est juge utile d’assigner et d'interroger, et prendre les témoignages de ces
personnes et exiger la production de tous livres, réglements et autres documents:

4® Faire préter serment;

21 1 /2_
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Sur demande, un membre de ta Commission ou son délégué doit s'identifier et exhiber un
certificat, délivré par la Commission, attestant sa qualité.

N\

Et la Commission, chacun de ses membres et ses délégués ont, pour assigner les témoins
et pour les contraindre & comparaitre, & rendre_témoignage et a produire les livres et autres
documents de quelque nature que ce soit qu'il leur.est enjoint de produire, les mémes pouvoirs
que ceux qui sont mentionnés au premier alinéa de l'article 23.

Le présent article ne s'applique pas lorsque la COmmission exerce, en vertu de la
section X, ses fonctions de vérification des municipalités et des organismes municipaux.

72 14/
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LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D'HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 19.16 (concernant 'article 108 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer aprés l'article 19.15, le suivant :
« 19.16. L'article 108 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement de la premiére phrase par la suivante : « Le
conseil doit nommer un vérificateur externe pour au moins trois et au plus cing
exercices financiers.»;

2° par 'ajout, aprés le premier alinéa, des suivants :

« Dans le cas d’une municipalité de 10 000 habitants ou plus mais de moins
de 100 000 habitants, le conseil peut nommer deux vérificateurs externes. Dans
ce cas, il confie a I'un les mandats de vérification prévus a I'article 108.2 et a
l'autre, le mandat prévu a l'article 108.2.0.1.

Tout vérificateur externe doit étre membre de I'Ordre des comptables
professionnels agréés du Québec.

Dans la réalisation de leur mandat de vérification de I'optimisation des
ressources et malgre toute loi générale ou spéciale, un vérificateur externe, les
employes qu'il dirige et les experts dont il retient les services ne peuvent étre
contraints de faire une déposition ayant trait & un renseignement obtenu dans
Fexercice de leurs fonctions ou de produire un document contenant un tel
renseignement. Un juge de la Cour d’appel peut, sur demande, annuler
sommairement toute procédure entreprise ou décision rendue a I'encontre des
dispositions du présent alinéa.

Un vérificateur externe et les employés qu'il dirige ne peuvent étre
poursuivis en justice en raison d’'une omission ou d’un acte accompli de bonne foi
dans I'exercice des fonctions permettant de réaliser leur mandat de vérification de
l'optimisation des ressources.

Aucune action civile ne peut étre intentée en raison de la publication d’un
rapport d'un vérificateur externe établi en vertu de la présente loi, dans le cadre
d'un mandat de vérification de I'optimisation des ressources ou de la publication,
faite de bonne foi, d’'un extrait ou d’un résumé d'un tel rapport.

Rdoll &Y
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Sauf sur une question de compétence, aucun pourvoi en contrdle judiciaire
préevu au Code de procédure civile (chapitre C-25.01) ne peut étre exercé ni
aucune injonction accordée contre un vérificateur externe, les employés qu'il dirige
ou les experts dont il retient les services lorsqu'ils agissent en leur qualité officielle
et dans le cadre de leur mandat de vérification de I'optimisation des ressources. ».

COMMENTAIRE S - —

| _ Adepe

Cet aXQndement prescrit que le mandat du vérificateur externe doit durer entre
trois et cing ans.

Il prévoit égélqment que, dans le cas des municipalités de 10 000 habitants ou
plus mais de “moins de 100 000 habitants, le conseil peut nommer deux
verificateurs externes, dont I'un serait responsable de vérification des états
financiers et l'autre .serait responsable de la vérification de I'optimisation des
ressources, et que tout vérificateur externe doit étre membre de I'Ordre des
comptables professionnels agréés du Québec.

Il prévoit finalement que rhn vérificateur externe, ni ses employés ne peuvent,
dans I'exercice de leurs fonctions de vérification de I'optimisation des ressources,
étre contraints de témoigner ni étre poursuivis en justice.

——

Voici I'article 108 tel que modifié :

108. Le conseil doit nommer un vérificateur externe pour au moins trois et au plus cin

exercices financiers. A la fin de son mandat, le vérificateur externe demeure en fonction jusqu'a ce
qu’il soit remplacé ou nommé & nouveau.

Dans le cas d’'une municipalité de 10 000 habiténts ou plus mais de moins de 100 000
habitants, le conseil peut nommer deux vérificateurs externes. Dans ce cas, il confie a l'un les
mandats de vérification prévus a l'article 108.2 et & I'autre, le mandat prévu a l'article 108.2.0.1.

Tout vérificateur externe doit étre membre de I'Ordre 'd s comptables professionnels

agréés du Québec. \

Dans la réalisation de leur mandat de vérification de l'optimisation des ressources et malgré
toute loi générale ou spéciale, un vérificateur externe, les employés qu'il diri e-et les experts dont
il_retient les services ne peuvent étre contraints de faire une dé osition avant trait & un
renseignement obtenu dans I'exercice de leurs fonctions ou de produire un document contenant
un tel renseignement. Un juge de la Cour d’appel peut, sur demande, annuler sommairement toute

rocédure entreprise ou décision rendue & I'encontre des dispositions du présent alinéa.
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Un vérificateur externe et les employés qu'il dirige ne peuvent étre poursuivis en justice en
raison d’une omission ou d'un-acte accompli de bonne foi dans I'exercice des fonctions permettant
de realiser leur mandat de vérification de I'optimisation des ressources.

Aucune action civile ne peut étre intentée en raison de la publication d'un rapport d'un
verificateur externe établi en vertu de |a.présente loi, dans le cadre d'un mandat de vérification de
I'optimisation des ressources ou de la Dublipation. faite de bonne foi, d’'un extrait ou d'un résumeé

d'un tel rapport. ‘

Sauf sur une guestion de compétence, aucun pourvoi en contrdle judiciaire prévu au Code
e procédure civile (chapitre C-25.01) ne peut étre exercé ni aucune injonction accordée contre un
verificateur externe, les employés gu'il dirige ou les experts dont il retient les services lorsqu’ils
agissent en leur qualité officielle et dans le cadre de leur mandat de vérification de I'optimisation
des ressources. ». ».

~
/9



Am 8S
AMENDEMENT Ad1q.

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 19.17 (concernant l'article 108.2 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, apres l'article 19.16, le suivant :
« 19.17. L’article 108.2 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 108.2. Le vérificateur externe d'une municipalité de moins de
100 000 habitants, ou celui désigné a cette fin par le conseil dans le cas ou deux
vérificateurs externes sont nommés, vérifie, pour I'exercice pour lequel il a été
nomme :

1° les états financiers de la municipalité et de toute personne morale visée
au paragraphe 4° du premier alinéa de l'article 85 de la Loi sur la Commission
municipale (chapitre C-35) et qui est liée a cette municipalité de la maniere prévue
a ce paragraphe;

2° la conformité du taux global de taxation réel a la section Ill du chapitre
XVIII.1 de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1);

3° tout document que détermine le ministre des Affaires municipales, des
Régions et de I'Occupation du territoire par réglement publié a la Gazette officielle

du Québec. ». ».
_ Pdopt SY.

e
——

—

COMMENTAIRE S

Cet amendemer'it"'a'jout__e, au mandat du vérificateur externe d'une municipalité de
moins de 100 000 habitants, la vérification des états financiers des personnes
morales liées a cette municipatite.

De méme cet amendement omet toute disposition relative au rapport du
vérificateur externe puisque I'amendement de f'article 19.21 propose de regrouper
toute prescription concernant les rapports de ce vérificateur a l'article 108.3 de la
Loi sur les cités et villes.

Voici l'article 108.2 tel qu'il se lit actuellement :

108.2. Sous réserve de l'article 108.2.1, le vérificateur externe doit vérifier, pour I'exercié\pour
lequel il a été nommeé, les états financiers, I'état établissant le taux global de taxation et tout autre

10
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document que détermine le min\s%:es Affaires municipales, des Régions et de 'Occupation du
territoire par réglement publié a la Gazette officielle du Québec.

11 fait rapport de sa vérification au conseiii“ﬂa_ns son rapport, il déclare, entre autres, si:

1° les états financiers représentent fidelement Ta situation financiére de la municipalité au 31
décembre et le résultat de ses opérations pour I'exercice terminé a cette date;

2° le taux global de taxation réel a été établi conformement ala sectlon Il du chapitre XVIII.1 de
la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1).

1a 3
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ARTICLE 19.20.1 (concernant I'article 108.2.2 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, apres l'article 19, le suivant :
« 19.20.1. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés l'article 108.2.1, du suivant :
« 108.2.2. Aucune vérification effectuée par un vérificateur externe ne peut

mettre en cause le bien-fondé des politiques et des objectifs de la municipalité ou
d'une personne ou d'un organisme dont les comptes et affaires font I'objet de la

vérification. ». ».
Adot. &Y.

COMMENTAIRE —__ v

Cet amendement vise a ce qu'un vérificateur externe évite de se prononcer sur le
bien-fondé des décisions politiques-de la municipalité, de la personne ou de
I'organisme qu'il vérifie.

g
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ARTICLE 19.21 (concernant I'article 108.3 de la Loi sur les cités et villes)
Insérer, aprés l'article 19.20, I'article suivant :
« 19.21. L'article 108.3 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 108.3. A chaque année et au plus tard a la date déterminée par le conseil
municipal, le vérificateur externe transmet au trésorier de la municipalité, a la
personne morale ou a l'organisme concerné par sa veérification tout rapport
concernant I'exercice financier précédent et qui est fait en vertu des articles 108.2,
108.2.0.1 et 108.2.1.

Le rapport concernant la vérification d'une personne morale ou d'un
organisme est également transmis au maire d'une municipalité liee a cette
personne ou a cet organisme en vertu du paragraphe 2° ou 3° du premier alinéa
de l'article 107.7 ou en vertu du paragraphe 4° ou 5° du premier alinéa de l'article
85 de la Loi sur la Commission municipale (chapitre C-35).

Un rapport portant sur la vérification de I'optimisation des ressources d'une
municipalité de 10 000 habitants ou plus mais de moins de 100 000 habitants fait
en vertu de l'article 108.2.0.1 est également transmis a la Commission municipale
du Québec au plus tard le 30 septembre suivant le dernier exercice financier qu'il
concerne. La Commission publie ce rapport sur son site Internet.

Le trésorier d'une municipalité dépose tout rapport qu'il regoit en application
du présent article a la premiére séance ordinaire du conseil qui suit cette

réception. ». ». __'A J_w?}: - _EQ‘/I

Cet amendement-regroupe en une méme disposition toutes les obligations pour
un vérificateur externe de faire rapport. Chaque rapport est notamment transmis a
la municipalité, a la personne_morale ou a l'organisme qui est concerné par la
vérification.

La municipalité recevrait également le rapport des personnes et organismes qui
lui sont liés.

Y
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Finalement 'amendement prevoit que le rapport de la vérification de l'optimisation
des ressources d'une municipalité de 10 000 habitants ou plus mais de moins de
100 000 habitants est aussi transﬁ\ls a la Commission municipale qui le publie sur
son site Internet.

Voici I'article 108.3 tel qu'il se lit actuellement .

108.3. Le vérificateur externe doit transmettre au tréébr{er le rapport prévu a l'article 108.2 ou,
selon le cas, celui prévu au paragraphe 2° du premier aliné‘a\ge l'article 108.2.1.

Le rapport prévu au paragraphe 1° du premier alinéa de I’artimde 108.2.1 doit étre transmis au
conseil a la date qu'il détermine. N

2
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ARTICLE 27.2 (concernant l'article 966 du Code municipal du Québec)

Insérer, apres l'article 27.1, le suivant :
« 27.2. L'article 966 de ce code est remplacé par le suivant :

« 966. Le conseil doit nommer un vérificateur externe pour au moins trois
et au plus cinq exercices financiers. A la fin de son mandat, le vérificateur externe
demeure en fonction jusqu’a ce qu'il soit remplacé ou nommé a nouveau.

Dans le cas d’une municipalité de 10 000 habitants ou plus, le conseil peut
nommer deux vérificateurs externes. Dans ce cas, il confie a I'un les mandats de
verification prévus a l'article 966.2 et a l'autre, le mandat prévu a I'article 966.2.1.

Tout vérificateur externe doit étre membre de I'Ordre des comptables
professionnels agréés du Québec.

Dans la réalisation de leur mandat de vérification de l'optimisation des
ressources et malgré toute loi générale ou spéciale, un vérificateur externe, les
employes qu'il dirige et les experts dont il retient les services ne peuvent étre
contraints de faire une déposition ayant trait & un renseignement obtenu dans
I'exercice de leurs fonctions ou de produire un document contenant un tel
renseignement. Un juge de la Cour d’appel peut, sur demande, annuler
sommairement toute procédure entreprise ou décision rendue a I'encontre des
dispositions du présent alinéa.

Un vérificateur externe et les employés qu'il dirige ne peuvent étre
poursuivis en justice en raison d’une omission ou d’'un acte accompli de bonne foi
dans I'exercice des fonctions permettant de réaliser leur mandat de vérification de
l'optimisation des ressources.

Aucune action civile ne peut étre intentée en raison de la publication d’un
rapport d'un vérificateur externe établi en vertu de la présente loi, dans le cadre
d'un mandat de vérification de I'optimisation des ressources ou de la publication,
faite de bonne foi, d’un extrait ou d’un résumé d’un tel rapport.

Sauf sur une question de compétence, aucun pourvoi en contréle judiciaire prévu
au Code de procédure civile (chapitre C-25.01) ne peut &tre exercé ni aucune
injonction accordée contre un vérificateur externe, les employés qu'’il dirige ou les

Mo@ta SH
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experts dont il retient les services lorsqu'ils agissent en leur qualité officielle et
dans le cadre de leur mandat de vérification de I'optimisation des ressources. ». ».

nt prescrit que le mandat du vérificateur externe doit durer entre
trois et cing ans. :

Il prévoit également que.Je conseil peut nommer deux vérificateurs externes, dont
F'un serait responsable e vérification des états financiers et lautre serait
responsable de la vérification de I'optimisation des ressources, et que tout

vérificateur externe doit étre membre de 'Ordre des comptables professionnels
agréés du Québec. :

Il prévoit finalement que ni un vérificateur externe, ni ses employés ne peuvent,
dans I'exercice de leurs fonctions de vérificat'Qn de l'optimisation des ressources,
étre contraints de témoigner ni étre poursuivis eq justice.

Cet amendement est la correspondance au Code mu icipal de celui fait par l'article -

19.16 ala Loi sur les cités et villes.

Voici I'article 966 tel qu'il se lisait : \
966. Le conseil doit nommer un vérificateur externe pour au plus trois exercices figanciers. A Ia fin
de son mandat, le vérificateur externe demeure en fonction jusqu’a ce qu'il soit remplacé ou nommeé

a nouveau.Tout vérificateur externe doit étre membre de I'Ordre des comptables professionnels
agréés du Québec.

2/9
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ARTICLE 27.2.1 (concernant I'article 966.2 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 27.2, le suivant :
« 27.2.1. L'article 966.2 de ce code est remplacé par le suivant :

« 966.2. Le vérificateur externe ou celui désigné a cette fin par le conseil,
dans le cas ol deux vérificateurs externes sont nommés, vérifie, pour I'exercice
pour lequel il a été nommé :

1° les états financiers de la municipalité et de toute personne morale visée
au paragraphe 2° du premier alinéa de l'article 966.2.1 et qui est liée a cette
municipalité de la maniére prévue a ce paragraphe;

2° la conformité du taux global de taxation réel a la section Ill du chapitre
XVIII.1 de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1),

3° tout document que détermine le ministre des Affaires municipales, des
Régions et de I'Occupation du territoire par reglement publié & la Gazette officielle

du Québec. ». ». "
Rdeelr <.

COMM}NTAIRE

Cet amendemént.ajoute, au mandat du vérificateur externe d'une municipalité
régie par le Code municipal, la vérification des états financiers des personnes
morales liées a cette municipalité.

De méme cet amendement omet toute disposition relative au rapport du
vérificateur externe puisque I'amendement de l'article 27.4 propose de regrouper
toute prescription concernant les rapports de ce vérificateur & l'article 966.3 du
code.

Cet amendement est la correspondance au Code municipal de celui fait par l'article
19.17 a la Loi sur les cités et villes.

Voici I'article 966.2 tel qu'il se lit actuellement :

966.2. Le vérificateur externe doit vérifier, pour I'exercice pour lequel il a été nommeé, les états
financiers, I'état établissant le taux global de taxation et tout autre document que-détermine le
ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire par régleﬁ'rent publié

a la Gazette officielle du Québec.

I,

A



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155
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LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

Il fait rapport de sa vérification au cynseil. Dans son rapport, il déclare, entre autres, si:

1° les etats financiers représentent Yjdélement la situation financiére de la municipalité au 31
decembre et le résultat de ses opératioRs pour I'exercice terminé a cette date;

2° le taux global de taxation réel a été étapli conformément a la section Il du chapitre XVIIl.1 de
la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1).

A2 D
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITlONS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.3.1 (concernant l'article 966.2.3 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 27, le suivant :
« 27.3.1. Ce code est modifié par l'insertion, aprés l'article 966.2, du suivant :

« 966.2.3. Aucune vérification effectuée par un vérificateur externe ne peut
mettre en cause le bien-fondé des politiques et des objectifs de la municipalité ou
d'une personne ou d'un organisme dont les comptes et affaires font I'objet de la
vérification. ». ».

- Mgt S

COMMENTAIRE ) T e

Cet amendement vise a-ce qu'un vérificateur externe évite de se prononcer sur le
bien-fondé des décisions politiques de la municipalité, de la personne ou de
I'organisme qu'il vérifie. '

™~
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PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.4 (concernant l'article 966.3 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 27.3, le suivant :
« 27.4. Ce code est modifié par l'insertion, aprés l'article 966.2, du suivant :

« 966.3. A chaque année et au plus tard a la date déterminée par le conseil
municipal, le vérificateur externe transmet au trésorier de la municipalité, a la
personne morale ou a l'organisme concerné par sa vérification tout rapport
concernant I'exercice financier précédent et qui est fait en vertu des articles 966.2

et 966.2.1.

Le rapport concernant la vérification d'une personne morale ou d'un
organisme est également transmis au maire d'une municipalité liée a cette
personne ou a cet organisme en vertu du paragraphe 2° ou 3° du premier alinéa
de l'article 966.2.1.

Un rapport portant sur la vérification de I'optimisation des ressources d'une
municipalité de 10 000 habitants ou plus fait en vertu de l'article 966.2.1 est
également transmis a la Commission municipale du Québec au plus tard le 30
septembre suivant le dernier exercice financier qu'il concerne. La Commission
publie ce rapport sur son site Internet.

Le trésorier d'une municipalité dépose tout rapport qu'il regoit en application
du présent article a la premiére séance ordinaire du conseil qui suit cette

réception. ». ».
F
3 M@'{a& Y-

COMMENTAIRE—_

Cet amendement regroupe eén-une méme disposition toutes les obligations pour
un veérificateur externe de faire rapport. Chaque rapport est notamment transmis a
la rnunicipalité, a la personne morale ou-a Iorganlsme qui est concerné par la
vérification. .

La municipalité recevrait également le rapport des personnes et orgamsmes qui
lui sont liés.

-
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

Finalement 'amendement pﬁgvoit que le rapport de la vérification de I'optimisation
des ressources d'une municipalité de 10 000 habitants ou plus est aussi transmis

a la Commission municipale qug publie sur son site Internet.
\

Cet amendement est la correspé dance au Code municipal, de celui fait par
l'article 19.21 a la Loi sur les cités et villes.
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 28.1 (concernant larticle 212 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, aprés l'article 28, le suivant :
« 28.1. L'article 212 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 212. Au cours de la période allant du 1er décembre au 1er mai, la
Communauté nomme un vérificateur pour I'exercice débutant durant cette période.
La Communauté fixe la durée du mandat de ce vérificateur @ un minimum de trois
et & un maximum de cing exercices financiers. ». ».

ST Akl sy
COMMRE :
N\
Cet amendement prescrit que le mandat du vérificateur de la Communauté
meétropolitaine deNqntréal doive durer entre 3 et 5 ans.

R

En outre, cet amenderﬁ'en_t abroge l'obligation du secrétaire de la Communauté
d’informer le ministre du changement de son vérificateur.

Cet amendement est la correspondance & la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal de celui-fait par I'article 19.19 a la Loi sur les cités et
villes.

Voici I'article 212 tel qu’il se lit actuellement :

212. Au cours de la période allant du 1er décembre au ler mai, la Communauté nomme un
verificateur pour I'exercice débutant durant cette période. La €Communauté peut prévoir que la
nomination est également valable pour I'exercice suivant ou pour les deux exercices suivants.

Le secretaire de la Communauté doit, si le vérificateur nommeé pour un exercice n’est pas celui qui
a élé en fonction pour I'exercice précédent, indiquer au ministre le nom du 'nquv%au vérificateur le
plus tét possible aprés la nomination de ce dernier. =

flom 2
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ARTICLE 5|
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI}IS'LEGISLATIVES CONCERNANT
ILE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 29.1 (concernant larticle 199 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec)

Insérer, apres l'article 29, le suivant :
« 29.1. L'article 199 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 199. Au cours de la période allant du 1er décembre au 1er mai, la
Communauté nomme un vérificateur pour I'exercice débutant durant cette période.
La Communauté fixe la durée du mandat de ce vérificateur a au moins trois et au

plus cing exercices financiers. ». ». A
— ——— Rdoph ¥

COMMENTAIRE

Cet amendement\ prescrit que le mandat du vérificateur de la Communauté
métropolitaine de Québec doive durer entre 3 et 5 ans.

En outre, cet amendement abroge I'obligation du secrétaire de la Communauté
d’informer le ministre du changement de son vérificateur.

Cet amendement est la corespondance a la Loi sur la Communauté
meétropolitaine de Québec de celui fait par l'article 19.19 a la Loi sur les cités et
villes. .

%y
N
N
5

\‘.

Voici I'article 199 tel qu’il se lit actuellement : '“

199. Au cours de la période allant du 1er décembre'“au 1er mai, la Communauté nomme un
vérificateur pour I'exercice débutant durant cette période:. La Communauté peut prévoir que la
nomination est également valable pour I'exercice suivant ou pour les deux exercices suivants.

Le secrétaire de la Communauté doit, si le vérificateur nommé pour un exercice n’est pas celui qui
a été en fonction pour I'exercice précédent, indiquer au ministre le nam du nouveau vérificateur le
plus tét possible aprés la nomination de ce dernier. ;
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PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 49.21 (concernant I'article 137 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

Insérer, apres |'article 49.20, le suivant :

« 49.21. L'article 137 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de I'alinéa
suivant :

« La société fixe le mandat de ce vérificateur & un minimum de trois et a un
maximum de cinqg exercices financiers. ». ».

—~COMMENTAIRE - -—\%M—
s,

Cet ame\r‘ldg_ment prescrit que le mandat du vérificateur d'une société de transport
doive durer entre 3 et 5 ans.

Cet amendement estla correspondance a la Loi sur les sociétés de transport en
commun de celui fait parf'article 19.19 a la Loi sur les cités et villes.

Voici I'article 137 tel que modifié :

137. Les livres et les comptes d'une société sont verifiés chaque année par un vérificateur qu'elle
désigne. Le rapport du vérificateur accompagne le rappart annuel de la société

La société fixe le mandat de ce vérificateur a un minimum de trois et a un maximum de cinq
| exercices financiers. ‘

~
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 56.1 (concernant l'article 228 de la Loi sur les villages nordiques et
I'Administration régionale Kativik)

Insérer, aprés l'article 56 , le suivant :

« 56.1. L'article 228 de la Loi sur les villages nordiques et I'Administration
régionale Kativik (chapitre V-6.1) est modifié :

1° par I'ajout, a la fin du paragraphe 1, de la phrase suivante : « Le conseil
fixe le mandat de ce vérificateur ou de ces vérificateurs & un minimum de trois et
a un maximum de cinq exercices financiers. »;

2° par l'ajout, a la fin du paragraphe 5, de la phrase suivante : « Toutefois,
elle ne peut exiger aucune des vérifications faisant partie du mandat de la
Commission municipale du Québec en vertu de la Loi sur la Commission

municipale (chapitre C-35). ». ».
M@pt_ S

COMMENTAIRE

D'une part, ce(amendement prescrit que le mandat du verificateur d'un village
nordique doive durer entre 3 et 5 ans. Cet amendement est la correspondance a
la Loi sur les vullages Jnordiques et I'Administration régionale Kativik mais pour les
villages nordiques seu‘}ement de celui fait par l'article 19.19 a la Loi sur les cités
et villes.

D'autre part, cet amendement permet de préserver la compétence exclusive de la
Commission municipale dans ses fonctions de vérification des comptes et des
affaires des villages nordiques.

Le dernier paragraphe de l'article 228 pérmet au conseil de demander, a son
vérificateur, toute autre vérification partlcullere supplémentaire a son mandat
initial. .

Le présent amendement fait donc en sorte que cette vérification ainsi demandée
ne puisse pas en étre une déja prévue au mandat de la Gommission.

Cet amendement est aussi la correspondance a la Loi sur les villages nordiques
et I'Administration régionale Kativik mais pour les villages nordiques seulement,
de celui fait par l'article 19.22 a la Loi sur les cités et villes.

Hat5¢. |
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LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

Voici I'article 137 tel que modifié :

228. 1. A sa premiére séance au mois de décembre, le conseil doit nommer, pour I'année
financiére se terminant le 31 décembre de I'année suivante, un ou plusieurs vérificateurs pour la
vérification des comptes de la munpicipalité. Le conseil fixe le mandat de ce vérificateur a un
minimum de trois et a un maximum de cing exercices financiers.

4
2. Ces vérificateurs peuvent étre des pé\r-t,iculiers ou des sociétés ou des personnes nommés par
I'’Administration régionale et ils peuvent charger leurs employés de leur travail, mais alors leur
responsabilité est la méme que si le travail avait été exécuté entierement par eux.

3. lis doivent faire rapport au conseil de leur examen dans les 120 jours qui suivent I'expiration de
I'année financiére.

4. Une copie de ce rapport, certifiée par le secrétaire-trésorier, doit étre transmise sans délai par
ce dernier au ministre et a '’Administration régionale. :

5. Le conseil peut ordonner toute autre vérification qu'il juge néléas\saire et exiger un rapport.

Toutefois, elle ne peut exiger aucune des vérifications faisant partie du mandat de la
Commission municipale en vertu de la Loi sur la Commission munidipale (chapitre C-35).

=
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS,LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 19.20(concernant I'article 108.2.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, apres l'article 19.19 le suivant :
« 19.20. L'article 108.2.1 de cette loi est remplacé par le suivant:

« 108.2.1. Le vérificateur externe d'une municipalité de 100 000 habitants
ou plus vérifie, pour chaque exercice pour lequel il a été nomme :

1° les comptes et affaires du vérificateur général;

2° les états financiers de la municipalité et de toute personne morale
visée au paragraphe 2° du premier alinéa de l'article 107.7;

3° la conformité du taux global de taxation réel a la section Il du
chapitre XVIIl.1 de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1),

4° tout document que détermine le ministre des Affaires municipales, des
Régions et de I'Occupation du territoire par réglement publié a la Gazette officielle

du Queébec. ». ». ,
- Al

COMMENTAIRE
Cet amendement ajoute au mandat du vérificateur externe d'une municipalité de

100 000 habitants ou. Pplus, la vérification du taux global de taxation qui serait
retirée du mandat du vérificateur général de cette municipalité. De méme il ajoute
la vérification des états finahcie_r_s d'une personne morale liée a cette municipalité.

Voici I'article 108.2.1 tel qu'il se lit actuéllﬁment :

108.2.1. Dans le cas d’'une municipalité de 100 000"habitants et plus, le vérificateur externe doit
vérifier pour chaque exercice pour lequel il a été nommeé:

1° les comptes relatifs au vérificateur général,

2° les états financiers de la municipalité et tout document que déterminé-le ministre des Affaires
municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire par réglement publié 3 la Gazette officielle
du Québec.

1a HA



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI}JS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

\

Il fait rapport de sa vérification au conseil. Dans port traitant des états financiers, il déclare
entre autres si ces derniers représentent fidélement la sSituation financiére de la municipalité au 31

décembre et le résultat de ses opérations pour I'exercice terminé a cette date.

N
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEG|SLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 19.14 (concernant les articles 107.14 et 107.15 de la Loi sur les cités et
villes)

Insérer, aprées l'article 19.13, le suivant :

« 19.14. Les articles 107.14 et 107.15 de cette loi sont abrogés. ».
Adeple <.
E_' r

Cet amendement abroge l'obligation, pour le vérificateur général, de vérifier les
états finantiers de la municipalité et I'état établissant son taux global de taxation.
Il abroge aussi l'obligation de veérifier les états financiers des personnes morales
lices a la municnpallte En vertu de dispositions proposées par d’autres
amendements au projet de loi, ces vérifications seraient dorénavant faites par le
vérificateur externe.

Les articles 107.14 et 107.15 se lisent ainsi :

107.14. Le vérificateur général fait rabpqrt au conseil de sa vérification des états financiers de la
municipalité et de I'état etablissant le taux'global de taxation.

Dans ce rapport, qui doit &tre remis au trésorier, le vérificateur général déclare notamment
si: :

1° les états financiers représentent fidélement [a.situation financiére de la municipalité au
31 décembre et le résultat de ses opérations pour I'exercice . se terminant a cette date;

2° le taux global de taxation réel a été établi conformément & la section Il du chapitre
XVII.1 de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1).

107.15. Le vérificateur général fait rapport au conseil d'administration 'dss personnes morales
visées au paragraphe 2° de l'article 107.7 de sa vérification des états financiers avant I'expiration
du délai dont ils disposent pour produire leurs états financiers. :

Dans ce rapport, il déclare notamment si les états financiers représentent fidéfément leur
situation financiére et le résultat de leurs opérations a la fin de leur exercice financier.
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIO[\IS,LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 18.2 (concordance concernant I'article 105.1 de la Loi sur les cités et

villes)

Insérer, aprés l'article 18.1, I'article suivant :

18.2. L’article 105.1 de cette loi est modifié par la suppression, dans le premier
alinéa, de « , le rapport du vérificateur général transmis en vertu de l'article 107.14

et le rapport du vérificateur externe tﬂs en vertu de l'article 108.3 ».

&

CONVENTARE cloplz. s .

Cet amendement concorde avec celui proposé par l'article 19.14 qui abroge
l'article 107.M de la Loi sur les cités et villes afin que le vérificateur général d'une
municipalité de™ 00 000 habitants ou plus n’ait plus I'obligation de vérifier les états
financiers de la municipalité ni I'état établissant le taux global de taxation.

Ainsi, cet amendement abxoge I'obligation de déposer au conseil le rapport relatif

a cette vérification.

Il abroge également I'obligation de™déposer le rapport du vérificateur externe en
vertu de l'article 108.3 puisque ce “dépdt serait désormais prévu dans les
dispositions de cet article.

Voici le premier alinéa de I'article 105.1 tel que modifié :

105.1. Le trésorier doit, lors d'une séance du conseil
P st e on vertu da aricle

, déposer le rapport financier;-le-rapport-du
ot-le-rappert>du-vérificateur—externe

2
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS,LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 18.3 (concernant l'article 105.2 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 18.2, l'article suivant :

« 18.3. Larticle 105.2 de cette loi est modifié par le remplacement du premier
alinéa par le suivant :

« Au plus tard le 15 mai, le greffier transmet au ministre le rapport financier
et tout rapport d'un vérificateur général ou d'un vérificateur externe en vertu de
I'article 108.2 ou 108.2.1, qui ont été déposés lors d'une séance du conseil

municipal. ». QO{Q{J{I %H
~———COMMENTAIRE |

Cet amendement concorde avec ceux qui visent & abroger I'obligation pour le
verificateur général de vérifier les états financiers et la conformité du taux global
de taxation et a réviser les dispositions prescrivant la maniére dont les vérificateurs

Ainsi, cet amendgment élimine le renvoi a l'article 105.1 pour ne plus parler
uniquement des rapgorts visés a cet article.

Si le rapport financier n’est pas, dans le délai, tansmis au ministre, celui-ci peut en faire préparer
un, pour toute période, aux frais de la municipalit®, par un fonctionnaire du ministére des Affaires
municipales, des Régions et de I'Occupation du tefritoire ou par une personne habilitée a agir
comme vérificateur externe d’'une municipalité.

Si le rapport visé au deuxiéme alinéa est préparé par une aulre personne qu'un fonctionnaire du
ministére des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation.du territoire, ses honoraires lui
sont payés par la municipalité, @ moins que le ministre ne décide deYajre le paiement, auquel cas
il peut se faire rembourser par la municipalité.
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS,LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 18.1 (concernant l'article 52 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, apres l'article 18 , le suivant :
18.1. L’article 52 de cette loi est modifié :

1° par linsertion, dans le premier alinéa et aprés « employés de la
municipalité, », de « a I'exception du vérificateur général, »;

2° par linsertion, dans le deuxiéme alinéa et aprés « employé de la
municipalité, », de « a I'exception du vérificateur général, ».

tclopte SYI S

CQMMENTAIRE

52. Le maire exerce le it de surveillance, d'investigation et de contrdle sur tous les
départements et les fonctionnaires.ou employés de la municipalité, a 'exception du vérificateur
agénéral, et voit spécialement a ce que_les revenus de la municipalité soient pergus et dépensés
suivant la loi, et a ce que les dispositions.de la loi, les réglements et les ordonnances du conseil
soient fidélement et impartialement mis a“sxécution. Il soumet au conseil tout projet qu'il croit
nécessaire ou utile, et lui communique toutes informations et suggestions relatives a I'amélioration
des finances, de la police, de la santé, de la stretd, de la propreté, au bien-étre et au progres de
la municipalité.

Dans l'exercice de ses fonctions comme chef exécutif de I'administration municipale, le
maire a droit, en tout temps, de suspendre un fonctionnaire employé de la municipalité, a
I'exception du vérificateur général, mais il doit faire rapport au conseil, a la séance qui suit cette
suspension, et exposer ses motifs par écrit; le fonctionnaire ou employé.suspendu ne doit recevoir
aucun traitement pour la période pendant laquelle il est suspendu, a mbigs que le conseil n'en
décide autrement sur cette suspension et celle-ci n'est valide que jusqu'a cet
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ARTICLE 19.1 (ajout d’un intitulé)

Insérer, apres l'article 19 , le suivant :

« 19.1. Cette loi est modifiée par I'insertion, avant l'article 107.1, de l'intitulé
suivant :

« a) Nomination ». ».

Adsple s

COMMENTAIRE

Ainsi la sous-section a) serait inséree~devant les dispositions relatives a la
nomination du vérificateur général.
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LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 19.2 (concernant l'article 107.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, apres l'article 19.1, le suivant :

« 19.2. L'article 107.1 de cette loi est modifié¢ par I'ajout, a la fin de «,
membre de I'Ordre des comptables professionnels agréés du Québec ». ».

Adoptr SN

COMMENTAIRE

prévoit que le vérificateur général d’'une municipalité sera
re de I'Ordre professionnel des comptables agréés du

Cet amendem
obligatoirement me
Québec.

[ Voici I'article 107.1, tel que modifig
107.1. Le conseil de toute municipalité de Q0 000 habitants et plus doit avoir un
fonctionnaire appelé vérificateur général,_meimbre de I’Ordre des comptables

professionnels agréés du Québec.
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ARTICLE 19.3 (concernant l'article 107.2 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 19.2, le suivant :

« 19.3. L’article 107.2 de cette loi est modifié par le remplacement de « de 7
ans. Ce mandat ne peut étre renouvelé » par « unique de 7 ans ». ».

 Adepe sm2

COMMENTAIRE

it qu'une méme personne ne peut se voir confier plus d'un
| dans la méme municipalité.

Cet amendement pre
mandat de vérificateur gé

Voici I'article 107.2 tel que modifié :

107.2. Le vérificateur général est, par résolution ad

ée aux deux tiers des voix des membres du
conseil, nommé pour un mandat unique de 7 ans. 2 :
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LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 19.4 (concernant l'article 107.2.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, apres l'article 19.3, le suivant :
«19.4. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés l'article 107.2, du suivant :

« 107.2.1. Le vérificateur général exerce ses fonctions de fagon exclusive
et a temps plein. Il peut cependant participer a des activités d’'enseignement,
notamment a titre de formateur, ou a des activités professionnelles au sein de
regroupements de vérificateurs, d’institutions d’enseignement ou de recherche, de
comités au sein de son ordre professionnel ou au sein de I'Association des

vérificateurs généraux munici_@i _dl_J Qu(e_t_)_e_c. ». ». Qg:,l - ’J i <70
COMMENTAIRE

Cet amendement assuréerait_que le vérificateur général occupe, a temps plein,
exclusivement ses fonctions, s autres charge ou emploi sauf I'enseignement
ou la participation a des activités au sein.de son ordre professionnel ou au sein de

I'Association des vérificateurs généraux municipaux du Québec.
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ARTICLE 19.5 (concernant l'article 107.3 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprées l'article 19.4, le suivant :
« 19.5. L'article 107.3 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le paragraphe 3° du premier alinéa, de
« ou une personne morale visée au paragraphe 2° de l'article 107.7 » par « , une
personne morale visée au paragraphe 2° du premier alinéa de l'article 107.7 ou un
organisme visé au paragraphe 3° de cet alinéa »;

2° par l'ajout, a la fin du premier alinéa, du paragraphe suivant :

« 4° une personne qui a été, au cours des quatre années précédant sa
nomination, membre d'un conseil ou employé ou fonctionnaire de la municipalite,
sauf si cette personne a fait partie, durant ces années ou une partie de celles-ci,

des employés dirigés par le vérificateur général. ». ». g l ! , @4

COMMENTAIRE

1° un membre du conseil de
d'arrondissement ;

municipalité et, le cas échéant, d'un conseil

contrat avec la municipalité, _une personne morale visée au paragraphe 2° du premier alinéa de
l'article 107.7 ou un organisme visé au paragraphe 3° de cet alinéa;

vérification.
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b

Le vérificateur général doit divulguer, dans tout rapport qu'il produit, une situation
susceptible de mettre en conflit son intését personnel et les devoirs de sa fonction.

N
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ARTICLE 19.6 (ajout d'un intitulé)

Insérer, aprés l'article 19.5, le suivant :

19.6. Cette loi est modifié¢e par linsertion, aprés l'article 107.4, de lintitule
suivant :

« b) Dépenses de fonctionnement ».

Roople:  S¥( .

COMMENTAIRE . e

Le second intitulé ajouté concerne les dépenses de fonctionnement du vérificateur

général.
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ARTICLE 19.7 (concernant I'article 107.5 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, apres l'article 19.6, I'article suivant :

« 19.7. L'article 107.5 de cette loi est modifié par le remplacement du deuxiéme
alinéa par le suivant :

« Sous réserve du troisieme alinéa, ce crédit doit étre égal ou supérieur a
la somme de A + B + C alors que :

1° A représente 500 000 $;

2° B représente le produit de 0,13% par la partie des crédits prévus au
budget pour les dépenses de fonctionnement qui est égale ou supérieure a
345 000 000 $ mais inférieure & 510 000 000 $;

3° C représente le produit de 0,11% par la partie des crédits prévus au
budget pour les dépenses de fonctionnement qui est égale ou supérieure a

510 000 000 $. ». ».
Rolopl. (-

ENTAIRE —_— .

107.5. Le budget de la municipatité doit comprendre un crédit pour le versement au vérificateur
général d’'une somme destinée au patement des dépenses relatives a I'exercice de ses fonctions.

Sous réserve du troisiéme alinéa, c
A + B + C alors que :

rédit doit étre égal ou supérieur a la somme de

1° A représente 500 000 $;
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distribution d’énergie électrique, 50% seulement de ceux-ci doivent &tre pris en considération

Dans le cas ou le budget de la municipalité prévoit des crédits pour des dépenses de
fonctionnement reliées a I'exploitation d’'un réseau de production, de transmission ou de
dans I'établissement du total de crédits visé~au deuxiéme alinéa.

=

BN/
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ARTICLE 19.8 (ajout d’'un intitulé)

Insérer, aprés l'article 19.7, le suivant :

« 19.8. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés l'article 107.5, de l'intitulé
suivant :

« ¢) Mandat ». ».

M&,@{; Y -

COMMENTAIRE

Le troisiéeme intitulé ajeuté regroupe les dispositions qui traitent du mandat du
vérificateur général.
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ARTICLE 19.9 (concernant l'article 107.6.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 19.8, le suivant :

« 19.9. Cette loi est modifiée par linsertion, aprés l'article 107.6, de l'article
suivant :

«107.6.1. Malgré l'article 8 de la Loi sur I'accés aux documents des
organismes publics et sur la protection des renseignements personnels (chapitre
A-2.1), le verificateur général exerce les fonctions que cette loi confére a la
personne responsable de l'accés aux documents ou de la protection des
renseignements personnels a I'égard des documents qu'il confectionne dans
I'exercice de ses fonctions ou a I'égard des documents qu'il détient aux fins de la
réalisation de son mandat, si ces derniers documents ne sont pas par ailleurs
détenus par un organisme assujetti a cette loi.

Le verificateur général transmet sans délai au responsable de I'accés aux
documents ou de la protection des renseignements personnels d’un organisme
concerné toute demande qu'il regoit et qui concerne des documents par ailleurs
détenus par cet organisme. ». ».

—COMMENTAIRE™ A("J.Ola’t(: ST\ e,

Cet amende prescrit que le vérificateur général serait, a I'égard des
documents qu'il confestionne de méme qu'a I'égard de ceux dont il obtient copie,
responsable de les rendre essibles conformément a la Loi sur l'accés aux
documents des organismes publics_et sur la protection des renseignements
personnels. Font exception a cette prescriptian les documents dont le vérificateur
général obtient copie et qui sont par ailleurs ocuments détenus par une
municipalité ou par un organisme déja assuijettis a cette Toi
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ARTICLE 19.11 (concernant l'article 107.10 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, apres l'article 19.10, le suivant :
«19.11. L'article 107.10 de cette loi est modifié :
1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

« Le vérificateur général peut procéder a la vérification des comptes ou des
documents de toute personne ou de tout organisme qui a bénéficié d'une aide
accordée par la municipalité, par une personne morale ou par un organisme visés
au paragraphe 2° ou 3° du premier alinéa de l'article 107.7, relativement a
I'utilisation de I'aide qui a été accordée.»

2° par l'insertion, dans le deuxiéme alinéa et aprés « personne », de « ou
l'organisme »;

3° par linsertion, dans le troisiéme alinéa et aprés « personne », de « ou
d'un organisme ». ».

—

COMMENTAIRE

Cet amendement élargit le mandat du vérificateur général a tout organisme qui
n'est pas nécessairement une personne morale ou physique et qui a bénéficié
d'une aide de la part.de la municipalité ou d'une personne ou d'un organisme qui
lui est lié.

Voici l'article 107.10 tel que m\oc%mo
107.10. Le vérificateur général peut procéder a Ia verlflcatlon des comptes ou des

Tt Y

{

/-



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

droit d’exiger de tout fonctionnaire ou employé de la
ou d'un organisme qui a bénéficié de l'aide les
explications qu'l juge nécessaires a

<

Le vérificateur général a
municipalité ou d'une perso
renseignements, rapports e
'accomplissement de ses fonctions.

x i
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ARTICLE 19.12 (ajout d’un intitulé)

Insérer, aprés l'article 19.11, le suivant :

« 19.12, Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés I'article 107.12, de l'intitulé
suivant :

« d) Rapport ». ».

COMMEI\?IWRE A‘J‘@P&“ oTL .

ajoutée traite des rapports que produit le vérificateur

La quatrieme sous-sectt
général.
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ARTICLE 19.13 (concernant l'article 107.13 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 19.12, le suivant :
« 19.13. L’article 107.13 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement de ce qui précéde le paragraphe 1° du premier
alinéa par ce qui suit :

« 107.13. Au plus tard le 31 aolt de chaque année, le vérificateur genéral
transmet un rapport constatant les résultats de sa vérification pour I'exercice
financier se terminant le 31 décembre au maire de la municipalité, a la personne
morale ou a I'organisme ayant fait I'objet de la vérification.

Le rapport concernant la vérification d'une personne morale ou d'un
organisme est également transmis au maire d'une municipalité liée a cette
personne ou a cet organisme en vertu du paragraphe 2° ou 3° du premier alinea
de l'article 107.7, en vertu du paragraphe 4° ou 5° du premier alinéa de l'article 85
de la Loi sur la Commission municipale (chapitre C-35) ou en vertu du paragraphe
2° ou 3° du premier alinéa de l'article 966.2 du Code municipal du Québec

(chapitre C-27.1).

Le cas échéant, ce rapport indique, en outre, tout fait ou irrégularité
concernant, notamment : »;

2° par le remplacement des deuxiéme et troisiéme alinéas par les suivants :

« Le vérificateur général peut également, en tout temps, transmettre au
maire d'une municipalité, a une personne morale ou éVorB’anisme tout rapport
faisant état de ses constatations ou de ses recommandations. Un tel rapport
concernant une personne ou un organisme est également transmis au maire d'une
municipalité liée a celui-ci en vertu des dispositions mentionnées au deuxiéme

alinéa.

Le maire d'une municipalité dépose tout rapport qu'il recoit en application
du présent article a la premiére séance ordinaire du conseil qui suit cette

réception. ». ». :
Adotd ¥

“—COMMENTAIRE-
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Il s’agit ici d’'une, modification de concordance qui vise & ajuster la disposition
régissant la transmission des rapports du vérificateur général en fonction des
modifications appoxées a son mandat et visant a inclure la vérification des
organismes liés aux municipalités.

Voici I'article 107.13y tel que modifié :

107.13. Au plus tard 1e\31 aout de chaque année, le vérificateur général transmet
un rapport constatant Ieg résultats de sa vérification pour I'exercice financier se
terminant le 31 décembre\au maire de la municipalité, a la personne morale ou a
I'organisme ayant fait I'objet de la vérification.

Le rapport concernant la vérification d'une personne morale ou d'un organisme
est également transmis au mairg d'une municipalité liée & cette personne ou a cet
organisme en vertu du paragraphe 2° ou 3° du premier alinéa de l'article 107.7, en
vertu du paragraphe 4° ou 5° du\premier alinéa de l'article 85 de la Loi sur la
Commission municipale (chapitre §-35) ou en vertu du paragraphe 2° ou 3° du
premier alinéa de l'article 966.2 du Code municipal du Québec (chapitre C-27.1).

Le cas échéant, ce rapport indique, en\outre, tout fait ou irrégularité concernant,
notamment:

1° le contréle des revenus, y compris leur optisation et leur perception;

2° le contrdle des dépenses, leur autorisatior\et leur conformité aux affectations
de fonds;

3° le contréle des éléments d'actif et de passif et les autorisations qui s'y
rapportent;

4° la comptabilisation des opérations et leurs comptes'tendus;
5° le controle et la protection des biens administrés ou détenus;

6° l'acquisition et I'utilisation des ressources sans égard suffisant a I'économie ou
a l'efficience;

7° la mise en ceuvre de procédés satisfaisants destinés a évaluex I'efficacite et a
rendre compte dans les cas ou il est raisonnable de le faire.

personne ou un organisme est également transmis au maire d'une munigipalité
liée a celui-ci en vertu des dispositions mentionnées au deuxiéme alinéa.
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A\

présent article a la premiére séan

Le maire d'une municipalit%\é\pg:e tout rapport qu'il recoit en application du

ordinaire du conseil qui suit cette réception.

-
A 1R 3
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ARTICLE 19.15 (ajout d’un intitulé)

Insérer, aprées l'article 19.14, le suivant :

« 19.15. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 107.15, de l'intitulé
suivant :

« €) Immunités ». ».
— COMMENTAIRE AM 31

quu est ajoutée regroupe les dlsposmons qui traitent de
limmunité du vérificateur dral et de ses employés face a d’éventuelles
poursuites judiciaires et du fait qu'o peut les contraindre a faire une déposition
sur des renseignements obtenus dans I'exercice de leurs fonctions.

—

La cinquiéme sous-secti
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ARTICLE 59.2 (disposition transitoire)

Insérer, aprés l'article 59.1, le suivant :

« 59.2. Les articles 107.2 et 107.2.1 et le paragraphe 4° de l'article 107.3 de
la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19) telles qu'édictés ou modifiés par la
présente loi ne s'appliquent pas aux vérificateurs généraux en fonction le (indiquer
ici la date de la sanction de la présente loi). ».

it que les nouvelles dispositions relatives a la nomination
iquent uniquement aux fins de la nomination d'un
qu'elles n'affectent le mandat des actuels

COMMENTAIRE

Cet amendement pr
du vérificateur général s’a
nouveau Vvérificateur général
vérificateurs généraux des villes.

nt I'exclusivité des fonctions d'un
exercer a temps plein de
municipalité ou un

s les quatre

Ces nouvelles dispositions concernent notam
vérificateur général et le fait que ce dernier doive
méme que l'impossibilité pour un membre du conseil
fonctionnaire de celle-ci d'étre nommé vérificateur général
années suivant la fin de ses fonctions.
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ARTICLE 19.24 (concernant l'article 116.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, apres l'article 19.23, le suivant :
« 19.24. L’article 116.1 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 116.1. Si une nomination ou une désignation personnelle prévue par la
présente loi n'a pas été faite dans le délai imparti ou dans un délai que le ministre
estime raisonnable, celui-ci peut la faire. Toutefois, cette nomination ou cette
désignation peut étre faite par la personne ou par le conseil compétent, méme
apres l'expiration de ce délai, avec la permission du ministre.

Dans le cas ou le ministre fait une nomination ou une désignation, il peut,
si aucune rémunération n’est fixée en regard du poste concerné par celle-ci ou s'il
juge que la rémunération qui est fixée est inappropriée, fixer toute rémunération
qu'il juge appropriée.

Une nomination ou une désignation faite par le ministre ou une
rémunération fixée par ce dernier en vertu du présent article, sont réputées avoir
été respectivement faite ou fixée par la personne ou par le conseil par ailleurs

compétents pour ce faire en vertu de la présente loi. ». ».
l =

COMMENTAIRE

L'article
obligatoire en

1 prévoit que le ministre peut pallier le défaut d’'une nomination
de la Loi sur les cités et villes.

L'amendement ajoute la possibilité, pour le ministre, de fixer une rémunération en
regard du poste concerné ou de iger celle-ci.

Voici I'article 116.1 tel qu'il se lit actuellement :

116.1. Si une nomination prévue par la présente loi n'a pas été faite le délai imparti ou dans
un délai que le ministre estime raisonnable, celui-ci peut la faire. Toutefois, ination peut étre
faite par le conseil, méme apres I'expiration de ce délai, avec la permission du min
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ARTICLE 23.1 (concordance concernant l'article 169 du Code municipal du

Québec)

Insérer, apres l'article 23, le suivant :

« 23.1. L'article 169 de ce code est abrogé. ».

Adopls- S

En lienavec I'amendement suivant, cet amendement abroge l'article 169 du Code
municipal "gui assujettit a l'approbation du ministre, la destitution d'un officier
municipal que~ce dernier aurait nommeé pour pallier le défaut de nomination d'un
tel officier.

ifice, d'une part, car il n'est pas pratique que deux
se retrouvent si éloignées dans une loi : soit aux
t regroupe donc les dispositions.

Cette abrogation est ju
dispositions si étroitement lie
articles 169 et 410. Cet amende

3 la municipalité le droit d'évaluer et de
inistre aurait nommé.

D'autre part, cet amendement remet plut
conserver a I'emploi ou non un officier que le

Voici I'article 169 tel qu’il se lit actuellement :

des Régions et de

169.  Un officier municipal nommeé par le ministre des Affaires municipa
rvu que ce soit

I'Occupation du territoire peut étre destitué par la municipalité dont il est officier,
avec l'approbation du ministre des Affaires municipales, des Régions et de I’
territoire.
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ARTICLE 24.1 (concernant I'article 410 du Code municipal du Québec)

Insérer, apres l'article 24, le suivant :
«24.1. L'article 410 de ce code est remplacé par le suivant :

« 410. Si une nomination ou une désignation personnelle prévue par le
présent code n'a pas été faite dans le délai imparti ou dans un délai que le ministre
estime raisonnable, celui-ci peut la faire. Toutefois, cette nomination ou cette
désignation peut étre faite par la personne ou par le conseil compétent, méme
aprés l'expiration de ce délai, avec la permission du ministre.

Dans le cas ou le ministre fait une nomination ou une désignation, il peut,
si aucune rémunération n’est fixée en regard du poste concerné par celle-ci ou s'il
juge que la rémunération qui est fixée est inappropriée, fixer toute rémunération
qu’il juge appropriée.

Une nomination ou une désignation faite par le ministre ou une
rémunération fixée par ce dernier en vertu du présent article sont réputées avoir
été respectivement faite ou fixée par la personne ou par le conseil par ailleurs

compétents pour ce faire en vertu du present code. ». ».
T A

COMMENTAIRE

L'article 41 révoit que le ministre peut pallier le défaut d'une nomination
obligatoire en vertu du Code municipal.

L'amendement ajoute la~possibilité, pour le ministre, de fixer une rémunération en
regard du poste concerné otrde corriger celle-ci.

ce, en regard du Code municipal, de celui
cités et villes.

Cet amendement est la correspon
de l'article 19.25 concernant la Loi sur

Voici l'article 410 tel qu'il se lit actuellement : .

s
410. Si une nomination prévue par le présent code n’a pas été faite dans le délai imparti ou dans
un délai que le ministre estime raisonnable, celui-ci peut la faire. Toutefois, la nomination peut étre
faite par le conseil, méme aprés I'expiration de ce délai, avec la permission du ministre.
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ARTICLE 28.3 (concernant larticle 234 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, aprées l'article 28.2, le suivant :
« 28.3. L’article 234 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 234. Si une nomination ou une désignation personnelle prévue par la
présente loi n'a pas été faite dans le délai imparti ou dans un délai que le ministre
estime raisonnable, celui-ci peut la faire. Cependant la nomination ou la
désignation peut étre faite par la personne ou par le conseil de la Communauté
compétent, méme apreés I'expiration de ce délai, avec la permission du ministre.

Dans le cas ou le ministre fait une nomination ou une désignation, il peut,
si aucune rémunération n’est fixée en regard du poste concerné par celle-ci ou s'il
juge que la rémunération qui est fixée est inappropriée, fixer toute rémunération
qu'il juge appropriée.

Une nomination ou une désignation faite par le ministre ou une
rémunération fixée par ce dernier en vertu du présent article, sont réeputées avoir
été respectivement faite ou fixée par la personne ou par le conseil de la
Communauté par ailleurs compétent pour ce faire en vertu de la présente loi. ».

— Adeplz ™.

~COMMENTAIRE —

4 prévoit que le ministre peut pallier le défaut d’'une nomination ou d'une
vertu de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Montréal.
jaute la possibilité, pour le ministre, de fixer une rémunération en
rné ou de corriger celle-ci.

L'article
désignation
L'amendement
regard du poste con

Cet amendement est la ~correspondance a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal de celui

fait par l'article 19.24 a la Loi sur les cités et
villes. e

\".
i
.,

Voici l'article 234 tel qu'il se lit actuellement: ™~

234. Si une nomination ou une désignation prévue par la prés"'e'hte%!oi n’a pas été faite dans le délai
imparti ou dans un délai que le ministre estime raisonnable, celui-ci peut alors nommer ou désigner
la personne sans étre tenu de la choisir parmi les personnes admissibles;-elle peut cependant étre
faite par les personnes a qui la présente loi impose ce devoir, méme apres I’éXpitggfnn de ce délai,

avec la permission du ministre. ~
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ARTICLE 29.3 (concernant l'article 221 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec)

Insérer, aprés l'article 29.2, le suivant :
« 29.3. L'article 221 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 221. Si une nomination ou une désignation personnelle prévue par la
présente loi n’a pas été faite dans le délai imparti ou dans un délai que le ministre
estime raisonnable, celui-ci peut la faire. Cependant la nomination ou la
désignation peut étre faite par la personne ou par le conseil de la Communauté
compétent, méme apreés I'expiration de ce délai, avec la permission du ministre.

Dans le cas ol le ministre fait une nomination ou une désignation, il peut,
si aucune rémunération n’est fixée en regard du poste concerné par celle-ci ou s'il
juge que la rémunération qui est fixée est inappropriée, fixer toute rémunération
qu'il juge appropriée.

Une nomination ou une désignation faite par le ministre ou une
rémunération fixée par ce dernier en vertu du présent article, sont réputées avoir
été respectivement faite ou fixée par la personne ou par le conseil de la
Communauté par ailleurs comfétent pour ce faire en vertu de la présente loi. ». ».

ENTAIRE Acople. o1 -

L'article prévoit que le ministre peut pallier le défaut d’'une nomination ou d'une
désignation vertu de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Québec.
L'amendement ajaute la pOSS|b|l|te pour le ministre, de fixer une rémunération en
regard du poste concerné ou de corriger celle-ci.

Cet amendement est Ié\correspondance a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec de I:selw fait par l'article 19.24 a la Loi sur les cités et
villes.

.
N

Voici l'article 221 tel qu'il se lit actuellement :

221. Si une nomination ou une désignation prévue par la pFésente loi n'a pas été faite dans le délai
imparti ou dans un délai que le ministre estime raisonnable, celui~ci peut alors nommer ou désigner
la personne sans étre tenu de la choisir parmi les personnes admissibles; elle peut cependant étre
faite par les personnes a qui la présente loi impose ce devoir, méme aprés I explratlon de ce délai,

avec la permission du ministre.

—

~—~3
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ARTICLE 29.4

Insérer, aprés l'article 29.3 du projet de loi, ce qui suit :

« LOI FACILITANT LA DIVULGATION D’ACTES REPREHENSIBLES A L'EGARD
DES ORGANISMES PUBLICS

« 29.4.

L’article 2 de la Loi facilitant la divulgation d’actes répréhensibles a

I'égard des organismes publics (chapitre D-11.1) est modifié par 'insertion, aprés
le paragraphe 9°, du suivant :

« 9.1° les organismes municipaux au sens de l'article 5 de la Loi sur l'acces

aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1) ou de l'article 307 de la Loi sur les élections et les
référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2), de méme que les personnes
morales visées au paragraphe 2° du premier alinéa de l'article 107.7 de la Loi sur

les cités et villes (chapitre C-19); ». ».

___ COMMENTAIRE MPE _____ e -

Cet amendement rend applicable la Loi facilitant la divulgation d’actes
répréhensihles a I'égard des organismes publics, aux organismes municipaux

suivants :

une personne-morale visée au paragraphe 2° du premier alinéa de l'article
107.7 de la Loi sur _les cités et villes;

u sens de l'article 5 de la Loi sur 'accés aux

un organisme municipa
blics et sur la protection des renseignements

documents des organismes
personnels;

un organisme municipal au sens de I'arti 1§ 307 de la Loi sur les élections
et les référendums dans les municipalités. ™

Il s'agit des mémes organismes municipaux que ceux v@és\él l'article 17.0.1 de la
Loi sur le ministére des Affaires municipales, des Régions ebckel Occupation du

territoire, soit les organismes qui peuvent, en vertu de cette mé

lo\ faire 'objet

d'une vérification ou d'une enquéte de la part du ministre. .\\

~

29 4 2
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Voici I'article 2 de cette loi, tel que modifié :
Y

2. Pour l'applié‘a@n de la présente loi, sont des organismes publics:
1° les ministéres; . :

2° les organismes et Ieé‘pgrsonnes nommees ou désignées par le gouvernement ou un ministre
dont le personnel est nomme suivant la Loi sur la fonction publique (chapitre F-3.1.1);

3° les organismes budgétaires\ét autres que budgétaires énumérés respectivement aux annexes
1et2delaloisur I’administratiorN{nanciére (chapitre A-6.001), y compris les personnes qui y

N

sont énumérées; \

4° les entreprises du gouvernement érﬁnoé;ées al'annexe 3 de la Loi sur 'administration
financiére ainsi que la Commission de la construction du Québec et la Caisse de dépét et

placement du Québec; N\
\

"
5° les commissions scolaires visées par la Loi sur ['instruction publique (chapitre 1-13.3) ou par la
Loi sur linstruction publique pour les autochtones cris, inuit et naskapis (chapitre 1-14), le Comité
de gestion de la taxe scolaire de I'lle de Montréal et les colléges d'enseignement général et
professionnel institués par la Loi sur les colléges d’enséignement général et professionnel
{chapitre C-29),

5
6° les établissements d'enseignement de niveau universitairé{nentionnés aux paragraphes 1° a
11° de l'article 1 de la Loi sur les établissements d'enseignement de niveau universitaire (chapitre

E-14.1); \

7° les établissements publics et privés conventionnés au sens de la Loi sur les services de santé
et les services sociaux (chapitre 5-4.2) de méme que le conseil région\al institué par la Loi sur les
services de santé et les services sociaux pour les autochtones cris (chab(tre S-5);

8° les personnes nommeées ou désignées par 'Assemblée nationale pour e\ircer une fonction
en relevant, avec le personnel qu'elles dirigent;

ices de

9° les centres de la petite enfance, les garderies bénéficiant de places dont les se
familial

garde sont subventionnés ainsi que les bureaux coordonnateurs de la garde en mili
vises par la Loi sur les services de garde éducatifs a I'enfance (chapitre S-4.1.1);

9.1° les organismes municipaux au sens de 'article 5 de la Loi sur I’accés aux documents
des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels (chapitre -
2.1) ou de Particle 307 de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités

(chapitre E-2.2), de méme que les personnes morales visées au paragraphe 2° du premier
alinéa de larticle 107.7 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19);

10° toute autre entité désignée par le gouvernement.

244
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ARTICLE 29.5
Insérer, aprés l'article 29.4 du projet de loi, le suivant :

« 29.5. L’article 5 de cette loi, modifié par I'article 187 du chapitré 27 des lois
de 2017, est de nouveau modifié par le remplacement du deuxiéme alinéa par le

suivant :
« En outre, la présente loi ne s'applique pas :

1° a la divulgation d’'une contravention a une loi ou a un réglement
concernant un processus d'adjudication ou d’attribution d’un contrat public visé au
premier alinéa de I'article 20 de la Loi favorisant la surveillance des contrats des
organismes publics et instituant I'Autorité des marchés publics (2017, chapitre 27),
ou concernant I'exécution d’un tel contrat;

2° a une divulgation relevant du mandat de surveillance de l'inspecteur
général prévu a l'article 57.1.8 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du

Québec (chapitre C-11.4);

3° a une divulgation concernant un manquement en matiére d’éthique et de
déontologie visé a la section | du chapitre Il de la Loi sur I'éthique et la déontologie

en matiere municipale (chapitre E-15.1.0.1). ». ». ACJQ
@fI. NI

e G ‘___‘“—\__kk_)
COMMEN

Cette modifica proposée a l'article 5 de la Loi facilitant la divulgation d’actes
répréhensibles a I'égard des organismes publics a pour objet d’écarter 'application
de cette loi lorsque la ditlgation :

e concerne un contrat relevant de la compétence de I'Autorité des marchés

publics;

specteur général prévu a l'article
étropole du Québec;

e reléve du mandat de surveillance de
57.1.8 de la Charte de la Ville de Montréal,

e et de déontologie
municipale du

e est relative & un manquement en matiére d’'éthi
pouvant faire l'objet d'une enquéte de la Commissi

270 L
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ébec en vertu de la Loi sur I'éthique et la déontologie en matiére
munRicipale.

Voici I’article 5 de cette loi, tel que modifié :

5. La présente loi ne s'applique pas aux divulgations qui sont effectuées a des fins personnelles
et non d'intérét public, par exemple dont I'objet porte uniquement sur une condition de travail de
la personne qui effectue la divulgation, ni aux divulgations dont I'objet est de mettre en cause le
bien-fondé des politiques et objectifs de programme du gouvernement ou d’un organisme public.
Il en est de méme des divulgations dont I'objet est de mettre en cause I'efficacité, I'efficience ou
le bien-fondé des stratégies, orientations et opérations liées a des activités d'investissement, de
gestion de fonds ou de gestion de dettes de la Caisse de dépdt et placement du Québec et
d’'Investissement Québec.

Eﬂﬂu%r&mprésemmeme-s ppligue-pas-ala ' wga ien—%ne%en#avenﬁen—é—une—lei—eu—é—un
de la-Lei sur les contrats-des erganismes {ehapﬂre&@é-ﬂd-un—e;gamme-pubhe—wsé-é
Larticle 4-ou-a-l'anicle 7-de-cette-loi-ou-conce 4

En outre, la présente loi ne s’applique pas :

1° a la divulgation d’une contravention a uné.loi ou & un réglement concernant un
processus d’adjudication ou d’attribution d’un contrat public visé au premier alinéa de
Iarticle 20 de la Loi favorisant la surveillance des contrats des organismes ullcs et
instituant I’Autorité des marchés publics (2017, chapitre’ 27), ou concernant I’exécution

d’un tel contrat;

2° a une divulgation relevant du mandat de surveillance de I'inspecteur général
prévu a larticle 57.1.8 de la Charte de la Ville de Montréal (chapitre C-11.4);

3° a une divulgation concernant un manguement en matiére d’éthique et de
déontologie visé a la section | du chapitre lll de la Loi sur I’éthique et lg déontologie en
matiére municipale (chapitre E-15.1.0.1).
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ARTICLE 29.6
Insérer, aprés l'article 29.5 du projet de loi, le suivant :

« 29.6. L'article 6 de cette loi, modifié par I'article 188 du chapitre 27 des lois
de 2017, est de nouveau modifié par I'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant :

« Malgré le premier alinéa, lorsqu’'une personne souhaite faire une
divulgation concernant un organisme public visé au paragraphe 9.1° de l'article 2,
elle doit s’adresser au ministre responsable des affaires municipales pour effectuer

sa divulgation. ». ».
T

COMMENTAIRE e RS

Cet amendement modifie l'article 6 de la Loi facilitant la divulgation d’actes
répréhensibles\ a I'égard des organismes publics afin d’y prévoir que la
compétence du tecteur du citoyen sur les divulgations est limitée par celle du
ministre des affaires™qunicipales, énoncée au quatriéme alinéa. Le ministre est le
premier responsable a I'égard des divulgations visant les organismes publics visés
au paragraphe 9.1° de l'article 2 de cette loi, soit les organismes municipaux, et le
Protecteur du citoyen intervient subsidiairement a I'égard de celles-ci.

Voici I'article 6 de cette loi, tel que modi

6. Toute personne peut, en tout temps, divulguersau Protecteur du citoyen des renseignements
pouvant démontrer qu’'un acte répréhensible a été cormamis ou est sur le point de I'étre a I'égard
d'un organisme public. Un tel acte comprend notammenht celui qui est posé par un membre du
personnel de I'organisme public dans I'exercice de ses fonetions ou par toute autre personne,
société de personnes, regroupement ou autre entité dans le cate d’un processus d'adjudication
ou d'attribution d'un contrat d’'un organisme public ou dans le‘sadre de I'exécution d'un tel
contrat, incluant I'octroi d’une aide financiére. Une divulgation peut’seffectuer sous le couvert
de I'anonymat ou non.

Lorsqu’une divulgation concerne un organisme public visé au paragraphe 9*de I'article 2, une

Vo
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s'adresser au responsable du suiw_des divulgations de son organisme pour effectuer sa
divulgation.

7a¢ L
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ARTICLE 29.6

Dans lalinéa introduit par l'article 29.6 dans l'article 6 de la Loi facilitant ia

divulgation d'actes répréhensibles & I'égard des organismes publics, supprimer
« Malgré le premier alinéa, ».

Rokpts” sy

Nouvel article 29.6
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ARTICLE 29.7

Insérer, aprés l'article 29.6 du projet de loi, le suivant :

« 29.7. L'article 10 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 4° du premier alinéa, de « de l'article 14 » par « des articles 12.1 et
14 ». ».
Abply M-
—GOMMENTAIRE d R

Cet amendement prévoit une exception nouvelle relativement a la protection de
I'identité.d’un divulgateur ou d’une personne qui collabore & une vérification ou a
une enquéte. La protection de l'identité des divulgateurs est prévue au paragraphe
4° I'article 10, mais ce paragraphe prévoit que cette protection est accordee sous
réserve de I'article 14, article qui prévoit que le Protecteur du citoyen doit transférer
des renseignements a I'Unité permanente anticorruption ou aux organismes
chargés de prévenir, détecter ou réprimer le crime ou les infractions aux lois,
lorsque des renseignements peuvent étre pertinents pour ces organismes.

La nouvelle exception vise I'article 12.1, qui prévoit I'obligation pour le Protecteur
du citoyen de transférer au winistre des Affaires municipales et de I'Occupation du
territoire les renseignements'telatifs aux divulgations concernant les organismes

municipaux.

== \
Voici l'article 10 de cette loi, tel que modifi\é\:

10. La divulgation d’un acte répréhensible au Protecteur du citoyen et le traitement diligent de
cette divulgation s'effectuent conformément a la procédure qu'il établit. Cette procédure doit
nolamment: G

1° prévoir I'envoi par écrit d'un avis de réception des renseignements divulgués a la personne
ayant effectué la divulgation, lorsque son identité est connue;

2° préciser les modalités relatives au dépét d'une divulgation;

3° déterminer les délais de traitement d’une divulgation;

* | N
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4° prévoir, soud\éserve delarticle-14- des articles 12.1 et 14, toutes les mesures nécessaires
pour que lidentité~de la personne qui divulgue des renseignements ou qui collabore a une
vérification ou a une enquéte menée en raison d'une divulgation demeure confidentielle;

e les droits des personnes mises en cause par une divulgation
une enquéte,

5° prévoir des mesures pour
soient respectés, notamment lors

6° indiquer la protection prévue au chapitre VIl de la présente loi en cas de représailles et le
délai pour exercer un recours a I'encontre d‘ne pratique interdite au sens du paragraphe 11°
du premier alinéa de l'article 122 de la Loi sur lés.normes du travail (chapitre N-1.1).

Aux fins du paragraphe 3° du premier alinéa, la proc&duyre doit prévoir que la personne ayant
effectué la divulgation, si son identité est connue, est avisée dés que le traitement de sa
divulgation est complété. Si son traitement doit se poursuivre plus de 60 jours apres la date de
sa réception, le Protecteur du citoyen en avise cette personne. Idoit par la suite I'aviser, tous
les 90 jours, que le traitement de sa divulgation se poursuit, et ce, jusqu'a ce qu'il y ait mis fin.
Le Protecteur du citoyen transmet ces avis par écrit.

Le Protecteur du citoyen s’assure de la diffusion de cette procédure.
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ARTICLE 29.8

Insérer, aprés l'article 29.7 du projet de loi, le suivant :

« 29.8. L'article 12 de cette loi, modifié par I'article 189 du chapitre 27 des
lois de 2017, est de nouveau modifié par le remplacement, dans le deuxieme
alinéa, du paragraphe 4.1° par les suivants :

« 4.1° que la divulgation concerne une contravention a une loi ou a un
réglement a I'égard d’un processus d’adjudication, d’'un processus d'attribution ou
de I'exécution d'un contrat public visé au premier alinéa de l'article 20 de la Loi .
favorisant la surveillance des contrats des organismes publics et instituant
I'Autorité des marchés publics (2017, chapitre 27);

« 4.2° que la divulgation reléve du mandat de surveillance de l'inspecteur
général prévu a l'article 57.1.8 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du

Québec (chapitre C-11.4),

« 4.3° que la divulgation concerne un manquement en matiére d’éthique et
de déontologie visé a la section | du chapitre lll de la Loi sur I'éthique et la
déontologie en matiére municipale (chapitre E-15.1.0.1); ». ».

- Rdpls W

CQMMENTAIRE —_—

Notons que l'article 12 s’appliqu également au ministre lorsqu'il traitera des
divulgations relatives a des organismes-municipaux.

Voici P’article 12 de cette loi, tel que modifié :

ent d'une divulgation si

12. A tout moment, le Protecteur du citoyen doit mettre fin au trait
rte sur une décision

I'acte répréhensible allégué fait I'objet d'un recours devant un tribunal ou
rendue par un tribunal.
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En outre il met fin @ son examen s'il estime notamment:
1° que I'objet'de la divulgation ne reléve pas de son mandat;
2° que la divulgation est effectuée a des fins personnelles et non d'intérét public;

3° que l'objet de la divulgation met en cause le bien-fondé d'une politique ou d’'un objectif de
programme du gouvernerment ou d’un organisme public;

4° que l'objet de la divulgation met en cause l'efficacité, I'efficience ou le bien-fondé des
stratégies, orientations et opérations liées a des activités d'investissement, de gestion de fonds
ou de gestion de dettes de la Caigse de dépét et placement du Québec et d'Investissement

Québec;

cerpe-u yRtra é-emelm 31 ’
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contrat public visé au premier alinéa de I’article 20 de la Loi favorisant la surveillance des
contrats des organismes publics et instituant I'Autorité des marchés publics (2017,

chapitre 27); \9
4.2° que la divulgation reléve du mandat de surveillance de I'inspecteur général prévu a
I’article 57.1.8 de la Charte de la Ville de Montréal (chapitre C-11.4):

4.3° que la divulgation concerne un manguement en matiére d’éthiq\Ulet de déontologie
visé a la section | du chapitre Ill de la Loi sur I'éthique et la_déontologie en matiére

municipale (chapitre E-15.1.0.1);

5° que la divulgation est frivole.

Lorsque le Protecteur du citoyen met fin au traitement ou a I'examen d'une divuigation, il

transmet un avis motivé a la personne ayant effectué cette divulgation, si son identité est connue.

294 .8
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ARTICLE 29.9
Insérer, apres l'article 29.8 du projet de loi, le suivant :
« 29.9. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés I'article 12, du suivant :

«12.1. Le Protecteur du citoyen doit mettre fin au traitement d’une
divulgation si I'acte répréhensible allégué concerne exclusivement un organisme
public visé au paragraphe 9.1° de I'article 2, et transmettre au ministre responsable
des affaires municipales les renseignements concernant cette divulgation.

Toutefois, lorsqu’une divulgation concerne a la fois un organisme visé au
paragraphe 9.1° de l'article 2 et un organisme visé par un autre paragraphe de cet
article, le Protecteur du citoyen et le ministre doivent convenir ensemble des
modalités de traitement de cette divulgation, sauf si le ministére des Affaires
municipales et de I'Occupation du territoire est mis en cause par la divulgation,
auquel cas le Protecteur du citoyen la traite seul.

La transmission de renseignements, entre le ministre et le Protecteur du
citoyen, requise aux fins de l'application des premier et deuxiéme alinéas,
s'effectue selon les conditions et modalités déterminées dans une entente. ». ».

Aeloptz. 1.

— - T —— ——

CDMMENTAIRE —

Cet amendement prévoit I'obligation pour le Protecteur du citoyen de transférer au
ministre des affaires ‘municipales les renseignements relatifs aux divulgations qui
concernent exclusivement les organismes municipaux, car c’est ce ministre qui est
responsable de traiter ces divulgaﬂons

Toutefois, lorsqu’une divulgation conceme a la fois un organisme municipal et un
organisme relevant de la compétence du Protecteur du citoyen, tel un ministére,
l'article 12.1 prévoit que le ministre responsable des affaires municipales et le
Protecteur du citoyen doivent, dans ce cas, s’entendre sur leur implication
respective a I'égard du traitement de la divulgation.
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ARTICLE 29.10

Insérer, aprés l'article 29.9 du projet de loi, le suivant :

« 29.10. L’article 13 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin du deuxiéme
alinéa, de la phrase suivante : « Il peut aussi, dans le cas d’'un organisme public,
autre qu’une municipalité locale, visé au paragraphe 9.1° de l'article 2, informer
toute municipalité locale ayant un lien avec cet organisme s'il l'estime a

propos. ». ».

N 1 0

COMM\ENTAIRE

Cet amendement est proposé afin qu’'une municipalité locale puisse étre avisée
lorsqu’une enquéte découlant d’une divulgation concerne un organisme municipal

Voici I'article 13 de cette loi, telque modifié :

13. Dans le cas d’une enquéte, le Pratecteur du citoyen peut, s'il 'estime & propos, informer la
personne ayant la plus haute autorité agministrative au sein de I'organisme public concerné ou,
si les circonstances le justifient, le minigtre responsable de cet organisme de la tenue de

I'enquéte et lui en faire connaitre I'objet.

Dans le cas d'un organisme public visé au paragraphe 9° de l'article 2, le Protecteur du citoyen
peut, s'il I'estime a propos, informer le ministrende la Famille. || peut aussi, dans le cas
d’un organisme public, autre qu’une municipalité locale, visé au paragraphe 9.1° de
Particle 2, informer toute municipalité locale ayant i lien avec cet organisme s’il I’estime

Y

a propos.

Pour I'application de la présente loi, la personne ayant la plus haute autorité administrative
correspond a celle responsable de la gestion courante de I'organisme public, tel le sous-ministre,
le président ou le directeur général. Toutefois, dans le cas d'un“qrganisme public vise au
paragraphe 5° de l'article 2, cette personne correspond au conseil d'adqinistration ou, dans le
cas d'une commission scolaire, au conseil des commissaires. Un tel consgil peut déléguer au
directeur général tout ou partie des fonctions devant étre exercées par la perdQnne ayant la plus

haute autorité administrative.
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ARTICLE 29.11

Insérer, aprés l'article 29.10 du projet de loi, le suivant :

« 29.11. L’article 14 de cette loi, modifié par I'article 190 du chapitre 27 des
lois de 2017, est de nouveau modifié par le remplacement du deuxieme alinéa par

le suivant :

« De méme, si le Protecteur du citoyen estime que des renseignements
portés a sa connaissance peuvent faire I'objet d’'une communication en application
de l'article 57.1.13 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du Québec
(chapitre C-11.4), de l'article 20 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en matiere
municipale (chapitre E-15.1.0.1) ou de larticle 56 de la Loi favorisant la
surveillance des contrats des organismes publics et instituant I'Autorité des
marchés publics (2017, chapitre 27), il les transmet dans les plus brefs délais a
inspecteur général de la Ville de Montréal, a la Commission municipale du
Québec ou a I'Autorité des marchés publics, selon le cas. ». ».

Adepte SY1-

La modifisation proposée a l'article 14 de la Loi facilitant la divulgation d’actes
répréhensibles a I'égard des organismes publics prévoit la communication a
I'Autorité des marchés publics, a I'lnspecteur général de la Ville de Montréal ou a
la Commission nicipale du Québec, selon le cas, des renseignements
susceptibles d’étre pectinents pour leur mandat, lorsque le Protecteur du citoyen
ou le ministre des affairés municipales obtiennent de tels renseignements lors du
traitement d’une divulgation:

— COMMENTAIRE

14. Si le Protecteur du citoyen estime que d
peuvent faire I'objet d'une dénonciation en applicati

prévenir, de détecter ou de réprimer le crime ou les infractions au
et un ordre professionnel.
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57.1.13 de la Charta de la Vllle de Montreal metropole du Quebec (ch apitre C-11 4|, de

municipale du Québec ou a I’Autori es marchés publics, selon le cas.

Le Protecteur du citoyen met fin a 'examen ou.au traitement de la divulgation ou le poursuit
selon les modalités convenues avec I'organisme aui il a transmis les renseignements.

Lorsque le Protecteur du citoyen I'estime a propos, il avise la personne ayant effectué la
divulgation du transfert des renseignements.

24
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ARTICLE 29.12

Insérer, apres l'article 29.11 du projet de loi, le suivant :

« 29.12. L’'article 15 de cette loi est modifié par l'insertion, aprés le deuxieme
alinéa, du suivant:

« Dans le cas d’'un organisme public visé au paragraphe 9.1° de l'article 2,
le Protecteur du citoyen peut, en outre de la communication prévue au premier
alinéa, et si les circonstances le justifient, faire rapport de ses conclusions et
transmettre ses recommandations au conseil de I'organisme, de méme qu’a toute
municipalité locale ayant un lien avec cet organisme lorsque celui-ci n'est pas une
municipalité locale. ».

Mok v(-

COMMENTAIRE e 5

Cet amendement modifie l'article 15 de la Loi facilitant la divulgation d’actes
répréhensibles a I'égard des organismes publics afin que les conclusions et les
recommandations. formulées par le Protecteur du citoyen ou le ministre des

Il fait les recommandations qu'il juge utiles et peut requérir
des mesures correctrices prises pour donner suite a ses reco

du citoyen fait rapport de ses conclusions au ministre de la Famille ef;
justifient, au conseil d’administration de I'organisme public concerné ou a
titulaire d’'un permis de garderie.

Dans le cas d’un organisme public visé au paragraphe 9.1° de P'article 2, le Protecteur du
citoyen peut, en outre de la communication prévue au premier alinéa, si_les
circonstances le justifient, faire rapport de ses conclusions et transmettte ses
recommandations au conseil de 'organisme, de méme qu’a toute municipalité loeale

{_ggnt un lien avec cet organisme lorsque celui-ci n’est pas une municipalité locale.

Aot 8q.19
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Lorsque le Protecteur du citMé propos, il peut informer la personne ayant effectué
la divulgation des suites qui y ont été ées.
™~
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ARTICLE 29.13

Insérer, apres l'article 29.12 du projet de loi, le suivant :
« 29.13. Cette loi est modifiée par l'insertion, apres l'article 17, de ce qui suit :
« CHAPITRE IiI.1

« SUIVI DES DIVULGATIONS PAR LE MINISTRE RESPONSABLE DES
AFFAIRES MUNICIPALES

«171. Les divulgations concernant les organismes publics visés au
paragraphe 9.1° de l'article 2 sont traitées par le ministre responsable des affaires
municipales dans le respect des régles prévues aux articles 10 a 15, compte tenu
des adaptations nécessaires.

«17.2. Si le ministre estime que I'objet d’une divulgation ne reléve pas des
responsabilités qui lui incombent selon l'article 7 de la Loi sur le ministére des
Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire (chapitre M-
22.1), ou si elle met en cause son ministére, il transmet les renseignements relatifs
a cette divulgation au Protecteur du citoyen pour que celui-ci en fasse le
traitement.

Lorsqu’une divulgation concerne a la fois un organisme visé au paragraphe
9.1° de l'article 2 et un organisme visé par un autre paragraphe de cet article, le
ministre et le Protecteur du citoyen doivent convenir ensemble des modalités de
traitement de cette divulgation.

La transmission de renseignements, entre le ministre et le Protecteur du
citoyen, requise aux fins de l'application des premier et deuxiéme alinéas,
s’effectue selon les conditions et modalités déterminées dans une entente. ». ».

Adele. SH

“COMMENTAIRE —_—

Cet amendement introduit un-nouveau chapitre dans la Loi facilitant la divulgation
d’actes répréhensibles a I'égard-des organismes publics, portant sur le traitement
des divulgations relatives aux organismes municipaux-par le ministre des affaires
municipales. e

278
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L'article 174 _prévoit que le ministre traite ces divulgations conformément aux
dispositions dexa Loi facilitant la divulgation d’actes répréhensibles a I'égard des
organismes publics qui régissent le traitement des divulgations par le Protecteur
du citoyen, c’est-a- les articles 10 a 15 de cette loi.

L’article 17.2 prévoit que lejnistre doit transmettre au Protecteur du citoyen, pour
traitement, les divulgations quime concernent pas les affaires municipales au sens
de l'article 7 de la Loi sur le ministére des Affaires municipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire, ou si elles mettent en cause le ministére. De plus, I'article
17.2 prévoit que lorsqu’une divulgation cencerne a la fois un organisme municipal
et un organisme relevant de la compétence du Protecteur du citoyen, tel un
ministére, le ministre responsable des affaires municipales et le Protecteur du
citoyen doivent, dans ce cas, s’entendre sur IeﬁNmplication respective a I'égard
du traitement de la divulgation.

2913
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ARTICLE 29.14

Insérer, aprés l'article 29.13 du projet de loi, le suivant :

« 29.14. L’article 18 de cette loi est modifié par I'insertion, aprés « 9° »,
de « ou 9.1° ». ».

EOMMENTAIRE a A %q/(

5
Cette “modification est apportée afin que les organismes publics visés au
paragraphe. 9.1° de l'article 2 de cette loi, soit les organismes municipaux, ne
soient pas sohnlis au chapitre IV de cette loi qui oblige les organismes publics a
mettre en place une procédure de divulgation interne et a nommer un responsable
du suivi des divulg;ms\

e

Voici ’article 18 de cette loi, tel quem

Sy
18. Une procédure pour faciliter la divulgation d’actes répréhensibles par les employés est

établie et diffusée au sein de chaque organisme publie, autre qu'un organisme visé au
paragraphe 9° ou 9.1° de l'article 2, par la personne ayant la p aute autorité administrative.

En outre, cette personne en autorité désigne un responsable du suivi des divulgations et de
I'application de cette procédure au sein de I'organisme. i
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ARTICLE 29.15

Insérer, aprés l'article 29.14 du projet de loi, I'article suivant :

« 29.15. L’article 29 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de
I'alinéa suivant :

« Les articles 24, 25, 30 a 33, 34 et 35 de cette méme loi s'appliquent au
ministre responsable des affaires municipales, compte tenu des adaptations
nécessaires, a I'égard des enquétes et des autres actes qu'il accomplit en vertu

de la présente loi. ». ».

_ HAdopler

COMMENTAIRE B i

\'-.

Cet amenﬂement modifie l'article 29 de Loi facilitant la divulgation d’actes
reprehensubles @ I'égard des organismes publics afin que le ministre responsable
des affaires municipales bénéficie, aux fins des vérifications et des enquétes qu'il
conduira en vertu de cette loi, des mémes pouvoirs et immunités que le Protecteur
du citoyen détient pour exécqt\c\a\r ces vérifications et enquétes.

s

i S
Voici Iarticle 29 de cette loi, tel que mod?ﬁé\:

29. Les articles 24, 25, 27.3, 27.4, 29 a 33, 34 et de la Loi sur le Protecteur du citoyen
(chapitre P-32) s’appliquent au Protecteur du citoyen, compte tenu des adaptations nécessaires,

a I'égard des enquétes et des autres actes qu'il accomplit en ertu de la présente loi.
3

Les articles 24, 25, 30 a 33, 34 et 35 de cette méme loi s'appliquent au ministre
responsable des affaires municipales, compte tenu des adaptations nécessaires, a

| Pégard des enquétes et des autres actes qu’il accomplit en vertu de la présente loi.
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ARTICLE 29.16

Insérer, apres l'article 29.15 du projet de loi, le suivant :
« 29.16. L’article 32 de cette loi est modifié :

1° par I'ajout, au début du premier alinéa, de « Sous réserve du deuxiéme
alinéa, »;

2° par l'insertion, aprés le premier alinéa, du suivant :

« Toute plainte pour représailles concernant un organisme public visé au
paragraphe 9.1° de l'article 2 peut étre adressée, au choix du plaignant, soit au
Protecteur du citoyen, soit au ministre responsable des affaires municipales, mais
ce dernier ne peut examiner et doit transférer au Protecteur du citoyen toute plainte
concernant une divulgation qui le met en cause, pour que celui-ci en fasse
l'examen. Au terme de I'examen de la plainte, le Protecteur du citoyen ou le
ministre soumet, le cas échéant, ses recommandations a la personne ayant la plus
haute autorité administrative au sein de I'organisme concerné, et s'il 'estime a
propos, au conseil de celui-ci de méme qu’a toute municipalité locale ayant un lien
avec cet organisme lorsque celui-ci n'est pas une municipalité locale. »;

3° par l'insertion, dans le troisieme alinéa et aprés « citoyen », de « ou le
ministre responsable des affaires municipales, selon le cas, ». ».

Arhcz‘ 27 S .

——
C ENTAIRE
\‘

Cette mo&lﬁcat_ion prévoit que les plaintes pour représailles concernant les
organismes municipaux peuvent étre examinées, au choix du plaignant, soit par le
Protecteur du citoyen, soit par le ministre des affaires municipales. Le traitement
de ces plaintes est soumis aux mémes regles que celles applicables aux plaintes
en matiére de représailles relevant de la compétence exclusive du Protecteur du
citoyen. '

Voici I'article 32 de cette loi, tel que modifié :
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32. Sous réserve du deuxiéme alinéa, toute personne qui croit avoir été victime de représailles
vis a l'article 30 peut porter plainte auprés du Protecteur du citoyen pour que celui-ci examine
si cette~plainte est fondée et soumette, le cas échéant, ies recommandations qu’il estime
appropriées. a la personne ayant la plus haute autorité administrative au sein de I'organisme
public concerné par les représailles ou, si les circonstances le justifient, au ministre responsable
de l'organisme public. Toutefois, dans le cas d’'un organisme public visé au paragraphe 9° de
I'article 2, ces recommandations sont transmises au ministre de la Familie et, siles circonstances
le justifient, au conseil d’administration de I'organisme public concerné cu a la personne
physique titulaire d'un pérmis de garderie.

Toute plainte pour représailles concernant un organisme public visé au paragraphe 9.1°
de Particle 2 peut étre adressée; au choix du plaignant, soit au Protecteur du citoyen, soit
au ministre responsable des affaires municipales, mais ce dernier ne peut examiner et
doit transférer au Protecteur du citoyen toute plainte concernant une divulgation qui le
met en cause, pour que celui-ci en fasse I'examen. Au terme de I’examen de la plainte, le
Protecteur du citoyen ou le ministre sournet, le cas échéant, ses recommandations a la
personne ayant la plus haute autorité administrative au sein de I’organisme concerné, et
s'il 'estime a propos, au conseil de celui-ci de méme gu’a toute municipalité locale ayant
un lien avec cet organisme lorsque celui-ci n’est pas une municipalité locale.

Les dispositions des articles 11 a 16 s’appliqguent au suivi.de ces plaintes, compte tenu des
adaptations nécessaires.

Toutefois, lorsque les représailles dont une personne se croit victime constituent une pratique
interdite au sens du paragraphe 11° du premier alinéa de l'article 122 de la Loi sur les normes
du travail (chapitre N-1.1), le Protecteur du citoyen ou le ministre responsable des affaires
municipales, selon le cas, référe cette personne a la Commission des normes, de I'équité, de
la santé et de la sécurité du travail et met fin a 'examen de la plainte.

mtaa. ik 2/9
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ARTICLE 29.17

Insérer, aprés l'article 29.16 du projet de loi, le suivant :

« 29.17. L’article 34 de cette loi est modifié par l'insertion, dans le premier
alinéa et aprés « citoyen », de « , du ministre responsable des affaires

municipales ». ».

o hdple M.

CBWENTAIRE

=,

Cette modification a larticle 34 de la Loi facilitant la divulgation d’actes
répréhensibles~a I'égard des organismes publics est requise a des fins de
concordance. En effet, lI'infraction prévue a cet article devra s’appliquer également
en cas d’entrave au travail du ministre des affaires municipales.

ey

Voici I'article 34 de cette loi, tel que modifjé :

34. Quiconque entrave ou tente d’entraver I'actien du Protecteur du citoyen, du ministre
responsable des affaires municipales ou d'un responsable du suivi des divulgations dans
'exercice de ses fonctions, refuse de fournir un renseignement ou un document qu'il doit
transmettre ou de le rendre disponible ou encore cache ou détruit un document utile a une
vérification ou a une enquéte commet une infraction et est passiblé‘cl’gne amende de 4 000 $ a

20 000 $. e,

En cas de récidive, 'amende est portée au double. o \
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ARTICLE 34.1

Insérer, aprés l'article 34 du projet de loi, ce qui suit :

« LOI SUR LE MINISTERE DES AFFAIRES MUNICIPALES, DES REGIONS ET
DE L'OCCUPATION DU TERRITOIRE

« 34.1. L’article 14 de la Loi sur le ministére des Affaires municipales, des
Régions et de I'Occupation du territoire (chapitre M-22.1) est modifié par le
remplacement, dans le premier alinéa, de « effectuée en vertu de l'article 15 ou
d’'une enquéte tenue en vertu de l'article 16 ou en vertu du paragraphe 1° de
I'article 22 de la Loi sur la Commission municipale (chapitre C-35),» par « ou d'une
enquéte faite, selon le cas, en vertu des articles 15 ou 16, en vertu du paragraphe
1° de l'article 22 de la Loi sur la Commission municipale (chapitre C-35) ou en
vertu de l'article 11 de la Loi facilitant la divulgation d’actes répréhensibles a
I'égard des organismes publics (chapitre D-11.1) ». ».

o Aot N S

COMMENTAIRE

—

Cet amendement modifie l'article 14 de la Loi sur le ministére des Affaires
mummpaleserd% Régions et de I'Occupation du territoire afin de permettre au
ministre de donnerﬁeg directives au conseil d'un organisme municipal, aprés avoir
effectué une vérification~ou une enquéte en vertu de la Loi facilitant la divulgation
d’actes répréhensibles é%ggrd des organismes publics.

_Voici I'article 14 de la Loi sur le Ministere des Affaires municipales de;Ré ions et de 'Occupation
du territoire, tel que modifié :

14, Le ministre peut, a la sunte d une vérification effectuée-en vertu-deVarticle-15-ou-d'une
Hu-d&-parag;aphe%dﬂaﬁl&la—u—dﬂa—kei
SH- ou d’une enqueéte faite, selon le cas, en vertu
des articles 15 ou 16, en vertu du paragraphe 1° de I’article 22 de la Loi sur la Commission
municipale (chapitre C-35) ou en vertu de I'article 11 de la Loifacilitant la divulgation d’actes
répréhensibles a I’égard des organismes publics (chapitre D-11.1), donner des directives au

conseil de I'organisme municipal qui est concerné par la vérification ot~l'enquéte. Le conseil doit

se conformer aux directives et prendre les mesures prescrites par le minis

L’article 13 s’applique, compte tenu des adaptations nécessaires, aux directives données par le
ministre.
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ARTICLE 34.2

Insérer, aprés l'article 34.1, le suivant :

« 34.2. L'article 17.0.1 de cette loi est modifié par le remplacement de
« visée a » par « visée au paragraphe 2° du premier alinéa de ». ».

i+

B COMMENTA!RE

Cet améndement est requis a des fins de concordance. L'article 107.7 de la Loi
sur les cntés et villes est modifié, dans le cadre du présent projet de loi (article
19.10), par Tejout d’un paragraphe 3° afin d’assujettir divers organismes
municipaux au ndat du vérificateur général. Or, il est nécessaire de préciser
que ces organismes™ne sont pas visés par l'article 17.0.1 de la Loi sur le ministére
des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire, de fagon a
ce que les interventions E@aiinistre prévues aux articles 12 a 17 de cette loi
|

continuent d’'étre exercées a.'égard des mémes personnes morales que celles
visées actuellement. \

Voici l'article 17.0.1 de la Loi sur le Ministére dés Affaires municipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire, tel que modifié :

-
17.0.1. Pour I'application des articles 12 a 17, on entend par «6"rganisme municipal» une personne
morale visée & ‘au paragraphe 2° du premier alinéa de I'article 1Q7.7 de la Loi sur les cités et
villes (chapitre C-19) ou un organisme municipal au sens de I’article“&,_gie la Loi sur I'acces aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels (chapitre
A-2.1) ou de l'article 307 de la Loi sur les élections et les référendumsmgbﬁle\smunicipalités

(chapitre E-2.2).
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ARTICLE 34.2.0.1

Insérer, aprés l'article 34.2, le suivant :

«34.2.0.1. Larticle 17.8 de cette loi est modifié par le remplacement du
troisieme alinéa par le suivant :

« Le rapport mentionne également les renseignements suivants a propos

des divulgations et des plaintes regcues par le ministre en application de la Loi
facilitant la divulgation d'actes répréhensibles a I'égard des organismes publics

(chapitre D-11.1) :
1° le nombre de divulgations regues;

2° le nombre de divulgations transférées au Protecteur du citoyen
conformément au premier alinéa de I'article 17.2 de cette loi: :

3° le nombre de divulgations auxquelles il a été mis fin en application de
I'article 12 de cette loi;

4° le nombre d'enquétes débutées, en cours ou terminées:
5° le nombre de divulgations fondées;

6° le nombre de divulgations réparti selon chacune des catégories d’actes
répréhensibles visées a I'article 4 de cette loi:

7° le nombre de plaintes de représailles regues;
8° le nombre de plaintes de représailles fondées:

9° le nombre de communications de renseignements effectuées en
application des trois premiers alinéas de I'article 14 de cette loi;

10° le respect des délais de traitement des divulgations. ». ».

Rdopte &

- S _.‘.\3

NI M
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MMENTAIRE

municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire vise a contraindre le
ministre a faire une reddition de compte annuelle a I'égard des divulgations et des
plaintes qu'il traite en vertu de la Loi facilitant la divulgation d’actes répréhensibles
a I'égard des organismes publics. Cette reddition compte remplace celle portant
sur les demandes faites en vertu de la Loi sur I'éthique et la déontologie en matiére
municipale qui n'est\plus requise compte tenu que ces responsabilités relévent
entiérement de la Commission municipale du Québec depuis quelques années.

%

%
Voici 'article 17.8, tel que modﬁi\é :

17.8. Le ministre dépose & I'Assemblée nationale un rapport des activités du ministére pour
chaque exercice financier dans les six mois qui suivent la fin de cet exéercice ou, si 'Assemblée ne
siege pas, dans les 30 jours qui suivent Ja reprise de ses travaux. Ce rapport tient compte des
rapports d'activités qui lui sont transmis en\vertu de I'article 21.13.

Dans le cas ol le ministre a exercé, au couts de I'exercice financier pour lequel le rapport est
deépose, le pouvoir que lui accorde I'un ou l'autré des articles 573.3.1 de la Loi sur les cités et villes
(chapitre C-19), 938.1 du Code municipal du duébec (chapitre C-27.1), 113 de la Loi sur la
Communauté métropolitaine de Montréal (chapitre C-37.01), 106 de la Loi sur la Communauté
metropolitaine de Québec (chapitre C-37.02) et 103\de la Loi sur les sociétés de transport en
commun (chapitre S-30.01), le rapport doit notamment? diquer a I'égard de quel organisme visé
par 'un ou l'autre de ces articles ce pouvoir a été exerce,\'objet du contrat pour lequel il I'a été et

les motifs qui ont justifié son exercice.

Le-rapport-mentionne-éga

e-nombre-de-demandes—faites-au-ministre-en-vertu-de
Farticle-20-de-la—Loi-sur-Iéthique—et-la- déontologie-en-matié e-municipale—{chapitre—E-
15-1-0-1);-le-nombre-de-ces-demandes-qui-n’ont-pas-fait I'ob ‘examen-préalable-du
ministre-dans-le-délai-prévu-au troisidme-alinéa-de cet article,ai si-que le-nombre-de-celles
rojets le-minist ¢ ! £ 3 Particle 24.d o loi
Le rapport mentionne également les renseignements suivants a propos des divulgations et
des plaintes regues par le ministre en application de la Loi facilitant la\divulgation d’actes
répréhensibles a I’égard des organismes publics (chapitre D-11.1) :

1° le nombre de divulgations regues;

2° le nombre de divulgations transférées au Protecteur du citoyen conformément au
premier alinéa de I’article 17.2 de cette loi; ;

3° le nombre de divulgations auxquelles il a été mis fin en application de Particle 12
de cette loi;

3L Y |
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4° le nombre d’enquétes débutées, en cours ou terminées;

9° le nombre de communications de renseignemen
premier alinéa de I’article 14 de cette loi;

ffectuées en application du

10° le respect des délais de traitement des divulgations.

Q9 |
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ARTICLE 32.1 (concernant l'article 20 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matiere municipale)

Insérer, apres l'article 32, le suivant :

« 32.1. La section | du chapitre Ill de cette loi et I'intitulé de la section Il de
ce chapitre sont remplacés par ce qui suit, et les sections Il et IV de ce chapitre

deviennent les sections Il et IlI.

« SECTION | .
« COMMUNICATION DE RENSEIGNEMENTS ET ENQUETES

« 20. Toute personne peut communiquer a la Commission municipale du Québec
des renseignements concernant un manquement a un code d'éthique et de
déontologie applicable a un membre d’un conseil d’'une municipalité. '

Le premier alinéa s’applique malgré les dispositions sur la communication
de renseignements prévues par la Loi sur la protection des renseignements
personnels dans le secteur privé (chapitre P-39.1) et par la Loi sur I'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1), sauf celles prévues a I'article 33 de cette derniére loi.
Il s’applique également malgré toute autre restriction de communication prévue
par une loi et toute obligation de confidentialité ou de loyauté pouvant lier une
personne, notamment a I'égard de son employeur ou, le cas échéant, de son

client.

Toutefois, la levée du secret professionnel autorisée par le présent article
ne s’applique pas au secret professionnel liant I'avocat ou le notaire a son client.

La Commission doit prendre toutes les mesures nécessaires afin de
préserver 'anonymat d’une personne qui lui communique des renseignements de
facon confidentielle en vertu du premier alinéa.

/\wm--mW\J\_clggtﬁuf%ﬂ;w_w__w/mﬁ% ]

COMMENTAIRE

Cet amendement propose de modifier, dans la Loi su_,,r,J"étﬁique et la déontologie
en matiére municipale, la procédure pouvant mener a une enquéte de la
Commission municipale pour cause de manquement a un code d’éthique.

d
d

22 | yQSBX?
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Avec l'article 20 proposé par cet amendement, la procédure actuelle composée de
la réception d’'une demande d’ enquéte et de 'examen préalable de celle-ci par la
Commission municipale serait supprimée. A la place de cette procédure, I'article
20 prévoit la possibilité pour toute personne de transmettre des renseignements a
la Commission m'i‘.iqicipale concernant le respect des codes d’éthique municipaux.

Ces renselgnements p\rmettraient éventuellement a la Commission municipale
d'ouvrir, & sa discrétion, une enquéte sur un manquement a un tel code,
conformément a son noquau pouvoir d'initiative d’enquéte prévu a l'article 22 de

cette loi. \

\
La transmission des renselgnéments pourrait se faire malgré les restrictions
légales habituelles en matiére d'accés a linformation et de protection des
renseignements personnels, comme les lois le prévoient habituellement en
matiére de divulgations, de fagon a-. permettre et faciliter la transmission des
renseignements pertinents aux autorités competentes telles que la Commission

municipale.

De plus, l'article 20 prévoit I'obligation, p@ur la Commission municipale, de
protéger lidentité des personnes qui lui transmettent des renseignements
concernant le respect des codes d'éthique. ;

\w

Voici ’article 20, tel qu’il se lit actuellement : x\
20. Toute personne qui a des motifs raisonnables de croife qu’un membre d'un
conseil d'une municipalité a commis un manquement & une gle prévue au code
d'ethique et de déontologie qui lui est applicable peut en saisir la Commission
municipale du Québec au plus tard dans les trois ans qui suivent la fin du mandat
de ce membre. \

La demande doit, pour étre compléte, étre écrite, assermentéak motivée et
accompagnee, s'il y a lieu, de tout document justificatif. \

Lorsque la demande est complétée, la Commission dispose d'un délai de 15 j jours
ouvrables pour en faire I'examen préalable. Si I'examen n’est pas terminédans ce
| délai, la Commission en informe le demandeur.

e %
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ARTICLE 32.1 (concernant l'article 21 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matiére municipale)

« 21. La Commission peut, de sa propre initiative ou a la suite d'une
communication de renseignements effectuée en application de l'article 20, obtenir
de toute personne les renseignements qu’elle juge nécessaires concernant un
manquement visé a cet article. Les deux premiers alinéas de I'article 91 de la Loi
sur la Commission municipale (chapitre C-35) s'appliquent a I'obtention de ces

renseignements par la Commission.
MM
COMMENTAIRE —_—

Cet amendement prévoit, a I'article 21 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matiére municipale, la possibilité pour la Commission municipale d'obtenir elle-
méme des rehagignements concernant des manquements a des codes d’éthique.
Ces renseignements lui seraient utiles, notamment, pour déterminer si une
enquéte devrait étrexguverte concernant un manquement en particulier.

Pour obtenir de tels renseignements, la Commission dispose des pouvoirs prévus
a l'article 91 de sa loi constitutive, qui lui permettent de :

1° Pénétrer, a toute heure raisannable, dans tout endroit, batiment ou ouvrage
appartenant a une municipalité ou'sous son contréle et en faire I'inspection;

2° Inspecter tous travaux, construction, matériel roulant ou autres biens de telle
municipalité; X

3° Dans les cas non spécialement prévus par la présente loi, requérir la présence
de toutes personnes qu'il est jugé utile d'assigner et d'interroger, et prendre les
témoignages de ces personnes et exiger la production de tous livres, réglements
et autres documents;

4° Faire préter serment.

Voici I'article 21, tel qu’il se lit actuellement :

21. La Commission peut rejeter toute demande si elle est d'avis q‘\t‘re_‘la demande
est frivole, vexatoire ou manifestement mal fondée ou si le demandelr refuse ou
neglige de lui fournir les renseignements ou les documents qu’elle lui demande.

Elle en informe par écrit le demandeur et le membre du conseil visé par la
demande.

27 | 3/%
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ARTICLE 32.1 (concernant I'article 22 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matiére municipale)

« 22. La Commission peut, lorsqu’elle est d’avis que des renseignements qui sont
en sa possession sont susceptibles de démontrer qu'un membre du conseil d’'une
municipalité a commis un manquement a une régle prévue au code d’'éthique et
de déontologie qui lui est applicable, faire une enquéte afin de déterminer si un tel

manquement a été commis.

L'enquéte doit étre ouverte au plus tard dans les trois ans qui suivent la fin
du mandat de ce membre.

La Commission informe le membre du conseil qu'il fait I'objet d’'une enquéte.

MQPIL 3

“COMMENTAIRE

Le nouvel aiticle 22 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en matiére municipale
propose par cebamendement prévoit que la Commission municipale peut faire une
enquéte concernant un manquement a un code d'éthique et de déontologie
municipal lorsque lés renseignements en sa possession sont susceptibles de
démontrer qu'un tel manquement a été commis. La Commission aurait ainsi un
pouvoir d'initiative d’enqugte, contrairement a la procédure actuelle qui prévoit
I'ouverture d’une enquéte sur.demande d’une personne et a la suite de 'examen

préalable de celle-ci par la Commission.
B

\‘.

Voici I'article 22, tel qu’il se lit actuellement : \

\\

AN
22. Sielle ne rejette pas la demande, la Commission ?nqpicipale fait enquéte.

Elle en informe par écrit le demandeur et le membre da.i “tanseil visé par la

demande. ”\\

™~
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ARTICLE 32.1 (concernant I'article 22.1 de de la Loi sur I'éthique et la déontologie
en matiére municipale)

«22.1. L'enquéte est faite par un membre, avocat ou notaire, désigné par le
président de la commission.

Pour les fins de I'enquéte, ce membre est investi des pouvoirs et de
limmunité des commissaires nommés en vertu de la Loi sur les commissions
d’enquéte (chapitre C-37), sauf du pouvoir d’ordonner I'emprisonnement.

_ Adopti M.

La modificatien au premier alinéa de I'article 22.1, par rapport au texte actuel de
l'article, est de concordance; elle consiste a remplacer le terme « demande » par

« enquéte ».

COMMENTAIR

Vet

Le deuxieme alinéa du nouvel article 22.1 prévoit que le membre de la
Commission municipale chargé de-'enquéte dispose a cette fin des pouvoirs et de
Fimmunité des commissaires nommés.en vertu de la Loi sur les commissions
d’enquéte (chapitre C-37), sauf du pouvoir d’ordonner I'emprisonnement. Cet ajout
est fait & des fins de précision, pour mentionner directement dans la Loi sur
I'éthique et la déontologie en matiére municipale que la Commission dispose de
ces pouvoirs et immunités pour les fins des enquétes qurelle effectue en vertu de
cette loi. La Commission dispose actuellement de tels pouvoirs, mais en vertu des

pouvoirs généraux prévus dans sa loi constitutive. =

32.(
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ARTICLE 32.2 (concernant 'article 23 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matiére municipale)

Insérer, aprés l'article 32.1, le suivant :

« 32.2. L'article 23 de cette loi est abrogé. ».

\dopts” Y
COMMENTAIRE

Cet amendemen
déontologie en matier
énoncée a cet article est ma

|

évoit I'abrogation de l'article 23 de la Loi sur I'éthique et la
unicipale a des fins de concordance, puisque la régle
nant prévue a l'article 22.1 de cette méme loi.

~
.
N
~.

Voici 'article 23, tel qu’il se lit actuellement :

~
~

23. Un membre, avocat ou notaire, désigné par le président de la €ommission,
enquéte sur la demande. ~
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ARTICLE 32.3 (concernant 'article 24 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matiére municipale)

Insérer, aprés l'article 32.2, le suivant :

« 32.3. L’article 24 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de « la demande » par « 'enquéte ». ».

____COMMENTAIRE AJ@ML{ Sqft . B

lllll LY ==Y

Cette dification est faite a des fins de concordance et vise a remplacer
« demandé\».p_ar « enquéte ».

.
Voici I'article il‘,\tgl que modifié :

N

\

24. La Commission pe?met au membre du conseil de la municipalité visé
par I'enquéte de présenter une défense pleine et entiére. Elle lui donne
notamment I'occasion de lui fournir ses observations et, s'il le demande,
d’étre entendu: '

1° d’abord sur la question de déterminer.s’ika commis un manquement a
une régle prévue au code d’éthique et de déontologie;

2° puis, apres lui avoir fait part de sa conclusion et des-motifs a cet égard,
sur la sanction qui pourrait lui étre imposée.
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ARTICLE 32.4 (concernant 'article 27 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matiére municipale)

Insérer, apres l'article 32.3, le suivant :
« 32.4. L’article 27 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 27. Au plus tard le 90e jour suivant celui ot le membre du conseil a été informé
de I'enquéte conformément a l'article 22, la Commission transmet sa décision a ce
membre et a la municipalité, ou, si 'enquéte est toujours en cours, informe le membre de
I'état d’avancement de I'enquéte et de la date a laquelle sa décision sera transmise. ». ».

o P M.

COMMENTAIRE
e

.

Le remplaéément de l'article 27 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en matiere
municipale est requis a des fins de concordance et vise & remplacer la mention de
« demande » par celle«.d’enquéte ».

Voici I’article 27, tel qu’il se lit actuellément :

27. Au plus tard le 90° jour suivant celui oU lui a.été transmise la demande
conformément a I'article 22, la Commission transmet au membre du conseil visé,
au demandeur, a la municipalité et au ministre sa décision ou, si 'enquéte est
toujours en cours, informe le membre, le demandeur et le ministre de I'état
d'avancement de I'enquéte et de la date a laquelle sa décision sera transmise.
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ARTICLE 32.5 (concernant 'article 36 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matiére municipale)

Insérer, aprés l'article 32.4, le suivant :
« 32.5. L’article 36 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 36. Une enquéte tenue par la Commission en application de la section |
du présent chapitre et, le cas échéant, I'imposition d’'une sanction visée a l'article
31 n’'empéchent pas que soit intentée une action en déclaration d'inhabilité contre
le membre du conseil de la municipalité visé par 'enquéte relativement aux mémes

faits. ». ». A

_ Rdeld, 3 .

'-CBMMENTAlRE et

Cet amendement propose, a l'article 36 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matiére municipale, une modification de concordance identique a celle prévue aux
amendements précédents et vise a faire dans cet article les ajustements requis
découlant du fait que la demande est remplacée par I'enquéte.

Voici ’article 36, tel qu’il se lit actuellement :

36. Une enquéte tenue par la Commission sur une-demande qui lui a éte
transmise conformément a l'article 22 et, le cas échéant, I'imposition d'une
sanction visée a l'article 31 n'empéchent pas que soit intentée-une action en
déclaration d'inhabilité contre le membre du conseil de la municipalité- wse par la
demande relativement aux mémes faits.
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ARTICLE 32.6 (introduisant les articles 36.1 a 36.7 de la Loi sur I'éthique et la
déontologie en matiére municipale)

Insérer, aprés l'article 32.5, le suivant :

« 32.6. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés l'article 36, des suivants :

« 36.1. Toute personne qui, de bonne foi, communique a la
Commission un renseignement visé a l'article 20, ou collabore a une recherche de
renseignements ou a une enquéte menée par la Commission en application de la
section | du présent chapitre, n'encourt aucune responsabilité civile de ce fait.

« 36.2. |l est interdit d’exercer des mesures de représailles contre une
personne pour le motif qu’elle a de bonne foi communiqué a la Commission un
renseignement visé a l'article 20 ou collaboré a une recherche de renseignements
ou a une enquéte menée par celle-ci en application de la section | du présent
chapitre.

Il est également interdit de menacer une personne de représailles pour
qu’elle s’abstienne de poser les actes visés au premier alinéa.

Sont notamment présumés étre des mesures de représailles la
rétrogradation, la suspension, le congédiement ou le déplacement d’une personne
visée au premier alinéa ainsi que toute sanction disciplinaire ou autre mesure
portant atteinte a son emploi ou a ses conditions de travail.

« 36.3. Toute personne qui croit avoir été victime de représailles peut
porter plainte auprés de la Commission pour que celle-ci examine si cette plainte
est fondée et soumette, le cas échéant, les recommandations qu'elle estime
appropriées au greffier ou au secrétaire-trésorier de la municipalité concernée par
les représailles, qui doit les déposer au conseil a la premiére séance ordinaire
suivant leur réception.

La Commission peut, aux fins d’examiner le bien-fondé de la plainte, obtenir
des renseignements conformément a I'article 21.

Lorsque les représailles dont une personne se croit victime semblent, de
l'avis de la Commission, constituer une pratique interdite au sens du paragraphe
15° du premier alinéa de l'article 122 de la Loi sur les normes du travail (chapitre

%\Jgptq’, SN
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N-1.1), la Commission référe cette personne a la Commission des normes, de
I'équité, de la santé et de la sécurité du travail.

Au terme de l'examen, la Commission informe le plaignant de ses
constatations et, le cas échéant, de ses recommandations.

« 36.4. Une personne qui effectue ou souhaite effectuer une communication
de renseignements prévue a larticle 20, qui collabore & une recherche de
renseignements ou a une enquéte menée par la Commission en application de la
section | du présent chapitre ou qui se croit victime de représailles peut s'adresser
au Protecteur du citoyen pour bénéficier du service de consultation juridique prévu
a l'article 26 de la Loi facilitant la divulgation d'actes répréhensibles a I'égard des
organismes publics (chapitre D-11.1), auquel cas les dispositions des troisieme et
quatriéme alinéas de cet article s’appliquent, avec les adaptations nécessaires.

« 36.5. La Commission transmet dans les plus brefs délais, & I'organisme
public concerné, les renseignements obtenus en application de la section | du
présent chapitre qu’elle estime pouvoir faire I'objet :

1° d’'une communication a l'inspecteur général de la Ville de Montréal
en application de l'article 57.1.13 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole

du Québec (chapitre C-11.4);

2° d'une divulgation au Protecteur du citoyen ou au ministre
responsable des affaires municipales, selon le cas, en application de I'article 6 de
la Loi facilitant la divulgation d’actes répréhensibles a I'égard des organismes

publics (chapitre D-11.1);

3° d'une communication a ['Autorité des marchés publics en
application de l'article 56 de la Loi favorisant la surveillance des contrats des
organismes publics et instituant I'Autorité des marchés publics (2017, chapitre 27);

4° d’'une dénonciation au Commissaire a la lutte contre la corruption
en application de l'article 26 de la Loi concernant la lutte contre la corruption

(chapitre L-6.1).

La communication de renseignements effectuée par la Commission
conformément au présent article s’effectue selon les conditions et modalités

déterminées dans une entente.
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« 36.6. Commet une infraction et est passible d'une amende de 2 000 $ &
20 000 $ dans le cas d'une personne physique ou, dans les autres cas, d'une
amende de 10 000 $ 4 250 000 $ :

1° quiconque communique des renseignements en application de
I'article 20 qu'il sait faux ou trompeurs;

2° quiconque contrevient aux dispositions de I'article 36.2;

3° quiconque, par un acte ou une omission, aide une personne a
commettre I'une des infractions prévues aux paragraphes 1° et 2°,

4° quiconque, par un encouragement, un conseil, un consentement,
une autorisation ou un ordre, améne une personne a commettre l'une des
infractions prévues aux paragraphes 1° et 2°.

En cas de récidive, 'amende est portée au double.

« 36.7. Commet une infraction et est passible d'une amende de 4 000 $ a
20000 $:

1° quiconque entrave ou tente d’entraver I'action de la Commission,
refuse de fournir un renseignement ou un document qu'il doit transmettre ou de le
rendre disponible ou encore cache ou détruit un document susceptible d’'étre utile

a une enquéte;

2° quiconque, par un acte ou une omission, aide une personne a
commettre une infraction prévue au paragraphe 1°;

3° quiconque, par un encouragement, un conseil, un consentement,
une autorisation ou un ordre, améne une personne a commettre une infraction

prévue au paragraphe 1°.

En cas de récidive, 'amende est portée au double. ». ».

Adoglsr, S o

—

COMMENTAT@ES—-C.ONCERNANT LES NOUVEAUX ARTICLES 36.1 A 36.7 DE

LA LOI SUR L'ETHIQUE ET-LA D_EONTOLOGIE EN MATIERE MUNICIPALE

7.
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Les nouveaux articles 36.1 a 36.7 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matjére municipale prévus au présent amendement introduisent principalement
diverses régles au bénéfice ou pour la protection des personnes qui
iquent ou collaborent avec la Commission municipale, ou pour
sanctionner les comportements nuisibles a cette derniére.

L'article 36.1 prévoit une immunité en faveur de toute personne qui, de bonne foi,
a communiqué & la Commission municipale un renseignement visé a l'article 20
ou a collaboré aveg celle-ci pour I'obtention de renseignements ou dans le cadre
d’une enquéte relativement au respect d’'un code d'éthique.

L’article 36.2 interdit a\ toute personne d’exercer des représailles contre une
personne pour le motif qi'elle a transmis des renseignements a la Commission
municipale ou collaboré avé\c elle pour I'obtention de renseignements ou dans le
cadre d’'une enquéte. La menize de représailles est également interdite.

L’article 36.3 prévoit qu’'une plalhte pour des représailles visées a l'article 36.2 doit
étre adressée a la Commission munpicipale, qui doit en examiner le bien-fondé et,
le cas échéant, faire des recommandations a la municipalité concernée.

L’article 36.4 permet aux personnes quihcommuniquent des renseignements a la
Commission municipale, ou qui collaborent avec cette derniére, de bénéficier du
service de consultation juridique offert par le\Protecteur du citoyen en vertu de la
Loi facilitant la divulgation d’actes répréhensibles a I'égard des organismes
publics.

L’article 36.5 prévoit la communication a I'Autorit¢ des marchés publics, a
I'lnspecteur général de la Ville de Montréal, au Protecteur du citoyen, au ministre
des affaires municipales ou au Commissaire a la lutte cortre la corruption, selon
le cas, de renseignements susceptibles d’étre pertinents pourJeur mandat, lorsque
la Commission municipale obtient de tels renseignements dans le cadre de ses
fonctions en matiére de manquements aux codes d’éthique.

Les articles 36.6 et 36.7 prévoient les infractions et les amendes applicables en
matiére de représailles, de fausses déclarations ou pour défaut de collaberer avec
la Commission municipale. Ces amendes sont les mémes que celles prévues
généralement dans les lois pour des infractions de ce type.

7
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ARTICLE 34.2.1 (concernant l'article 3.1 de la Loi sur les normes du travail)

Insérer, aprés l'article 34.2, ce qui suit :
« LOI SUR LES NORMES DU TRAVAIL

« 34.2.1. L'article 3.1 de la Loi sur les normes du travail (chapitre N-1.1),
modifié par l'article 201 du chapitre 27 des lois de 2017, est de nouveau modifié
par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « 14° » par « 15° ». ».

hdopk” <.

—COMMENTAIRE t R

Cette medification a l'article 3.1 de la Loi sur les normes du travail est faite a des
fins de concordance. L'article 3.1 a pour objet de prévoir que certaines régles
prévues dansa Loi sur les normes du travail s'appliquent aux salariés et aux
employeurs qui sont généralement exclus de I'application de cette loi en vertu de
larticle 3. L'une de cesrégles est prévue a I'article 122 de cette loi, régle qui interdit
les sanctions et représailles a 'égard de salariés pour divers motifs, incluant, dans
le cas du nouveau paragraphe 15° de cet article, pour le motif que le salarié a
communiqué des renseignements a la Commission municipale ou collaboré avec
elle concernant un manquement a-un code d'éthique commis par un élu municipal.

Le nouveau paragraphe 15° de Iarticle 122 de la Loi sur les normes du travail est
introduit par I'amendement suivant. :

Voici I’article 3.1, tel que modifié :

3.1. Malgreé l'article 3, les sections V.2 et VI.1 du chapitre 1V, les articles 122.1 et
123.1 et la section 1.1 du chapitre V s'appliquent & tout salarié et a tout employeur.

Il en va de méme des parégraphes 7° et 10° & 44° 15° du premier alinéa de I'article
122 et, lorsqu'ils sont relatifs & ces recours, des autres articles de Ia\iection Il du
chapitre V.




AMENDEMENT % m g Q

hat 322

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 34.2.2 (concernant l'article 122 de la Loi sur les normes du travail)

Insérer, aprés l'article 34.2.1, le suivant :

« 34.2.2. L'article 122 de cette loi, modifié par I'article 202 du chapitre 27 des
lois de 2017, est de nouveau modifié par I'ajout, aprés le paragraphe 14° du
premier alinéa, du paragraphe suivant :

« 15° en raison d’une communication de renseignements faite de bonne foi
par ce salarié en vertu de larticle 20 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en
matiére municipale (chapitre E-15.1.0.1), ou de sa collaboration a une recherche
de renseignements ou a une enquéte menée par la Commission municipale du
Québec en application de la section | du chapitre 11l de cette loi. ». ».

%pﬁz SH__

ce paragraphe 15° a l'article 122 de la Loi sur les normes du travail vise
a interdire sanctions et les représailles a I'égard des salariés municipaux qui
transmettent des renseignements a la Commission municipale, ou qui collaborent
avec celle-ci, concernant un manquement au code d'éthique d'une municipalité.
Cette interdiction vient.s’ajouter a celles déja prévues a cet article qui protégent
les salariés ayant collaberé avec des organismes tels que I'Unité permanente
anticorruption, I'lnspecteur g\éqéral de la Ville de Montréal, le Protecteur du citoyen
et I'Autorité des marchés publics..

MMENTAIRE

L’ajout

Voici I'article 122, tel qu’il se lit lirait :

122. 1l est interdit & un employeur ou & son agent de congédier, de suspendre ou
de deplacer un salarié, d’exercer a son endroit des mesures discriminatoires ou
des représailles ou de lui imposer toute autre sanction: ™.

1° & cause de l'exercice par ce salarié d’un droit, autre que celui visé a l'article
84.1, qui lui résulte de la présente loi ou d’un réglement; ‘

1.1° en raison d’une enquéte effectuée par la Commission dans un étabﬁisement
de cet employeur;
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2° pour le motif que ce salarié a fourni des renseignements a la Commission ou
a I'un de ses représentants sur I'application des normes du travail ou qu’il a
€ dans une poursuite s'y rapportant;

3.1° pour le\motif que le salarié est un débiteur alimentaire assujetti a la Loi
facilitant le paiement des pensions alimentaires (chapitre P-2.2);

4° pour la raison qu’une salariée est enceinte:

5° dans le but d'éluder 'application de la présente loi ou d’un reglement;

6° pour le motif que le salarié a refusé de travailler au-dela de ses heures
habituelles de travail parte que sa présence était nécessaire pour remplir des
obligations reliées a la garde, a la santé ou a I'éducation de son enfant ou de
I'enfant de son conjoint, ou &p raison de I'état de santé de son conjoint, de son
pere, de sa mere, d'un frére, dlune soeur ou de I'un de ses grands-parents, bien

qu'il ait pris les moyens raisonna\b{es a sa disposition pour assumer autrement ces
obligations; \

7° en raison d’'une dénonciation faii‘q par un salarié d’'un acte répréhensible au
sens de la Loi concernant la lutte contre la corruption (chapitre L-6.1) ou de sa
collaboration & une vérification ou a une‘a\nquéte portant sur un tel acte;

\

8° en raison de I'exercice par ce salari¢ d"\L‘m droit qui lui résulte de la Loi sur les
régimes volontaires d’épargne-retraite (chapif:e R-17.0.1);

9° dans le but d'éluder l’appliéation de la i:oi sur les régimes volontaires
d'épargne-retraite; \

10° en raison d’'une communication faite par un salarié a linspecteur général de
la Ville de Montréal ou de sa collaboration & une inspec ion menée par ce dernier
en application des dispositions de la section VI.0.1 du chapitre Il de la Charte de
la Ville de Montréal, métropole du Québec (chapitre C-11 A4);.

11° en raison de la divulgation d’'un acte répréhensible faite de bonne foi par le
salarié ou de sa collaboration & une vérification ou a une enquéte portant sur un
tel acte, conformément a la Loi facilitant la divulgation d’actes rép,_réhensibles a
I'égard des organismes publics (chapitre D-11.1) ou au chapitre Vil.2.de la Loi sur
les services de garde éducatifs a I'enfance (chapitre S-4.1.1); \

12° en raison d'un signalement fait par un salarié ou de sa collaboration a
'examen d'un signalement ou d'une plainte en application des dispositioné.__ge la
Loi visant a lutter contre la maltraitance envers les ainés et toute autre personne
majeure en situation de vulnérabilité (chapitre L-6.3);
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pour le motif que le salarié a transmis au syndic d'un ordre professionnel une
tion selon laquelle un professionnel a commis une infraction visée alarticle
de des professions (chapitre C-26).

14° en raison\d’'une communication de renseignements faite de bonne foi par ce
salarié en vertu'de I'article 56 de la Loi favorisant la surveillance des contrats des
organismes publics et instituant I'Autorité des marchés publics (2017, chapitre 27)
ou de sa collaboration a une vérification ou a une enquéte menée en raison d’une
telle communication ;

ication de renseignements faite de bonne foi par
ce salarié en vertu de I'article.20 de la Loi sur I’éthique et la déontologie en
matiére municipale (chapitre E-15.1.0.1), ou de sa collaboration a une
recherche de renseignements ou & une enquéte menée ar la Commission

municipale du Québec en application.de la section | du chapitre lll de cette

loi.

Un employeur doit, de son propre chef, débiéc_er une salariée enceinte si les
conditions de travail de cette derniére comportent des dangers physiques pour elle
ou pour I'enfant & naitre. La salariée peut refuser ce déplacement sur présentation

d’un certificat médical attestant que ces conditions de travail ne présentent pas les
dangers allégués.

1979, c. 45, a. 122; 1980, c. 5, a. 10; 1982, c. 12, a. 5; 1990, c. 73, a. 55; 1995, c.
18, a. 95, 2002, ¢. 80, a. 61; 2011, c. 17, a. 56; 2014, ¢. 3 a. 3;2013;¢c. 26, a. 134;
N.l. 2014-07-01; N... 2016-01-01 (NCPC); 2016, c. 34, a.44: 2017, c. 10,
a. 28,2017, c. 11, a. 148.

'.15,
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ARTICLE 34.2.3 (concernant l'article 140 de la Loi sur les normes du travail)

Insérer, apres l'article 34.2.2, le suivant :

« 34.2.3. L'article 140 de cette loi, modifié par I'article 203 du chapitre 27 des
lois de 2017, est de nouveau maodifié par le remplacement, dans le paragraphe 6°,
de «, 13° et 14° » par « et 13° a 15° ». ».

CQMMENTAIRE AJO,,Q 8?/{

Cet amendement est fait a des fins de concordance L artlcle 140 de la Loi sur les

normes d\u\travall prévoit des amendes pour les infractions a cette loi, mais ces
amendes ne peuvent s'appliquer dans les cas de représailles illégales exercées
par des employeurs a I'encontre de salariés ayant fait des divulgations en vertu
des lois partlcullé(es prévoyant les divulgations et interdisant les représailles, car
des amendes pour-sanctionner ces représailles interdites sont déja prévues dans
ces diverses lois paxt\lculleres telles que la Loi facilitant la divulgation d’actes
répréhensibles a I'égard des organismes publics.

Voici 'article 140 de cette loi, tel ime modifié :

140. Commet une infraction et est passible d’'une amende de 600 $ a 1 200 $ et, pour toute
récidive, d’'une amende de 1 200 $ & 6 000 $, quiconque:

1° entrave de quelque fagon que ce soit, I’action de la Commission ou d’une personne
autorisée par elle, dans Pexercice de ses fonctions;

2° la trompe par réticence ou fausse déclaration;

3° refuse de lui fournir un renseignement ou un document qu ’elle a le droit d’obtenir en
vertu de la présente loi;

4° cache un document ou un bien qui a rapport a une enquéte;u X
5° est partie a une convention ayant pour objet de stipuler une condition de travail

inférieure a une norme du travail adoptée en vertu de la présente loi ou ‘deﬁ réglements;
ou
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\
6° contrevient a toute autre disposition de la présente loi ou d’un réglement a I’exception
des paragraphes 7°, 10°, 11°; ° et 13° a 15° du premier alinéa de I’article 122.

20 7 R
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ARTICLE 56.7.1 (concernant l'article 71 de la Loi favorisant la surveillance des
contrats des organismes publics et instituant I'Autorité des marchés publics)

Insérer, aprés l'article 56.7, le suivant :

« 56.7.1. L'article 71 de cette loi est modifié par le remplacement du premier alinéa
par le suivant :

« 71. L'Autorité transmet dans les plus brefs délais, a 'organisme public
concerné, les renseignements portés a sa connaissance qu'elle estime pouvoir

faire 'objet :

1° d’'une communication a l'inspecteur général de la Ville de Montréal en
application de I'article 57.1.13 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du

Québec (chapitre C-11.4),

2° d’'une divulgation au Protecteur du citoyen ou au ministre responsable
des affaires municipales, selon le cas, en application de I'article 6 de la Loi facilitant
la divulgation d’actes répréhensibles a I'égard des organismes publics (chapitre D-

11.1);

3° d'une communication a la Commission municipale du Québec en
application de l'article 20 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en matiere
municipale (chapitre E-15.1.0.1);

4° d’'une dénonciation au Commissaire a la lutte contre la corruption en
application de l'article 26 de la Loi concernant la lutte contre la corruption (chapitre

Dot ol

mNTAIRE

~

S

Cette modificatien prévoit que I'Autorité des marchés publics devra transmettre au
ministre des affaires municipales ou a la Commission municipale du Québec les
renseignements qui peuvent étre pertinents pour les fins de leur mandat respectif,
soit en matiére de divulgation d'actes répréhensibles dans le cas du ministre et en
matiére de non-respect d’'un code d'éthique dans le cas de la Commission

municipale du Québec.

La transmission de renseignements au ministre et la Commission s'ajoute a la
transmission déja prévue a cet article 71 au bénéfice de linspecteur général de la

56 7.
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Ville de Montréal, du Protecteur du citoyen et du Commissaire a la lutte contre la
corruption.

Voici Particle 71, tel que modifié :

71. L'Autorité transrﬁ‘at dans les plus brefs délais, & I'organisme public concerné, les
renseignements portés a tonnaissance qu’elle estime pouvoir faire l'objet :

1° d'une communica\ﬂ‘mn a linspecteur général de la Ville de Montréal en application de
l'article 57.1.13 de la Charte de Ia Ville de Montreal, métropole du Québec (chapitre C-11.4);

2° d'une divulgation au Protecteur du citoyen ou au ministre responsable des affaires
municipales, selon le cas, en applicatian de l'article 6 de la Loi facilitant la divulgation_d’actes
répréhensibles a 'égard des organismes publics (chapitre D-11.1);

3° d’'une communication a la Commisslen municipale du Québec en application de I'article
20 de la Loi sur I'éthigue et la déontologie en matiere municipale (chapitre E-15.1.0.1);

4° d'une dénonciation au Commissaire a la lutte contre la corruption en application de
I'article 26 de la Loi concernant la lutte contre la corruption (chapitre L-6.1).

De méme, 'Autorité peut transmettre au président du Conseil du trésor ou au ministre
responsable des affaires municipales des renseignements concetnant la gestion contractuelle des
organismes publics utiles aux fins de I'exécution de leur mandat regpectif.

La communication de renseignements effectuée par I'Autorité conformément au présent

article s'effectue selon les conditions et modalités déterminées dans une entente.

rcr 7|
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ARTICLE 21.4 (concernant i'article 573.1.0.0.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 21.3, le suivant :

« 21.4. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés l'article §73.1, du suivant :

« 573.1.0.0.1. La transmission d'une soumission par voie électronique ne
peut étre effectuée que par l'intermédiaire du systéme électronique d'appel d'offres
approuvé par le gouvernement.

Une municipalité qui accepte de recevoir des soumissions transmises par
voie électronique doit prévoir une mention a cet effet dans la demande de
soumissions ou dans tout document auquel elle renvoie.

Une municipalité ne peut cependant pas exiger que les soumissions soient

uniqguement transmises par voie electromque ».».
— dgﬁ o]

COMMENTAIRE

Cette nouvelle disposition_ oblige toute municipalité régie par la Loi sur les cités et
villes & utiliser le systéme._ électronique d'appel d'offres approuvé par le
gouvernement quand elle accepte-de recevoxr des soumissions de fagon

électronique.
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ARTICLE 26.3 (concemant l'article 936.0.0.1 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 26.2, le suivant :
« 26.3. Ce code est modifié par l'insertion, aprés I'article 936, du suivant :

« 936.0.0.1. La transmission d'une soumission par voie électronique ne
peut étre effectuée que par l'intermédiaire du systéme électronique d'appet d'offres
approuve par le gouvernement.

Une municipalité qui accepte de recevoir des soumissions transmises par
voie électronique doit prévoir une mention a cet effet dans la demande de
soumissions ou dans tout document auguel elle renvoie.

Une municipalité ne peut cependant pas exiger que les soumissions soient
uniquement transmises par voie électronique. ». »,

—— Relopts. sn_

COMMENTAIRE

Cette nouvelle dispasition oblige toute municipalité régie par le Code municipal a
utiliser le systéme électronique d'appel d'offres approuvé par le gouvernement
quand elle accepte de recevoir. des soumissions de facon électronique.

Cet amendement est la correspondance, au Code municipal, de celui fait par
l'article 21.4 a la Loi sur les cités et villes.
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ARTICLE 27.19 (concernant l'article 108.1.1 de la_Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, aprés l'article 27.18, le suivant :
« 27.19. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés l'article 108.1, du suivant :

« 108.1.1. La transmission d'une soumission par voie électronique ne peut
étre effectuée que par lintermédiaire du systéme électronique d'appet d'offres
approuvé par le gouvernement.

Si la Communauté accepte de recevoir des soumissions transmises par
voie électronique, elle doit prévoir une mention & cet effet dans la demande de
soumissions ou dans tout document auquel elle renvoie.

La Communauté ne peut cependant pas exiger que les soumissions soient
uniguement transmises par voie électronique. ». ».

F—q:__ ______ - —— _H_{J‘;EEE Sn
COMMENTAIRE

Cette nouvelle di‘s‘pesitio\nnoblige la Communauté métropolitaine de Montréal a
utiliser le systéme électrg iqqu;appel d'offres approuvé par le gouvernement
quand elle accepte de recevoir dés-sgumissions de fagon électronique.

Cet amendement est la correspondance, &—a Loi sur la Communaute
métropolitaine de Montréal, de celui fait par I'article 21.4 a la Loi sur les cites et
villes.
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ARTICLE 28.8 (concernant l'article 101.1.1 de la Loi sur la_Communauté
métropolitaine de Québec)

Inserer, aprés l'article 28.7, le suivant :
« 28.8. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés I'article 101.1, du suivant :

« 101.1.1. La transmission d'une soumission par voie électronique ne peut
étre effectuée que par lintermédiaire du systéme électronique d'appel d'offres
approuveé par le gouvernement.

Si la Communauté accepte de recevoir des soumissions transmises par
voie électronique, elle doit prévoir une mention & cet effet dans la demande de
soumissions ou dans tout document auquel elle renvoie.

La Communauté ne peut cependant pas exiger que les soumissions soient
uniquement transmises par voie électronique. ». ».

~ COMMENTAIRE

Cette nouvelle d'l's';pos'tlio\nnoblige la Communauté métropolitaine de Québec a
utiliser le systéme électro iquqi;appel d'offres approuvé par le gouvernement
quand elle accepte de recevoir des-soumissions de fagon électronique.

Cet amendement est la correspondance, & la Loi sur la Communauté
meétropolitaine de Québec, de celui fait par l'article 24.4 a la Loi sur les cités et
villes.
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ARTICLE 49.6 (concernant I'article 95.1.1 de la Loi sur les sociétés de transport

en commun)

Insérer, aprés l'article 49.5, le suivant :

« 49.6. Cette loi est modifiée par l'insertion, apres l'article 95.1, du suivant :

« 95.1.1. La transmission d'une soumission par voie électronique ne peut
étre effectuée que par l'intermédiaire du systéme électronique d'appel d'offres
approuveé par le gouvernement.

Une société qui accepte de recevoir des soumissions transmises par voie
électronique doit prévoir une mention a cet effet dans la demande de soumissions
ou dans tout document auquel elle renvoie.

Une société ne peut cependant pas exiger que les soumissions soient
uniquement transmises par voie électronique. ».».

Adopts. 51

~ COMMENTAIRE
Cette nouvelle disposition oblige toute société de transport a utiliser le systéme

électronique d'appe! d'offres approuvé par le gouvernement quand elle accepte de
recevoir des soumissions de fag¢on glectronique.

Cet amendement est la correspondance, a la Loi-sur les sociétés de transport en
commun, de celui fait par {'article 21.4 a la Loi sur les cités.et villes.
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ARTICLE 21.5 (concernant I'article 573.1.0.1.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 21.4, le suivant :
« 21.5. L'article 573.1.0.1.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement du sous-paragraphe d du paragraphe 3° du premier
alinéa par le sous-paragraphe suivant :

« d) quant aux enveloppes ou aux envois électroniques contenant le prix
proposé, ouvrir uniquement ceux quli prowennent des personnes dont la
soumission a obtenu un pomtage intérimaire d’au moins 70 et retourner les autres,
sans les avoir ouverts, a leurs expéditeurs, et ce, malgré les paragraphes 4 et 6
de larticle 573, »;

2° par linsertion, aprés le paragraphe 2° du deuxiéme alinea, du
paragraphe suivant :

« 2.1° malgré le paragraphe 2°, lorsque le conseil accepte la transmission
des soumissions par voie électronique, préciser que la soumission doit étre
transmise en deux envois distincts, un premier incluant tous les documents et un

deuxiéme contenant le prix proposé ». », ﬂ
dgpzt-, Y

GMMENTAIRE

Cet amendement vise a permettre aux municipalités régies par la Loi sur les cites
et villes de recévoir les soumissions par voie électronique méme lorsqu'elles
procédent a un appet.d'offres donnant priorité a la qualité des produits ou des
services demandés plutét-qu'au prix soumissionné.

Voici I'article 573.1.0.1.1 tel que moﬁﬁé :

573.1.0.1.1. Le conseil peut utiliser un systéme_de pondération et d'évaluation des offres dont
I'établissement et le fonctionnement respectent les régles suivantes:

| 1° le systéme doit comprendre, outre le prix, un minimum de quatre critéres d'évaluation;
P20 le systeme doit prévoir le nombre maximal de points qui peut étre_altribué a une soumission eu
égard a chacun des critéres autres que le prix; ce nombre ne peutétre supérieur a 30 sur un
nombre total de 100 points qui peut étre attribué a une soumission eu egai’cta tous les critéres;

-
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2.1° le systérqe doit mentionner, le cas échéant, tout critére d’évaluation et le nombre minimal de
points qui doit Wi &tre attribué pour que le pointage intérimaire d'une soumission soit établi;

2.2° le systéme dgit mentionner le facteur, variant entre 0 et 50, qui s'additionne au pointage

intérimaire dans la Ygrmu[e d'établissement du pointage final prévue au sous-paragraphe e du
paragraphe 3°; \

\-\.
3° le conseil doit former ug comité de sélection d'au moins trois membres, autres que des membres
du conseil, qui doit:

",

a) évaluer individuellement chague soumission sans connaitre le prix;
b) attribuer a ia soumission, eu ég“ard & chaque critére, un nombre de points;

c) etablir le pointage intérimaire de thagque soumission en additionnant les points obtenus par
celle-ci eu égard a tous les critéres;

« d} quant aux enveloppes ou aux_envois électronigues contenant le prix proposé, ouvrir
uniquement_ceux_qui_proviennent des personnes dont la soumission a obtenu un pointage
intérimaire d'au moins 70 et retourner les autres, sans les avoir ouverts, a leurs expéditeurs, et ce,

malgré les paragraphes 4 et 6 de ['article 573;
e) établir le pointage final de chaque soumission qu{ a obtenu un pointage intérimaire d'au moins

70, en divisant par le prix proposé le produit que I'on’obtient en multipliant par 10 000 le pointage
intérimaire majoré du facteur déterminé en vertu du paragraphe 2.2°.

La demande de soumissions ou un document auguel elle renvoie doit :

1° mentionner toutes les exigences et fous les critéres qui seront utilisés pour évaluer les offres,
notamment le pointage intérimaire minimal de 70, ainsi que'les méthodes de pondération et
d'évaluation des offres fondées sur ces critéres;

2° préciser que la soumission doit étre transmise dans une enveloppg incluant tous les documents
ainsi qu'une enveloppe contenant le prix proposé;

2.1° malgré le paragraphe 2°, lorsgue le conseil accepte |a fransmission dgs soumissions par vaie
électronique, préciser que la soumission doit étre transmise en deux envo}sl distincts, un premier

incluant tous les documents et un deuxiéme contenant le prix proposé;

3° mentionner le critére applicable, entre le plus bas prix proposé et le pointage ntérimaire le plus
élevé, utilisé pour trancher toute égalité dans le nombre de points attribués aux soutnissions finales

par le comité de sélection. '

%

Le conseil ne peut accorder le contrat 4 une personne autre que celle qui a fait, dans Ihxdélai fixe,
la soumission ayant obtenu le meilleur pointage final. Si plus d'une soumission a obtenu le-meilleur
pointage final, le conseil accorde le contrat & la personne qui a fait la soumission respectant le
critére mentionné, conformément au paragraphe 3° du deuxiéme alinéa, dans la demande de

soumissions ou le document auquel elle renvoie.
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"

vertu du troisidéme alinéa est assimilée 'a_soumission la plus basse.

Pour 'application du paragraphe}d\[i;icle 573, la soumission de la personne déterminée en

<
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ARTICLE 26.4 (concernant l'article 936.0.1.1 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 26.3, le suivant :
« 26.4. L'article 936.0.1.1 de ce code est modifié :

1° par le remplacement du sous-paragraphe d du paragraphe 3° du premier
alinéa par le sous-paragraphe suivant :

« d) quant aux enveloppes ou aux envois électroniques contenant le prix

proposé, ouvrir uniquement ceux qui proviennent des personnes dont la
soumission a obtenu un pointage intérimaire d’au moins 70 et retourner ies autres,

sans les avoir ouverts, a leurs expéditeurs, et ce, malgré les paragraphes 4 et 6
de l'article 935; »;

2° par linsertion, aprés le paragraphe 2° du deuxiéme alinéa, du
paragraphe suivant :

« 2.1° malgre le paragraphe 2°, lorsque le conseil accepte la transmission
des soumissions par voie électronique, préciser que la soumission doit étre
transmise en deux envois distincts, un premier incluant tous les documents et un
deuxiéme contenant le prix proposé; ». ».

- __ Adglk sn

~ COMMENTAIRE g

Cet amenidement vise & permettre aux municipalités régies par le Code municipal
de recevoir les-soumissions par voie électronique méme lorsqu'elles procédent a
un appel d'offres donnant priorité & la qualité des produits ou des services
demandés plutdt qu'au prix soumissionné.

Cet amendement est la correspendance, au Code municipal, de celui fait par
Farticle 21.5 a la Loi sur les cités et viles.

| Voici Tarticle 936.0.1.1 tel que modifié :
936.0.1.1. Le conseil peut utiliser un systéme de pondération—ef d'évaluation des offres dont |
I'établissement et le fonctionnement respectent les régles suivantes: |

| 1° le systéme doit comprendre, outre le prix, un minimum de quatre critéres d'évaluation; .

- ——. - ——
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téme doit prévoir le nombre maximal de points qui peut étre atiribué a une soumission eu

2° les
égard a'chacun des critéres autres que le prix; ce nombre ne peut étre supérieur a 30 sur un
nombre total de 100 points qui peut étre attribué & une soumission eu égard & tous les critéres;

2.1° le systéme doit mentionner, le cas échéant, tout critére d'évaluation et le nombre minimal de
points qui doit lui&fre attribué pour que le pointage intérimaire d’'une soumission soit établi;

LY
2.2° le systéme doit wmentionner le facteur, variant entre 0 et 50, qui s'additionne au pointage
intérimaire dans la forrPrule d'établissement du pointage final prévue au sous-paragraphe e du
paragraphe 3°; ™,

\

3° le conseil doitformerun corﬁn{e de sélection d'au moins trois membres, autres que des membres
du conseil, qui doit: AN

%,
%

a) évaluer individuellement chaque sbumission sans connaitre le prix;
b) attribuer a la soumission, eu égard a c}aque critére, un nombre de points;

c) étabiir le pomtage intérimaire de chaque s:qumlssmn en additionnant les points obtenus par
celle-ci eu égard a tous les critéres;

d} guant aux enveloppes ou aux envois électronigues'contenant le prix proposé, ouvrir uniguement
ceux_qui proviennent des personnes dont la seumissian a obtenu un peintage intérimaire d'au
moins 70 et retourner les autres, sans les avoir ouverts;.a leurs expediteurs, et ce, malgré les

paragraphes 4 et 6 de l'article 935;

e) elablir le pointage final de chaque soumission qui a obtenu ‘l]ﬂl pointage intérimaire d'au moins
70, en divisant par le prix proposé le produit que I'on obtient en niyltipliant par 10 000 le pointage
intérimaire majoré du facteur déterminé en vertu du paragraphe 2.2

La demande de soumissions ou un document auquel elle renvoie doit:

1° mentionner toutes les exigences et tous les critéres qui seront utilisés paur évaluer les offres,
notamment le pointage intérimaire minimal de 70, ainsi que les méthodes. de pondération et
d'évaluation des offres fondées sur ces critéres; :

2° prec:ser que la soumission doit &tre transmise dans une enveloppe incluant tous lbs documents
ainsi qu'une enveloppe contenant le prix propose;

2.1° malgré le paragraphe 2°, lorsque le conseil accepte la fransmission des soumissions par voie

électronique, préciser que [a soumission doit &fre transmise en deux envois distincts, un ::rre\‘m\eg

incluant tous les documents et un deuxiéme contenant le prix proposé;

3" mentionner le critére applicable, entre le plus bas prix proposé et le pointage intérimaire le plus
eleve, utilisé pour trancher toute égalité dans le nombre de points attribués aux soumissions finales
par le comité de sélection.
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le contrat & une personne autre que celle qui a fait, dans le délai fixe,
eilleur pointage final. Si plus d'une soumission a obtenu le meilleur
pointage final, le conseil accord contrat & la personne qui a fait la soumission respectant le
critére mentionné, conformément au paragraphe 3° du deuxiéme alinéa, dans la demande de

soumissions ou le document auquel elle renvaje.

Le conseil ne peut accor
la soumission ayant obtenu |

umission de la personne déterminée en

Pour I'application du paragraphe 8 de l'article 835, |
basse.

vertu du troisiéme alinea est assimilée a la soumission la

3
2G4 &
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ARTICLE 27.20 (concernant l'article 109.1 de la Loi sur_la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, aprés l'article 27.19, le suivant :
« 27.20. L'article 109.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement du sous-paragraphe d du paragraphe 3° du premier
alinéa par le sous-paragraphe suivant :

« d) quant aux enveloppes ou aux envois électroniques contenant le prix
propose, ouvrir uniquement ceux qui proviennent des personnes dont la
soumission a obtenu un pointage intérimaire d’au moins 70 et retourner les autres,
sans les avoir ouverts, a leurs expéditeurs, et ce, malgre le neuvieme alinéa de
I'article 108; »;

2° par linsertion, aprés le paragraphe 2° du deuxiéme alinéa, du
paragraphe suivant :

« 2.1° malgré le paragraphe 2° lorsque la Communauté accepte la
transmission des soumissions par voie électronique, préciser que la soumission
doit étre transmise en deux envois distincts, un premier incluant tous les
documents et un deuxiéme contenant le prix proposé; ». ».

o T Adte s

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a permettre & la Communauté métropolitaine de Montréal
de recevoir leS\'S%L:miSSiOI‘lS par voie électronique méme lorsqu'elle procéde a un
appel d'offres donhant priorité a la qualité des produits ou des services demandés

plutét qu'au prix soumissionné.

Cet amendement est la comrespondance, a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal, de celui fait par l'article 21.5 a la Loi sur les cités et

villes.

| Voici Farticle 109.1 tel que modifié :
! 109.1. La Communaute peut utiliser un systéme de pondération etd’évaluation des offres dont
I'établissement et le fonctionnement respectent les régles suivantes:

| Stk S ST
=
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1° le systérme doit comprendre, outre le prix, un minimum de quatre critéres d'évaluation;

2° le systéme doit prévoir le nombre maximal de points qui peut étre attribué & une soumission eu
égard & chacun'des critéres autres que le prix; ce nombre ne peut étre supérieur & 30 sur un
nombre total de 100 points qui peut étre attribué & une soumission eu égard 2 tous les critéres;

entionner, le cas echéant, tout critére d'évaluation et le nombre minimal de

2.1° le systéme doit
ibué pour que le pointage intérimaire d’'une soumission soit &tabli;

points qui doit |ui &tre a

Y
,

2.2° le systéme doit mentimnner le facteur, variant entre 0 et 50, qui s'additionne au pointage
interimaire dans la formule d'établissement du pointage final prévue au sous-paragraphe e du

paragraphe 3°; \

N\
3° la Communauté doit former un éo\mité de sélection d'au moins trois membres, autres que des
membres du conseil, qui doit: .

L
a) évaluer individuellement chaque soumlssion sans connaitre le prix;
N,

b) attribuer a la soumiission, eu égard & chadi::a critére, un nombre de points;

c) établir le pointage intérimaire de chaque souwission en additionnant les points obtenus par
celle-ci eu égard a tous les critéres; _
N,

b
d}_quant aux enveloppes ou aux envois électronigues chl?‘tenant le prix proposé, ouvrir uniguement
ceux qui proviennent des personnes dont la soumissio 2 obtenu un pointage intérimaire d'au
moins 70 et retourner les autres. sans les avoir ouverts,\d leurs expéditeurs, et ce, malaré le

neuviéme alinéa de 'article 108:

N,
N,

e) etablir le pointage final de chaque soumission qui a obtenu ﬁ‘q pointage intérimaire d'au moins
70, en divisant par le prix proposé le produit que I'on obtient en myltipliant par 10 000 le pointage
intérimaire majoré du facteur déterminé en vertu du paragraphe 2.2 S

"
",

La demande de soumissions ou un document auquel elle renvoie doit: .

1° mentionner toutes les exigences et tous les critéres qui seront utilisés pbur évaluer les offres,
natamment ie pointage intérimaire minimal de 70, ainsi que les méthodes.de pondération et
d'évaluation des offres fondées sur ces critéres;

2° préciser que ta soumission doit &tre transmise dans une enveloppe incluant tous\qs documents

ainsi qu'une enveloppe contenant le prix proposé;
N,

hY
2.1° malgre {e paragraphe 2°, lorsque la Communauté accepte la transmission des soulissions

par voie électronique, préciser gue la soumission doit éire transmise en deux envois distincts, un
premier incluant tous les documents et un deuxiéme contenant le prix proposé:

7270
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3° mentionner le critére applicable, entre le plus bas prix proposé et le pointage intérimaire le plus
¢élevé, utilisé pour trancher toute égalité dans le nombre de points attribués aux soumissions finales
par le comité de sélection, —_

Le conseil ne peut accorder le contral 3 une personne autre que celle qui a fait, dans le délai fixé,
la soumission ayant obtenu le meilleur pointage final. Si plus d'une soumission a obtenu le meilteur
pointage final, le conseil accorde le contrat & [a-personne qui a fait la soumission respectant le
crittre mentionné, conformément au paragraphe 3™-duy deuxiéme alinéa, dans la demande de
soumissions ou le document auquel elle renvoie.

Pour I'application de la deuxiéme phrase du dixiéme alinéa de |'article 108, la soumission de la
personne déterminée en vertu du troisiéme alinéa est assimilée 4 la soumission |a plus basse.

2120
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ARTICLE 289 (concernant l'article 102.1 de la Loi sur la Communauté

métropolitaine de Québec)

Insérer, aprés l'article 28.8, le suivant ;

« 28.9. L'article 102.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement du sous-paragraphe d du paragraphe 3° du premier
alinéa par le sous-paragraphe suivant :

« d) quant aux enveloppes ou aux envois électroniques contenant le prix
proposé, ouvrir uniquement ceux qui proviennent des personnes dont la
soumission a obtenu un pointage intérimaire d’au moins 70 et retourner les autres,
sans les avoir ouverts, a leurs expéditeurs, et ce, malgré le neuviéme alinéa de
farticle 101; »;

2° par linsertion, aprés le paragraphe 2° du deuxiéme alinéa, du
paragraphe suivant :

«2.1° maigré le paragraphe 2°, lorsque la Communauté accepte la
transmission des soumissions par voie électronique, préciser que la soumission
doit étre transmise en deux envois distincts, un premier incluant tous les
documents et un deuxiéme contenant e prix proposé; ». ».

o _Adepli. 57

Cet amendemenitvise a permettre a la Communauté métropoiitaine de Québec de
recevoir les soumissions par voie électronique méme lorsqu'elle procéde a un
appel d'offres donnant priorité a la qualité des produits ou des services demandés
plutét qu'au prix soumissionné.

COMMENTAIRE

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur la Communauté
meétropolitaine de Québec, de celui fait par 'article 21.5 4 1a Loi sur les cités et
villes.

‘—Voici Farticle 102.1 tel que modifié :

102.1. La Communauté peut utiliser un systéme de pondération et d'évaluation des offres dont
L Fétablissement et le fonctionnement respectent les régles suivantes:

G
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1° le systéme doit comprendre, outre le prix, un minimum de quatre critéres d'évaluation;

2° le systé%hqdoit prévoir le nombre maximal de points qui peut étre attribué & une soumission eu
égard a chacunh.des critéres autres que le prix; ce nombre ne peut &tre supérieur & 30 sur un
nombre total de 100 points qui peut &tre attribué a une soumission eu égard a tous les critéres;

™,
2.1° le systéme doit ﬁantionner, le cas écheant, tout critére d'évaluation et le nombre minimal de

points qui doit lui étre attribué pour que le pointage intérimaire d’une soumission soit &tabli;

2.2° le systéme doit mentio'ﬁqer le facteur, variant entre 0 et 50, qui s’additionne au pointage
intérimaire dans la formule d'éfaplissement du pointage final prévue au sous-paragraphe e du

paragraphe 3°; ’

3° la Communauté doit former un comité de sélection d'au moins trois membres, autres que des
membres du conseil, qui doit:

a) évaluer individuellement chaque soumission sans connaitre le prix;

b) attribuer & la soumission, eu égard & chaque critére, un nombre de points;

c) établir le pointage intérimaire de chaque soumisé?qn en additionnant les points obtenus par
celle-ci eu égard 4 tous les critéres; %

d} gquant aux enveloppes ou aux envois électronigues conterig%i_lg_ prix proposé, ouvrir uniguement
ceux qui_proviennent des personnes dont la_soumission a obtenu un pointage intérimaire d'au
moins 70 et retourner les autres, sans les avoir ouverts, 4 le expéditeurs, et ce, malgré e

neuviéme alinéa de |'article 101:

e) établir le pointage final de chaque soumission qui a obtenu un poin ge intérimaire d'au moins
70, en divisant par le prix proposé le produit que I'on obtient en multipliaht par 10 000 le pointage
intérimaire majoré du facteur déterminé en vertu du paragraphe 2.2°.

La demande de soumissions ou un document auquel elle renvoie doit:

1° mentionner toutes les exigences et tous les critéres qui seront utilisés pour évéiqer les offres,
notamment le pointage intérimaire minimal de 70, ainsi que les méthodes de pondération et
d'évaluation des offres fondées sur ces critéres;

2° préciser que la soumission doit étre transmise dans une enveloppe incluant tous les doci)qents
ainsi qu'une enveloppe contenant le prix proposé;

2.1° malgré le paragraphe 2°, lorsque la Communauté accepte la transmission des soumissions

par voie électronique, préciser que la_soumission doit étre fransmise en deux envois distincts, un

premier incluant tous les documents et un deuxiéme contenant le prix proposé;
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3° mentionner le critére applicable, entre le plus bas prix proposé et le pointage intérimaire le plus
élevé, utilisé pour tranchertqute égalité dans le nombre de points attribués aux soumissions finales
par le comité de sélection.

Le conseil ne peut accorder le contrat & une_personne autre que celle qui a fait, dans le délai fixé,
la soumission ayant obtenu le meilleur pointaﬁ&f al. Si plus d’'une soumission a obtenu le meilleur
pointage final, le conseil accorde le contrat & la personne qui a fait la soumission respectant le
critére mentionné, conformément au paragraphe 3° dur-deuxiéme alinéa, dans la demande de
soumissions ou le document auquel elle renvoie.

Pour I'application de la deuxiéme phrase du dixiéme alinéa de 'article~t01, la soumission de Ia
personne déterminée en vertu du troisiéme alinéa est assimilée a la soumissien la plus basse.

3,
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ARTICLE 49.7 (concernant l'article 96.1 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

Insérer, aprés l'article 49.6, le suivant :

« 49.7. L'article 96.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement du sous-paragraphe d du paragraphe 3° du premier
alinéa par le sous-paragraphe suivant :

« d) quant aux enveloppes ou aux envois électroniques contenant le prix
propose, ouvrir uniquement ceux qui proviennent des personnes dont la
soumission a obtenu un pointage intérimaire d’au moins 70 et retourner les autres,
sans les avoir ouverts, a leurs expéditeurs, et ce, malgré le neuviéme alinéa de
Farticle 95; »;

2° par finsertion, aprés le paragraphe 2° du deuxiéme alinéa, du
paragraphe suivant :

« 2.1° malgré le paragraphe 2°, lorsque la société accepte la transmission
des soumissions par voie électronique, préciser que la soumission doit étre
transmise en deux envois distincts, un premier incluant tous les documents et un

deuxieme contenant le prix proposé; ». ». B
_ﬂsc)g{aﬁz_iﬁk e

COM _Mx:_xéNfAIRIE - I _ﬁ

Cet amendement vise & permettre aux sociétés de transport en commun de
recevoir fes somni\sions par voie électronique méme lorsqu'elles procédent a un
appel d'offres donnant priorité a la qualité des produits ou des services demandés

plutdt qu'au prix soumissienné.

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur les sociétés de transport en
commun, de celui fait par 'article 21.5-a la Loi sur ies cités et villes.

——

' Volci I'article 96.1 tel que modifié : .

| 96.1. Une saciété peut utiliser un systéme de pondération-et d'évaluation des offres dont
| I'établissement et le fonctionnement respectent les régles suivantes:

| 1° le systéme doit comprendre, outre le prix, un minimum de quatre critéres d'évaluation;

!
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2° le systdme doit prévoir le nombre maximal de points qui peut étre attribué a une soumission eu
égard & chaeun des critéres autres que le prix; ce nombre ne peut étre supérieur 4 30 sur un
nombre total da, 100 points qui peut étre attribué & une soumission eu égard a tous les critéres:

2.1° le systéme doif mentionner, le cas échéant, tout crilére d'évaluation et le nombre minimal de
points qui doit lui étre~attribué pour que le pointage intérimaire d'une soumission soit établi;

ionner le facteur, variant entre 0 et 50, qui s'additionne au pointage

2.2° le systéme doit me
'établissement du pointage final prévue au sous-paragraphe e du

intérimaire dans la formule
paragraphe 3°;

3° la société doit former un comité de sélection d'au moins trois membres, autres que des
membres du conseil d'administration, qui doit:

a} evaluer individuellement chaque sourrigsion sans connaitre le prix;

b) attribuer & la soumission, eu égard & chaque critére, un nombre de points;

¥

c) etablir le pointage intérimaire de chaque so%sion en additionnant les points obtenus par
celle-ci eu égard a tous les critéres; \

™,
d} guant aux enveloppes ou aux envois électroniques c}nlenar_nt_ le prix proposé, ouvrir uniguement
ceux gut proviennent des personnes dont [a soumissiorkg obtenu un pointage intérimaire d'au
moins 70 et retourner les autres, sans les avoir ouverts, % leurs expéditeurs, et ce, malgré le
neuviéme alinéa de |'article 95:

€) établir le pointage final de chaque soumission qui a obtenu un‘gointage intérimaire d’au moins
70, en divisant par le prix proposé le produit que I'on obtient en multipliant par 10 000 le pointage

interimaire majoré du facteur déterminé en vertu du paragraphe 2.2°. .9
LY

La demande de soumissions ou un document auquel elle renvoie doit: \\\

1° mentionner toutes les exigences et tous les critéres qui seront utilisés pou\de%/aluer les offres,

notamment le pointage intérimaire minimal de 70, ainsi que les méthodes pondération et

d’'évaluation des offres fondées sur ces critéres; \
,

» - = [ . e . » ,
2° préciser que la soumission doit étre transmise dans une enveloppe incluant tous les.documents
ainsi qu'une enveloppe contenant le prix proposeé; X
Y
2.1° malgré le paragraphe 2°, lorsgue la société accepte la transmission des soumissions par voie
électronique, préciser gue la soumission doit étre transmise en deux envois distincts, un preqier
. . . A -
incluant tous les documents et un deuxiéme contenant le prix proposé:

3° mentionner le critére applicable, entre le plus bas prix proposé et le pointage intérimaire le plus
élevé, utilisé pour trancher toute égalité dans le nombre de points atiribués aux soumissions finales

par le comité de sélection.

Le conseil d'administration ne peut accorder le contrat & une personne autre que celle qui a fait,
dans le délai fixé, la soumission ayant obtenu le meilleur pointage final. Si plus d'une soumission

L9 3
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a obtenu le meilleur pointage final, le conseil accorde le contrat & la personne qui a fait la
soumission respectant le critére-mentionné, conformément au paragraphe 3° du deuxiéme alinéa,
dans la demande de soumissions olrie document auquel elle renvoie.

Pour I'application de la deuxiéme phrase du dixieme alinéa de l'article 95, la soumission de la
personne déterminée en vertu du troisiéme alinéa @st assimilée a |la soumission la basse.

~
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ARTICLE 21.2 (concernant l'article 573 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 21, le suivant :
« 21.2. L'article 573 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la partie du premier alinéa du paragraphe 1
qui précéde le paragraphe 1°, de «de 100000 $ ou plus » par « égale ou
supérieure au seuil décrété par le ministre »;

2° par le remplacement du paragraphe 3° du premier alinéa du paragraphe
1 par le paragraphe suivant :

« 3° un contrat d'approvisionnement, »,

3° par le remplacement du sous-paragraphe a du paragraphe 4° du premier
alinéa du paragraphe 1 par le sous-paragraphe suivant :

« a) faisant l'objet d'un réglement adopté en vertu de l'article 573.3.0.1 ou
573.3.0.2 quand le contrat est passé conformément a ce réglement; »;

4° par le remplacement du deuxiéme alinéa du paragraphe 1 par l'alinéa
suivant :

« Aux fins du présent article, un contrat d'approvisionnement inclut
notamment tout contrat pour I'achat ou la location de biens meubles dans lequel
des frais peuvent étre inclus pour l'installation, le fonctionnement et I'entretien des
biens de méme que tout contrat de location d'équipement assorti d’'une option
d’achat. »;

5° par le remplacement, dans la partie du troisiéme alinéa du paragraphe 1
qui précéde le paragraphe 1°, de «de 100000 $ et plus » par « égale ou
supérieure au seuil décrété par le ministre »;

6° par la suppression du paragraphe 2° du quatriéme alinéa du

paragraphe 1; H )
otopﬂ a1l

|
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7° par le remplacement, dans le premier alinéa du paragraphe 2, de « ne
doit pas étre inférieur a huit jours » par « doit étre conforme a celui décréeté par le
ministre »;

8° par la suppression du deuxiéme alinéa du paragraphe 2;
9° par le remplacement du paragraphe 2.1 par le suivant :

« 2.1. Une demande de soumissions publique relative a un contrat visé au
troisieme alinéa du paragraphe 1 peut également prévoir que seules seront
considérées les soumissions : '

1° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un établissement au Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou
d'un contrat pour la fourniture de services qui comporte une depense inférieure au
plafond décrété par le ministre;

2° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un etablissement au Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat pour la fourniture de
services autres que ceux énumérés au paragraphe 2.3° du premier alinéa de
I'article 573.3 et qui comporte une dépense égale ou supérieure au plafond décrété
par le ministre;

37 qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou d’un contrat pour
la fourniture de services énumérés au paragraphe 2.3° du premier alinéa de
Varticle 573.3 qui comporte une dépense égale ou supérieure au plafond décrété
par le ministre, sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un établissement situé au Canada ou dans un des territoires d'application de
I'Accord économique et commercial global entre le Canada et I'Union européenne
et ses états membres et qui sont mentionnés dans le systéme électronique d'appel
d'offres approuve par le gouvernement;

4° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat de construction, sont présentées par des
entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement au Canada ou dans
une partie seulement du Canada ou dans un des territoires d'application de
I'Accord economique et commercial global entre le Canada et 'Union européenne

et ses états membres et qui sont mentionnés dans le systéme électronique d'appel

22

Z/,_\_



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI}IS-LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

d'offres approuvé par le gouvernement selon que le contrat comporte une dépense
inférieure ou supérieure au plafond décrété par le ministre. »:

10° par le remplacement, partout olu cela se trouve, de « demande de
soumissions publiques » par « demande de soumissions publique ». ».

Aot 517 _

“—COMMENTAIRE

ministre des\Affaires municipales et de I'Occupation du territoire de décréter, par
régiement, le Seuil de la dépense d'un contrat que la loi oblige & adjuger a la suite
d'un appel d'offres public.

%

Cet ameh%iment, jumelé a celui qui sera proposé par l'article 22.2, permet au

Y

De méme, cet amé dement et celui de l'article 22.2 habilitent ce ministre a
décréter, également par réglement, le délai minimal de réception des soumissions
qu'une municipalité demande.

Cet amendement remplace I'expression « contrat pour la fourniture de matérie! ou
de materiaux » par l'expression .« contrat d'approvisionnement » qui est définie
comme l'achat ou la location de bjens meubles. Ce changement uniformise le
vocabulaire utilisé dans la loi et }iécrit mieux la véritable nature du contrat
concerné.

Cet amendement vise a moduler les territbires de provenance des soumissions
que les municipalités doivent considérer en- fonction des récents accords de
liberalisation des marchés. Ainsi, selon le typa. de contrat et la dépense qu'il
engendre, la municipalité devrait accepter les soumissions des entrepreneurs ou
des fournisseurs européens.

Finalement cet amendement corrige une erreur de frangais car c'est la demande
de soumissions qui est publique et non les soumissions.

i S (o ——— —_

| Voici l'article 573 tel“que modifié :

573. 1. Ne peut étre adjugé qu'aprés demande de soumissions publique faite par annonce daﬂ

un journal, §'il comparte une dépense égale ou supérieure au seuil décrété par le mini e :
Hhaddh - e ==y
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1° uﬁ\ contrat d’'assurance:

2° un trat pour I'exécution de travaux;

3° un contrat d'approvisionnement;

4° un contrat plur la fourniture de services autres que des services professionnels:

eglement adopté en vertu de I‘article 573.3.0.1 ou 573.3.0.2 quand le contrat
nt & ce réglement;

a) faisant [
est passé conformé

b) necessaires dans le sadre d’un recours devant un tribunal, un organisme ou une personne
exer¢ant des fonctions judidjaires ou juridictionnelles.

Aux fins du présent article, un' contrat d'approvisionnement inclut notamment tout contrat pour
I'achat ou la location de biens melbles dans leguel des frais peuvent étre inclus pour l'installation,
le_fonctionnement et 'entretien des biens de méme que tout contrat de location d'équipement

assorti d'une option d'achat.

Une demande de soumissions publique re‘lilive a un contrat de construction, d'approvisionnement
ou de services comportant une dépense égale ou supérieure au seuil décrété par le ministre doit:

1° étre publiée dans le systéme électronique d'appel d'offres approuvé par le gouvernement pour
l'application de ja Loi sur les contrats des organigmes publics (chapitre C-65.1) et dans un journal
qui est diffusé sur le territoire de la municipalité ou, adéfaut d'y étre diffusé, qui est une publication
spécialisée dans le domaine et vendue principalement.au Québec;

2° prévoir que tout document auquel elle renvoie de méme . que tout document additionnel qui y est
lié ne peuvent étre obtenus que par le biais de ce systéme.

Pour I'application du troisiéme alinéa, on entend par:

17 «contrat de construction» : un contrat pour la construction, la teconstruction, ia démolition, la
réparation ou la rénovation d'un batiment ou d'un ouvrage de géni:%fil, y compris la préparation
du site, les travaux d’excavation, de forage et de dynamitage, |a fourniture de produits et de
materiaux, d'équipement et de machinerie si ceux-ci sont prévus au c;r\n at et y sont reliés, ainsi
que l'installation et la réparation des équipements fixes d'un batiment ou d'un ouvrage de génie
civil;

2=«contrat d'approvisionnement»—-un-contrat pour L'achat oula location-de-bieas meubles dans
leguel des-frais peuvent étre-inclus pour-linstaliationle-fonctionnement eli'entreticn \ées—biense

3° «contrat de services» : un contrat pour la fourniture de services dans lequel des piéces ou des
matériaux nécessaires a cette fourniture peuvent étre inclus.

N2 7
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2. ngélai pour la réception des soumissions doit étre conforme & celui décrété par le ministre.

Touteloi$, dans lo_cas des. soumissions rolatives & un-contral visé-au troisiéme-alinéadu
paraqraphet le délal de réception ne doit pas Bire inférieur & 15-jours.

\'.
,

Siles docume}ﬁts de la demande de soumissions sont modifiés d’'une maniére susceptible d’avoir
une incidence sux le prix des soumissions, cette modification doit &tre transmise, aux personnes
qui ont demandé uke copie de la demande de soumissions ou d'un document auquel elle renvoie
ou qui y est lie, au%»pins sept jours avant I'expiration du délai de réception des soumissions. A
défaut de respecter ce'gélai, la date limite de réception des soumissions est reportée d'autant de
jours qu'il en faut pour que ce délai minimal de sept jours soit respecté.

2.0.1. Une demande de solimissions publigue peut prévoir que la municipalité se réserve la
possibilité de refuser toute soumission d'un entrepreneur ou d'un fournisseur qui, au cours des

deux années précédant la date d'ouverture des soumissions, a fait I'objet d'une évaluation de
rendement insatisfaisant.

Une municipalité ne peut, aux fins du premier alinéa, utiliser une évaluation de rendement
insatisfaisant que si cette évaluation remplit les conditions suivantes:

1° elle est liée a I'exécution d'un contrat attrlbuq par la municipalité ou par I'organisme responsable
de I'execution d'une entente & laquelle est partie la municipalité et qui a été conclue en vertu de
l'article 29.5, 29.9.1 ou 28.10;

2° elle a été realisée par la personne désignée a cette fin par le conseil de la municipalité ou par
l'organisme;

3° elle est consignée dans un rapport dont copie a été transmise a I'entrepreneur ou au
fournisseur, et ce, au plus tard le soixantiéme jour suivant celui de la fin du contrat qui en fait I'objet;

4° un delai d'au moins 30 jours de la réception de la copie du rapport visée au paragraphe 3° a
eté accordé a l'entrepreneur ou au fournisseur afin qu'il puisse'transmettre, par écrit, tout
commentaire sur ce rapport a la municipalité ou a I'organisme;

5° aprés examen des commentaires transmis en vertu du paragraphe 4°, le cas échéant, elle est
devenue définitive en étant, au plus tard le soixantiéme jour suivant la réception de ces
commentaires ou, en l'absence de commentaires, suivant celui de Fexpiration QU délai prévu au
paragraphe 4°, approuvée par le conseil de la municipalité ou par I'organisme. Une copie certifiée
conforme de I'évaluation approuvée est transmise a I'entrepreneur ou au fournisseutr,

Le ministre élabore un guide énongant les éléments pouvant étre considérés dans la réalisation de
toute évaluation de rendement. 3
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Le guide €St rendu accessible au public selon les modalités que fixe le ministre.

un _contrat d'approvisionnement ou d'un contrat pour la fourniture de
dépense inférieure au plafond décrété par le ministre:

2° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement au
Canada lorsqu'il s'aqgit d'un co\trat pour la fourniture de services autres que ceux énumérés au
vi_comporte une dépense éqale ou

supérieure au

3° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat d'appfgvisionnement ou d'un contrat pour la fourniture de services
énumérés au paragraphe 2.3° du premiehalinéa de I'article 573.3 qui comporte une dépense éqale

ou supérieure au plafond décrété par le i%istre, sont présentées par des_entrepreneurs ou des
fournisseurs qui ont un établissement situé u Canada ou dans un des territoires d'application de
I'Accord économique et commercial global entre le Canada et I'Union européenne et ses étals

membres et qui sont mentionnés dans le systéme électronigue d'appel d'offres approuvé par le
gouvernement;

4° qui, Jorsqu'il s'agit d'un contrat de construction, sont-présentées par des entrepreneurs ou des
fournisseurs qui ont un établissement au Canada ou dans une partie seulement du Canada ou
dans un des territoires d'application de I'Accord économigus et commercial global entre le Canada
et 'Union européenne et ses états membres et qui sont mentionnés dans le systéme électronigue
d'appel d'offres approuvé par le gouvernement selon que }g_contrat comporte une_dépense
inférieure ou supérieure au plafond décrété par le ministre.

3. Les soumissions ne seront demandées et les contrats qui peuvent en découler ne seront
accordes que suivant I'une ou Fautre des bases suivantes:

a) a prix forfaitaire;
b) & prix unitaire,

3.1. Malgré l'article 9 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1) et jusqu'a I'ouverture des soumissions,
ne peut étre divulgué par un membre d'un conseil ou par un fonctionnaire ou employé de la
municipalite un renseignement permettant de connaitre le nombre ou I'identité des persgnnes qui
ont présenté une soumission ou qui ont demandé une copie de la demande de soumissions, d’'un
document auquel elle renvoie ou d'un document additionnel qui y est lié. L'interdiction de diviuiguer
un renseignement s’applique également a I'exploitant du systéme électronique d'appel d'offres visé
au troisiéme alinéa du paragraphe 1 et 4 ses employés, sauf quant & un renseignement permettant

21.2
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de connaitre l'identite d’'une personne qui a demandé une copie d'un de ces documents, lorsque
cette personne a auto?il:(é expressément I'exploitant a divulguer ce renseignement.

Y
4. Toutes les soumissions doivent étre ouvertes publiquement en présence d'au moins deux
térmoins, aux date, heure et lie\ﬁ\mentionnés dans la demande de soumissions.

b

5. Tous ceux quiont soumissionné\Q?uvent assister a 'ouverture des soumissions.

6. Les noms des soumissionnaires et lebi prlx respectif doivent éire déclarés & haute voix lors de
'ouverture des soumissions. N

7. Sous réserve des articles 573.1.0.1 et 573:1.0.1.1, le conseil ne peut, sans l'autorisation
préalable du ministre des Affaires municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire,
accorder le contrat &4 une personne auire que celle qma fait, dans le délai fixé, la soumission la
plus basse. .

8. Toutefois, si pour satisfaire aux conditions d'octroi d'une $ybvention gouvernementale, il est
nécessaire que le contrat soit accordé a une personne autre que telle qui a fait, dans le délai fixe,
la soumission la plus basse, le conseil peut, sans t'autorisation du mijnistre, accorder le contrat 3
la personne dont la soumission est la plus basse parmi celles qui satisfont a ces conditions, si cette
soumission a été faite dans le délai fixé.
N
9. (Paragraphe abrogé).

2L
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ARTICLE 26.1 (concernant l'article 935 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 26, le suivant :
« 26.1. L’article 935 de ce code est modifié :

1° par le remplacement, dans la partie du premier alinéa du paragraphe 1
qui précéde le paragraphe 1°, de «de 100 000 $ ou plus » par « égale ou
supérieure au seuil décrété par le ministre »;

2° par le remplacement du paragraphe 3° du premier alinéa du paragraphe
1 par le paragraphe suivant ;

« 3° un contrat d'approvisionnement; »;

3° par le remplacement du sous-paragraphe a du paragraphe 4° du premier
alinéa du paragraphe 1 par le sous-paragraphe suivant :

« a) faisant I'objet d'un réglement adopté en vertu de l'article 938.0.1 ou
938.0.2 quand le contrat est passé conformément a ce réglement; »;

4° par le remplacement du deuxiéme alinéa du paragraphe 1 par l'alinéa
suivant :

« Aux fins du présent article, un contrat d'approvisionnement incilut
notamment tout contrat pour I'achat ou la location de biens meubles dans lequel
des frais peuvent étre inclus pour l'installation, e fonctionnement et I'entretien des
biens de méme que tout contrat de location d'équipement assorti d'une option
d’achat. »;

5° par le remplacement, dans la partie du troisiéme alinéa du paragraphe 1
qui précéde le paragraphe 1°, de «de 100000 $ et plus » par « égale ou
supérieure au seuil décrété par le ministre »:

6° par la suppression du paragraphe 2° du quatriéme alinéa du

paragraphe 1; )
Ar_lquh_. S

TTR LS ]
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7° par le remplacement, dans le premier alinéa du paragraphe 2, de « ne
doit pas étre inférieur & huit jours » par « doit étre conforme & celui décrété par le
ministre »;

8° par la suppression du deuxiéme alinéa du paragraphe 2;
9° par le remplacement du paragraphe 2.1 par le suivant :

« 2.1. Une demande de soumissions publique relative & un contrat visé au
troisieme alinéa du paragraphe 1 peut également prévoir que seules seront
considérées les soumissions :

1° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un établissement au Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou
d'un contrat pour la fourniture de services qui comporte une dépense inférieure au
plafond décrété par le ministre:

2° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un établissement au Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat pour la fourniture de
services autres que ceux énumérés ay paragraphe 2.3° du premier alinéa de
I'article 938 et qui comporte une dépense égale ou supérieure au plafond décrété
par le ministre;

3° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou d’un contrat pour
la fourniture de services énumérés au paragraphe 2.3° du premier alinéa de
I'article 938 qui comporte une dépense égale ou supérieure au plafond décrété par
le ministre, sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un
établissement situé au Canada ou dans un des territoires d'application de I'Accord
économique et commercial global entre le Canada et I'Union européenne et ses
états membres et qui sont mentionnés dans le systeme électronique d'appel
d'offres approuvé par le gouvernement;

4° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat de construction, sont présentées par des
entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement au Canada ou dans
une partie seulement du Canada ou dans un des territoires d'application de
I'Accord économique et commercial global entre le Canada et I'Union européenne
et ses états membres et qui sont mentionnés dans le systeme électronique d'appel

26.1
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d'offres approuvé par le gouvernement selon que le contrat comporte une dépense
inferieure ou supérieure au plafond décrété par ie ministre. »;

10° par le remplacement, partout ou cela se trouve, de « demande de
soumissions publiques » par « demande de soumissions publique ». ».

Cet amendement jumelé a celui qui sera proposé par l'article 27.1.1 concernant
larticle 938,3.1.1 du Code, permet au ministre des Affaires municipales et de
I'Occupationqu territoire de décréter, par réglement, le seuil de la dépense d'un
contrat que la [bj oblige a adjuger a la suite d'un appel d'offres public.

De méme, cet amendement et celui de I'article 27.1.1 habilitent ce ministre a
décréter, également pax réglement, le délai minimal de réception des soumissions
qu'une municipalité demande.
™,

Cet amendement remplace IW}&):ession « contrat pour la fourniture de matériel ou
de matériaux » par {'expression. « contrat d'approvisionnement » qui est définie
comme l'achat ou la location de hi

vocabulaire utilisé dans la loi et décrit mieux la veritable nature du contrat
concerné.

Cet amendement vise a moduler les territdires de provenance des soumissions
que les municipalités doivent considérer en fonction des récents accords de
libéralisation des marchés. Ainsi, selon le type. de contrat et la dépense quiil
engendre, la municipalité devrait accepter les soumjssions des entrepreneurs ou
des fournisseurs européens.

Finalement cet amendement corrige une erreur de frangalg car c'est la demande
de soumissions qui est publique et non les soumissions.

Cet amendement est la correspondance, dans le Code municipal,de celui fait par
l'article 21.2 a la Loi sur les cités et villes.

LVoici l'article 935 tel que modifié : \
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935. 1. Ne peut étre adjugé qu'aprés demande de soumissions publique faite par annonce dans

un journal, §‘H\ comporte une dépense égale ou supérieure au seuil décrété par le ministre :
LY

1° un contrat d\'h_ssurance;

2° un contrat pou;\ﬂ$xécution de travaux;

3°_un contrat d'aggrc;ﬁ,g' _ionneme_nt;

4° un contrat pour la fou#r‘gt_ure de services autres que des services professionnels:

a) faisant i'objet d'un réqlemef\‘kgdopté en vertu de l'article 938.0.1 ou 938.0.2 quand le contrat est
passe conformément & ce réglement:
N,

\ :
b) nécessaires dans le cadre d'un \r\ecours devant un fribunal, un organisme ou une personne
exercant des fonctions judiciaires ou jnr@ictionnelles.

Aux fins du présent article, un contrat d\Expprovisionnement inclut notamment tout contrat pour
l'achat ou ia location de biens meubles dans\equel des frais peuvent étre inclus pour l'installation,
le fonctionnement et I'entretien des biens de\{némq que tout contrat de location d'éguipement

assorti d'une option d’achat. \

Une demande de soumissions publique relative & un\contrat de construction, d'approvisionnement
- ra h . - r s ’ = r 1
ou de services comportant une dépense éqale ou supé;{eure_ au seuil décréié par le ministre doit:

1° étre publiée dans le systéme électronique d'appel d‘of?fes approuve par le gouvernement pour
I'application de la Loi sur les contrats des organismes publics (chapitre C-65.1) et dans un journal
qui est diffusé sur le territoire de Ia municipalité ou, a défaut d'yétre diffusé, qui est une publication
spécialisée dans le domaine et vendue principalement au Qué’t&%

2° prévoir que tout document auquel elle renvoie de méme que tout &ts}cument additionnel qui y est
lié ne peuvent &tre obtenus que par le biais de ce systéme. \\

Pour I'application du troisiéme alinéa, on entend par:

1° «contrat de construction»: un contrat pour la construction, la reconstructior, la démolition, 1a
réparation ou la rénovation d'un batiment ou d'un ouvrage de génie civil, y compks la préparation
du site, les travaux d'excavation, de forage et de dynamitage, la fourniture de\;q)duits et de
matériaux, d'équipement et de machinerie si ceux-ci sont prévus au contrat et y sonkreliés, ainsi
que l'installation et la réparation des équipements fixes d’un batiment ou d'un ouvrag\\de génie
civil; “

\-\.

R |
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ont-&tra-inalus-po nstallation lefonetionnaman

\'.
3° «contrat'de services»: un contrat pour la fourniture de services dans lequel des piéces ou des
matériaux négessaires a cette fourniture peuvent étre inclus.
b

2. Le délai pou}{a réception des soumissions doit étre conforme 4 celui décrété par le ministre.

Si les documents de la de\rqande de soumissions sont modifiés d'une maniére susceptible d’avoir
' une incidence sur le prix des soumissions, cette modification doit étre transmise, aux personnes
qui ont demandé une copie de\Ja demande de soumissions ou d'un document auquel elle renvoie
Ou qui y est lié, au moins sept Jours avant Fexpiration du délai de réception des soumissions. A
défaut de respecter ce délai, |a date limite de réception des soumissions est reportée d'autant de
jours qu'il en faut pour que ce délai ?qi\nimal de sept jours soit respecté.

2.0.1. Une demande de suumissions\ ublique peut prévoir que la municipalité se réserve la
possibilité de refuser toute soumission d’ entrepreneur ou d'un fournisseur qui, au cours des
deux années précédant la date d'ouverturer des soumissions, a fait I'objet d'une évaluation de
' rendement insatisfaisant.

\-\.

Une municipalité ne peut, aux fins du premier"a!inéa, utiliser une évaluation de rendement
insatisfaisant que si cette évaluation remplit les conditions suivantes:
\

1° elle est liée & 'exécution d’un contrat attribué parla m\fmicipalité ou par |'organisme responsable
de I'exécution d’une entente a laquelle est partie la municipalité et qui a été conclue en vertu de
l'article 14.3, 14.7.1 ou 14.8; _

2° elle a été réalisée par la personne désignée a cette fin par Ié‘*qkonseil de la municipalité ou par
l'organisme;

3° elle est consignée dans un rapport dont copie a é&té transmise a I'entrepreneur ou au
fournisseur, et ce, au plus tard le soixantiéme jour suivant celui de la fin di}.pontrat qui en fait 'objet;
b1
4% un délai d’au moins 30 jours de la réception de la copie du rapport viséé au paragraphe 3° a
été accordé a l'entrepreneur ou au fournisseur afin qu'il puisse transmeﬁ(e, par écrit, tout
commentaire sur ce rapport a la municipalité ou & l'organisme:; A
%

9° aprés examen des commentaires transmis en vertu du paragraphe 4°, le cas éc ant, elle est
devenue définitive en étant, ay plus tard le soixantiéme jour suivant la récemn de ces
commentaires ou, en I'absence de commentaires, suivant celui de I'expiration du délai‘prévu au

2L §
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paragraphe 4°, approuvée par le conseil de |a municipalité ou par I'organisme. Une copie certifiée

conforme de {'évaluation approuvée est transmise a l'entrepreneur ou au fournisseur.
N

\'.
Le ministre élabare un guide énongant les éléments pouvant étre considérés dans |a réalisation de
toute évaluation da rendement.

Le guide est rendu aé}s\essible au public selon les modalités que fixe le ministre.

2.1._Une demande de 'Ea'qmissions publique relative & un contrat visé au troisiéme alinéa du
paragraphe 1 peut également prévoir que seules seront considérées les spumissions :

1° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement au
Canada lorsgu'il s'agit d'un conthat d'approvisionnement ou d'un contrat pour la_fourniture de
services qui comporte une dépense'inférieure au plafond décrété par le ministre;

2° qui sont présentées par des enirepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement au
Canada lorsqu'il s'agit d'un conirat pourh fourniture de services aulres que ceux énumérés au

paragraphe 2.3° du premier alinéa de I'articlé\gsa et qui comporte une dépense éqale ou superieure

au plafond décrété par le ministre: 3

LY

3° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat d'aggrovis_ionné‘n:rent ou d'un contrat pour la fourniture de services
énumérés au paragraphe 2.3° du premier alinéa de l'article 938 qui comporte une dépense €gale
ou supérieure au plafond décrété par le ministre. st presentées par des entrepreneurs ou des
fournisseurs qui ont un établissement situé au Canady ou dans un des territoires d'application de

I'Accord économigue et commercial global entre le Céﬂgda et I'Union européenne et ses états

membres et qui sont mentionnés dans le systéme électronique d'appel d'offres approuvé par le

gouvernement;

4° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat de construction, sont présentées par des entrepreneurs ou des
fournisseurs gui ont un établissement au Canada ou dans une ‘partie seulement du Canada ou

dans un des territoires d'application de '’Accord €conomique et comimercial global entre le Canada

et 'Union européenne et ses états membres et qui sont mentionnés‘lslams le systéme électronique
d'appel d'offres approuvé par_le gouvernement selon gue le contrat comporte une dépense

inférieure ou supérieure ay plafond décrété par le ministre, \

N,

LY
3. Les soumissions ne seront demandées et les contrats qui peuvent eR découler ne seront
accordés que suivant l'une ou I'autre des bases suivantes: N,

a) a prix forfaitaire:
b) a prix unitaire. M,

3.1. Malgré larticle 9 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics ét_sur la
protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1) et jusqu'a 'ouverture des soumissions,

2L
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ne peut étre divulgué par un membre du conseil ou par un fonctionnaire ou employé de la
municipalité un renseignement permettant de connaitre le nombre ou l'identité des personnes qui
ont présenté une somon ou qui ont demande une copie de la demande de soumissions, d'un
document augquel elle renvoie ou d’'un document additionnel quiy est lié. L'interdiction de divulguer
un renseignement s'appliqu:{@alement a 'exploitant du systéme électronique d'appel d'offres vise
au troisieme atinéa du paragraphe.1 et a ses employés, sauf quant a un renseignement permettant
de connaitre 'identité d'une personme qui a demandé une copie d'un de ces documents, lorsque
cette personne a autorisé expressémeﬁkt'_exploitant a divulguer ce renseignement.

4. Toutes les soumissions doivent étre ouvertes publiguement en présence d'au moins deux
temoins, aux date, heure et lieu mentionnés dan la demande de soumissions.

5. Tous ceux qui ont soumissionné peuvent assister alouverture des soumissions.

.,
.,

'ouverture des soumissions.

7. Sous réserve des articles 936.0.1 et 936.0.1 .1, le conseil ne peut\,‘ﬁgns l'autorisation préalable
du ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation~du territoire, accorder le
contrat & une personne autre que celle qui a fait, dans le délai fixé, la sountigsion la plus basse.

nécessaire que le contrat soit accordé a une personne autre que celle qui a fait, dahs le délai fixe,
la soumission la plus basse, le conseil peut, sans l'autorisation du ministre, accorde}\%:ontrat a
la personne dont la soumission est la plus basse parmi celles qui satisfont 4 ces conditiors, si cette
soumission a été faite dans le délai fixé.

9. (Paragraphe abrogé).
L

2L

6. Les noms des soumissionnaires et leur prix respectif doivent étre déclarés a haute voix lors de |

8. Toutefois, si pour satisfaire aux conditions d'octroi d’'une subvention go%entale, il est |
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ARTICLE 21.3 (concernant l'article 573.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 21.2, le suivant :
« 21.3. L'article 573.1 de cette loi est modifié :
1° par le remplacement du premier alinéa par les suivants :

« Un contrat visé a I'un des paragraphes du premier alinéa du paragraphe
1 de l'article 573 ne peut étre adjugé qu'aprés demande de soumissions faite par
voie d'invitation écrite auprés d’au moins deux entrepreneurs ou, selon le cas,
deux fournisseurs, s'il comporte une dépense d’au moins 25 000 $ mais inférieure
au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande
de soumissions publique en vertu de I'article 573.

« Le délai de réception des soumissions ne peut &tre inférieur & 8 jours.»;

2° par la suppression, dans le dernier alinéa, de « Le premier alinéa du

paragraphe 2 et ». ». ,
e ﬂdﬂﬁiﬁ_ﬂﬂ

“~COMMENTAIRE L

Cet amendement concorde avec celui proposé précédemment afin de référer
désormais au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés
une demande de soumissions publique qui serait décrété par le ministre plutét
qu'au seuil de 100000 $ actuellement prévu dans Ia loi.

| Volci Iarticle 573.1 tel que rﬁﬂdjfié :

573.1. Un contrat visé 3 i'un des paragrgphes du premier alinéa du paragraphe 1 de Particle 573
ne peut élre adjugé gu'aprés demande de seumissions faite ar voie d'invitation écrite auprés d'au
moins deux entrepreneurs ou, selon le cas. teux fournisseurs, s'il comporte une dépense d'au
moins 25 000 $ mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat ui ne peut &tre adjugé qu'aprés
une demande de soumissions publigue en vertu de I'értiqle 573.

Le délai de réception des soumissions ne peut étre inférieur 3-8 jours.

Le—premier—alinéa-du-paragraphe 2-et Les paragraphes 3 & 8 de l'article 573 s'appliquent &
[ I'adjudication d’un contrat visé au premter alinéa.
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIO[\IS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D'HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 26.2 (concernant |'article 936 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 26.1, le suivant :
« 26.2. L'article 936 de ce code est modifié :
1° par le remplacement du premier alinéa par les suivants :

« Un contrat visé a |'un des paragraphes du premier alinéa du paragraphe
1 de l'article 935 ne peut étre adjugé qu'aprés demande de soumissions faite par
voie d'invitation écrite auprés d'au moins deux entrepreneurs ou, selon le cas,
deux fournisseurs, s'il comporte une dépense d’au moins 25 000 $ mais inférieure
au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande
de soumissions publique en vertu de I'article 935.

« Le délai de réception des soumissions ne peut étre inférieur a 8 jours.»;

2° par la suppression, dans le dernier alinéa, de « Le premier alinéa du
paragraphe 2 et ». ».

fl,o{opglf_, Sl’]__

Cet amendement concorde avec celui proposé précédemment afin de référer
désormais.au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés
une demande.de soumissions publique qui serait décrété par le ministre plutot
qu'au seuil de 106.000 $ actuellement prévu dans la loi.

Cet amendement est la correspondance, au Code municipal, de celui fait par
I'article 21.3 a ia Loi sur les cités et villes.

| Voici I'article 936 tel que modifié :

936. Un contrat visé a I'un des paragraphes du premier alinéa du paragraphe 1 de l'article 935

' ne peut étre adjugé qu'aprés demande de soumissions faite par voie d'invitation ecrite auprés d'au
moins deux entrepreneurs ou, selon le cas, deux fournisseirrs, s'il comporte une dépense d'au
moins 25 000 § mais infétieure au seuil de la dépense d'un contrat quj ne peut étre adjugé qu'aprés
une demande de soumissions publigue en vertu de l'article 935.

| Le delai de réception des soumissions ne peut étre inférieur 2 8 jours.

l , SR T L
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Les paragraphes 3 & 8 de l'article 935 s'appliquent a
I'adjudication d'un contrat visé au premier alinéa.

~
26.2 Z
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI}IS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D'HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 22.2 (concernant l'article 573.3.3.1.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 22.1, le suivant :

« 22,2, Cette loi est modifiée par linsertion, aprés I'article 573.3.3.1, du
suivant :

«573.3.3.1.1. Le ministre des Affaires municipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire décréte, par réglement :

1° le seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une
demande de soumissions publique en vertu du paragraphe 1 de I'article 573;

2° le délai minimal de réception des soumissions 4 la suite d'une demande
de soumissions publique en vertu de ce paragraphe;

3° le plafond de la dépense permettant de limiter le territoire de provenance
des soumissions en vertu du paragraphe 2.1 de I'article 573.

Les seuil, plafond et délai décrétés en vertu du présent article peuvent varier
selon toute catégorie de contrat, notamment selon le type de contrat concerné ou
selon le montant de la dépense qu'il comporte. lls peuvent également varier en
fonction d'autres critéres que détermine le ministre. ». ».

Relopti. o1

~COMMENTAIRE : —

Cette nauvelle disposition habilite le ministre des Affaires municipales et de
FOccupation.du territoire a décréter, par réglement, le seuil de la dépense des
contrats qui oblige ['appel d'offres public, le délai de receptions des soumissions
et le plafond de la dépense des contrats qui permet de discriminer la provenance
des soumissionnaires.

-

En vertu des nouveaux accords de commerce, dont l'accord européen, il est prévu
une indexation des montants de la dépense a considérer pour l'application des
diverses normes. De méme il est prévu des délais de réception des soumissions
différents selon certains types de contrats.
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PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI’\IS.LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D'HABITATION DU QUEBEC

Dans ce conte;l‘e, habiliter le ministre &4 modifier ces montants de dépense et les

délais de réception des soumissions permet un ajustement rapide des normes en
fonction des accords dé.commerce.

22.2 2
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI}IS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.1.1 (concernant I'article 938.3.1.1 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 27.1, le suivant :
« 27.1.1. Ce code est modifié par l'insertion, aprés I'article 938.3.1, du suivant :

« 938.3.1.1. Le ministre des Affaires municipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire décréte, par réglement :

1° le seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une
demande de soumissions publique en vertu du paragraphe 1 de l'article 935;

2° le délai minimal de réception des soumissions a la suite d’'une demande
de soumissions publique en vertu de ce paragraphe;

3° le plafond de la dépense permettant de limiter le territoire de provenance
des soumissions en vertu du paragraphe 2.1 de l'article 935.

Les seuils, plafond et délais décrétés en vertu du présent article peuvent
varier selon toute categorie de contrat, notamment selon le type de contrat
concerné ou selon le montant de la dépense qu'il comporte. s peuvent également
varier en fonction d'autres critéres que détermine le ministre. ». ».

| ﬁwfq&ﬁi SY]
EOMMENTAIRE - it e

o

Cette nouvelle disposition habilite le ministre des Affaires municipales et de
I'Occupation-du territoire a décréter, par reglement, le seuil de la dépense des
contrats qui oblige I'appel d'offres public, le délai de réceptions des soumissions
et le plafond de la d&pense des contrats qui permet de discriminer la provenance

des soumissionnaires.

En vertu des nouveaux accords de.commerce, dont 'accord européen, il est prévu
une indexation des montants de la depense a considérer pour l'application des
diverses normes. De méme il est prévu des délais de réception des soumissions
différents selon certains types de contrats.

Dans ce contexte, habiliter le ministre a modifier ces montants de dépense et les
délais de réception des soumissions permet un ajustement rapide des normes en

fonction des accords de commerce.

27.0.1
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hS

\\
Cet amendement est la~correspondance, au Code municipal, de celui fait par
l'article 22.2 3 la Loi sur les tités et villes.

273.1.1
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI)IS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.29 (concernant l'article 118.1.0.1 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, aprés l'article 27.28, le suivant :
« 27.29, Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés I'article 118.1, du suivant :

« 118.1.0.1. Le ministre des Affaires municipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire décréte, par réglement :

1° le seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une
demande de soumissions publique en vertu du premier alinéa de l'article 106 et
du premier alinéa de l'article 108;

2° le delai minimal de réception des soumissions a la suite d’'une demande
de soumissions publique en vertu du quatriéme alinéa de F'article 108;

3° le plafond de la dépense permettant de limiter le territoire de provenance
des soumissions en vertu du septiéme alinéa de l'article 108,

Les seuils, plafond et délais décrétés en vertu du présent article peuvent
varier selon toute catégorie de contrat, notamment selon le type de contrat
concerné ou selon le montant de la dépense qu'il comporte. ils peuvent également
varier en fonction d'autres critéres que détermine le ministre. ». ».

— —— Adyll Y

TCOMMENTAIRE

Cette nouvelle disposition habilite le ministre des Affaires municipales et de
I'Gcecupation du territoire a décréter, par réglement, le seuil de la dépense des
contrats qui oblige I'appel d'offres public, ie délai de réceptions des soumissions
et le plafond de la dépense des contrats qui permet de discriminer la provenance
des soumissionnaires.

En vertu des nouveaux accords de commerce, dont-taccord européen, il est prévu
une indexation des montants de la dépense & considérer-pour I'application des
diverses normes. De méme il est prévu des délais de réception des soumissions
différents selon certains types de contrats.

23.29
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LO!I MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI}IS,LI'EGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

Dans ce contexte, habiliter le ministre & modifier ces montants de dépense et les
délais de réception des soumissions permet un ajustement rapide des normes en
fonction des accords de commerce.

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal, de celui fait par I'article 22.2 & la Loi sur les cités et

villes.

23.24
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS'LI'EGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 28.19 (concernant l'article 111.1.0.1 de la Loi sur la Communauté
meétropolitaine de Québec)

Insérer, aprés l'article 28.18, le suivant :

« 28.19, Cette loi est modifiée par l'insertion, apres l'article 111.1, du suivant :

«111.1.0.1. Le ministre des Affaires municipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire décréte, par réglement ;

1? le seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une
demande de soumissions publique en vertu du premier alinéa de I'article 99 et du

premier alinéa de l'article 101:

2° le delai minimal de réception des soumissions & la suite d'une demande
de soumissions publique en vertu du quatrieme alinéa de l'article 101;

3° le plafond de la dépense permettant de limiter le territoire de provenance
des soumissions en vertu du septiéme alinéa de l'article 101.

Les seuils, plafond et délais décrétés en vertu du présent article peuvent
varier selon toute catégorie de contrat, notamment selon le type de contrat
concerné ou selon le montant de la dépense qu'il comporte. lis peuvent également
varier en fonction d'autres critéres que détermine le ministre. ». ».

QOL;}J*E. N e

COMMENTAIRE

Cette nouvelle disposition habilite le ministre des Affaires municipales et de
I'Occupation duterritoire a décréter, par reglement, le seuil de la dépense des
contrats qui oblige i'appel d'offres public, le délai de réceptions des soumissions
et ie plafond de ia dépense des contrats qui permet de discriminer la provenance
des soumissionnaires.

En vertu des nouveaux accords de commerce, dont 'accord européen, il est prévu
une indexation des montants de la depense a considérer pour I'application des
diverses normes. De méme il est prévu des délais de.réception des soumissions
différents selon certains types de contrats.

Homi

Aot 28.19

2%.19 2



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LO!I MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIO[\IS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

Dans ce contexte, habiliter le ministre & modifier ces montants de dépense et les
delais de réception des seumissions permet un ajustement rapide des normes en
fonction des accords de commerce.

Cet amendement est la corres ondance, a la Loi sur la Communauté
metropolitaine de Québec, de celui fait par l'article 22.2 4 ia Loi sur les cités et
villes.

23.11
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LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D'HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 49.17 (concernant l'article 108.1.0.1 de la Loi sur les sociétés de
transport en commun)

Insérer, apres l'article 49.16, le suivant :
« 49.17. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés 'article 108.1, du suivant :

«108.1.0.1. Le ministre des Affaires municipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire décréte, par réglement :

1° le seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une
demande de soumissions publique en vertu du premier alinéa de l'article 93 et du

premier alinéa de l'article 95;

2° |e délai minimal de réception des soumissions a la suite d’'une demande
de soumissions publique en vertu du quatriéme alinéa de l'article 95;

3° le plafond de la dépense permettant de limiter le territoire de provenance
des soumissions en vertu du septiéme alinéa de l'article 95.

Les seuils, plafond et délais décrétés en vertu du présent article peuvent
varier selon toute catégorie de contrat, notamment selon le type de contrat
concerné ou selon le montant de la dépense qu'il comporte. lis peuvent également
varier en fonction d'autres critéres que détermine le ministre. ». ».

Acketz sv1.

——

CQMMENTAIRE
Cette nouvelle disposition habilite e ministre des Affaires municipales et de
FOccupation (htegitoire a décréter, par réglement, ie seuil de la dépense des
contrats qui oblige I'appel d'offres public, le délai de réceptions des soumissions
et le plafond de la dépense des contrats qui permet de discriminer la provenance
des soumissionnaires.

En vertu des nouveaux accords de commerce, dont I'accord européen, il est prévu
une indexation des montants de la dépense a considérer pour l'application des
diverses normes. De méme il est prévu des délais de réception des soumissions

différents selon certains types de contrats.

\
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LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’'HABITATION DU QUEBEC

Dans ce contexte, habiliter le ministre & modifier ces montants de dépense et les
délais de réception des soumissions permet un ajustement rapide des normes en

fonction des accords de commerce.

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur les sociétés de transport en
commun, de celui fait par l'article 22.2 a la Loi sur les cités et villes.

SN WE
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.16 (concernant I'article 106 de ia Loi sur la Communauté
metropolitaine de Montréal) :

Insérer, aprés l'article 27.15, le suivant :
« 27.16. L'article 106 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la partie du premier alinéa qui précéde ie
paragraphe 1°, de « de 100 000 $ ou plus » par « égale ou supérieure au seuil
décrété par le ministre »;

2° par le remplacement du paragraphe 3° du premier alinéa par le
paragraphe suivant :

« 3° un contrat d'approvisionnement: »:

3° par le remplacement du sous-paragraphe a du paragraphe 4° du premier
alinéa par le sous-paragraphe suivant :

« a)faisant l'objet d'un réglement adopté en vertu de l'article 112.1 ou 112.2
quand le contrat est passé conformément a ce réglement; »;

4° par le remplacement du deuxiéme alinéa par les suivants :

« Un contrat visé & I'un des paragraphes du premier alinéa ne peut étre
adjugé que conformément a larticle 107 s'il comporte une dépense d'au moins
25000 $ mais inférieure au seuil de la depense d'un contrat qui ne peut étre
adjugé qu'aprés une demande de soumissions publique en vertu du premier
alinéa.

« Aux fins du présent article, un contrat d'approvisionnement inclut
notamment tout contrat pour 'achat ou la location de biens meubles dans lequel
des frais peuvent étre inclus pour l'installation, le fonctionnement et I'entretien des
biens de méme que tout contrat de location d’équipement assorti d’'une option
d'achat. ». ».

COMMENTAIRE Q Cl%ﬁ 3"1

_Cet amendement jumelé a celui qui sera proposé par l'article 27.29 concernant
l'article 118.1.0.1 de !a Loi sur ta Communauté métropolitaine de Montréal, permet

236G
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LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

au ministre de\z\ Affaires municipales et de I'Occupation du territoire de décréter,
par réglement, I& seuil de la dépense d'un contrat que la loi oblige a adjuger a la

suite d'un appel d'offres public.

Cet amendement remplace I'expression « contrat pour la fourniture de matériel ou
de matériaux » par l'expression « contrat d'approvisionnement » qui est définie
comme ['achat ou la location de biens meubles. Ce changement uniformise le
vocabulaire utilisé dans la loi et décrit mieux la véritable nature du contrat

concerné.

Cet amendement est la correspondance, dans la Loi sur ia Communauté
meétropolitaine de Montréal, de celui fait par I'article 21.2 & la Loi sur les cités et

villes.

2° un contrat pour I'exécution de travaux;

3°_un contrat d'approvisionnement:

Voici I'article 106 tel que modifi¢: ' ' : 5

106. Ne peut étre adjugé que conformément a I'article 108, s'il comporte une dépense égale ou
supérieure au seuil décrété par le ministre

1% un contrat d'assurance;

4° un contrat pour la fourniture de services autres que des services professionnels:

a) faisant I'objet d'un réglement adopté en vertu de l'article 112.1 ou 112.2 quand le contrat est
passé conformément a ce réglement;

b) nécessaires dans le cadre d'un recours devant un tribunal, un organisme ou une personne
exergant des fonctions judiciaires ou juridictionnelles.

Un contrat visé a I'un des paragraphes du premier alinéa ne peut étre adiugé gue conformeément 3
l'article 107 s'il comporte une dépense d'au moins 25 000 mais inférieure au seuil'de la dépense
d'un contrat qui ne peut étre adjugé gu'aprés une demande de soumissions publique.en vertu du

premier alinéa.

Aux fins du présent article, un contrat d'approvisionnement inclut notamment tout contrat pour
I'achat ou la location de biens meubles dans lequel des frais euvent étre inclus pour l'instalfation
le fonctionnement et I'entretien des biens de méme gue tout contrat de [ocation d'équipement

assorti d'une option d'achat. _ ) : _ 5
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ARTICLE 28.5 (concernant 'article 99 de la Loi sur la Communauté métropolitaine

de Quebec)

Insérer, aprés l'article 28.4, le suivant :

« 28.5. L article 99 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la partie du premier alinéa qui précéde le
paragraphe 1°, de « de 100 000 $ ou plus » par « égale ou superieure au seuil
decrété par le ministre »;

2° par le remplacement du paragraphe 3° du premier alinéa par le
paragraphe suivant :

« 3° un contrat d'approvisionnement;

3° par le remplacement du sous-paragraphe a du paragraphe 4° du premier
alinéa par le sous-paragraphe suivant :

« a) faisant 'objet d'un réglement adopté en vertu de I'article 105.1 ou 105.2
quand le contrat est passé conformément & ce réglement; »:;

4° par le remplacement du deuxiéme alinéa par les suivants :

« Un contrat visé a l'un des paragraphes du premier alinéa ne peut étre
adjugé que conformément & l'article 100 s'il comporte une dépense d'au moins
25 000 $ mais inférieure au seuil de la depense d'un contrat qui ne peut étre
adjugé qu'apres une demande de soumissions publique en vertu du premier
alinéa.

« Aux fins du présent article, un contrat d'approvisionnement inclut
notamment tout contrat pour I'achat ou ia location de biens meubles dans lequel
des frais peuvent étre inclus pour l'installation, le fonctionnement et I'entretien des
biens de méme que tout contrat de location d'équipement assorti d'une option
d'achat. ». ».

| 4
— COMMENTAIRE 4 ]“--lﬁ{J!'f N

Cet amendement, jumelé & celui qui sera proposé par l'article 28.19 concernant
l'article 111.1.0.1 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Québec, permet

2¢€.5
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au ministre des Affaires municipales et de I'Occupation du territoire de décréter,
par réglement, le seuil de la dépense d'un contrat que la loi oblige a adjuger a la

suite d'un appel d'offres public.

Cet amendement remplace I'expression « contrat pour la fourniture de matériel ou
de matériaux » paﬂal'expression « contrat d'approvisionnement » qui est définie
comme l'achat ou Ia location de biens meubles. Ce changement uniformise ie

vocabulaire utilisé dans la loi et décrit mieux la véritable nature du contrat
concerné. N

Cet amendement est la torrespondance, dans la Loi sur ia Communauté
métropolitaine de Québec, da _celui fait par I'article 21.2 a la Loi sur les cités et

. LY
villes.

|_V6ici I'article 99 tel que modifié :

89. Ne peut étre adjugé que conformément'a l'articie 101, s'il comporte une dépense égale ou
superieure au seuil décrété par le ministre :

1% un contrat d’assurance;
2° un contrat pour I'exécution de travaux;

3" un confrat d'approvisionnement:

4" un contrat pour la fourniture de services autres que des sarvices professionnels:

| passe conformément a ce réglement:

b) nécessaires dans le cadre d'un recours devant un tribunal, un OfFganisme ou une personne
exergant des fonctions judiciaires ou juridictionnelles.

Un contrat visé a 'un des paragraphes du premier alinéa ne peut étre adjugé que conformément &
larticle 100 s'il comporte une dépense d'au moins 25 000 $ mais inférieure au seuif de la dépense
d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande de soumissions phpliﬂue en verfu du

premier alinéa.

Aux fins du présent article, un contrat d'approvisionnement inclut notamment toub.contrat pour
I'achat ou la location de biens meubles dans lequel des frais peuvent éire inclus pour lpstallation,
le fonctionnement et I'entretien des biens de méme que tout contrat de location d'ém{iﬂeme_nt

a} faisant I'objet d'un réglement adopté en vertu de I'article 105.1 ou 105.2 guand le contrat est |

assorti d'une option_d'achat. ) o ) ) : ]

2%.5
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ARTICLE 49.3 {concernant |'article 93 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

insérer, aprés l'article 49.2, le suivant :

« 49.3. L’article 93 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans la partie du premier alinéa qui précéde le
paragraphe 1°, de « de 100 000 $ ou plus » par « égale ou supérieure au seuil
décrété par le ministre »;

2° par le remplacement du paragraphe 3° du premier alinéa par le
paragraphe suivant :

« 3° un contrat d'approvisionnement; »:

3° par le remplacement du sous-paragraphe a du paragraphe 4° du premier
alinéa par le sous-paragraphe suivant :

« a) faisant l'objet d'un réglement adopté en vertu de f'article 100 ou 101
quand le contrat est passé conformément a ce réglement; »:

4° par le remplacement du deuxiéme alinéa par les suivants :

« Un contrat visé a I'un des paragraphes du premier alinéa ne peut étre
adjugé que conformément a larticle 94 s'il comporte une dépense d’au moins
25000 $ mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre
adjugé qu'aprés une demande de soumissions publique en vertu du premier
alinéa.

Aux fins du présent article, un contrat d'approvisionnement inclut
notamment tout contrat pour I'achat ou la location de biens meubles dans lequel
des frais peuvent étre inclus pour l'installation, le fonctionnement et Ventretien des
biens de méme que tout contrat de location d'équipement assorti d'une option
d'achat. ». ».

COMMENTAIRE H[{CF{%- :H it

Cet amendement, jumelé 3 celui qui sera proposé par l'article 49.1.1 concemant
l'article 108.1.0.1 de la Loi sur-les sociétés de transport en commun, permet au
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ministte des Affaires municipales et de I'Occupation du territoire de décréter, par
reglemgnt, le seuil de la dépense d'un contrat que la loi oblige a adjuger a la suite

d'un appel d'offres public.

Cet amendér{nent remplace l'expression « contrat pour la fourniture de matériel ou
de matériaux'y par |'expression « contrat d'approvisionnement » qui est définie
comme l'achat Qu la location de biens meubles. Ce changement uniformise le
vocabulaire utilis’{ dans la loi et décrit mieux la véritable nature du contrat

concerné,

Cet amendement est la'Gorrespondance, dans la Loi sur les sociétés de transport
en commun, de celui fait par l'article 21.2 a la Loi sur les cités et villes,

['Voici Farticle 93 tel que modifié -

93. Ne peut étre adjugé que conforméq;ent a l'article 95, s'il comporte une dépense éagale ou
re,:

| supérieure au seuil décrété par le minist

1° un contrat d'assurance;
2" un contrat pour l'exécution de travaux;

! 3" un contrat d'approvisionnement;

| 4° un contrat pour la fourniture de services autres que dag services professionnels:

a) faisant I'objet d'un réglement adopté en vertu de l'article 180 ou 101 quand le contrat est passé |
| conformément & ce réglement:

| b) necessaires dans le cadre d'un recours devant un tribunal, uh, organisme ou une personne
| exergant des fonctions judiciaires ou juridictionnelles.

Un contrat visé & I'un des paragraphes du premier alinéa ne peut étre adiugé que conformément a
larticle 94 s'il comporte une dépense d'au moins 25 000 § mais inférieure au sedil de la dépense |
d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande de soumissions publigue en vertu du |

| premier alinéa.

| Aux fins du présent article. un contrat d'a rovisionnement inclut_notamment tout ‘wontrat pour

I'achat ou la location de biens meubles dans lequel des frais peuvent étre inclus pour [ stallation,
le fonctionnement et I'entretien des biens de méme gue tout contrat de location d'équipement |

|_assorti d'une option d'achat. ) N . Y
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ARTICLE 27.17 (concernant larticle 107 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal}

Insérer, aprés l'article 27.16, le suivant :
« 27.17. L'article 107 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « de moins de
100 000 $, parmi ceux visés au deuxiéme alinéa de I'article 106 » par « inférieure
au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande
de soumissions publique en vertu de ['article 106, parmi ceux visés au deuxiéme
alinéa de cet article »;

2° par linsertion, aprés le premier alinéa, de l'alinéa suivant :
« Le délai de réception des soumissions ne peut étre inférieur a 8 jours.»;

3° par la suppression, dans le dernier alinea, de « LLa premiére phrase du
guatrieme alinéa et ». ».

COMUENTAIRE _ Adegpk )«

————

Cet amendement concorde avec celui proposé précédemment afin de référer
désormais atr seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés
une demande de soumissions publique qui serait décrété par le ministre plutdt
qu'au seuil de 100000 $ actuellement prévu dans Ia loi.

Cet amendement est la correspondance a {a Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal, de celui fait par l'article 21.3 & la Loi sur les cités et

villes

[ Voici I'article 107 tel que modifié ;

107. Tout contrat qui comporte une dépense inferiet:re au seuil de la dépense d'un contrat qui ne
peut étre adjugé qu'aprés une demande de soumissions publigue en vertu de I'article 1086, parmi
ceux visés au deuxiéme alinéa de cet article, ne peut &tr adjugé qu'aprés une demande de
soumissions faite par la voie d'une invitation écrite auprés d'au moins deux assureurs,

entrepreneurs ou fournisseurs, selon le cas.

Le délai de réception des soumissions ne peut étre inférieur & 8 jours.
| _ . | B o oa]
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Y

Les huitiéme, neuviéme et dixiéme alinéas de 'article
108 s’appliquent & I'adjudication d'iq contrat visé au premier alinéa du présent article.
~
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ARTICLE 28.6 (concernant l'article 100 de ia Loi sur Ia Communauté
métropolitaine de Québec)

Insérer, aprés l'article 28.5, le suivant :
« 28.6. L'article 100 de cette loi est modifié

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « de moins de
100 000 $, parmi ceux visés au deuxiéme alinéa de I'article 99 » par « inférieure
au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande
de soumissions publique en vertu de I'article 99, parmi ceux visés au deuxiéme

alinéa de cet article »;
2° par l'insertion, aprés le premier alinéa, du suivant :
« Le délai de réception des soumissions ne peut étre inférieur a 8 jours.»;

3° par la suppression, dans le dernier alinéa, de « La premiére phrase du

quatrieme alinéa et ».».
i Dople SN
~COMMENTAIRE T -

ot

Cet amendement concorde avec celui proposé précédemment afin de référer
désormais ay seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'apres
une demande gosoumissions publique qui serait décrété par le ministre plutot
qu'au seuil de 100-Q00 $ actuellement prévu dans la loi.

Cet amendement est “la correspondance a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec, de celui fait par l'article 21.3 a la Loi sur ies cités et
villes.

| Voici I'article 100 tel que modifié :

100. Tout contrat qui comporte une dépense Lnférieuf&gu seuil de la dépense d'un contrat gui ne
peut étre adjugé qu'aprés une demande de soumissions-publique en vertu de I'article 99, parmi
ceux visés au deuxiéme alinéa de cet article, ne peut étre.adjugé qu'aprés une demande de
soumissions faite par la voie d'une invitation écrite auprés. d'au moins deux assureurs, |
entrepreneurs ou fournisseurs, selon le cas.

|ie délai de réception des soumissions ne peut étre inférieur & 8 jours.
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b

101 s'appliquent 2 I"adjudication d'yn contrat visé au premier alinéa du présent article.

Les huitiéme, neuviéme et dixiéme alinéas de I'article

N

22.6
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ARTICLE 49.4 (concernant l'article 94 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

Inserer, apres l'article 49.3, le suivant :

« 49.4. Larticle 94 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « de moins de
100 000 §, parmi ceux visés au deuxiéme alinéa de I'article 93 » par « inférieure
au seuil de [a dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande
de soumissions publique en vertu de l'article 93, parmi ceux visés au deuxiéme
alinéa de cet article »;

2° par l'insertion, aprés le premier alinéa, de I'alinéa suivant :
« Le délai de reception des soumissions ne peut étre inférieur a 8 jours.»;

3° par la suppression, dans le dernier alinéa, de « La premiére phrase du
quatrieme alinéa et ». ». J L
] &G»a{u:’\-&'_. Sﬂ
“~COMWENTAIRE ' ] ' o —
\\_

Cet amendement concorde avec celui proposé précédemment afin de référer
désormais au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés
une demande-de soumissions publique qui serait décrété par le ministre plutét
qu'au seuil de 100,000 $ actuellement prévu dans la loi.

Cet amendement est 2 correspondance & la Loi sur les sociétés de transport en
commun, de celui fait par Farticle 21.3 a la Loi sur les cités et villes.

S— e ._I

| Voici I'article 94 tel que modifié :

94. Tout contrat qui comporte une dépense infétieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne
peut élre adjugé gu'aprés une demande de soumissions publique en vertu de I'article 93, parmi
ceux_visés au deuxiéme alinéa de cet arlicle, ne peut étre adjugé quaprés une demande de
soumissions faite par la voie d'une invitation écrite |uprés d'au moins deux assureurs,
entrepreneurs ou fournisseurs, selon le cas.

Le délai de réception des soumissions ne peut &tre inférieur & 8 jours.

La-premiére phraso-du-quatriéme-alinéa-eoil es huitiéme, neuviéme et dixiénis.alinéas de Varticle |

| 95 s'appliquent a I'adjudication d'un contrat visé au premier alinéa du présent a%ia;.
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ARTICLE 27.18 (concernant l'atticle 108 de la Loi sur la Communauté
meétropolitaine de Montréal)

Insérer, aprés l'article 27.17, le suivant :
« 27.18. L’article 108 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « de 100 000 $ ou plus »
par « égale ou supérieure au seuil décrété par le ministre »;

2° par la suppression du paragraphe 2° du troisiéme alinéa;

3° par le remplacement, dans le quatriéme alinéa, de « ne doit pas étre
inférieur a huit jours » par « doit &tre conforme a celui décrété par le ministre »;

4° par la suppression, dans le quatriéme alinéa, de « Toutefois, dans le cas
des soumissions relatives & un contrat visé au deuxiéme alinéa, le délai de
réception ne doit pas étre inférieur a 15 jours. »;

5° par le remplacement du septiéme alinéa par le suivant :

« Une demande de soumissions publique relative a un contrat visé au
deuxieme alinéa peut également prévoir que seules seront considérées les
soumissions :

1° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un établissement au Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat d' approvisionnement ou
d'un contrat pour la fourniture de services qui comporte une dépense inférieure au
plafond décrété par le ministre;

2° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un etablissement au Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat qui comporte une dépense
égale ou supérieure au plafond décrété par le ministre et dont l'objet est la
fourniture de services autres qu'un des services suivants :

a) les services de messagerie et de courrier, y compris ie courrier
electronique; Al !

02
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b) les services de télécopie;
c) les services immobiliers;

d) les services informatiques y compris ceux de consultation en matiére
d'achat ou d'installation de logiciels ou de matériel informatique et ceux de
traitement de données;

e) les services d'entretien ou de réparation d'équipement cu de matériel de
bureau;

f) ies services de consultation en gestion sauf les services d'arbitrage, de
mediation ou de conciliation en matiére de gestion des ressources humaines;

g) les services d'architecture ou d'ingénierie sauf ceux reliés a des travaux
de construction d'infrastructure de transport;

h) les services d'architecture paysagére;
i} les services d'aménagement ou d'urbanisme;

J) les services d'essais, d'analyses ou d'inspection en vue d'un contréle de
qualité,;

k) les services de neftoyage de batiments, y compris I'intérieur;
) les services de réparation de machinerie ou de matériel;

3° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou d’un contrat pour
la fourniture de services énumérés au paragraphe 2° qui comporte une dépense
égale ou supérieure au plafond décrété par le ministre, sont présentées par des
entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement situé au Canada ou
dans un des territoires d'application de I'Accord économique et commercial global
entre le Canada et 'Union européenne et ses états membres et qui sont
mentionnés dans le systéme électronique d'appel d'offres approuvé par le
gouvernement;

2418
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4° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat de construction, sont présentées par des
entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement au Canada ou dans
une partie seulement du Canada ou dans un des territoires d'application de
I'Accord économique et commercial global entre le Canada et I'Union européenne
et ses états membres et qui sont mentionnés dans le systéme électronique d'appel
d'offres approuveé par le gouvernement selon que le contrat comporte une dépense
inférieure ou supérieure au plafond décrété par le ministre. »;

6° par le remplacement, partout ol cela se trouve, de « demande de
soumissions publiques » par « demande de soumissions publique ». ».

Adaple. Y

COMMENTAIRE
Rt

Cet amendement jumelé a celui qui sera proposé par l'article 27.29 concernant

Farticle 118.4,0.1 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Montréal, permet

au ministre des Affaires municipales et de 'Occupation du territoire de décréter,

par reglement, le seuil de la dépense d'un contrat que la loi oblige a adjuger a la

suite d'un appel d'offres public.

De méme, cet amendement et celui de l'article 27.29 habilitent ce ministre a
décréter, également par régl&‘nant, le délai minimal de réception des soumissions
que la Communauté demande.

Cet amendement vise 4 moduler les territoires de provenance des soumissions
que la Communauté doit considérer en fonction des récents accords de
libéralisation des marchés. Ainsi, selon le type de contrat et la dépense qu'il
engendre, la Communauté devrait accepter les soumissions des entrepreneurs ou
des fournisseurs européens.

Finalement cet amendement corrige une erreur de francais car c'est la demande
de soumissions qui est publique et non les soumissions.

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur la Cemmunauté
métropolitaine de Montréal, de celui fait par I'article 21.2 A la Loi sur les cités et
villes.

2114
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Voici Iarticle 108 tel que modifié :

108. Tout sontrat qui comporte une dépense égale ou supérieure au seuil décrété par le ministre,

parmi ceux wses au premier alinéa de ['article 106, ne peut étre adjugé qu'aprés une demande de
soumissions faite par la voie d'une annonce publiée dans un journal diffusé sur le territoire de la
Communauté,

Dans le cas d'un cantrat de construction, d'approvisionnement ou de services, la demande de
soumissions publigue'doit:

17 étre publiee dans le systéme électronique d'appel d'offres approuvé par le gouvernement pour
I'application de la Loi sur les.contrats des organismes publics (chapitre C-65.1) et dans un journal
qui est diffusé sur le territoire de la Communauté ou, & défaut d’y étre diffusé, qui est une publication
spécialisée dans le domaine et ¥endue principalement au Québec;

2° prévoir que tout document auquel elle renvoie de méme que tout document additionnel qui y
est li¢ ne peuvent étre obtenus que par le biais de ce systéme.

Pour I'application du deuxiéme alinéa, on‘entend par:

1° «contrat de construction»: un contrat pour la construction, la reconstruction, la démolition, la
réparation ou la rénovation d'un batiment ou d’ug ouvrage de génie civil, y compris la préparation
du site, les travaux d'excavation, de forage et de dynamitage, la fourniture de produits et de
mateériaux, d'équipement et de machinerie si ceux-chsont prévus au contrat et y sont reliés, ainsi
que l'installation et la réparation des équipements fixég d’'un batiment ou d’un ouvrage de génie
civil;

3° «contrat de services»: un contrat pour |a fourniture de services dans lequel des piéces ou des
matériaux nécessaires 3 cette fourniture peuvent étre inclus.

Le délal pour ia réceptlon des soumlssuons dont éire conforme a celui € écrété

ﬂww% S| Ies documents de Ia dema de de soumissions

sont modifiés d'une maniére susceptible d’avoir une incidence sur le prix des soumissions, cette
modification doit étre transmise, aux personnes qui ont demandé une copie de la demande de
soumissions ou d'un document auquel elle renvoie ou qui y est lié, au moins sept jours avant
lexpiration du delai de réception des soumissions. A défaut de respecter ce délai, la date limite de
réception des soumissions est reportée d'autant de jours qu'il en faut pour que ce délai minimal de
sept jours soit respecté.

11.1¢
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' Une demande de soumissions publique peut prévoir que la Communauté se réserve la possibilité |

de refuser,toute soumission d'un entrepreneur ou d'un fournisseur qui, au cours des deux années

insatisfaisant.

La Communauté. ne peut, aux fins du cinquiéme alinéa, utiliser une évaluation de rendement
insatisfaisant que si.cette évaluation remplit les conditions suivantes:

1° elle est liée a I'exé&gﬁon d'un contrat aftribué par la Communauté;
2° elle a été réalisée par@p\ersonne désignée & cette fin par le conseil;

3" elle est consignée dans uUm rapport dont copie a été transmise a I'entrepreneur ou au
fournisseur, et ce, au plus tard le sdixantiéme jour suivant celui de la fin du contrat qui en fait 'objet;
4° un délai d'au moins 30 jours de la réception de la copie du rapport visée au paragraphe 3° a
éteé accorde a l'entrepreneur ou au fpurnisseur afin qu'il puisse transmettre, par écrit, tout
commentaire sur ce rapport a la Communauté;

5° apres examen des commentaires transmis en vertu du paragraphe 4°, le cas échéant, elle est
devenue définitive en étant, au plus tard le. soixantitme jour suivant la réception de ces
commentaires ou, en l'absence de commentaires, suivant celui de I'expiration du délai prévu au
paragraphe 4°, approuvée par le conseil de la Communauté. Une copie certifiée conforme de
| I'évaluation approuvée est transmise a l'entrepreneur ¢y au fournisseur.

Une demande de soumissions publique relative & un cantrat_visé au deuxiéme alinéa peut
€galement prévoir que seules seront considérées les soumissions :

1”_qui sont présenteées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement au
Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou d'un ‘contrat pour la fourniture de
services qui comporte une dépense inférieure au plafond décrété par le ministre;

2° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ORt un établissement au
Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat qui comporte une dépense égale ou supérieure au plafond
décreté par le ministre et dont I'objet est [a fourniture de services autres gu'un des services
suivants

a) les services de messagerie et de courrier, y compris le courrier électronique;
b) les services de télécopie; \
c) les services immobiliers;

d) les services informatiques y compris ceux de consultation en matiére d'achat ou d'installation de

lp_g_iciels ou de matériel informatique _et ceux de traitement de données;
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‘équipement ou de matériel de bureau:

e} les'services d'entretien ou de réparation d

ices de consultation en gestion sauf les services d'arbitrage. de médiation ou de
matiére de gestion des ressources humaines:

f) les se
conciliation

g) les services

architecture ou d'ingénierie_sauf ceux reliés & des travaux de construction
d'infrastructure de :

h) les services d’

i) les services d'aménagement ou d'urbanisme:

) les services d'essais, d'analyses ou d'inspection en vue d'un contrdle de qualité:

k) les services de nettoyage de bati ents, y compris 'intérieur;

1} les services de réparation de machir&e ou de matériel;

par le ministre, sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui_ont un
établissement situé au Canada ou dans un des territoires d'application de 'Accord économi ue et
commercial global entre le Canada et I'Union européenne et ses états membres et qui sont
mentionnés dans le systéme électronique d'appel d'offras approuvé par le ouvernement;

4° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat de construction, sont Qré:gtntées par des entrepreneurs ou des
fournisseurs qui ont un_établissement au Canada ou dans uUne partie seulement du Canada ou
dans un des territoires d'application de I'Accord économique et Sommercial lobal entre le Canada

et 'Union européenne et ses états membres et qui sont mentionnés dans le s stéme électronique
d'appel d'offres approuvé par le gouvernement selon que le contrat comporte une dépense

inférieure ou supérieure au plafond décrété par le ministre.

Malgré l'article 9 de la Loi sur 'accés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels (chapitre A-2.1) et jusqu'a 'ouverture des spumissions, ne peut
étre divulgue par un membre du conseil ou par un employé de la Communauté.un renseignement
permettant de connaitre le nombre ou l'identité des personnes qui ont présenté uhe soumission ou
qui ont demandé une copie de la demande de soumissions, d'un document auquelelle renvoie ou
d’'un document additionnel qui y est lié. L'interdiction de divulguer un renseignement s'applique
€galement & I'exploitant du systéme électronique d'appel d'offres visé au deuxiéme alin{anet ases
employes, sauf quant & un renseignement permettant de connaitre I'identité d'une persohne qui a
demandé une copie d'un de ces documents, lorsque cette personne a autorisé expressément
I'exploitant a divulguer ce renseignement. Les soumissions ne sont demandées et les contrats qui
peuvent en découler ne sont adjugés que sur la base d'un prix forfaitaire ou unitaire.
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Toutes les sou%ss_ions doivent étre ouvertes publiquement en présence d'au moins deux témoins,
aux date, heure et™lieu mentionnés dans la demande de soumissions. Tous ceux qui ont
soumissionné peuvent assister & 'ouverture des soumissions. Les noms des soumissionnaires et
leur prix respectif doivent étre.déclarés a haute voix lors de I'ouverture des soumissions.

Sous réserve des articles 109 et 109:4, la Communauté ne peut, sans l'autorisation préalable du
ministre, adjuger le contrat 4 une autra. personne qgue celle qui a fait, dans le délai fixé, la
soumission la plus basse. Toutefois, lorsque pour satisfaire aux conditions d'octroi d'une
subvention gouvernementale il est nécessaire quee contrat soit adjugé a une autre personne que
celle qui a fait, dans le délai fixé, la soumission Ta plus basse, la Communauté peut, sans
l'autorisation du ministre, adjuger le contrat a la personne dont [a soumission est la plus basse
parmi celles qui ont été faites dans le délai fixé et qui satisfont aux conditions d'octroi de la
subvention,

.Y
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ARTICLE 287 (concernant l'article 101 de la_Loi sur la Communauté

metropolitaine de Québec)

Insérer, aprés l'article 28.6, le suivant :

« 28.7. L’article 101 de cette loi est modifié

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « de 100 000 $ ou plus »
par « €gale ou supérieure au seuil décrété par le ministre »:

2° par la suppression du paragraphe 2° du troisiéme alinéa;

3° par le remplacement, dans le quatriéme alinéa, de « ne doit pas étre
inférieur & huit jours » par « doit &tre conforme a celui décrété par le ministre »;

4° par la suppression, dans le quatriéme alinéa, de « Toutefois, dans le cas
des soumissions relatives a un contrat visé au deuxiéme alinéa, le délai de
réception ne doit pas étre inférieur a 15 jours. »;

5° par le remplacement du septiéme alinéa par le suivant :

« Une demande de soumissions publique relative & un contrat visé au
deuxieme alinéa peut également prévoir que seules seront considérées les
soumissions :

1° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un établissement au Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou
d'un contrat pour la fourniture de services qui comporte une dépense inférieure au
plafond décrété par le ministre;

2° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un établissement au Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat qui comporte une dépense
égale ou supérieure au plafond décrété par le ministre et dont l'objet est ia
fourniture de services autres qu'un des services suivants

a) les services de messagerie et de courrier, y compris le courrier

électronigue;
\'| ! .
Hclﬁu“t St [
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b) les services de télécopie;
c) les services immobiliers:

d) les services informatiques y compris ceux de consultation en matiére
d'achat ou d'installation de logiciels ou de matériel informatique et ceux de
traitement de données;

e) les services d'entretien ou de réparation d'équipement ou de matériel de
bureau:;

f) les services de consultation en gestion sauf les services d'arbitrage, de
médiation ou de conciliation en matiére de gestion des ressources humaines;

g) les services d'architecture ou d'ingénierie sauf ceux reliés a des travaux
de construction d'infrastructure de transport;

h) les services d'architecture paysagére;
i) les services d'aménagement ou d'urbanisme;

) les services d'essais, d'analyses ou d'inspection en vue d'un contréle de
qualité;

k) les services de nettoyage de batiments, y compris lintérieur:
) les services de réparation de machinerie ou de matériel:

3° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou d’un contrat pour
la fourniture de services énumérés au paragraphe 2° qui comporte une dépense
égale ou supérieure au plafond décrété par le ministre, sont présentées par des
entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement situé au Canada ou
dans un des territoires d'application de I'Accord économique et commercial global
entre le Canada et I'Union européenne et ses états membres et qui sont
mentionnés dans le systéme électronique d'appel d'offres approuvé par le
gouvernement;
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4° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat de construction, sont présentées par des
entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement au Canada ou dans
une partie seulement du Canada ou dans un des territoires d'application de
I'Accord économique et commercial global entre le Canada et I'Union européenne
et ses états membres et qui sont mentionnés dans le systéme électronique d'appel
d'offres approuve par le gouvernement selon que ie contrat comporte une dépense
inférieure ou supérieure au plafond décrété par le ministre. »;

6° par le remplacement, partout ol ceia se trouve, de « demande de
soumissions publiques » par « demande de soumissions publique ». ».

Hologse oY1

— —GOMMENTAIRE

Cet amendement, jumelé a celui qui sera proposé par l'article 28.19 concernant
Farticle 114,1.0.1 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Québec, permet
au ministre} $ Affaires municipales et de 'Occupation du territoire de décréter,
par réglemen:,\a seuil de la dépense d'un contrat que la loi oblige a adjuger a la
suite d'un appel d'offres public.

De méme, cet amendement et celui de l'article 28.19 habilitent ce ministre a
décréter, également par réglement, le délai minimal de réception des soumissions
que la Communauté demande,

Cet amendement vise @ moduler les territoires de provenance des soumissions
que la Communauté doit considérer en fonction des récents accords de
libéralisation des marchés. Ainsi, selonh. le type de contrat et la dépense qu'il
engendre, la Communauté devrait accepterles soumissions des entrepreneurs ou
des fournisseurs européens.

Finalement cet amendement corrige une erreur de frangais car c'est la demande
de soumissions qui est publique et non les soumissions:

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sut.la Communauté

metropolitaine de Québec, de celui fait par l'article 21.2 a la Lobsur les cités et
villes. )

z&.*
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Voici I'article 101 tel que modifié :

101. Tout contrat qui comporte une dépense égale ou supérieure au seuil décrété par le ministre,

parmi ceux visés\au premier alinéa de l'article 99, ne peut étre adjugé qu'aprés une demande de
soumissions faite par la voie d'une annonce publiée dans un journal diffusé sur le territoire de la
Communauté.

Dans le cas d’un contrgt de construction, d'approvisionnement ou de services, la demande de
soumissions publigue doik,

Y

1° &tre publiée dans le systté\qe électronique d'appel d'offres approuvé par le gouvernement pour
F'application de la Loi sur les contrats des organismes publics {chapitre C-65.1) et dans un journal
qui est diffusé sur le territoire de I3 Communauté ou, a défaut d'y étre diffusé, qui est une publication
spécialisée dans le domaine et vendue principalement au Québec;

2° prévoir que tout document auquel &lle renvoie de méme que tout document additionnel quiy
est lié ne peuvent étre obtenus que par Ig biais de ce systéme.

Pour 'application du deuxiéme alinéa, on entend par:

1° «confrat de construction»: un contrat pour la construction, la reconstruction, la démolition, la
réparation ou fa rénovation d'un batiment ou d'ur.ouvrage de génie civil, y compris la préparation
du site, les travaux d'excavation, de forage et da_dynamitage, la fourniture de produits et de
matériaux, d'équipement et de machinerie si ceux-ci'gont prévus au contrat et y sont reliés, ainsi
que linstallation et la réparation des équipements fixes d’un batiment ou d'un ouvrage de génie
civil;

3° «contrat de services»: un contrat pour la fourniture de services dans lequel des piéces ou des
materiaux nécessaires a cette fourniture peuvent étre inclus.

Le délai pour la réception des soumissions doit étre conforme a celui décrété par le ministre.
reception-ne doit pag-élre-inférieur 4 15-jours: Si les documents de la demande de soumissions

sont modifiés d'une maniére susceptible d'avoir une incidence sur le prix des soumissions, cette
medification doit étre transmise, aux personnes qui ont demandé une copie'de la demande de
soumissions ou d'un document auquel elle renvoie ou qui y est lié, au moeins.sept jours avant
I'expiration du délai de réception des soumissions. A défaut de respecter ce délai, Ta date limite de
réception des soumissions est reportée d'autant de jours qu'il en faut pour que ce délai minimal de
sept jours soit respecté.

Une demande de soumissions publique peut prévoir que la Communauté se réserve la possibilité
de refuser toute soumission d’un entrepreneur ou d'un fournisseur qui, au cours des deux années

2€.7
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precédant la date d'ouverture des soumissions, a fait I'objet d'une évaluation de rendement |
insatisfaisait.

La Communaité ne peut, aux fins du cinquiéme alinéa, utiliser une évaluation de rendement
insatisfaisant que.si cette évaluation remplit les conditions suivantes:

1° elle est liée & 'exgcution d’un contrat attribué par la Communauté:
2° elle a été réalisée pahla personne désignée a cette fin par le conseil;

\
3° elle est consignée da?tq un rapport dont copie a été transmise & I'entrepreneur ou au
fournisseur, et ce, au plus tard\e soixantiéme jour suivant celui de la fin du contrat qui en fait Fobjet;
4° un délai d'au moins 30 jours de la réception de la copie du rapport visée au paragraphe 3° a
éte accordé a l'entrepreneur ou, au fournisseur afin qu'il puisse transmettre, par écrit, tout
commentaire sur ce rapport a la Communautsé;

5° aprés examen des commentaires transmis en vertu du paragraphe 4°, le cas échéant, elle est
devenue définitive en étant, au plus tard le soixantiéme jour suivant la réception de ces
commentaires ou, en I'absence de commantaires, suivant celui de expiration du délai prévu au
paragraphe 4°, approuvée par le conseil d& la Communauté. Une copie certifiée conforme de
I'evaluation approuvée est transmise & I'entrepreneur ou au fournisseur.

Une demande de soumissions publigue relative, a un_contrat visé au deuxiéme alinéa peut
egalement prévoir que seules seront considérées les soumissions :

1° qui_sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement au
Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement _ou_d'un_contrat pour la fourniture de
- services qui comporte une dépense inférieure au plafond d\écré!é_gar le ministre;

2" qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs _qui ont un établissement au
Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat qui comporte une dépense ¥gale ou supérieure au plafond
decreté par le ministre et dont l'objet est la fourniture de services autres gu'un_des services
suivants :

a) les services de messagerie et de courrier, y compris le courrier électronigue:;

b) les services de télécopie;
¢) les services immobiliers;

d) les services informatiques vy compris ceux de consultation en matiére d'achat ou d'ingtallation de
logiciels ou de matériel informatique et ceux de traitement de données: :

e) les services d'entretien ou de réparation d'équipement ou de matériel de bureau:

Zg’/.?
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[' f) les services de consultation en gestion sauf les services d'arbitrage, de médiation ou de
| conciliation gn matiére de gestion des ressources humaines:

a) les services d'architecture ou d'ingénierie_sauf ceux reliés a des travaux_de construction
d'infrastructure Elne\transpcrt:

b

h) les services d'architecture paysagére;

i} les services d'amenagement ou d'urbanisme:;

i} les services d'essais, d'ar;_ai’pses ou d'inspection en vue d'un contrdle de qualité;

k) les services de nettoyage de batiments. v compris I'intérieur:

| 1) les services de réparation de machihgrie ou de matériel:

3° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou d'un contrat pour la fourniture de services
enumerés au paragraphe 2° qui comporte ine dépense €gale ou supérieure au plafond décrété
par_le ministre, sont présentées par des'.entrepreneurs ou des fournisseurs gui_ont un
eétablissement situé au Canada ou dans un des territoires d'application de I'Accord économigue et

commercial giobal entre le Canada et I'Union &srogéenne et ses états membres et qui_sont
mentionnés dans [e systéme électronigue d'appel ‘offres approuveé par le gouvernement:

4° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat de construction. soni*présentées par des entrepreneurs ou des
fournisseurs qui ont un établissement au Canada ou dans une partie seulement du Canada ou
dans un des territoires d'application de I'Accord économigue et commercial global entre le Canada

et 'Union européenne et ses états membres et qui sont men 'gnnés dans le systéme électronigue
d'appel d'offres approuvé par le gouvernement selon que lg_contrat comporte une dépense

inférieure ou supérieure au plafond décrété par le ministre.

Malgré I'article 9 de la Loi sur 'accés aux documents des organismas publics et sur la protection
| des renseignements personnels (chapitre A-2.1 ) et jusqu'a l'ouverture, des soumissions, ne peut
étre divulgué par un membre du conseil ou par un employé de la Commynauté un renseignement
permettant de connaitre le nombre ou l'identité des personnes gui ont préa‘egt\é une soumission ou

qui ont demandé une copie de la demande de soumissions, d’un document uquel elle renvoie ou
d'un document additionnel qui y est lié. L'interdiction de divulguer un rense'%r;ement s'applique
également a F'exploitant du systéme électronique d'appel d'offres visé au deuxieme alinéa et a ses
employés, sauf quant & un renseignement permettant de connaitre I'identité d'unie personne qui a
demandé une copie d'un de ces documents, lorsque cette personne a autorisé expressément
I'exploitant a divulguer ce renseignement. Les soumissions ne sont demandées et les contrats qui
peuvent en découler ne sont adjugés que sur la base d'un prix forfaitaire ou unitaire.

Toutes les soumissions doivent &tre ouvertes publiquement en présence d'au moins deux témoins,
aux date, heure et lieu mentionnés dans la demande de soumissions. Tous ceux qui ont
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soumissionné peuvent assister 3 I'ouverture des soumissions. Les noms des soumissionnaires et
leur prix respectif doivent étre-géciarés a haute voix lors de l'ouverture des sSoumissions.

Sous réserve des articles 102 et 102.1, la Communauté ne peut, sans l'autorisation préalable du
ministre, adjuger le contrat & une autre-personne que celle qui a fait, dans le délai fixé, la
soumission la plus basse. Toutefois, lorsgue pour satisfaire aux conditions d'octroi d'une
subvention gouvernementale il est nécessaire que-le contrat soit adjugé & une autre personne que
celle qui a fait, dans le délai fixé, la soumission 1a. plus basse, la Communauté peut, sans
Fautorisation du ministre, adjuger le contrat a la personne dont la soumission est fa plus basse
parmi celles qui ont été faites dans le délai fixé et qui safisfont aux conditions d’octroi de Ia
subvention.

-
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ARTICLE 49.5 (concernant l'article 95 de la Loi sur les sociétés de transport en
commun}

Insérer, aprés l'article 49.4, le suivant :
« 49.5. L’article 95 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « de 100 000 $ ou plus »
par « égale ou supérieure au seuil décrété par le ministre »;

2° par la suppression du paragraphe 2° du troisiéme alinéa,;

3° par le remplacement, dans le quatriéme alinéa, de « ne doit pas étre
inférieur a huit jours » par « doit é&tre conforme a celui décrété par le ministre »:

4° par la suppression, dans le quatriéme alinéa, de « Toutefois, dans le cas
des soumissions relatives a un contrat visé au deuxiéme alinéa, le délai de
reception ne doit pas étre inférieur a 15 jours. »;

5° par le remplacement du septiéme alinéa par le suivant :

« Une demande de soumissions publique relative a un contrat visé au
deuxiéme alinéa peut également prévoir que seules seront considérées les
soumissions :

1° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un établissement au Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou
d'un contrat pour la fourniture de services qui comporte une dépense inférieure au
plafond décrété par le ministre;

2° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont
un établissement au Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat qui comporte une dépense
égale ou supérieure au plafond décrété par le ministre et dont l'objet est la
fourniture de services autres qu'un des services suivants :

a) les services de messagerie et de courrier, y compris le courrier

électronique;

H4.5
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b) les services de télécopie;
¢) les services immobiliers;

d) les services informatiques y compris ceux de consultation en matiére
d'achat ou d'installation de logiciels ou de matériel informatique et ceux de
traitement de données;

e) les services d'entretien ou de réparation d'équipement ou de matériel de
bureau;

f) les services de consultation en gestion sauf les services d'arbitrage, de
mediation ou de conciliation en matiére de gestion des ressources humaines:

g) les services d'architecture ou d'ingénierie sauf ceux reliés a des travaux
de construction d'infrastructure de transport;

h) les services d'architecture paysageére;
i) les services d'aménagement ou d'urbanisme:;

j) les services d'essais, d'analyses ou d'inspection en vue d'un contréle de
qualite;

k) les services de nettoyage de batiments, y compris l'intérieur:
) les services de réparation de machinerie ou de matériel;

3° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement on d’un contrat pour
la fourniture de services énumérés au paragraphe 2° qui comporte une dépense
€gale ou supérieure au plafond décrété par le ministre, sont présentées par des
entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement situé au Canada ou
dans un des territoires d'application de I'Accord économique et commercial global
entre le Canada et I'Union européenne et ses états membres et qui sont
mentionnés dans le systeme électronique d'appel d'offres approuvé par le
gouvernement;

L)



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

4° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat de construction, sont présentées par des
entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement au Canada ou dans
une partie seulement du Canada ou dans un des territoires d'application de
I'Accord économique et commercial global entre le Canada et I'Union européenne
et ses états membres et qui sont mentionnés dans le systéme électronique d'appel
d'offres approuve par le gouvernement selon que le contrat comporte une dépense
inférieure ou supérieure au plafond décrété par le ministre. »:

6° par le remplacement, partout ol cela se trouve, de « demande de
soumissions publiques » par « demande de soumissions publique ». ».

. COMMENTAIRE- ' e R
Cet amendement jumelé a celui qui sera proposé par {'article 49.1.1 concernant

I'article 108.1.0.1 de la Loi sur les sociétés de transport en commun, permet au
ministre ded Affaires municipales et de FOccupation du territoire de décréter, par
reglement, le seuil de la dépense d'un contrat que la loi oblige & adjuger a la suite
d'un appel d'offres. public.

De méme, cet amendement et celui de I'article 49.1.1 habilitent ce ministre a
decréter, également par réglement, le délai minimal de réception des soumissions
qu’une société de transport elncommun demande.

Cet amendement vise & moduler les territoires de provenance des soumissions
qu'une société de transport doit considérer en fonction des récents accords de
libéralisation des marchés. Ainsi, selon e type de contrat et la dépense qu'il
engendre, la société devrait accepter les soumissions des entrepreneurs ou des
fournisseurs européens.

Finalement cet amendement corrige une erreur de frangais car c'est ia demande
de soumissions qui est publique et non les soumissions.

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur les sociétés.de transport en
commun, de celui fait par I'article 21.2 a la Loi sur les cités et villes.
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Voici I'article 95 tel que modifié :

X
85, Tout contrat qui comporte une dépense éqale ou supérieure au seuil décrété par le ministre,

parmi ceux visés au premier alinéa de I'article 93, ne peut &tre adjugé qu'aprés une demande de
soumissions, faite par la voie d'une annonce publiee dans un journal diffusé sur le territoire de la
société. \

b
Dans le cas d'urhcontrat de construction, d'approvisionnement ou de services, la demande de
soumissions nubmh@ doit:
N,
by

1° étre publiée dans le'systéme électronique d'appel d'offres approuvé par le gouvernement pour
l'application de la Loi suries contrats des organismes publics (chapitre C-65.1) et dans un journal
qui est diffusé sur le territbjre de la société ou, a défaut d'y étre diffusé, qui est une publication
spécialisée dans le domaine'et vendue principalement au Québec:

N

2° prévoir que tout document éuquel elle renvoie de méme que tout document additionnel qui y
est lié ne peuvent étre obtenus que par le biais de ce systeme.

Pour I'application du deuxiéme alinéa,.on entend par:

1° «contrat de construction» : un contrat'gour Ia construction, la reconstruction, la démolition, la
réparation ou la rénovation d’un batiment ou.d'un ouvrage de génie civil, y compris la préparation
du site, les travaux d'excavation, de forage ‘et de dynamitage, la fourniture de produits et de
matériaux, d'équipement et de machinerie si ceyx-ci sont prévus au contrat et y sont reliés, ainsi
que linstallation et la réparation des équipements fixes d'un batiment ou d'un ouvrage de génie
civil;

2° «contrat d'approvisionnements —un contrat pour-'achat-ou-la-location do-biens-meubles-dans
lequel des-frais pouvent élre-inclus pour Finstallation. le fonctionnement et Lentretien des biens:

3° «contrat de services» : un contrat pour la fourniture de services dans lequel des piéces ou des
matériaux nécessaires a cette fourniture peuvent étre inclus.

Le délai pour la réception des soumissions doit &tre conforme a gelui decrété par le ministre.

i j i j i . Si les documents de la demande de soumissions
sont modifiés d’'une maniére susceptible d'avoir une incidence sur le prix'des soumissions, cette
modification doit étre transmise, aux personnes qui ont demandé une cople de la demande de
soumissions ou d'un document auquel elle renvoie ou qui y est lié, au moins sept jours avant
I'expiration du délai de réception des soumissions. A défaut de respecter ce délaly la date limite de
réception des soumissions est reportée d'autant de jours qu'il en faut pour que ce delai minimal de
sept jours soit respecte.

Une demande de soumissions publique peut prévoir gue la société se réserve Ia posgibilité de

refuser toute soumission d'un entrepreneur ou d'un fournisseur qui, au cours des deux années
\
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précédant la date d'ouverture des soumissions, a fait I'objet d'une évaluation de rendement

insatisfaisant.

\'.
La société ne peut, aux fins du cinquiéme alinéa, utiliser une évaluation de rendement insatisfaisant
que si cette évalliation remplit les conditions suivantes:
1° elle est lige & I'exécution d’un contrat attribué par la société;
hY

2° elle a été réalisée pak la personne désignée a cette fin par le conseil d’administration;

3° elle est consignée dahs un rapport dont copie a été transmise & fentrepreneur ou au
fournisseur, et ce, au plus tard\e soixantiéme jour suivant celui de Ia fin du contrat qui en fait l'objet;

4° un délai d'au moins 30 jours dg la réception de la copie du rapport visée au paragraphe 3° a
été accordé a l'entrepreneur ou ‘gu fournisseur afin quil puisse transmettre, par écrit, tout
commentaire sur ce rapport A la sociajé:

5° aprés examen des commentaires traRsmis en vertu du paragraphe 4°, e cas échéant, elle est
devenue définitive en étant, au plus tayd ie soixantiéme jour suivant la réception de ces
commentaires ou, en I'absence de commeNRtaires, suivant celui de Fexpiration du délai prévu au
paragraphe 4°, approuvée par le conseil §'administration de la société. Une copie certifice
conforme de I'évaluation est transmise a I'entrépreneur ou au fournisseur.

Une demande de soumissions publigue relativ a un contrat visé au deuxiéme alinéa peut
également prévoir gue seules seront considérées | % soumissions :

17 gqui sont présentées par des entrepreneurs ou de&[ournisseurs qui ont un établissement au
Canada lorsqu'il_s'agit d'un_contrat d'approvisionneme}'q ou d'un _contrat pour ia fourniture de
services qui comporte une dépense inférieure au piafond décrété par le ministre;

2° qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fourniévseurs qui ont un établissement au
Canada lorsqu'il s'agit d'un contrat qui comporte une dépense, egale ou supérieure au plafond
décrété par le ministre et dont I'objet est la fourniture de sen}iges autres gu'un des services
suivants :

a} les services de messagerie et de courrier, y compris le courrier élech:gnigue‘

b) les services de télécopie;
¢) les services immobiliers;

d} les services informatiques y compris ceux de consultation en matiére d'achat oL d'installation de
logiciels ou de matériel informatique et ceux de traitement de données:;

e) les services d'entretien ou de réparation d'équipement ou de matériel de bureau;

Lq ¢
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f)_les_services de consultation en gestion sauf les services d'érbitrage, de _médiation ou de
conciliation en matiére de gestion des ressources humaines:

g) les services diarchitecture ou d'ingénierie sauf ceux reliés a des travaux de construction
d'infrastructure de trapsport:

h) les services d'architeclure pavsagére:
i} les services d'aménagemeht ou d'urbanisme:

) les services d'essais, d'analyses ou d'inspection en vue d'un contréle de gualité:

k) les services de nettovage de bati

3° qui, lorsqu'il s'agit d'un contrat d'approvisidnnement on d'un contrat pour |a fourniture de services

€numeérés au paragraphe 2° qui comporte une dépense égale ou supérieure ay plafond décrété
par_le ministre, sont présentées par des @ntrepreneurs ou des fournisseurs aui ont un
établissement situé au Canada ou dans un des tb ritoires d'application de I'Accord économique et

commercial global entre le Canada et I'Union elopéenne et ses états membres et qui sont !

mentionnes dans le systéme électronique d'appel d'dffres approuveé par le gouvernement:

| 4° qui, lorsqu'it s'agit d'un contrat de construction, sont présentées par des entrepreneurs ou des

fournisseurs qui ont un établissement au Canada ou dahs une partie seulement du Canada ou
dans un des territoires d'application de I Accord économique‘et commercial global entre le Canada
et 'Union européenne et ses états membres et qui sont mentiannés dans le systéme électronigue
d'appel d'offres approuvé par le gouvernement selon que e contrat comporte_une dépense

inférieure ou supérieure au plafond décrété par le ministre.

Malgré I'article 9 de la Loi sur l'acces aux documents des organismes,publics et sur la protection
des renseignements personnels (chapitre A-2.1) et jusqu'a 'ouverture Yes soumissions, ne peut
étre divulgué par un membre du conseil d’administration ou par un employé de la société un
renseignement permettant de connaitre le nombre ou l'identité des personngs qui ont présenté une
soumission ou qui ont demandé une copie de la demande de soumissions, d'yn document auquel
elle renvoie ou d'un document additionnel qui y est lié. Linterdiction de divulguerun renseignement
s'applique également & I'exploitant du systeme électronique d'appel d'offres v}s,é au deuxiéme
alinea et & ses employés, sauf quant a un renseignement permettant de connaitre Fidentité d'une
personne qui a demandé une copie d'un de ces documents, lorsque cette personng a autorisé

| expressément I'exploitant a divulguer ce renseignement. Les soumissions ne sont derr'\‘qndées et

les contrats qui peuvent en découler ne sont adjugés que sur la base d'un prix forfaitaire ou Whitaire,
]

Toutes les soumissions doivent étre ouvertes publiqguement en présence d'au moins deux témoins,
aux date, heure et lieu mentionnés dans la demande de soumissions. Tous ceux qui ont

495

[T



AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

soumissionné peuvent assister a l'ouverture des soumissions. Les noms des soumissionnaires et
leur prix respectif doivenf'm_géclarés a haute voix lors de I'ouverture des soumissions.
i

Sous réserve des articles 96 et 96.?."'?a~apciété ne peut, sans l'autorisation préalable du ministre
des Affaires municipales, des Régions et ‘de-'Occupation du territoire, adjuger le contrat & une
autre personne que celle qui a fait, dans le délai ﬁ?&-i@ soumission {a plus basse. Toutefois, lorsque
pour satisfaire aux conditions d’octroi d’'une subventidﬁ*gquvernementale il est nécessaire que le
contrat soit adjugé a une autre personne que celle qui a fé&;.ﬂans le délai fixé, la soumission ia
plus basse, la société peut, sans cette autorisation, adjuger l&~contrat & la personne dont la
soumission est la plus basse parmi celles qui ont été faites dans le détai fixé et qui satisfont aux
conditions d’octroi de la subvention. T

=
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ARTICLE 59.5

Insérer, aprés l'article 59, le suivant :

« §9.5. Jusqu'a I'entrée en vigueur du premier réglement pris en vertu des articles
573.3.3.1.1 de la Loi sur les cités et villes édicté par l'article 22.2 de la présente
loi, 938.3.1.1 du Code municipal du Québec édicté par l'article 27.1.1 de la
presente loi, 118.1.0.1 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Montréal
edicté par l'article 27.29 de la présente loi, 111.1.0.1 de la Loi sur la Communauté
metropolitaine de Québec édicté par l'article 28.19 de la présente loi et 108.1.0.1
de la Loi sur les sociétés de transport en commun édicté par l'article 49.1.1 de la
présente loi :

1° le seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une
demande de soumissions publique en vertu du paragraphe 1 de l'article 573 de la
Loi sur les cités et villes, du paragraphe 1 de l'article 935 du Code municipal du
Québec, des premiers alinéas des articles 106 et 108 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal, des premiers alinéas des articles 99 et 101 de la Loi
sur la Communauté métropolitaine de Québec, et des premiers alinéas des articles
93 et 95 de la Loi sur les sociétés de transport en commun, est de 101 100 $;

2° le délai minimal de réception des soumissions a la suite d’'une demande
de soumissions publique en vertu du paragraphe 1 de ("article 573 de la Loi sur les
cites et villes, du paragraphe 1 de l'article 935 du Code municipal du Québec, du
quatrieme alinea de l'article 108 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de
Montréal, du quatrieme alinéa de Il'article 101 de la Loi sur la Communauté
metropolitaine de Québec et du quatriéme alinéa de l'article 95 de ta Loi sur les
societés de transport en commun, est :

a) de 8 jours sl s'agit d'un contrat d'assurance ou d'un contrat pour
I'exécution de travaux autre qu'un contrat de construction:

b) de 15 jours s'il s'agit d'un contrat d'approvisionnement ou d'un contrat
pour la fourniture de services qui comporte une dépense inférieure a 365 700 $:

Hcﬁpﬁl‘: M
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c) de 15 jours s'il s’agit d’un contrat qui comporte une dépense égale ou
supérieure a 365 700 $ et qui est un contrat pour la fourniture de services autres
que les suivants :

i. les services de messagerie et de courrier, y compris le courrier
electronique;

ii. les services de télécopie;

iii. les services immobiliers;

iv. les services informatiques y compris ceux de consultation en matiére
d'achat ou d'installation de logiciels ou de matériel informatique et ceux de

traitement de données;

v. les services d'entretien ou de réparation d'équipement ou de matériel de
bureau;

vi. les services de consultation en gestion sauf les services d'arbitrage, de
médiation ou de conciliation en matiére de gestion des ressources humaines;

vii. les services d'architecture ou d'ingénierie sauf ceux reliés a des travaux
de construction d'infrastructure de transport;

viii. les services d'architecture paysagére;
ix. les services d'aménagement ou d'urbanisme;

X. les services d'essais, d'analyses ou d'inspection en vue d'un contréle de
qualité;

xi. les services de nettoyage de batiments, y compris l'intérieur:;

xii. les services de réparation de machinerie ou de matériel;
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d) de 30 jours s'il s'agit d’un contrat d'approvisionnement ou d'un contrat
pour la fourniture des services énumérés au sous-paragraphe c) et qui comporte
une dépense égale ou supérieure & 365 700 $:

e) de 15 jours s'il s'agit d'un contrat de construction qui comporte une
dépense inférieure 4 9 100 000 $;

f) de 30 jours s'il s'agit d'un contrat de construction qui comporte une
dépense égale ou supérieure a 9 100 000 $: :

3° le plafond de la dépense permettant de limiter le territoire de provenance
des soumissions en vertu du paragraphe 2.1 de larticle 573 de la Loi sur les cités
et villes, du paragraphe 2.1 de l'article 935 du Code municipal du Québec, du
septiéme alinéa de l'article 108 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de
Montréal, du septiéme alinéa de l'article 101 de la Loi sur la Communauté
meétropolitaine de Québec et du septieme alinéa de I'article 95 de ia Loi sur les
societés de transport en commun, est de 365700 % s'il s'agit d'un contrat
d’'approvisionnement ou d'un contrat pour la fourniture de services;

4° aux fins de l'application des dispositions mentionnées au paragraphe 3°,
s'il s'agit d'un contrat de construction :

a) qui comporte une dépense inférieure a 252700 $, la demande de
soumissions publique peut prévoir que seules seront considérées les soumissions
qui sont présentées par des entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un
etablissement situé au Québec ou en Ontario:

b) qui comporte une dépense égale ou supérieure a 252700 $ mais
inférieure @ 9 100 000 $, la demande de soumissions publique peut prévoir que
seules seront considérées les soumissions qui sont présentées par des
entrepreneurs ou des fournisseurs qui ont un établissement situé au Canada:

€) qui comporte une dépense égale ou supérieure a 9 100 000 $, la
demande de soumissions publique peut prévoir que seules seront considérées les
soumissions qui sont présentées par des entrepreneurs ou desfournisseurs qui ont
un établissement situé au Canada ou dans un des territoires d'application de
I'Accord économique et commercial global entre le Canada et 'Union européenne
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et ses états membres et qui sont mentionnés dans le systéme électronique d'appel
d'offres approuvé par le gouvernement. ».

Adeple s -

CbMHENTAIRE

En conformit& avec les nouveaux accords de commerce, cette disposition décréte
le seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés un appel
d'offres public, les délais de réception des soumissions en vue de la passation d'un
tel contrat de méme que les plafonds de la dépense permettant de limiter le
territoire de provenance des soumissions.

Dés l'entrée en vigueur du présent projet de lei, le ministre des Affaires

municipales et de I'Occupation du territoire sera habilité a décréter ces seuil, délais
et plafonds par réglement.
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ARTICLE 21.1 (concernant l'article 477.4 de la Loi sur les cités et villes)
Insérer, apres l'article 21, le suivant :

« 21.1. L’article 477.4 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, des alinéas
suivants :

« Lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option de
rencuvellement du contrat, I'estimation du prix de celui-ci doit inclure cet éventuel
renouvellement et tout rencuvellement subséquemment possible.

« De méme, lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option
permettant la fourniture supplémentaire des mémes biens ou des mémes services,
l'estimation du prix du contrat doit inclure cette éventuelle fourniture
supplémentaire et toute fourniture supplémentaire subséquente. ». ».

Adoptz s

COMMENTAIRE SEE s

Cet amendement vise a obliger toute municipalité régie par la Loi sur les cités et
villes a tenir compte d'éventuelles options de renouvellement d'un contrat ou
d'achat supplementaire quand elle estime le prix de ce contrat.

Voici l'article 477.4 tel que modifié :

477 .4. Le prix de tout contrat qui comporte tne dépense de 100 000 $ ou plus doit, avant I'ouverture
des soumissions, le cas échéant, et la conclusion du contrat, avoir fait l'objet d’'une estimation
établie par la municipalité.

Lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option d&renouvellement du contrat, I'estimation

du prix de celui-ci doit inclure cet éventuel renouvellement et tout renouvellement subséquemment

possible.

De méme, lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option permeitant la fourniture
supplémentaire des mémes biens ou des mémes services, 'estimation du prix-du contrat doit

inclure cette éventuelle fourniture supplémentaire et toute fourniture supplémentaire subséquente.
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ARTICLE 27.1.5 (concernant ['article 961.2 du Code municipal du Québec)
Insérer, aprés l'article 27, le suivant :

« 27.1.5. L'article 961.2 de ce code est madifié par I'ajout, a la fin, des alinéas
suivants :

« Lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option de
renouvellement du contrat, 'estimation du prix de celui-ci doit inclure cet éventuel
renouvellement et tout renouvellement subséguemment possible.

« De méme, lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option
permettant la fourniture supplémentaire des mémes biens ou des mémes services,
I'estimation du prix du contrat doit inclure cette éventuelle fourniture
supplémentaire et toute fourniture supplémentaire subséquente. ». ».

felopl. Sy,

“COMMENTAIRE
M,
Cet am‘e:)\dement vise a obliger toute municipalité régie par le Code municipal a
tenir compte_d'éventuelles options de renouvellement d'un contrat ou d'achat
supplémentaire quand elle estime le prix de ce contrat.

Cet amendement estla correspondance, dans le Code municipal, de celui fait par
I'article 21.1 & la Loi suries cités et villes.

Voici I'article 961.2 tel que modif}‘é‘e.

961.2. Le prix de tout contrat qui comporte uhe dépense de 100 000 $ ou plus doit, avant I'ouverture
des soumissions, le cas échéant, et la conclusign du contrat, avoir fait 'objet d’'une estimation
établie par la municipalité.

Lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option de renouveliement du contrat, I'estimation
du prix de celui-ci doit inclure cet éventuel renouvellement et totit-renouvellement subsequemment

possible.

De méme, lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option parmettant la fourniture
supplémentaire des mémes biens ou des mémes services, I'estimation du prix du contrat doit

inclure cette éventuelle fourniture supplémentaire et toute fourniture supplémentaire subséquente.
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ARTICLE 27.15 (concernant l'article 105.1 de la Loi_sur la_ Communauté
métropolitaine de Maontréal)

Insérer, aprés lintitulé LOI SUR LA COMMUNAUTE METROPOLITAINE DE
MONTREAL, l'article suivant :

« 27.15. L'article 105.1 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Montréal
(chapitre C-37.01) est modifié par I'ajout, a la fin, des alinéas suivants :

« Lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option de
renouvellement du contrat, I'estimation du prix de celui-ci doit inclure cet éventuel
renouvellement et tout renouvellement subséquemment possible.

« De méme, lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option
permettant la fourniture supplémentaire des mémes biens ou des mémes services,
l'estimation du prix du contrat doit inclure cette éventuelle fourniture
supplémentaire et toute fourniture supplémentaire subséquente. ». »,

= el {at: -1 1

COMMENTAIRE

Cet amendentent vise a obliger la Cormmunauté métropolitaine de Montréal a tenir
compte d'éventuslles options de renouvellement d'un contrat ou d'achat
supplémentaire quand-elle estime le prix de ce contrat.

Cet amendement est la ctrr:gspondance, dans la Loi sur la Communauté
metropolitaine de Montréal, de ¢elui fait par l'article 21.1 a la Loi sur les cités et
villes.

Voici I'article 105.1 tel que modifié :

| 105.1. Le prix de tout contrat qui comporte une dépense de T80 000 $ ou plus doit, avant I'cuverture
des soumissions, le cas échéant, et la conclusion du contratavoir fait 'objet d'une estimation |
établie par la Communauté.

Lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option de renouvellemeritdu contrat, I'estimation
du prix de celui-ci doit inclure cet éventuel renouvellement et tout renouvellement subséguemment

possible.

De méme, lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option permettant la fourmiture |
supplémentaire des mémes biens ou des mémes services, |'estimation du prix du contrat doit

inclure cette éventuelle fourniture supplémentaire et toute fourniture supplémentaire subséquente.
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ARTICLE 28.4 (concernant l'article 98.1 de la_Loi sur la Communauté

métropolitaine de Québec)

Insérer, aprés lintitulé LOI SUR LA COMMUNAUTE METROPOLITAINE DE
QUEBEC, l'article suivant :

« 28.4. L'article 98.1 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Québec
(chapitre C-37.02) est modifié par I'ajout, a la fin, des alinéas suivants -

«Lorsqu'une demande de soumissions prevoit une option de
renouvellement du contrat, I'estimation du prix de celui-ci doit inclure cet éventuel
renouvellement et tout renouvellement subséquemment possible.

De méme, lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option
permettant la fourniture supplémentaire des mémes biens ou des mémes services,
l'estimation du prix du contrat doit inclure cette éventuelle fourniture
suppiémentaire et toute fourniture supplémentaire subséquente. ». ».

chlafyti SY .
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=

Cet amendement vise a obliger la Communauté métropolitaine de Québec 3 tenir
compte d'éventuelles options de renouvellement d'un contrat ou d'achat
suppiémentaire quand elle estime le prix de ce contrat,

Cet amendement est la correspondance, dans la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec; de celui fait par {'article 21.1 a la Loi sur les cités et
villes.

Voici I'article 98.1 tel que modifié :

98.1. Le prix de tout contrat qui comporte une dépense de 100 000 $ ou plus doit, avant 'ouverture
des soumissions, le cas échéant, et la conclusion du~contrat, avoir fait I'objet d'une estimation
établie par la Communauté.

Lorsgu'une demande de soumissions révoit une option de renouvellement du contrat, l'estimation
du prix de celui-ci doit inclure cet éventuel renouvellement et tout renquvellement subséquemment

possible.

De_méme, lorsgu'une demande de soumissions prévoit une option permettant la fourniture

supplémentaire des mémes biens ou des mémes services, l'estimation du prix du contrat doit
inclure cette éventuelle fourniture supplémentaire et toute fourniture sugg!émentairesubséguente.
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ARTICLE 49.2 (concernant l'article 92.1 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

Insérer, aprés l'article 49.1, ce qui suit :

« LOI SUR LES SOCIETES DE TRANSPORT EN COMMUN

« 49.2, L'article 92.1 de la Loi sur les sociétés de transport en commun {chapitre
S-30.01) est modifié par I'ajout, a la fin, des alinéas suivants :

« Lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option de
renouvellement du contrat, 'estimation du prix de celui-ci doit inclure cet éventuel
renouveliement et tout renouvellement subséquemment possible.

« De méme, lorsqu'une demande de soumissions prévoit une option
permettant la fourniture supplémentaire des mémes biens ou des mémes services,
l'estimation du prix du contrat doit inclure cette éventuelle fourniture
supplémentaire et toute fourniture supplémentaire subséquente. ». ».

- Adeee s77
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Cet amendement vise a obliger les sociétés de transport a tenir compte
d'éventuelles options de renouveliement d'un contrat ou d’achat supplémentaire
quand elles estiment le prix de ce contrat.

Cet amendement est la correspondance, dans la Loi sur les sociétés de transport
en commun, de celui fait par l'article-21.1 4 la Loi sur les cités et villes.

Voici I'article 92.1 tel que modifié : T ' |

92.1. Le prix de tout contrat qui comporte une dépense de 100,000 $ ou plus doit, avant I'ouverture
des soumissions, le cas échéant, et la conclusion du contrat, ayoir fait I'objet d'une estimation
établie par la société.

Lorsgu'une demande de soumissions prévoit une option de renouvellement'du contrat, I'estimation
du prix de celui-ci doit inclure cet éventuel renouvellement et tout renouveliemént‘s_ubséquemment

possible. 5
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De méme, lorsqu'une demande de_soumissions prévoit une option permettant la fourniture

supplémentaire des mémes biens ou des mémes services {'estimation du prix du contrat doit
inclure cette éventuelle fourniture supplé

H9 2z
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI_\IS'LEleSLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D'HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 21.7 (concemant l'article 573.1.0.14 de Ia Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 21.6, le suivant ;

« 21.7. Cette loi est modifice par linsertion, aprés l'article 573.1.0.13, du
suivant .

« 573.1.0.14. Lorsque dans 'une ou l'autre des situations mentionnees au
deuxieme alinéa, une municipalité exige certaines specifications techniques, elle
doit décrire ces specifications en termes de performance ou d'exigence
fonctionnelle plutdt qu'en termes de caractéristiques descriptives. A défaut de
pouvoir le faire, elle doit prévoir que sera considérée conforme toute équivalence
a des caractéristiques descriptives et elle peut prescrire comment sera évaluée
I'&quivalence a ces caractéristiques.

Les situations visées sont les suivantes :

1° lorsque, dans une demande de soumissions faite en vertu de l'article 573
ou d'un reglement pris en vertu des articles 573.3.0.1 ou 573.3.0.2 ou dans tout
document auquei cette demande renvoie, une municipalité exige des
spécifications techniques a I'égard d'un bien, d'un service ou de travaux;

2° lorsqu'en vertu des articies 573.1.0.1 ou 573.1.0.1.1, une municipalité
évalue des soumissions déposées a la suite d'une demande de soumissions faite
en vertu de l'article 573 ou d'un réglement pris en vertu des articles 573.3.0.1 ou
573.3.0.2, en fonction§ des spécifications techniques des biens, des services ou
des travaux;

3° lorsqu'en vertu des articles 573.1.0.2 et 573.1.0.3, une municipalité
établit un processus d'’homologation, de qualification, de certification ou
d'enregistrement qui tient compte des spécifications techniques des biens, des
services ou des travaux.

Les spécifications techniques d'un bien, d'un service ou de travaux
s'entendent notamment de leurs caractéristiques et qualités physiques ou, selon
le cas, professionnelles. ». ».

COMMENTAIRE— Acbpﬁ( Y
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Cette disposition oblig)e une municipalité régie par la Loi sur les cités et villes,
lors d'un appel d'offres public, a décrire les spécifications techniques qu'elle
exige a I'égard d'un bien, d'in service ou de travaux, en termes de performance
ou d’'exigence fonctionnelle plutbt qu'en termes de caractéristiques descriptives.
Quand il serait impossible de référera des objectifs de performance ou de
fonctionnement et que la municipalite dewzait faire référence a des
caractéeristiques précises, notamment de:%aﬁactéristiques physiques ou
professionnelles, elle devrait alors prévoir que toute équivalence serait
considérée conforme. *

1.3
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ARTICLE 28.6 (concernant |'articie 936.0.14 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 26.5, le suivant :

« 26.6. Ce code est modifié par linsertion, aprés l'article 936.0.13, du
suivant :

« 936.0.14. Lorsque dans l'une ou l'autre des situations mentionnées au
deuxiéeme alinea, une municipalité exige certaines spécifications technigues, elle
doit décrire ces spécifications en termes de performance ou _d’'exigence
fonctionnelle plutdt qu'en termes de caractéristiques descriptives. A défaut de
pouvaoir le faire, elle doit prévoir que sera considérée conforme toute équivalence
a des caractéristiques descriptives et elle peut prescrire comment sera évaluée
I'équivalence a ces caractéristiques.

Les situations visées sont les suivantes :

1° lorsque, dans une demande de soumissions faite en vertu de l'article 935
ou d'un réglement pris en vertu des articles 938.0.1 ou 938.0.2 ou dans tout
document auquel cette demande renvoie, une municipalité exige des
spécifications techniques a I'égard d'un bien, d'un service ou de travaux;

2° lorsqu'en vertu des articles 936.0.1 ou 836.0.1.1, une municipalité évalue
des soumissions déposées a la suite d'une demande de soumissions faite en vertu
de l'article 935 ou d'un reglement pris en vertu des articles 938.0.1 ou 938.0.2, en
fonctions des spécifications techniques des biens, des services ou des travaux;

3° lorsqu'en vertu des articles 936.0.2 et 936.0.3, une municipalité établit
un processus d’homologation, de qualification, de certification ou d’enregistrement
qui tient compte des spécifications techniques des biens, des services ou des
travaux.

Les spécifications techniques d'un bien, d'un service ou de travaux
s'entendent notamment de leurs caractéristiques et qualités physiques ou, selon

le cas, professionnelles. ». ».
ST _A:Lz@l % d B
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Cette disposiﬁﬁn-ebﬁge_ une municipalité régie par le Code municipal, lors d'un
appel d'offres public, a décrireles spécifications techniques qu'elle exige a I'égard

T
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d'un bien, d'un servicg ou de travaux, en termes de performance ou d'exigence
fonctionnelie plutdt qu'en termes de caractéristiques descriptives. Quand il serait
impossible de référer a des abjectifs de performance ou de fonctionnement et que
la municipalité devrait faire référence a des caractéristiques précises, notamment
des caractéristiques physiques ou grofessionnelles, elle devrait alors prévoir que
toute équivalence serait considérée conforme.

Cet amendement est la correspondance, air.Code municipal, de celui fait par
Varticle 21.7 & la Lot sur les cités et villes. N

26.6
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ARTICLE 27.22 (concernant l'article 112.0.2 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, aprés l'article 27.21, le suivant :

« 27.22. Cette loi est modifiée par linsertion, aprés larticle 112.0.1, du
suivant ;

« 112.0.2. Lorsque, dans F'une ou l'autre des situations mentionnées au
deuxiéme alinéa, la Communauté exige certaines spécifications techniques, elle
doit décrire ces spécifications en termes de performance ou d'exigence
fonctionnelle piutét qu'en termes de caractéristiques descriptives. A defaut de
pouvoir le faire, elle doit prévoir que sera considérée conforme toute équivalence
a des caractéristiques descriptives et elle peut prescrire comment sera évaluée
I'équivalence a ces caractéristiques.

Les situations visées sont les suivantes :

1° lorsque, dans une demande de soumissions faite en vertu de l'article 108
ou d'un réglement pris en vertu des articles 112.1 ou 112.2 ou dans tout document
auquel cette demande renvoie, la Communauté exige des spécifications
techniques a I'égard d'un bien, d'un service ou de travaux;

2° lorsqu'en vertu des articles 109 ou 109.1, la Communauté évalue des
soumissions déposées a la suite d'une demande de soumissions faite en vertu de
I'article 108 ou d'un réglement pris en vertu des articles 112.1 ou 112.2 en fonction
des spécifications techniques des biens, des services ou des travaux;

3° lorsqu'en vertu des articles 110 et 111, la Communauté établit un
processus d’homologation, de qualification, de certification ou d'enregistrement
qui tient compte des spécifications techniques des biens, des services ou des
travaux.

Les spécifications techniques d'un bien, d'un service ou de travaux
s'entendent notamment de leurs caractéristiques et qualités physiques ou, selon
le cas, professionnelles. ». ».

COMMENTAIRE Q"l"?& A
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Cette disposition oblige.la Communauté métropolitaine de Montréal, lors d'un
appel d'offres public, & décrire les spécifications techniques qu'elle exige a I'égard
d'un bien, d'un service ou detravaux, en termes de performance ou d’exigence
fonctionnelle plutét gu'en termes-de caractéristiques descriptives. Quand il serait
impossible de référer a des objectifs de performance ou de fonctionnement et que
la Communauté devrait faire réfék@ a des caractéristiques précises,
notamment des caractéristiques physiques o{;:)rofessionnelles, elle devrait alors
prévoir que toute équivalence serait considérée.conforme.

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur la Communauté

métropolitaine de Montréal, de celui fait par l'article 21.7°a la Loi sur les cités et
villes.

pENES
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ARTICLE 28.11 (concernant l'article 105.0.2 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec)

Inserer, aprés {'article 28.10, le suivant :

« 28.11. Cette Ioi est modifiée par l'insertion, aprés l'article 105.0.1, du
suivant

« 105.0.2. Lorsque dans l'une ou l'autre des situations mentionnées au
deuxieme alinéa, la Communauté exige certaines spécifications techniques, elle
doit décrire ces spécifications en termes de performance ou d’exigence
fonctionnelle plutdt qu'en termes de caractéristiques descriptives. A défaut de
pouvoir le faire, elle doit prévoir que sera considérée conforme toute equivalence
a des caractéristiques descriptives et elle peut prescrire comment sera évaluée
I'équivalence a ces caractéristiques.

Les situations visées sont les suivantes -

1° lorsque, dans une demande de soumissions faite en vertu de I'article 101
ou d'un reglement pris en vertu des articles 105.1 ou 105.2 ou dans tout document
auquel cette demande renvoie, la Communauté exige des spé&cifications
techniques a I'égard d'un bien, d'un service ou de travaux;

2° lorsqu'en vertu des articles 102 ou 102.1, la Communauté évalue des
soumissions déposées a la suite d'une demande de soumissions faite en vertu de
larticle 101 ou d'un réglement pris en vertu des articles 105.1 ou 105.2, en
fonctions des spécifications techniques des biens, des services ou des travaux;

3° lorsqu'en vertu des articles 103 et 104, la Communauté établit un
processus d’homologation, de qualification, de certification ou d’enregistrement
qui tient compte des spécifications techniques des biens, des services ou des
travaux. '

Les spécifications techniques d'un bien, d'un service ou de travaux
s'entendent notamment de leurs caractéristiques et qualités physigues ou, selon
le cas, professionnelles. ». ».

Ackple S
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Cette disposition oblige la Communauté métropolitaine de Québec, lors d'un appel
d'offres public, a décrire les spécifications techniques qu'elle exige a I'égard d'un
bien, d'un service ou de travaux, en termes de performance ou d'exigence
fonctionnelle plutét gu'en termes de caracteristiques descriptives. Quand il serait
impossible de référer a des objectifs de performance ou de fonctionnement et que
la Communauté devrait faire référence a des caractéristiques précises,
notamment des caractéristiques physiques ou professionnelles, eile devrait alors
prévoir que toute équivalence serait considérée conforme.

Cet amendement est la correspondance, a“la Loi sur la Communauté

meétropolitaine de Québec, de celui fait par I'article'21.7 a la Loi sur les cités et
villes.

23\
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ARTICLE 49.9 (concernant l'article 99.2 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

Insérer, apres l'article 49.8, le suivant :

« 49.9. Cette loi est modifiée par linsertion, aprés l'article 99.1, du suivant :

« 99.2, Lorsque dans l'une ou l'autre des situations mentionnées au
deuxiéme alinéa, une société exige certaines spécifications techniques, elle doit
décrire ces spécifications en termes de performance ou d’exigence fonctionnelle
plutét qu'en termes de caractéristiques descriptives. A défaut de pouvoir le faire,
elle doit prévoir que sera considérée conforme toute équivalence a des
caractéristiques descriptives et elle peut prescrire comment sera évaluée
I'équivalence a ces caractéristiques.

Les situations visées sont les suivantes ;

1° lorsque, dans une demande de soumissions faite en vertu de 'article 95
ou d'un réglement pris en vertu des articles 100 ou 101 ou dans tout document
auquel cette demande renvoie, une société exige des spécifications techniques a
I'égard d'un bien, d'un service ou de travaux;

2° lorsqu'en vertu des articles 96 ou 96.1, une société évalue des
soumissions déposées 2 la suite d'une demande de soumissions faite en vertu de
I'article 95 ou d'un reglement pris en vertu des articles 100 ou 101, en fonctions
des spécifications techniques des biens, des services ou des travaux;

3° lorsqu'en vertu des articles 97 et 98, une société établit un processus
d’homologation, de qualification, de certification ou d'enregistrement qui tient
compte des spécifications techniques des biens, des services ou des travaux.

Les spécifications techniques d'un bien, d'un service ou de travaux
s'entendent notamment de leurs caractéristiques et qualités physiques ou, selon

le cas, professionnelies. ». ». 'pr -
S Aooptl,
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Cette disposition oblige une-société de transport en commun, lors d'un appel
d'offres public, a4 décrire les spécifications_techniques qu'elle exige a I'égard d'un
bien, d'un service ou de travaux, en termes de-performance ou d'exigence

H9 9
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fonctionnelle plutét qu'en termes de caractéristiques descriptives. Quand il serait
impossible de référer a des-abjectifs de performance ou de fonctionnement et que
la societe devrait faire référence a des caractéristiques précises, notamment des
caractéristiques physiques ou professionnelles, elie devrait alors prévoir que toute
equivalence serait considérée conforme:

Cet amendement est la correspondance, & la Loisur les sociétés de transport en
commun, de celui fait par l'article 21.7 a la Loi surTes cités et villes,

H9.9
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ARTICLE 22.0.2 (concernant l'article 573.3.0.1 de la Loi sur les cités et viilles)

Insérer, aprés l'article 22, le suivant :
« 22.0.2. L’article 573.3.0.1 de cette loi est modifié :
1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

« Le gouvernement peut, par reglement, déterminer le mode de passation
d’un contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d’une loi ou d'un réglement,
ne peuvent étre rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un
pharmacien, un médecin vétérinaire, un ingénieur, un arpenteur-géométre, un
architecte, un comptable professionnel agréé, un avocat ou un notaire. Le
réglement établit également les régles applicables a la passation d'un tel
contrat. »;

2° par la suppression du deuxiéme alinéa. ».

_———— Bdeply oM.
d\cQMMENTAlRE Rk =

Cet amendement vise a remplacer par une faculté, l'obligation que le
gouvernement édicte, par réglement, les régles de passation des contrats pour la
fourniture de services professionnels qui peuvent étre rendus exclusivement par
un médecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacien, un médecin vétérinaire, un
ingénieur, un arpentsur-géométre, un architecte, un comptable professionnel
agreé, un avocat ou un notaire. Ainsi les régles de passation d'un tel contrat
pourront se retrouver tant dans la loi que dans un reglement.

Ce changement découle du fait gue de nouveaux accords de commerce ne
permettent plus de discriminer la pro%nance des architectes, des ingénieurs, des
arpenteurs-géomeétres, des medecins vétérinaires et des comptables qui
soumissionnent.

L'amendement vise également a regrouper en un seul article, les dispositions
relatives a cette habilitation réglementaire qui se trolvent actuellement aux articles
573.3.0.1 et 673.3.0.2.

S

Voici I'article 573.3.0.1 tel que modifié :
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573.3.0.1. Le gouvernement Deut par reqlement déterminer le mode de passation d’'un contrat

arpenteur-géomdire, un architecte, un comptable professionnel agréé, un avocat ou un notaire. Le
réglement établit édalement les régles applicables & la passation d'un tel contrat.

Le réglement peut prévoir des catégories de _contrats, de services professionnels, de modes
d'adjudication, de montants de dépenses ou™dg territcires d'application des demandes de
soumissions, combiner des catégories et édicter des _régles différentes selon les catégories ou
combinaisons. Il peut également prévoir dans quel™gas, lorsqu’est utilisé un systéme de
pondération et d'évaluation des offres, il n'est pas nécessaire que le prix soit un des critéres
d'évaluation et prévoir les cas ol une municipalité doit, pour adjuger un contrat, obtenir
l'autorisation ou V'approbation du gouvernement ou de I'un de sés mmlstres Oou organismes ou

respecter les régles d’adjudication établies par un de ceux-ci.

fournisseurs et a leur sélection 4 titre de fournisseurs admis a présenter une soumissio

Le réglement peut établir, a 'égard des contrats qu'il précise, une grille tarifaire fixant le taux horajre
maximal qu'une municipalité peut payer.
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PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.0.2 (concernant l'article 938.0.1 du Code municipal du Québec)

Insérer aprés l'article 27, le suivant :
« 27.0.2. L'article 938.0.1 de ce code est modifié :
1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

« Le gouvernement peut, par réglement, déterminer le mode de passation
d'un contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d'une loi ou d'un réglement,
ne peuvent étre rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un
pharmacien, un médecin vétérinaire, un ingénieur, un arpenteur-géomeétre, un
architecte, un comptable professionnel agréé, un avocat ou un notaire. Le
reglement établit également les régles applicables & la passation d'un tel
contrat. »;

2° par la suppression du deuxiéme alinéa. ».

e aD”QF’tE: SI’I
COMMENTAIRE s N .

Cet amendement vise a remplacer par une faculté, l'obligation que le
gouvernement.gdicte, par réglement, les régles de passation des contrats pour la
fourniture de selviges professionnels qui peuvent étre rendus exclusivement par
un médecin, un decﬁ‘iste, un infirmier, un pharmacien, un médecin vétérinaire, un
ingénieur, un arpentebh-géométre, un architecte, un comptable professionnel
agréeé, un avocat ou un notaire. Ainsi les régles de passation d'un tel contrat
pourront se retrouver tant dans la loi que dans un réglement.

Ce changement découle du fait que de nouveaux accords de commerce ne
permettent plus de discriminer la provenance des architectes, des ingénieurs, des
arpenteurs-geometres, des médecins vétérinaires et des comptables qui
soumissionnent.

L'amendement vise également & regrouper en un seul atticle, les dispositions
relatives a cette habilitation réglementaire qui se trouvent actusllement aux articles
938.0.1 et 938.0.2.

Cet amendement est la correspondance, au Code municipal, de celw‘\fait par
l'article 22.0.2 a la Loi sur les cités et villes.
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Voici I'article 938.0.1 tel que modifié :

938.0.1. Le gouvernemaaqt peut, par reglement, déterminer le mode de passation d'un contrat pour
la fourniture de services qis, en vertu d'une loi ou d'un réglement, ne peuvent étre rendus que par

un meédecin, un dentiste, un iafirmier, un pharmacien, un médecin vétérinaire, un ingénigur, un
arpenteur-géométre, un architecte, un comptable professionnel agréé, un avocat ou un notaire. Le

réeglement établit également les régles applicables 2 [a passation d'un tel contrat.
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Le réglement peut prévoir des catégories de contrats, de™gervices professionnels, de modes
d'adjudication, de montants de dépenses ou de territoires d;application des demandes de
soumissions, combiner des catégories et édicter des régles differgntes selon les catégories ou
combinaisons. Il peut également prévoir dans quel cas, lorsqu'ast utilisé un systéme de
pondération et d'évaluation des offres, il n'est pas nécessaire que Igprix soit un des critéres
d'évaluation et prévoir les cas ol une municipalité doit, pour adjuger_un contrat, obfenir
Fautorisation ou I'approbation du gouvernement ou de l'un de ses ministres.ou organismes ou
respecter les régles d'adjudication établies par un de ceux-ci.

Dans le cas ol le réglement détermine qu'un contrat doit étre adjugé aprés I'utilisation'd’un fichier
de fournisseurs, il doit désigner I'organisme responsable de I'élablissement de ce fichisg, de sa
gestion et de son financement et prévoir notamment les regles relatives a l'inscription des
fournisseurs et a leur sélection 2 titre de fournisseurs admis a présenter une soumission.

Le reglement peut établir, a I'égard des contrats qu'il précise, une grille tarifaire fixant le taux horaire
maximal qu'une municipalité peut payer.
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PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI}IS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.23 (concernant l'article 112.1 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer aprés l'article 27, le suivant .
« 27.23. L'article 112.1 de cette loi est modifié :
1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

« Le gouvernement peut, par réglement, déterminer le mode de passation
d’'un contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d’'une loi ou d’'un réglement,
ne peuvent étre rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un
pharmacien, un médecin vétérinaire, un ingénieur, un arpenteur-géomeétre, un
architecte, un comptable professionnel agréé, un avocat ou un notaire. Le
reglement établit également les régles applicables a la passation d'un tel
contrat. »;

2° par la suppression du deuxiéme alinéa. ».

—~GOMMENTAIRE ©

Cet amendement vise & remplacer par une faculté, l'obligation que le
gouvernement édicte, par réglement, les régles de passation des contrats pour la
fourniture de services professionnels qui peuvent étre rendus exclusivement par
un medecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacien, un médecin vétérinaire, un
ingénieur, un arpenteur-géomeétre, un architecte, un comptable professionnel
agrée, un avocat ou un notaire. Ainsi les régles de passation d'un tel contrat
pourront se retrouver tant dans latai que dans un réglement.

Ce changement découle du fait que de-nouveaux accords de commerce ne
permettent plus de discriminer la provenance des architectes, des ingénieurs, des
arpenteurs-géometres, des médecins vétérinaires et des comptables qui
soumissionnent.

L'amendement vise également & regrouper en un seul article, les dispositions
relatives a cette habilitation réglementaire qui se trouvent actuellement-aux articles

1121 et 112.2.
."\4
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION bU QUEBEC

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur la Communauté
metropolitaing de Montréal, de celui fait par l'article 22.0.2 a [a Loi sur les cités et
villes. 3

Voici I'article 112.1 té}\que modifié :

112.1. Le gouvernement peyt, par réglement, déterminer [e mode de passation d'un contrat pour
fa fourniture de services qui, en vertu d'une loi ou d’un réglement, ne peuvent étre rendus que par

un _médecin, un dentiste, un in mier, un pharmacien, un médecin vétérinaire, un ingénieur, un
arpenteur-géométre, un architecte,gn comptable professionnel agréé, un avocat ou un notaire. Le

réglement établit également les régles applicables 4 la passation d'un tel contrat.

Le réglement peut prévoir des catégories de contrats, de services professionnels, de modes
d'adjudication, de montants de dépenses ou de territoires d'application des demandes de
soumissions, combiner des catégories et édicter des régles différentes selon les catégories ou
combinaisons. II peut également prévoir dans quel cas, lorsqu'est utilisé un systéme de
pondération et d'évaluation des offres, il n'est pas nécessaire que le prix soit un des criteres
d'évaluation et prévoir les cas ou la Communauté doit, pour ‘adjuger un contrat, obtenir
l'autorisation ou I'approbation du gouvernement ou de I'un de ses ministres ou organismes ou
respecter les régles d'adjudication établies par un de ceux-ci.

Dans le cas ol le reglement détermine qu'un contrat doit étre adjugé aprés I'utilisation d'un fichier
de fournisseurs, il doit désigner I'organisme responsable de I'établissement de“ce fichier, de sa
gestion et de son financement et prévoir notamment les régles relatives a lingeription des
fournisseurs et a leur sélection 3 titre de fournisseurs admis a présenter une soumission.

Le réglement peut établir, a 'égard des contrats qu'il précise, une grille tarifaire fixant le taux horaire
maximal que la Communauté peut payer.
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PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI.\IS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 28.12 (concernant larticle 105.1 de Ia Loi_sur la Communauté
métropolitaine de Québec)

Insérer aprés l'article 28.11, le suivant :
« 28.12. L'article 105.1 de cette loi est modifié :
1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

« Le gouvernement peut, par réglement, déterminer le mode de passation
d'un contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d'une loi ou d'un réglement,
ne peuvent étre rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un
pharmacien, un médecin vétérinaire, un ingénieur, un arpenteur-géométre, un
architecte, un comptable professionnel agrée, un avocat ou un notaire. Le
reglement établit également les régles applicables a la passation d'un tel
contrat. »;

2° par la suppression du deuxiéme alinéa. ».

CONWMENTAIRE T

Cet ameridement vise 3 remplacer par une faculté, l'obligation que le
gouvernement édicte, par réglement, les régles de passation des contrats pour la
fourniture de services professionnels qui peuvent étre rendus exclusivement par
un meédecin, un dentiste; un infirmier, un pharmacien, un médecin vétérinaire, un
ingenieur, un arpenteur-gédemétre, un architecte, un comptable professionnel
agree, un avocat ou un notaire. Ainsi les regles de passation d'un tel contrat
pourront se retrouver tant dans la lot-que dans un réglement.

Ce changement découle du fait que de n‘m%aux accords de commerce ne
permettent plus de discriminer la provenance des-a chitectes, des ingénieurs, des
arpenteurs-geéomeétres, des médecins vétérinair%s et des comptables qui
soumissionnent.

L'amendement vise également a regrouper en un seul article, les dispositions
relatives a cette habilitation réglementaire qui se trouvent actuellementaux articles
105.1 et 105.2.
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIO[\IS'LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur la Communauté
metropolitaine de Québec, de celui fait par 'article 22.0.2 a la Loi sur les cités et
villes.

Voici l'article 105.1 tel que modifié :

105.1. Le gouvernement peut, par réglement, déterminer le mode de passation d'un contrat pour
la fourniture de services qui, en vertu d'une loi ou d'un ré lement, ne peuvent étre rendus que par
un médecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacien. un médecin vétérinaire, un ingénieur, un
arpenteur-géometre, un architecte, un comptable professionnel a réé, un avocat ou un notaire. Le
reglement établit également les régles applicables a la passation d'un tel contrat,

Le réglement peut prévoir des catégories de contrats, de services professionnels, de modes
d'adjudication, de montants de dépenses ou de territoires d'application des demandes de
soumissions, combiner des catégories et édicter des régles différentes selon les catégories ou
combinaisons. Il peut également prévoir dans quel cas, lorsqu'est utilisé un systéme de
pondération et d'évaluation des offres, il n'est pas nécessaire que le prix soit un des critéres
d'évaluation et prévoir les cas ol la Communauté doit, pour adjuger un contrat, obtenir
l'autorisation ou I'approbation du gouvernement ou de I'un de ses ministres ou organismes ou
respecter les régles d'adjudication établies par un de ceux-ci.

Dans le cas ol le régiement détermine qu'un contrat doit étre adjugé aprés I'utilisation d'un fichier
de fournisseurs, il doit désigner I'organisme responsable de I'établissement de ce fichier, de sa
gestion et de son financement et prévoir notamment les régles relatives a linscription des
fournisseurs et a leur sélection 4 titre de fournisseurs admis a présenter une soumission.

Le réglement peut établir, & Pégard des contrats qu'il précise, une grille tarifaire fixant le taux horaire
maximat que la Communauté peut payer.

2242
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D'HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 49.10 (concernant l'article 100 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

Insérer, aprés I'article 49.9, le suivant :

« 49.10. L’article 100 de cette loi est modifié :
1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

« Le gouvernement peut, par réglement, déterminer le mode de passation
d’un contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d’une loi ou d’un réglement,
ne peuvent étre rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un
pharmacien, un médecin vétérinaire, un ingénieur, un arpenteur-géomeétre, un
architecte, un comptable professionnel agréé, un avocat ou un notaire. Le
reglement établit également les régles applicables a la passation d'un tel
contrat. »;

2° par la suppression du deuxiéme alinéa. ».
_ Rdopte 3

COMMENTAIRE

Cet amendement vise a remplacer par une faculté, l'obligation que le
gouvernement édicte, par réglement, les régles de passation des contrats pour la
fourniture de services professionnels qui peuvent étre rendus exclusivement par
un médecin, un dentiste, urrinfirmier, un pharmacien, un médecin vétérinaire, un
ingénieur, un arpenteur-géométre, un architecte, un comptable professionnel
agrée, un avocat ou un notaire. Ainsi les régles de passation d'un tel contrat
pourront se retrouver tant dans la loi que dans un réglement.

Ce changement découle du fait que de nouveaux accords de commerce ne
permettent plus de discriminer la provenance des architectes, des ingénieurs, des
arpenteurs-géometres, des médecins vétérinaires et des comptables qui
soumissionnent.

L'amendement vise également & regrouper en un seul article, les dispesjtions
relatives a cette habilitation réglementaire qui se trouvent actuellement aux articles
100 et 101.

LY o
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Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur les sociétés de transport en
commtin, de celui fait par l'article 22.0.2 & la Loi sur les cités et villes.

Voici l'article’100 tel que modifié :

100. Le gouvernerent peut, par réglement, déterminer le mode de passation d'un contrat pour la
fourniture de services qui, en vertu d'une loi ou d'un réglement, ne peuvent étre rendus que par un
meédecin, un dentiste, wp infirmier, un pharmacien, un médecin vétérinaire, un ingénieur, un

arpenteur-géométre, un arghitecte, un comptable professionnel agréé, un avocat ou un notaire. Le
réglement établit également tes régles applicables a la passation d'un tel contrat.

Le réglement peut prévoir des catégories de contrats, de services professionnels, de modes
d'adjudication, de montants de dépenses ou de territoires d'application des demandes de
soumissions, combiner des catégories et édicter des régles différentes selon les catégories ou
combinaisons. [l peut également prévoir dans quel cas, lorsqu'un systéme de pondération et
d'évaluation des offres est utilisé, il n'est pas nécessaire que le prix soit un des critéres d'évaluation
et prévoir les cas oll une société doit, pour adjuger un contrat, obtenir I'abtorisation ou I'approbation
du gouvernement ou de I'un de ses ministres ou organismes ou respecter [es régles d'adjudication
établies par un de ceux-ci.

Dans le cas ol le réglement détermine qu'un contrat doit étre adjugé aprés I'utilisation_d'un fichier
de fournisseurs, il doit désigner I'organisme responsable de I'établissement de ce fichier, de sa
gestion et de son financement et prévoir notamment les régles relatives a linscription des
fournisseurs et a leur sélection a titre de fournisseurs admis & présenter une soumission. .

Le reglement peut établir, & I'égard des contrats qu'il précise, une grille tarifaire fixant le taux horaire
maximal qu'une société peut payer.
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LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.26 (concernant l'article 112.4 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, aprés l'article 27.25, le suivant :
« 27.26. L'article 112.4 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement de la partie du premier alinéa qui précéde le
paragraphe 1° par:

« Les dispositions de ['article 106 et celles d'un réglement pris en vertu des
articles 112.1 ou 112.2 ne s'appliquent pas a un contrat : »;

2° par le remplacement des paragraphes 1° et 2° du premier alinéa par les
paragraphes suivants :

« 1° d'approvisionnement ou a un contrat pour la fourniture de services pour
lequel un tarif est fixé ou approuvé par le gouvernement du Canada ou du Québec
Ou par un de ses ministres ou organismes;

« 2° d'assurance, d'approvisionnement ou & un contrat pour la fourniture de
services qui est conclu, soit avec un organisme public au sens de la Loi sur l'accés
aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1), soit avec un fournisseur qui est le seul en mesure de
fournir ies biens ou les services aprés que des vérifications documentées et
sérieuses ont été effectuées pour s'assurer de l'unicité de ce fournisseur dans
Fensemble des territoires visés par un  accord intergouvernemental de
libéralisation des marchés publics qui vise les municipalités et les organismes
municipaux tel que la Communauté; »;

3° par la suppression, dans le paragraphe 7° du premier alinéa, de « ou de
logiciels destinés a des fins éducatives »;

4° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « I'article 112.2 » par
« les dispositions d'un réglement pris en vertu de l'article 112.1 »;

5° le remplacement du dernier alinéa par le suivant :

Adopts. SYI
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« L'article 106 ne s'applique pas a un contrat visé par un réglement pris en
vertu de larticle 112.1 ou de larticle 112.2 quand ce contrat est passé
conformément a ce réglement. ». ».

TOMMENTAIRE
~
Cet amendement retire la possibilité de contracter de gré a gré pour la fourniture
de logiciel%.éducatifs.

Cet amendemant concorde avec les changements de vocabulaire apportés
précédemment atix articles 106 et 108 de la Loi sur la Communauté métropolitaine
de Montreal, afin d& parler désormais de contrat d'approvisionnement plutét que
de contrat pour la fourniture de matériel ou de matériaux.

Cet amendement est ‘.TQ correspondance, a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal,'de celui fait par {'article 22 du projet de l0i a la Loi sur
les cités et villes.

Y

112.4. Les dispositions de |'article 106 et ce‘ﬂgs d'un réglement pris en vertu des articles 112.1 ou

112.2 ne s'appliguent pas a un contrat :

1° d'approvisionnement ou a un contrat pour la fourniture de services pour lequel un tarif est fixé
ou approuvé par le gouvernement du Canada oth du Québec ou par un de ses ministres ou

grganismes; h

2° d'assurance, d'approvisionnement ou & un contrat pour,la fourniture de services qui est conclu,
soit avec un organisme public au sens de |a Loi sur 'accés ayx documents des arganismes publics
et sur la protection des renseignements

est le seul en mesure de fournir les biens ou les services aprés due des vérifications documentées
et sérieuses ont été effectuées pour s'assurer de |'unicité de ce fournisseur dans l'ensemble des
territoires visés par un accord intergouvernemental de libéralisation 'ges marchés publics qui vise

tes municipalités et les organismes municipaux tel que la Communaut;

| 3° dont I'objet est I'exécution de travaux d'eniévement, de déplacement ots.de reconstruction de
conduites ou d'installations d'aqueduc, d'égout, d'électricité, de gaz,. de vapeur, de
télecommunication, d’huile ou d'un autre fluide et qui est conclu, soit avec le ‘mropriétaire des
conduites ou des installations, soit avec une entreprise d'utilité publique pour un prix qui correspond
a celui qu'une entreprise exécutant généralement de tels travaux exige normalement pour ceux-ci;

| 4° dont l'objet est la fourniture de services par un fournisseur qui, dans le domaine des
| communications, de I'électricité ou du gaz, est en situation de monopole;

personnels {chapitre™A-2.1), soit avec un fournisseur gui |
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5° dont I'om:(st I'entretien d’équipements spécialisés qui doit étre effectué par le fabricant ou
son representant,;

6° dont I'objet est.la fourniture de services de camionnage en vrac et qui est conclu par
l'intermédiaire d’un titilgire d’'un permis de courtage délivré en vertu de la Loi sur les transports
{chapitre T-12);

7° dont l'objet est la fourniture de biens meubles ou de services reliés av domaine artistique ou

culturel ou la fourniture d’abonnaments eu-de-logisiels-destinés-a-des-fins-&ducatives;

8° dont l'objet est la fourniture d’espaces médias pour les fins d'une campagne de publicité ou de
promaotion;

9° dont I'objet découle de I'utilisation d'un progiciel ou d'un logiciel et vise:

a) & assurer la compatibilité avec des systém.eﬁ.‘progiciels ou [ogiciels existants;

b) la protection de droits exclusifs tels les droits d'auteur, les brevets ou les licences exclusives;
¢) la recherche ou le développement;

d) la production d'un prototype ou d'un concept original.

d'une demande de soumissions, le deuxiéme alinéa de l'article™|06 et les dispositions d'un

réglement pris en vertu de I'article 112.1 ne s'appliquent pas a un contraf conclu avec le concepteur
de ces plans et devis pour:

Lorsqu’un contrat de services professionnels relatif a la conceptiﬂ&:{;p!ans et devis a fait I'objet
0

1° leur adaptation ou leur modification pour la réalisation des travaux aux fins desquelles ils ont
été préparés;

2° la surveillance des travaux liés a une telle modification ou 4 une telle adaptation ou, dans le
cadre d'un contrat & prix forfaitaire, & une prolongation de la durée des travaux.

L'article 106 ne s'appligue pas & un contrat visé par un réglement pris en vertu de i'article 112.1 ou
de {'article 112.2 guand ce contrat est passé conformément 4 ce réglement,

2K 2
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ARTICLE 28.15 (concernant l'article 105.4 de la_Loi sur la_Communauté
métropolitaine de Québec)

Insérer, aprés l'article 28.14, le suivant :
« 28.15. L'article 105.4 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement de la partie du premier alinéa qui précéde le
paragraphe 1° par :

« Les dispositions de l'article 99 et celles d'un réglement pris en vertu des
articles 105.1 ou 105.2 ne s'appliquent pas a un contrat : »:

2° par le remplacement des paragraphes 1° et 2° du premier alinéa par les
paragraphes suivants :

« 1° d'approvisionnement ou a un contrat pour la fourniture de services pour
lequel un tarif est fixé ou approuvé par le gouvernement du Canada ou du Québec
ou par un de ses ministres ou organismes:;

« 2° d'assurance, d'approvisionnement ou & un contrat pour la fourniture de
services qui est conclu, soit avec un organisme public au sens de la Loi sur 'accés
aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels {chapitre A-2.1), soit avec un fournisseur qui est le seul en mesure de
fournir les biens ou les services aprés que des vérifications documentées et
serieuses ont été effectuées pour s'assurer de l'unicité de ce fournisseur dans
I'ensemble des territoires visés par un accord intergouvernemental de
libéralisation des marchés publics qui vise les municipalités et les organismes
municipaux tel que la Communauté; »:

3° par la suppression, dans le paragraphe 7° du premier alinéa, de « ou de
logiciels destinés a des fins éducatives »;

4° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « I'article 105.2 » par
« les dispositions d'un réglement pris en vertu de I'article 105.1 »;

5° le remplacement du dernier alinéa par le suivant :

Adopts. ST
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« L'article 99 ne s'applique pas a un contrat visé par un réglement pris en
vertu de [article 105.1 ou de l'article 105.2 quand ce contrat est passé
conformément a ce réglement. ». ».

ENTAIR Pr]%pi?i_,_iﬂ -

E_'

endement retire la possibilité de contracter de gré a gré pour la fourniture
iels eéducatifs.

Cet amensement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
précédemment aux articles 99 et 101 de la Loi sur la Communauté métropolitaine
de Québec, afin de parler désormais de contrat d'approvisionnement plutét que de
contrat pour la foyrniture de matériel ou de matériaux.

Cet amendement "ast la correspondance, & la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Quékec, de celui fait par I'article 22 du projet de loi a la Loi sur
les cités et villes.

Voici I'article 105.4 tel que mo&}ﬁé :

105.4. Les dispositions de I'article 99 et celles d'un réglement pris en vertu des articles 105.1 ou

105.2 ne s'appliquent pas & un contrat :

1° d'approvisionnement ou a un contrat pour, la fourniture de services pour lequel un tarif est fixe
ou aagrouvé Ear le aouvernement du Canaﬂa ou_du Québec ou Ear un_de ses ministres ou

organismes;

2° d'assurance, d'approvisionnement ou 3 un contrat.pour la fourniture de services qui est conclu,
soit avec un organisme public au sens de la Loi sur I'aceés aux documents des or anismes publics
et sur la protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1). soit avec un fournisseur qui
est le seul en mesure de fournir les biens ou les services aprés que des vérifications documentées
et sérieuses ont été effectuées pour s'assurer de I'unicité de ce fournisseur dans 'ensemble des

territoires visés par un accord intergouvernemental de libéralisation des marchés publics qui vise
les municipalités et les organismes municipaux tel gue la Communguté;

3° dont l'objet est I'exécution de travaux d’enlévement, de déplacement.ou de reconstruction de
conduites ou d'installations d'agqueduc, dégout, d'électricité, de gaz, de vapeur, de
telecommunication, d’huile ou d'un autre fluide et qui est conclu, soit avec fe propriétaire des
conduites ou des installations, soit avec une entreprise d'utilité publique pour un prik\qui correspond
a celui qu'une entreprise exécutant généralement de tels travaux exige normalement‘p%r ceux-ci;

4° dont lobjet est la fourniture de services par un fournisseur qui, dans le domaine des
communications, de I'électricité ou du gaz, est en situation de monopole;

72 S
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5° dont I’o\bj\et.est I'entretien d'équipements spécialisés qui doit étre effectué par le fabricant ou
son représentant;

6° dont l'objet est tq fourniture de services de camionnage en vrac et qui est conclu par
Fintermédiaire d'un titulaire d'un permis de courtage délivré en vertu de la Loi sur les transports
(chapitre T-12);

7° dont l'objet est la fourniture de biens meubles ou de services reliés au domaine artistique ou
culturel ou la fourniture d'abonnements ici ines3 ins & bes;

8° dont I'objet est la fourniture d’espaces médias pour les fins d'une campagne de publicité ou de
promotion;

9° dont I'objet découle de I'utilisation d'un progisiel ou d'un lagiciel et vise:

a) a assurer la compatibilité avec des systémes, progiciels ou logiciels existants;

b) la protection de droits exclusifs tels les droits d’auteur, les brevets ou les licences exciusives;
c) larecherche ou le développement;

d) la production d'un prototype ou d'un concept original.

Lorsqu'un contrat de services professionnels relatif & la conception de plans et devis a fait 'objet
d’'une demande de soumissions, le deuxiéme alinéa de I'article 99 et les dispg\sitions d'un réglement

pris en vertu de l'article 105.1 ne s'appliquent pas a un contrat conclu avec le toncepteur de ces
plans et devis pour:

1% leur adaptation ou leur modification pour la réalisation des travaux aux fins desquelles ils ont
été préparés;

2° la surveillance des travaux liés a une telle modification ou a une telle adaptation ou, dansle
cadre d'un contrat & prix forfaitaire, a une prolongation de Ia durée des travaux.

L'article 99 ne s'applique pas a un contrat visé par un réglement pris en vertu de I'article 105.1 ou

de l'article 105.2 quand ce contrat est passé conformément a ce réglement.

S (Q

3



ﬂcmlllg_
Aok 4919

AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LO!I MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS,LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 49.12 (concernant l'article 101.1 de la Loi sur les sociétés de transport

en commun)

Insérer, aprés l'article 49.11, le suivant :

« 49.12 L’article 101.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement de [a partie du premier alinéa qui précéde le
paragraphe 1° par:

« Les dispositions de ['article 93 et celles d'un regiement pris en vertu des
articles 100 ou 101 ne s'appliquent pas a un contrat : »;

2° par le remplacement des paragraphes 1° et 2° du premier alinéa par les
paragraphes suivants :

« 1° d'approvisionnement ou & un contrat pour la fourniture de services pour
lequel un tarif est fixé ou approuvé par le gouvernement du Canada ou du Québec
ou par un de ses ministres ou organismes;

« 2° d'assurance, d'approvisionnement ou a un contrat pour la fourniture de
services qui est conclu, soit avec un organisme public au sens de la Loi sur l'accés
aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1), soit avec un foumnisseur qui est le seul en mesure de
fournir les biens ou les services aprés que des vérifications documentées et
seérieuses ont éte effectuées pour s'assurer de l'unicité de ce fournisseur dans
l'ensemble des territoires visés par un accord intergouvernemental de
libéralisation des marchés publics qui vise les municipalités et les organismes
municipaux tel qu'une société de transport en commun; »;

3° par la suppression, dans le paragraphe 7° du premier alinéa, de « ou de
logiciels destinés a des fins éducatives »;

4° par le remplacement, dans le paragraphe 9° du premier alinéa, de
« matériel ou de matériaux » par « biens meubles »:

5° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « l'article 101 » par
« les dispositions d'un réglement pris en vertu de l'article 100 »;

6° le remplacement du dernier alinéa par le suivant :
ﬂdqa& o1
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« L'article 93 ne s’applique pas a un contrat visé par un réglement pris en
vertu de l'article 100 ou de l'article 101 quand ce contrat est passé conformément

a ce réglement.». ».

_ Rclopti. ¥

Cet amendement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
précédemment_aux articles 93 et 95 de la Loi sur les sociétés de transport en
commun, afin da parler désormais de contrat d'approvisionnement plutdt que de
contrat pour la foumlture de matériel ou de matériaux.

Cet amendement est Ig correspondance, a la Loi sur les sociétés de transport en
commun, de celui fait pag I'article 22 du projet de loi a la Loi sur les cités et villes.

AN
Voici 'article 101.1 tel que modifié

K
101.1. Les dispositions de I'article 93¢t celles d'un réglement pris en vertu des articles 100 ou 101
ne s'appliqguent pas a un contrat :

1° d'approvisionnement ou a un contrat paur la fourniture de services pour lequel un tarif est fixé
ou_approuvé par le gouvernement du Ca da ou du Québec ou par un de ses ministres ou

organismes;

2° d'assurance, d'approvisionnement ou a un confrat pour la fourniture de services qui est conclu
soit avec un organisme public au sens de la Loi sur{'accés aux documents des organismes publics
et sur la protection des renseignements personnels{chapitre A-2.1), soit avec un fournisseur qui
est le seul en mesure de fournir les biens ou les service arés gque des vérifications documentées
et sérieuses ont été effectuées pour s'assurer de l'unicité de ce fournisseur dans I'ensemble des
territoires visés par un accord intergouvernemental de liberalisation des marchés publics qui vise
les municipalités et [es organismes municipaux tel gu'une soéiéié de transport en commun;

3° dont I'objet est I'exécution de travaux d’enlévement, de déplacement ou de reconstruction de
conduites ou d'installations d'aqueduc, d'égout, d'électricité, 'd\er gaz, de vapeur, de
télécommunication, d'huile ou d'un autre fluide et qui est conclu, soitavec le propriétaire des
conduites ou des installations, soit avec une entreprise d'utilité publique pouiyn prix qui correspond
a celui gu'une entreprise exécutant généralement de tels travaux exige norma‘rsqent pour ceux-ci;

4° dont l'objet est la fourniture de services par un fournisseur qui, dans Ie\d{{naine des
communications, de I'électricité ou du gaz, est en situation de monopole;
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5° dont\objet est I'entretien d'équipements spécialisés qui doit étre effectué par le fabricant ou
son représentant;

6° dont ['objet, est la fourniture de services de camionnage en vrac et qui est conclu par
lintermédiaire dun titulaire d'un permis de courtage délivré en vertu de la Loi sur les transports

{(chapitre T-12);

7° dont I'objet est la folniture de biens meubles ou de services reliés au domaine artistique ou

culturel ou la fourniture d' Knnements ou-delogisiels-destinés 3 des fins-éducatives;

8° dont I'objet est la fournlture\ql espaces médias pour les fins d'une campagne de publicité ou de
promotion;

8° dont l'objet est la fourniture de biens meubles et qui est conclu dans des circonstances
exceptionnellement avantageuses pourfa sociéte telle la faillite du fournisseur ou une liquidation
effectuée par celui-ci;

N,
10° dont I'objet découle de I'utilisation d'un progiciel ou d'un logiciel et vise:
a) aassurer la compatibilité avec des systémes, progiciels ou logiciels existants,

b) la protection de droits exclusifs tels les droits d’auteur, les brevets ou les licences exclusives:

c) larecherche ou le développement;
d) la production d'un prototype ou d'un concept original.

Lorsqu’un contrat de services professionnels relatif 4 la conception de plans et devis a fait I'objet
d'une demande de soumissions, le deuxiéme alinéa de I'article 93 et les dISQQSItIOHS d'un réglement
pris en vertu de l'article 100 ne s'appliquent pas & un contrat conclu avec le concepteur de ces
plans et devis pour:

1° leur adaptation ou leur modification pour [a réalisation des travaux aux fins desquelles ils ont
été préparés;

2° la surveillance des travaux liés a une teile modification ou & une telle adaptation ou, 'dans le
cadre d'un contrat a prix forfaitaire, & une prolongation de la durée des travaux,

L'article 93 ne s'applique pas a un contrat visé par un réglement pris en vertu de I'article 100 ou de
l'article 101 guand ce contrat est passé conformément 3 ce réglement.

La.12 -
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ARTICLE 56.8 (concernant le Réglement sur I'adjudication de contrats pour la
fourniture de certains services professionnels)

Insérer, aprés l'article 56, ce qui suit :

« REGLEMENT SUR L'ADJUDICATION DE CONTRATS POUR LA
FOURNITURE DE CERTAINS SERVICES PROFESSIONNELS

« 56.8. L'intitulé du chapitre il du Réglement sur I'adjudication de contrats
pour la fourniture de certains services professionnels (chapitre C-19, r. 2) est
remplacé par le suivant :

« ADJUDICATION D'UN CONTRAT POUR LA FOURNITURE DE CERTAINS
SERVICES RENDUS PAR UN ARCHITECTE ». ».

Rdopter  Sn

“COMMENTAIRE

Cet amendement concorde avec ceux qui seront proposés prochainement au
Réglement surTé‘dj dication de contrats pour la foumniture de certains services
professionnels afin d'ajuster l'intitulé du chapitre Il aux nouvelles dispositions que
ce chapitre contiendra. "

Voici l'intitulé de chapitre Il tel qu'il se lisait :

ADJUDICATION D'UN CONTRAT POUR LA FOURNITURE DE.SERVICES RENDUS PAR UN
ARCHITECTE, UN INGENIEUR, UN ARPENTEUR-GEOMETRE--QU UN COMPTABLE
PROFESSIONNEL AGREE

=y
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ARTICLE 56.9 {concernant le Réglement sur I'adjudication de contrats pour la
fourniture de certains services professionnels)

Insérer, aprés l'article 56, le suivant :

« 56.9. Les sections | et Il du chapitre Il de ce réglement, incluant les articles 3 a
23, sont abrogees. ».

Acloplé  SY

MMENTAIRE T

Les nouveaux accords de commerce obligent désormais I'appel d'offres public
pour contracter avec les architectes, les ingénieurs, les arpenteurs-géomeétres, et
les comptables professionnels.

Dans ce contexte, les dispositions particulieres du Réglement sur l'adjudication de
contrats pour la fotxniture de certains services professionnels relatives a ces
professionnels sont rogées par cet amendement afin que les contrats
concernant ces professidnnels soient régis par les regles des lois municipales,
notamment celles des artic s 573 et suivants de la Loi sur les cités et villes.

M
Voici les sections | et Il du chapitre i{ tel qu’elles se lisaient :

SECTION |
REGLES GENERALES

3. Ne peut &tre adjugé qu'aprés demande de soumissions publiqgue publiée dans le systéme
électronique d'appel d'offres approuve par le gouvernement et accessible aux fournisseurs ayant
un établissement au Québec, s'il comporte une dépense de 100 000 $ ou plus, un contrat pour |a
fourniture de services qui, en vertu d'une loi ou d’'un réglement, ne peuvent étre rendus que par un
architecte, un ingénieur, un arpenteur-géométre ou un comptable.professionnel agréé, sauf s'il est
nécessaire dans le cadre d'un recours devant un tribunal, un organlsme ou une personne exergant
des fonctions judiciaires ou juridictionnelles.

4. La demande de soumissions publique peut prévoir que seules seront considérées les
soumissions qui sont présentées par des fournisseurs qui ont un établissement au Quebec.

5. Le délai pour la réception des soumissions ne doit pas étre inférieur & 15 jours.
6. Les paragraphes 2.0.1, 3 4 6 et 8 de l'article 573 et les articles 573.1.0.2 et 573.1.0:3 de la Loi

sur les cités et villes (chapitre C-19) s'appliquent a I'adjudication d’'un contrat visé A Jlarticle 3,
compte tenu des adaptations nécessaires et notamment des suivantes:

5c9 8
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1° ley conseil de l'organisme municipal peut établir un processus de qualification qui fait la
discrimtination permise & I'article 4;

il de Forganisme municipal peut, dans le cas ou il établit un processus de qualification
ation d’un seul contrat, prévoir qu'il accordera la qualification & un nombre maximal
de fournisseuhs ou de services qui ne peut étre inférieur a 5.

SECTION I

REGLES PARTICULIERES POUR UN CONTRAT QUI COMPORTE UNE DEPENSE DE MOINS
DE 500000 % A

§ 1. — Disposition interﬁrﬁtative

7. Pour I'application de la présente section, I'expression «territoire visé» signifie:

1° dans le cas d’'une municipalitéjocaie dont le territoire est compris dans celui d'une municipalité
régicnale de comté, le territoire de ‘gette derniére;

2° dans le cas d’'une régie intermunicipale qui a compétence sur les territoires de municipalités
locales compris dans celui d'une méme municipalité régionale de comté, le territoire de cette
derniére;

3° dans le cas d'une régie intermunicipale qui a compétence sur les territoires de municipalités
locales compris dans ceux de plusieurs municipalités régionales de comté, I'ensemble formé par
les territoires de ces derniéres; A

'4° dans le cas ol I'organisme municipal est partie a ure entente et od les territoires de toutes les
parties sont compris dans celui d'une méme municipalité régionale de comté, le territoire de cette
derniere; !

5° dans le cas ol I'organisme municipal est partie 4 une enténte et ou les territoires des parties
sont compris dans ceux de piusieurs municipalités régionales dé comté, I'ensemble formé par les
territoires de ces derniéres;

6° dans le cas d’'une communauté métropolitaine qui joue le réle d’une-{égie intermunicipale visge
a l'un ou l'autre des paragraphes 2 et 3 ou est partie a une entente vigée a I'un ou I'autre des
paragraphes 4 et 5, 'ensemble formé par le territoire de cette communauté et celui qui résulte de
I'application du paragraphe concerné: \

7° dans le cas d'une communauté métropolitaine qui est partie & une entapte avec l'autre
communaute metropolitaine, I'ensemble formé par les territoires de ces communaliés;

8% dans tout autre cas, Ie territoire de I'organisme municipal. ™,

Pour ['application du premier alinéa, est assimilé a un territoire de municipalité régionale d"e comté
celui d'une municipalité locale dont le territoire n'est pas compris dans celui d'une municipalité

régionale de comté.
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§ 2. — Discrimination permise

8. Une demande de soumissions publique relative a un contrat visé & I'article 3 qui comporte une
dépense de moins de 500 000 § peut prévoir que seules seront considérées les soumissions qui
sont présentées par des fournisseurs qui ont un établissement sur le territoire visé.

Le premier alinéa'ne s'applique pas dans le cas ol moins de 3 fournisseurs ont un établissement
sur le territoire visé.,

A
L'organisme municipa‘hxpeut prévoir qu'on tient compte, non seutement du territoire visé tel que
defini dans son cas, mais aussi de celui qui est défini dans le cas d'un ou de plus d’'un autre
organisme municipal.

9. L'organisme municipal peut, aux fins de Fadjudication d’un contrat visé au premier alinéa de
l'article 8, établir un processus'de qualification qui fait la discrimination permise a cet article.

§ 3. — Utilisation d'un fichier de fournisseurs

10. L'organisme municipal peut, aux fins de I'adjudication d'un contrat visé au premier alinéa de
l'article 8, utiliser un fichier de fournissaurs dont I'établissement et le fonctionnement respectent les
régles minimales prescrites dans la prédente sous-section.

Dans un tel cas, I'organisme municipal est responsable de I'établissement du fichier, de sa gestion
et de son financement.

11. L'organisme municipal doit établir des répertoires qui identifient des spécialités ou des
catégories de services dans lesquelles les fourni&aurs peuvent étre inscrits aux fins de la sélection
de fournisseurs admis & présenter une soumission: Ces répertoires doivent &tre publiés dans le
systéme électronique d'appel d'offres prévu a I'article'3.

12. L'organisme municipal doit inviter les fournisseurs a's'inscrire au fichier au moyen d'un avis
publié dans [e systéme électronique d'appel d'offres prévu 3 l'article 3.

Cet avis doit mentionner notamment:

1° les spécialités ou les catégories de services a I'égard desqd&_lles les fournisseurs peuvent
s'inscrire; ;

2° I'endroit ol 'on peut obtenir ou consuiter un document fournissant les.renseignements relatifs

a l'inscription ou obtenir des renseignements supplémentaires; "

3° que lorganisme peut écarter, de la sélection des fournisseurs admis"a présenter une
soumission, un fournisseur qui, au cours des 2 années précédant la date de [a'sélection, a fait
I'objet d'une évaluation de rendement insatisfaisant qui remplit les conditions ‘mrescrites au
paragraphe 2.0.1 de I'article 573 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19). \

L'organisme municipal doit, chaque année civile au cours du méme trimestre, publier |'avis prévu
au premier alinéa afin de permetire aux fournisseurs qui ne sont pas inscrits de le faire.

3
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13. L& document visé au paragraphe 2 du deuxiéme alinéa de l'article 12 doit énoncer les
conditions que les fournisseurs doivent remplir pour étre inscrits au fichier, ainsi que les régles
relatives &|'établissement des listes de noms de fournisseurs inscrits au fichier et a la transmission
des noms des fournisseurs aux fins de I'adjudication des contrats.

\'.
Le document p‘qut énoncer notamment que, pour s'inscrire au fichier a I'égard d'une spécialité ou
d'une calégorie ‘de services, un fournisseur doit posséder certains équipements ou avoir un
établissement sur1§ territoire visé. Le troisiéme alinéa de I'article 8 s'applique.

14. Le fichier doit corﬁaprter une liste de noms de fournisseurs pour chaque spécialité ou catégorie
de services.

Toutefois, dans le cas oli poyr s'inscrire au fichier un fournisseur doit avoir un établissement sur e

territoire visé, le fichier doit comporter une autre liste de noms pour chaque spécialité ou catégorie
de services a I'égard de laquel cette condition doit étre remplie. Le troisiéme alinéa de P'article 8

s'applique.

b

15. Un fournisseur ne peut étre instrit plus d'une fois sur une liste pour une spécialité ou une
catégorie de services, A

16. L'inscription d'un fournisseur doit étre annulée dés que Fune des situations suivantes est
constatée:

1° il a fait faillite;

2° il ne peut étre rejoint aux coordonnées qu'il a fo'l:.u_'_nies;

3° it a cessé ses activités;

4° il ne remplit plus I'une des conditions essentielles a St;ﬁ-xinscription.

17. Un fournisseur doit étre radié du fichier dans la spécialité ou la catégorie de services concernée
dans les cas suivants: \

1° il a fait une fausse déclaration lors de son inscription au fichier ou concernant celle-ci;
2° il a fait une fausse déclaration lors de la présentation d’une soumission;
3° il s'est désisté ou a refusé un contrat aprés I'ouverture des soumissions:

Toutefois, avant de radier un fournisseur, I'organisme municipal doit 'aviser par écrit de son
intention en indiquant les motifs justifiant la radiation.

Le fournisseur peut, dans les 15 jours qui suivent 'expédition de I'écrit prévu au deuxiéme alinéa,
faire valair son point de vue par écrit a l'organisme municipal. ‘x\‘

L'organisme municipal doit rendre sa décision le plus tt possible aprés avoir regu |'écrit du
fournisseur prévu au troisiéme alinéa ou, s'il n'a pas regu cet écrit dans |e délai prévu a cet alinéa,
aprés |'expiration de ce délai. it doit aviser le fournisseur, par écrit, de sa décision.

5¢9 &
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Un fourrisseur qui a été radié ne peut étre réinscrit a I'égard de la spécialité ou de |a catégorie de
service'}ancernée avant I'expiration d'un délai de 2 ans a compter de |a date de la radiation.

*y
Y

18. Une liste g'un fichier de fournisseurs établi conformément aux articles 11 a 17 ne peut étre
utilisée, aux fins.de I'adjudication d'un contrat, que si elle contient au moins 3 noms.

19. Aux fins de I'aﬂiydication de tout contrat, au moins 3 fournisseurs doivent étre sélectionnés.

Dans le cas ot la liste:contient plus de 3 noms, la sélection doit étre faite de fagon aléatoire. Elle
doit également étre faite. publiquement en présence d’au moins 2 témoins, aux date, heure et lieu
mentionnés dans un avis'publié, au plus tard le troisiéme jour avant la date mentionnée, dans le
sysiéme électronique d'appel d'offres prévu a l'article 3.

Peut étre écarté de la sélectidh,\un fournisseur qui, au cours des 2 années précedant la date de
cette sélection, a fait {'objet d'une‘évaluation de rendement insatisfaisant qui remplit les conditions
prescrites au paragraphe 2.0.1 de erticle 573 de la Loi sur les cités et villes {chapitre C-19),

20. Un fournisseur sélectionné ne peut|'étre & nouveau tant que la lisle n'a pas été épuisée.
Lorsque le dernier nom d'une liste a été sélectionné, une nouvelle liste est établie.

En outre, une nouvelle liste peut étre établie lorsque, sur la liste, ne demeure qu'un fournisseur
qui, au cours des 2 années précédentes, a fait 'objet d'une évaluation de rendement insatisfaisant

qui remplit les conditions prescrites au paragrap}we 2.0.1 de l'article 573 de la Loi sur les cités et
villes {chapitre C-19).

21. Dans le cas ou il est décidé de ne pas adjuger le contrat, les fournisseurs sélectionnés sont
considérés comme ne I'ayant pas été.

22. Tous les fournisseurs sélectionnés doivent étre invités par écrit a présenter leurs soumissions.

23. Dans ies 15 jours qui suivent I'adjudication d'un contrat, 'organisme municipal doit publier dans
un journal diffusé sur le territoire visé un avis qui contient notamment les mentions suivantes:

1° le nom de tous les fournisseurs sélectionnés aux fins de la présentation des soumissions
relatives & ce contrat;

2° le nom du fournisseur qui a obtenu le contrat;
3° le montant et I'objet du contrat.
l'organisme municipal peut, au lieu de publier 'avis prévu au premier alinéa, soit e #ansmettre

dans le méme délai & tous les fournisseurs inscrits sur la liste, soit communiquer les mentions qu'il
contient sur son site Internet.

56.9
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ARTICLE 56.10 (concernant le Réglement sur l'adjudication de contrats pour la
fourniture de certains services professionnels)

Insérer, aprés l'article 56.9, le suivant :

« 56.10. L'intitulé de la section Ill du chapitre Il de ce réglement est
supprime. ».

_ Mgle

COM@IRE i R

Cet amendem\emh vise a supprimer un intitulé qui ne servira plus les nouvelles
dispositions du Régl.gment sur l'adjudication de contrats pour la fourniture de
certains services professiqgnels.

Voici l'intitulé de la section Il tel qu'il sE‘iisait :

SECTION IIf

T,

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A L'ADJUDIEA-T.LQN D’'UN CONTRAT POUR LA
FOURNITURE DE SERVICES RENDUS PAR UN ARCHITECTE

e
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ARTICLE 56.11 (concernant le Réglement sur I'adjudication de contrats pour la
fourniture de certains services professionnels)

Insérer, aprés l'article 56, le suivant :

« 56.11. L'article 23.1 de ce réglement est modifié par la suppression, dans le
premier alinéa, de « Malgré les articles 3 a 23, ». ». -

_COMMENTAIRE k- dophd O
Cgf amendement concorde avec la precédente abrogation des articles du

Réglemsnt sur I'adjudication de contrats pour la fourniture de certains services
professiot%els, en retirant la référence a ces articles.

,

Voici 'article 23.1 telqu'il se lirait :

23.1. Mﬁ% L'organisme municipal doit tenir un concours d'architecture
conformément aux régles établies par le ministre de la Culture et des Communications aux fins de
Fadjudication de tout contrat pour-|a fourniture de services rendus par un architecte relativement a
un projet de construction évalué %.2 000000 $ ou plus et visant un équipement pour lequel

I'organisme municipal bénéficie d'urie_ subvention en vertu du programme de soutien aux
équipements culturels du ministére de la Guiture et des Communications.

L'organisme municipal doit, s'il en est requis par.Je ministre de la Culture et des Communications,
tenir un tel concours aux fins de Fadjudication de tout contrat pour [a fourniture de services rendus
par un architecte relativement a tout projet de construction évalué @ moins de 2 000 000 § et visant
un tel équipement.

L'organisme peut se réserver la possibilité de refuser toute prestation d’'un architecte qui, au cours
des 2 années précédant ta date d'ouverture des prestations, a fait-l'objet d'une évaluation de
rendement insatisfaisant qui remplit les conditions prescrites au paragraphe 2.0.1 de I'article 573
de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19). S
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ARTICLE 56.12 (concernant le Réglement sur I'adjudication de contrats pour la

fourniture de certains services professionnels)

Insérer, aprés l'article 56, le suivant :

« 56.12. L'article 24 de ce réglement est modifié par le remplacement de
« 100 000 § » par « 101 100 $ ». ».

il ,
COMMENTAIRE M k—«—*&_ﬁ_

En conformité aveeles nouveaux accords de commerce, cet amendement vise 3
indexer le seuil de la dépense qui oblige & ce qu'un contrat pour les services d'un
avocat ou d'un notaire soit-adjugé aprés une invitation écrite & soumissionner
auprés d'au moins trois fournisseurs.

Voici l'article 24 tel qu'il se lirait : - ]

24. Ne peut étre adjugé qu'aprés demande de soumissions faite par voie d'invitation écrite auprés
d’au moins 3 fournisseurs, s'il comporte une dépense de 101 100'$ ou plus, un contrat pour la
fourniture de services qui, en vertu d'une loi ou d'un réglement, ne pem%it étre rendus que par un
avocat ou un notaire, sauf s'il est nécessaire dans le cadre d'un recours devant un tribunal, un
| organisme ou une personne exergant des fonctions judiciaires ou juridictionnelles.
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ARTICLE 56.13 {concernant le Réglement sur |'adjudication de contrats pour la
fourniture de certains services professionnels)

Insérer, aprés l'article 56, le suivant :

« 56.13. L'intitulé du chapitre IV de ce réglement est modifié par la suppression de
« , un médecin-vétérinaire ». ».

—COMMENTAIRE AJ‘}P}E‘: Y] I

Les ribuyeaux accords de commerce obligent maintenant I'appel d'offres public
pour contracter avec un médecin-vétérinaire.

Dans ce contexte, igs dispositions du Réglement sur I'adjudication de contrats
pour Ila fournituree\de certains services professionnels concernant ces
professionnels sont abrogées puisque les contrats avec ceux-ci seraient
desormais régis par les dispositions générales des lois municipales, notamment
par les articles 573 et suivants de Ia Loi sur les cités et villes.

Voici I'intitulé du chapitre IV tel que modifié :

ADJUDICATION D'UN CONTRAT POUR LA FOURNITURE BE SERVICES RENDUS PAR UN
DENTISTE, UN INFIRMIER, UN MEDECIN-UN-MEDECIN-VETERINAIRE OU UN PHARMACIEN
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ARTICLE 56.14 (concernant le Réglement sur I'adjudication de contrats pour Ila
fourniture de certains services professionnels)

Insérer, aprés l'article 56, le suivant :

« 56.14. L'article 27 de ce reglement est modifié¢ par la suppression de «, un
médecin-vétérinaire ». ».

Adeptr sy

‘GOM@EN IAIRE _ e A,

Comme Ies nouveaux accords de commerce obligent I'appel d'offres public pour
contracter avec un "me@ncin-vétérinaire. la référence a ce professionnel est
supprimée de [a disposition-permettant la passation d'un contrat de gré a gré.

Voici I'article 27 tel que modifié :

27. Peut étre adjugé sans que l'organisme municipal ne soit tenu de demander des soumissions
tout contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d’'une loi ou d’unréglement, ne peuvent étre
rendus que par un dentiste, un infirmier, un médecin;un-médecin-vétérinaira ou un. Qharmamen
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ARTICLE 56.15 (concernant le Réglement sur I'adjudication de contrats pour la
fourniture de certains services professionnels)

Insérer, aprés l'article 56, le suivant :

« 56.15. L'article 28 de ce réglement est abrogé. ».

Plepts. ST

COMMENTAIRE - —_— e

——

Cet amendé"meq_t supprime une disposition désuéte du Réglement sur
I'adjudication de contrats pour la fourniture de certains services professionnels.

Le systéme électronique d'appel d'offres approuvé par le gouvernement n'est plus
celui auquel réfere cette disposition;-et ce, depuis de nombreuses années. En
conséquence, cette disposition n'a plus lieu d'étre dans ce réglement.

Voici I'article 28 tel qu'il se lisait : - ' : = I

28. Le systéme électronique d'appel d'offres communément appelé «Systéﬁ‘le-Merx»* est réputé !
avoir été approuvé par le gouvernement, pour I'application du présent réglement,"]usqg’é ce que |
le gouvernement le remplace par un autre qu'il approuve a cette fin.
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ARTICLE 13.1 (concernant l'article 201 de I'annexe C de la Charte de la Ville de
Montréal,_métropole du Québec)

Insérer, aprés l'article 13 , le suivant :
« 13.1. L'article 201 de I'annexe C de cette charte est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « publiques » par
« publique »;

2° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « ou d'un contrat de
fourniture de matériel, de matériaux ou » par « , d'un contrat d'approvisionnement
ou d’un contrat pour la fourniture »:

3° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « pour la
fourniture de matériel » par « d'approvisionnement »:

4° par le remplacement, dans les troisiéme, quatrieme et sixiéme
alinéas, de « publiques » par « publique ». ».

—~COMMENTAIRE rflqdb‘ fﬂ T

Cet amendement concorde avec les changements de vocabulaire qui seront
proposés-par les prochains amendements a la Loi sur les cités et villes afin de
parler désormais de contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour la
fourniture de matériel ou de matériaux.

—

Ce changement vise ayniformiser le vocabutlaire utilisé dans la loi et décrit mieux
la veritable nature du coritrat concerné.

Cet amendement corrige aussi I'expression « demandes de soumissions
publiques » afin qu'on y lise que c'est la demande qui est publique et non les
soumissions.

| Voici I'article 201 tel que modifié ; ’ : - ]

201. Malgré toute disposition inconciliable d'une loi générale ou spéciale, ia ville et tout autre
organisme public au sens de la Loi sur 'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1), toute entreprise de services publics ou
| tout organisme a but non lucratif, peuvent procéder a une demande commune de soumissions

T

5 /02 (3.1
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rovisionnement ou d'un

,

Aux fins du premier alinéa:.un contrat d'approvisionnement s'entend aussi de tout contrat de
| location d'équipement assorti d'une option d'achat.

La demande de soumissions publigue est présentée par le conseil au nom de la ville et de tout
organisme partie a cette demande.

Sous réserve du cinquiéme alinéa, les régles d’adjudication des contrats par la ville s’appliquent a
tout contrat qui doit étre accordé & la suite de ‘la\gemande commune de soumissions publique
prévue au premier alinéa. Le montant total des dépenses de toutes les parties en vertu du contrat
doit etre pris en considération aux fins de 'application  ces régles.

Le ministre des Affaires municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire peut, dans la
mesure ol est respecté tout accord intergouvernemental de libéralisation des marchés applicable
2 la ville, exercer le pouvoir que lui accorde Iarticle 573.3.1 de la Loi sur les cités et villes (chapitre
C-19) pour tout contrat visé au quatriéme alinéa.

L'organisme partie & la demande de soumissions publique ne peut demander de soumissions ni
octroyer un contrat & I'égard de ce qui fait 'objet de cette demande a moins que la ville décide de
ne pas y donner suite.

Y
L'acceptation d’'une soumission par la ville lie egalement envers |'adjudicataire chaque partie a la
demande.

N

3]
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ARTICLE 27.28.1 (concernant l'article 118 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, apres l'article 27.28, le suivant :
« 27.28.1. L'article 118 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « publiques pour
I'adjudication d'un contrat d’assurance ou d'un contrat de fourniture de matériel ou
de matériaux ou de » par « publique pour |'adjudication d'un contrat d’assurance,
d'approvisionnement ou pour la »;

2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « pour la
fourniture de matériel » par « d'approvisionnement » ;

. 3° par le remplacement, dans les troisieme, quatriéme et sixiéme
alinéas, de « publiques » par « publique ». ».

Adgotz_ sY1

COMMENTAIRE —

Cet ameéndement concorde avec les changements de vocabulaire proposés afin
de parler dégsormais de contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour la
fourniture de materiel ou de matériaux.

rrige aussi l'expression « demande de soumissions
ise que c'est la demande qui est publique et non les

Cet amendement
publiques » afin qu'on
soumissions.

Voici I'article 118 tel que modifié :

i générale ou spéciale, la Communauté et toute
t le territoire est compris dans celui de la
mune de soumissions publigue pour
our la fourniture de services.

| 118. Malgré toute disposition inconciliable d'uné
municipalité ou autre organisme supramunicipal
Communauté peuvent procéder & une demande ¢
i'adjudication d'un contrat d'assurance, d'approvisionnemen

Aux fins du premier alinéa, un contrat d'approvisionnement s’'ent aussi de tout contrat de

location d’équipement assorti d’une option d'achat.

La demande de soumissions publique est présentée par la Communauté.

Sous réserve du cinquiéme alinéa, les régles d'adjudication des contrats par la Comrmwpauté
s'appliquent a tout contrat qui doit étre accordé a |a suite de la demande commune de soumissions

232%4
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mier alinéa. Le montant total des dépenses de toutes les parties en vertu
nsidération aux fins de 'application de ces régles.

publigue prévue au
du contrat doit &tre pris e

Le ministre des Affaires municipalésydes Regions et de I'Occupation du territoire peut, dans |a
mesure ol est respecté tout accord intersuvernemental de libéralisation des marchés applicable
a la Communauté, exercer le pouvoir que i accorde V'article 113 pour tout contrat visé au
quatriéme alinéa.

issions publigue ne peut demander
de cette demande & moins que

Une municipalité ou un organisme partie 4 la demande de s
de soumissions ni octroyer un contrat & I'égard de ce qui fait I'o
la Communauté décide de ne pas y donner suite.

L'acceptation d'une soumission par la Communauté lie également envers I'adjudicataire chaque
__Mmunicipalité ou organisme partie & la demande.

21.28 |
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ARTICLE 28.18 (concernant l'article 111 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec)

Insérer, aprés l'article 28.17, le suivant :
« 28.18. L'article 111 de cette loi est modifie :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « publiques pour
Iadjudication d’'un contrat d’assurance ou d'un contrat de fourniture de matériel ou
de matériaux ou de » par « publique pour l'adjudication d’'un contrat d'assurance,
d'approvisionnement ou pour la »,

o 2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de «pour la
fourniture de matériel » par « d'approvisionnement »;

3° par le remplacement, dans les troisiéme, quatriéme et sixieme
alinéas, de « publiques » par « publique ». ».
__ Adopts SN
ENTAIRE ‘“‘ — .

co

Cet amendement concorde avec les changements de vocabulaire proposés afin
de parler d@sormais de contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour la
fourniture de matériel ou de matériaux.

Cet amendement
publiques » afin qu'o
soumissions.

rrige aussi l'expression « demande de soumissions
lise que c’est la demande qui est publique et non les

Voici I'article 111 tel que modifié :

111. Malgré toute disposition inconciliable™d'une loi générale ou spéciale, la Communaute et toute

municipalité ou autre organisme supramunisipal dont le territoire est compris dans celui de ia |

Communauté peuvent procéder & une demaade commune de soumissions publique pour |
| Fadjudication d'un contrat d'assurance, d'approvistdanement ou pour ta fourniture de services.
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Aux fins du premier alinéa, un contrat
location d'équipement assorti d'une option d'achat.

Sous réserve du cinquiéme alinéa, les régles d'adjudication des con
| s'appliquent a tout contrat qui doit &tre accordé a la suite de la demande co

ts par la Communauté
une de soumissions
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remier alinéa. Le montant total des dépenses de toutes les parties en vertu
n consideration aux fins de 'application de ces régles.

| publique prévue at
F du contrat doit &tre pri

ales, des Régions et de 'Occupation du territoire peut, dans la
mtergouvernemental de libéralisation des marchés applicable
que lui accorde larticle 106 pour tout contrat visé au

Le ministre des Affaires muriigj
mesure ou est respecté tout acc
a la Communauté, exercer le pou
quatriéme alinéa.

de de soumissions publigue ne peut demander
ui fait I'objet de cette demande 4 moins que

Une municipalité ou un organisme partie a la de
de soumissions ni octroyer un contrat & I'égard de
la Communauté décide de ne pas y donner suite.
L'acceptation d'une soumission par la Communauté lie égalemm=at envers I'adjudicataire chaque
municipalité ou organisme partie 4 la demande.

2918
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ARTICLE 49.16 (concernant l'article 108 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

Insérer, aprés l'article 49.15, le suivant ;

« 49.16. L'article 108 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « publiques pour
I'adjudication d'un contrat d'assurance ou d'un contrat de fourniture de matériel ou
de matériaux ou de » par « publique pour 'adjudication d'un contrat d'assurance,
d'approvisionnement ou pour la »;

2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « pour la fourniture de
matériel » par « d’approvisionnement »;

SN par le remplacement, dans le troisiéme alinéa, de « publiques » par

r« publique ». ». QCIQP{Q!_ Szr[ o

COMMENTAIRE s

Cet amendement~. corrige aussi l'expression « demande de soumissions
publiques » afin qu'o lise que c'est la demande qui est publique et non les
soumissions.

Voici I'article 180 tel que modifié :

ol générale ou spéciale, une société et toute
le territoire comprend celui de la société
ions_publique pour Fadjudication d'un
de services.

108. Malgré toute disposition inconciliable d'un
municipalité ou autre organisme supramunicipal d
peuvent procéder 4 une demande commune de soum
contrat d'assurance, d'approvisionnement ou pour {a fournit

Aux fins du premier alinéa, un contrat d'approvisionnement s'ent aussi de tout contrat de

location d'équipement assorti d'une option d'achat.

iété s’appliquent

s publigue
contrat

Sous réserve du quatriéme alinéa, les régles d'adjudication des contrats par la s
a tout contrat qui doit étre accordé a la suite de la demande commune de soumiss
prévue au premier alinéa. Le montant total des dépenses de toutes les parties en vertu
doit étre pris en considération aux fins de I'application de ces régles.

H49.16
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Le ministre des Affaires municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire peut, dans la
mesure ol est respeeté tout accord intergouvernemental de libéralisation des marchés applicable
a la sociéte, exercer le pauvoir que lui accorde I'article 103 pour tout contrat visé au troisiéme

alinéa.

L'acceptation d'une soumission visée alrprésent article lie également envers I'adjudicataire chaque

partie a la demande,

49,6
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ARTICLE 18.0.1 (concernant I'article 29.5 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 18 , le suivant :

« 18.0.1. L'article 29.5 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 1° du premier alinéa, de « du matériel, des matériaux » par « des biens

meubles ». ». ﬂ

Cet amendement concorde avec les changements de vocabulaire qui seront
proposés par les prochains amendements a la Loi sur les cités et villes, afin de
parler désormais de contrat d'approvisionnement. Dans ce cas-ci, il s'agit de
référer aux biens.meubles, expression plus générique et plus courante, pour
décrire ce qui est actilis par un contrat d'approvisionnement.

¥}

MMENTAIRE

Voici l'article 29.5 tel que modifi
29.5. Toute municipalité peut conclure ufts entente avec une autre municipalité, un établissement public
visé 4 Particle 29, une commission scolaire, ubétablissement d’enseignement ou un organisme a but non
tucratif, dans le but d’accomplir en commun I'un ot}’autre des actes suivants:

1° obtenir des biens meubles ou la fourniture de services;
2° contracter des assurances;

3° exécuter des travaux;

4° demander des soumissions pour 1’adjudication de contrats.

Malgré la Loi sur I'interdiction de subventions municipales (chapitre 1-15), une entepte visée au premier

alinéa peut également étre conclue avec le propriétaire d'un parc de maisons mobiles.

L’entente peut ne porter que sur une partie du processus menant a I’accomplissement de 'acte W
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ARTICLE 23.0.1 (concernant l'article 14.3 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 23, le suivant :

« 23.0.1. L'article 14.3 de ce code est modifié par le remplacement, dans le
paragraphe 1° du premier alinéa, de « du matériel, des matériaux » par « des

biens meubles ». ».
Aot s

COMMENTAIRE T

Cet amendement concorde avec les changements de vocabulaire afin de parler
désormais de contrat d'approvisionnement. Dans ce cas-ci, il s'agit de référer aux
biens meubles;expression plus générique et plus courante, pour décrire ce qui est
acquis par un contrat d'approvisionnement.

Cet amendement est
l'article 18.0.1 a la Loi sur

correspondance, au Code municipal, de celui fait par
cites et villes.

Voici larticle 14.3 tel que modifié ;
14.3. Toute municipalité peut conclure une entente avec une autre municipalité, un établissement

public visé & larticle 7, une commission scolajre, un établissement d'enseignement ou un
organisme & but non lucratif, dans le but d'accompliten commun 'un ou 'autre des actes suivants:

' 1° obtenir des biens meubles du-rmatériel_des matériaux

des services;

2° contracter des assurances;
3° exécuter des travaux;

4° demander des soumissions pour I'adjudication de contrats.

L'entente peut ne porter que sur une partie du processus menant a 'accomplisseme
| visé
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ARTICLE 18.0.2 (concernant {'article 29.9.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 18.0.1, le suivant :

« 18.0.2. L'article 29.9.1 de cette loi est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de « matériel ou de matériaux » par « biens meubles ». ».

_ Rdopte. S

A e,

Cet ameéndement concorde avec les changements de vocabulaire qui seront
proposés par.les prochains amendements afin de parler desormais de contrat
d'approvisionnement et, dans ce cas-ci, de référer aux biens meubles pour décrire
ce qui est acquis parun contrat d'approvisionnement.

Voici I'article 29.9.1 tel que modifié

29.9.1. Une municipalité peut conclure avec I'Union des municipalités du Québec, la Fedération
québécoise des municipalités locales et régiqnales {(FQM) ou avec ces deux organismes une

entente ayant pour but I'achat de biens meublés, I'exécution de travaux ou l'octroi d'un contrat
d'assurance ou de fourniture de services par I'organisme ou les organismes au nom de la
municipalité.

Tout contrat conclu conformément a une entente visée au premjer alinéa est assujetti aux régles
d'adjudication des contrats applicables & une municipalité; toutefgis, il n'est assujetti qu'a la
politique de gestion contractuelle de |a partie responsable de I'exécution de I'entente. Aux fins
d'étre désignées responsables de I'exécution de I'entente, I'Union et la Fégdération doivent avoir
adopté une politique de gestion contractuelle conforme a l'article 573.3.1.2.
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ARTICLE 23.0.2 (concernant l'article 14.7.1 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 23, le suivant :

« 23.0.2. L'article 14.7.1 de ce code est modifié par le remplacement, dans le
premier alinéa, de « matériel ou de matériaux » par « biens meubles ». ».

s DI, - L T o

de contrat @
pour décrire

approvisionnement et, dans ce cas-ci, de référer aux biens meubles
&-qui est acquis par un contrat d'approvisionnement.

Cet amendement esta_correspondance, au Code municipal, de celui fait par
l'article 18.0.2 a la Loi surtes cités et villes.

Voici l'article 14.7.1 tel que modifié :

14.7.1. Une municipalité peut conclure avec I'Uhign des municipalités du Québec, la Fédération
québécoise des municipalités locales et régionale FQM) ou avec ces deux organismes une
| entente ayant pour but 'achat de biens meubles matéretoude I'exécution de travaux
i ou l'octroi d’'un contrat d’assurance ou de fournlture }e_services par l'organisme ou les
organismes au nom de la municipalité.

Tout contrat conclu conformément a une entente visée au premier aliféa est assujetti aux régles
d’adjudication des contrats applicables & une municipalité; toutefois, iI™west assujetti qu’a la
politigue de gestion contractuelle de la partie responsable de I'exécution de*{.entente. Aux fins
d’étre désignées responsables de V'exécution de I'entente, I'Union et la Fédératidm doivent avoir
adopté une politique de gestion contractuelle conforme a larticle 938.1.2.
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ARTICLE 22.0.1 (concernant I'article 573.3.0.0.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer aprés l'article 22 , le suivant :

« 22.0.1. L'article 573.3.0.0.1 de cette loi, édicté par l'article 163 du chapitre 27
des lois de 2017, est modifié par le remplacement, dans ce qui précéde le
paragraphe 1°, de « matériaux, le matériel » par « biens ». ».

Delogs. N —

NTAIRE

Cet endement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
précédemment a l'article 573 de la Loi sur les cités et villes, afin de parler de
contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour la fourniture de matériel ou
de matériaux."Dans ce cas-ci, il s'agit de référer aux biens, nom plus générique et
plus courant, poti décrire ce qui est acquis par un contrat d'approvisionnement.

Voici I'article 573.3.0.0.1 tel que modifié :

573.3.0.0.1. Pour pouvoir conclure un contrat qui, n'eut été de V'article 573.3, aurait été assujelti
a l'article 573, avec un fournisseu?*qu'une municipalité croit étre le seul en mesure de fournir les
biens matériaux_le-matériel ou les services, en vertu du paragraphe 2° du premier alinéa de I'arlicle
573.3, celle-ci doit, au moins 15 jours ‘avant la conclusion du contrat, publier dans le systéeme
électronique d’appel d'offres approuvé parie gouvernement, un avis d'intention permettant a toute
personne de manifester son intérét & conclure ce contrat. L'avis d'intention indique notamment :

1° fe nom de la personne avec qui la Municipalité envisage de conclure le contrat
conformément a l'article 573.3;

2° la description détaillée des besoins de la municipalité et des obligations du contrat;
3° la date prévue pour la conclusion du contrat;
4° les motifs invoqués permettant a la municipalité de conclilre_ le contrat conformément &
l'article 573.3; \
& 5° I'adresse et la date limite fixée pour qu'une personne manifeste, pair*vgie électronique, son

intérét et démontre qu'elle est en mesure de réaliser ce contrat en fonction des besoins et des
obligations énoncés dans le présent avis; cette date précede de cing jours fa daTa__prévue pour la
conclusion du contrat.

5
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Fl

LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D'HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.0.1 (concernant I'article 938.0.0.1 du Code municipal du Québec)

Insérer aprés l'article 27, le suivant

« 27.0.1. L'article 938.0.0.1 de ce code, édicté par l'article 169 du chapitre 27 des
lois de 2017, est modifié par le remplacement, dans ce qui précéde le paragraphe
1°, de « matériaux, le matériel » par « biens ». ».

' COMMENTAIRE p‘d@ﬁ" L

ndement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
ent a l'article 935 du Code municipal, afin de parler de contrat
d'approvisionpement plutét que de contrat pour la fourniture de matériel ou de
matériaux. Dahs ce cas-ci, il s'agit de référer aux biens, nom plus générique et
plus courant, pourdécrire ce qui est acquis par un contrat d'approvisionnement.

Cet amendement estMa correspondance, au Code municipal, de celui fait par
l'article 22.0.1 & la Loi sures cités et villes.

Voici l'article 938.0.0.1 tel que moulifié :

938.0.0.1. Pour pouvoir conclure un contat qui, n'eut été de I'article 938, aurait été assujetti a
I"article 935 avec un fournisseur qui est le set] en mesure de fournir les biensmatériauxle-matoriel
ou les services, en vertu du paragraphe 2° du pcemier alinéa de I'article 938, une municipalité doit,
au moins 15 jours avant la conclusion du contray, publier dans le systéme électronique d'appel
d'offres approuvé par le gouvernement un avis “q'intention permettant a toute personne de
manifester son intérét a conclure ce contrat. L'avis d'intention indique notamment :

1° le nom de la personne avec qui la municipalité envisagede conclure le contrat conformément &
'article 938;

2° |a description détaillée des besoins de la municipalité et des ob ations du contrat;

3° |a date prévue pour la conclusion du contrat;
4° les motifs invoqués permettant & la municipalité de conclure le contrat co rmément a l'article
938;

5° radresse et la date limite fixée pour qu'une personne manifeste, par voie électhqnique, son
intérét et démontre qu'elle est en mesure de réaliser ce contrat en fonction des besoins et des
obligations énoncés dans cet avis; cette date précéde de cing jours la date prévue pour la
conclusion du contrat.




AMENDEMENT AmAg9

Dnt $7.9.7
PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS’LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’'HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.27 (concernant l'article 112.5 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer aprés 'article 27.26, le suivant :

« 27.27. L'article 112.5 de cette loi, édicté par l'article 175 du chapitre 27 des lois
de 2017, est modifié par le remplacement, dans ce qui précede le paragraphe 1°,
de « matériaux, le matériel » par « biens ». ».

MENTAIRE —Adgpte. sy

t a l'article 108 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de
parler de contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour
la fourniture de matériel ou de matériaux. Dans ce cas-ci, il s'agit de référer aux
biens, nom plus générique et plus courant, pour décrire ce qui est acquis par un
contrat d'approvisionnement.

Montréal, afin

Cet amendement est la ‘sorrespondance, a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal, de selui fait par l'article 22.0.1 a la Loi sur les cités et
villes.

['Voici I'article 112.5 tel que modifié :

112.5. Pour pouvoir conclure un contrat qui, n‘eut de l'article 112.4, aurait été assujetti aux
articles 106 et 108 avec un fournisseur qui est le seul es mesure de fournir les biensmatériawcle
materiel ou les services, en vertu du paragraphe 2° premier alinéa de l'article 112.4, la
Communauté doit, au moins 15 jours avant la conclusion contrat, publier dans le systéme
électronique d'appel d'offres approuvé par le gouvernement un‘ayis d'intention permettant a toute
personne de manifester son intérét a conclure ce contrat. L'avis d'itention indique notamment :

1° le nom de la personne avec qui la Communauté envisage de conclurg, le contrat conformément
a l'article 112.4;

2° la description détaillée des besoins de la Communauté et des obligations du'gontrat;
3° la date prévue pour la conclusion du contrat;

4° les motifs invoqués permettant a la Communauté de conclure le contrat conformément A/ article
112.4;

5° l'adresse et la date limite fixée pour qu'une personne manifeste, par voie électronique, son
| intérét et démontre qu'elle est en mesure de réaliser ce contrat en fonction des besoins et des

A3
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obligations enoncés dans cet avis; celte,_date précéde de cing jours la date prévue pour la
conclusion du contrat.
™~

xR
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ARTICLE 28.16 (concernant l'article 105.5 de la Loi sur la Communauté

metropolitaine de Québec)

Insérer aprés l'article 28.15, le suivant :

« 28.16. L'article 105.5 de cette loi, édicté par Farticle 181 du chapitre 27 des lois
de 2017, est modifié par le remplacement, dans ce qui précéde le paragraphe 1°,
de « matériaux, le matériel » par « biens ». ».

Aoge. v .

Cet amendement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
precédemment a l'article 101 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de
Québec, afin de parler de contrat d'approvisionnement plutdt que de contrat pour
la fourniture de matériel ou de matériaux. Dans ce cas-ci, il s'agit de référer aux
biens, nom plus‘générique et plus courant, pour décrire ce qui est acquis par un
contrat d'approvisiannement.

Cet amendement est la correspondance, & la Lol sur Ia Communauté
métropolitaine de Québeg, de celui fait par l'article 22.0.1 4 la Loi sur les cités et
villes.

[ Voici I'article 105.5 tel que modifié * ) |

| 105.5. Pour pouvoir conclure un contrat dyi, neut été de I'article 105.4, aurait &té assujetti aux
articles 99 et 101 avec un fournisseur qui et le seul en mesure de fournir les biensmatérauxle
matériel ou les services, en vertu du paraghaphe 2° du premier alinéa de larticle 1054, la
Communauté doit, au moins 15 jours avant Ia sonclusion du contrat, publier dans le systéme
électronique d'appel d’offres approuvé par le gouvernement un avis d'intention permettant a toute
personne de manifester son intérét a conclure ce conkat. L'avis d'intention indique notamment ;

1° le nom de la personne avec qui la Communauté envisage de conclure le contrat conformément
a l'article 105.4;

2° la description détaillée des besoins de la Communauté et des obligations du contrat;
3° la date prévue pour la conclusion du contrat;

4° les motifs invoqués permettant & la Communauté de conclure le contrat conformément 3 l'article
105.4;

5° l'adresse et la date limite fixée pour qu'une personne manifeste, par voie électronique, son
intérét et démontre qu'elle est en mesure de réaliser ce contrat en fonction das besoins et des |

29.16
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obligations énoncés dans cet avis;. cette date précéde de cing jours la date prévue pour la
conclusion du contrat.

293.16
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ARTICLE 49.13 (concernant l'article 101.2 de la Loi sur les sociétés de transport
en commun)

Insérer aprés l'article 49.12, le suivant :

« 49.13. L'article 101.2 de cette loi, édicté par I'article 214 du chapitre 27 des lois
de 2017, est modifié par le remplacement, dans ce qui précéde le paragraphe 1°,
de « matériaux, le matériel » par « biens ». ».

endement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
ment a l'article 95 de la Loi sur les sociétés de transport en commun,

ler de contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour {a
fourniture desmatériel ou de matériaux. Dans ce cas-ci, il s'agit de référer aux
biens, nom plus _générique et plus courant, pour décrire ce qui est acquis par un
contrat d'approvisiopnnement.

correspondance, a la Loi sur les sociétés de transport en
l'article 22.0.1 & la Loi sur les cités et villes.

Cet amendement est
commun, de celui fait p

| Voici I'article 101.2 tel que modi¥ié

qui, n'eut été de larticle 101.1, aurait été assujetti aux
st le seul en mesure de fournir les biensmatériaux_le
he 2° du premier alinéa de I'article 101.1, une sociéteé
ntrat, publier dans le systéme électronique d'appel
{§ d'intention permettant & toute personne de
'intention indique notamment :

101.2. Pour pouvoir conclure un contr
articles 93 et 95 avec un fournisseur qui
matériel ou les services, en vertu du paragr.
doit, au moins 15 jours avant la conclusion du
d'offres approuvé par le gouvernement un a
manifester son intérét & conclure ce contrat. L'avis
1° le nom de la personne avec qui la société envisalye de conclure le contrat confermément &
I'article 101.1;

2° |la description détaillée des besoins de la société et des obligations du contrat;
3° la date prévue pour la conclusion du contrat;
4° les motifs invoqués permettant & la société de conclure le contrat co rmément a ['article 101.1;
ie électronique, son

es besoins et des
prévue pour la

5° l'adresse et la date limite fixée pour qu'une personne manifeste, par
intérét et démontre qu'elle est en mesure de réaliser ce contrat en fonction
obligations énoncés dans cet avis; celte date précéde de cing jours la da

conclusion du contrat.
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ARTICLE 22.0.4 (concernant l'article 573.3.0.3 de la Loi sur les cites et villes)

Insérer aprés l'article 22.0.3, le suivant :

« 22.0.4. L'article 573.3.0.3 de cette loi est modifié par le remplacement de « ou
un contrat pour 'exécution de travaux, la fourniture de matériel ou de mateériaux
ou la fourniture » par «, un contrat pour I'exécution de travaux, un contrat
d'approvisionnement ou un contrat pour la fourniture ». ».

o D]
COMMENTAIRE ' m———

dement concorde avec les changements de vocabulaire apportes
précédem t a l'article 573 de la Loi sur les cités et villes, afin de parler
désormais de coatrat d'approvisionnement plutt que de contrat pour la fourniture

n plusieurs contrats en semblable matiére, sauf si
ministration, un contrat d’assurance, un contrat
ment ou un contrat pour la fourniture de
es que des services professionnels
nisme U une personne exergant

573.3.0.3. Une municipalité ne peut divise
cette division est justifiée par des motifs de sain€
pour l'exécution de fravaux, un contrat d'approvisio
matériel ou de matériaux ou la fourniture de services
nécessaires dans le cadre d'un recours devant un tribunal, un o
des fonctions judiciaires ou juridictionnelles.
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ARTICLE 27.0.4 (concernant l'article 938.0.3 du Code municipal du Québec)

Insérer aprés ['article 27.0.3, le suivant :

« 27.0.4. L'article 938.0.3 de ce code est modifié par le remplacement de « ou un
contrat pour 'exécution de travaux, la fourniture de matériel ou de matériaux ou la
fourniture » par «, un contrat pour I'exécution de ftravaux, un contrat
d'approvisionnement ou un contrat pour la fourniture ». ».

Adepti . v -

~COMMENTAIRE
Cet éi‘neng:lement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
précédemment a l'article 935 du Code municipal, afin de parler désormais de
contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour la fourniture de matériel ou
de matériaux.

Cet amendement est la correspondance, au Code municipal, de celui fait par
l'article 22.0.4 a la Loi sur les cité¥-et villes.

Voici I'article 938.0.3 tel que modifié :

938.0.3. Une municipalité ne peut diviser en plusieurs contrats.en semblable matiére, sauf si cette
division est justifiée par des motifs de saine administration, un contrat d’assurance, un contrat pour
I'exécution de travaux, un contrat d'approvisionnement ou un contrat pour |a fourniture de services
autres que des services professionnels nécessaires dans le cadre d'un recaurs devant un tribunal
Ou un organisme ou une personne exergant des fonctions judiciaires ou juridi¢tignnelles.

S
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ARTICLE 27.25 (concernant l'article 112.3 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer aprées l'article 27.24, le suivant ;

« 27.25. L'article 112.3 de cette loi est modifié par le remplacement de « ou un
contrat pour I'exécution de travaux, la fourniture de matériel ou de matériaux ou la
fourniture » par «, un contrat pour |'exécution de ftravaux, un contrat
d'approvisionnement ou un contrat pour la fourniture ». ».

rler désormais de contrat d'approvisionnement plutdt que de
de matériel ou de matériaux.

Montréal, afin de
contrat pour la fourni

espondance, a la Loi sur la Communauté
+fait par I'article 22.0.4 a la Loi sur les cités et

Cet amendement est la ¢
meétropolitaine de Montréal, de ce
villes.

Voici l'article 112,3 tel que modifié :

mblable matiére, sauf si cette
assurance, un contrat pour

112.3. La Communauté ne peut diviser en plusieurs contrats en
division est justifiée par des motifs de saine administration, un contrat
I'exécution de travaux, un contrat d'a isi fourniture de services
autres que des services professionnels nécessaires dans le cadre d'un recourg devant un tribunal
OU un organisme ou une personne exergant des fonctions judiciaires ou juridictiohnglles.
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ARTICLE 28.14 (concernant l'article 105.3 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec)

Insérer aprés l'article 28.13, le suivant :

« 28.14. L'article 105.3 de cette loi est modifié par le remplacement de « ou un
contrat pour I'exécution de travaux, la fourniture de matériel ou de matériaux ou la
fourniture » par «, un contrat pour I'exécution de travaux, un contrat
d'approvisionnement ou un contrat pour la fourniture ». ».

endement concorde avec les changements de vocabulaire apportés

ent a l'article 101 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de

Québec, afin parler désormais de contrat d'approvisionnement plutét que de
contrat pour la foumjture de matériel ou de matériaux.

Cet amendement est correspondance, a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec, de~selui fait par I'article 22.0.4 a Ia Loi sur les cités et
villes.

[ Voici I'article 105.3 tel que modifié :

105.3. La Communauté ne peut diviser en plusieurs cont en semblable matiére, sauf si cette
division est justifiée par des motifs de saine administration, un trat d'assurance, un contrat pour
l'exécution de travaux, un contrat d'approvisionnement ou un contrat.pour la fourniture de services
autres que des services professionnels nécessaires dans le cadre d’'unrecours devant un tribunal,
un organisme ou une personne exergant des fonctions judiciaires ou juridict
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ARTICLE 49.14 {(concernant l'article 102 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

Insérer apres l'article 49.13, le suivant :

« 49.14. L'article 102 de cette loi est modifié par le remplacement de « ou un
contrat pour I'exécution de travaux, la fourniture de matériel ou de matériaux ou la
fourniture » par «, un contrat pour l'exécution de travaux, un contrat
d'approvisionnement ou un contrat pour la fourniture ». ».

e Pelopte. w0

mais de contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour
iel ou de matériaux.

afin de parler de
la fourniture de mat

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur les sociétés de transport en
commun, de celui fait par I'article 22.0.4 a la Loi sur les cités et villes.

Voici l'article 102 tel que modifié :
102. Une société ne peut diviser en plusieurs contrats en semblable matiére, sauf si cette division
est justifiée par des motifs de saine administration, un contrat d'assurance, un _contrat pour
l'exécution de travaux, un contrat d'approvisionnement ou un contratpour la fourniture de services
autres que des services professionnels nécessaires dans le cadre d'unrgcours devant un tribunal
ou un organisme ou une personne exergant des fonctions judiciaires ou juridigtionnelles.
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ARTICLE 22.3 (concernant l'article 573.3.3.2 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 22.2, le suivant :

« 22.3. L'article 573.3.3.2 de cette loi, modifié par I'article 165 du chapitre 27
des lois de 2017, est de nouveau modifié, dans le premier alinéa, par le
remplacement de « ou pour la foumiture d’assurance, de matériel, de materiaux
ou de services » par « , tout contrat d'assurance, tout contrat d'approvisionnement
ou tout contrat pour la fournlture de services ». ».

Adople 57 et

Cet amendement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
nt a l'article 573 de la Loi sur les cités et villes, afin de parler
ntrat d'approvisionnement plutot que de contrat pour la fourniture

u chapitre V.1 de Ia Loi sur les contrats des organismes
publics (¢chapitre C-65.1) s'appliquent & tout lrat d’'une municipalité pour I'exécution de travaux,
tout contrat d'assurance, tout conirat d'approvisignnement ou tout conirat pour la fourniture de
services, compte tenu des adaptations nécessaires.
Pour I'application des dispositions du chapitre V.1 de
contrats visés au premier alinéa sont réputés étre des ¢
réputée étre un organisme public et le ministre des Affaire
I'Occupation du territoire exerce, a I'égard de ces contrals, la resp
trésor aux articles 25.0.2 et 25.0.3 de cette loi et celles confiées au pr

| aux articles 25.0.3 et 25.0.5 de cette loi.

573.3.3.2, Les dispositions de la section

te loi, & l'exception de l'article 21.8, les
trats publics, toute municipalité est
unicipales, des Régions et de
abilité confiée au Conseil du
ident du Conseil du trésor
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ARTICLE 27.1.2 (concernant I'article 938.3.2 du Code municipal du Québec)

Insérer, apres l'article 27.1.1, le suivant :

« 27.1.2. L'article 938.3.2 de ce code, madifié par 'article 171 du chapitre 27 des
lois de 2017, est de nouveau modifié par le remplacement, dans le premier alinéa,
de « ou pour la fourniture d'assurance, de matériel, de matériaux ou de services »
par « , tout contrat d'assurance, tout contrat d'approvisionnement ou tout contrat

pour la fourniture de services ». ».
Relopte . S

38 desormais d ntrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour la fourniture
de materiel ou de matériaux.

it
Cet amendement est ta. correspondance, au Code municipal, de celui fait par
l'article 22.3 a la Loi sur lesités et villes.

Voici |'article 938.3.2 tel que modifié :

938.3.2. Les dispositions de la section | du chapitre V.1 de la Loi sur les contrats des organismes
publics {chapitre C-65.1) s’appliquent a tout contrat dune municipalité pour I'exécution de travaux,
touf contrat d'assurance, tout contrat d'approvisionnement ou tout contrat pour la fourniture de
services, compte tenu des adaptations nécessaires.
Pour I'application des dispositions du chapitre V.1 de cette lof;
contrats visés au premier alinéa sont réputés étre des contrats
réputée étre un organisme public et le ministre des Affaires munici
I'Occupation du territoire exerce, a I'égard de ces contrats, la responsabili
trésor aux articles 25.0.2 et 25.0.3 de cette loi et celles confiées au président
aux articles 25.0.3 et 25.0.5 de cette loi.

a I'exception de I'article 21.8, les
blics, toute municipalité est
les, des Régions et de
a.confiée au Conseil du
Conseil du trésor
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ARTICLE 27.30 (concernant l'article 118.1.1 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, aprés l'article 27.29, e suivant :

« 27.30. L'article 118.1.1 de cette loi, modifié par |'article 177 du chapitre 27
des lois de 2017, est de nouveau modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de « ou pour la fourniture d'assurance, de matériel, de matériaux ou de
services » par «, tout contrat d'assurance, tout contrat d'approvisionnement ou
tout contrat pour {a fourniture de services ». ».

_ Bdopte. =M1

de Montréal, de parler désormais de contrat d'approvisionnement plutt que
de contrat pour la-fgurniture de matériel ou de matériaux.

Cet amendement est
métropolitaine de Montreéal,
villes.

correspondance, a la Loi sur la Communauté
celui fait par l'article 22.3 & la Loi sur les cités et

Voici l'article 118.1.1 tel que modifié :

1 de la Loi sur les contrats des organismes
mmunauté pour 'exécution de travaux,
u tout contrat pour la fourniture de

118.1.1. Les dispositions de la section | du chapitre
publics (chapitre C-65.1) s'appliquent a tout contrat de la
tout contrat d'assurance, tout contrat d'approvisionnemen
services, compte tenu des adaptations nécessaires.

tion de l'article 21.8, les
munauté est réputée
et de I'Occupation

eil du trésor &

Pour I'application des dispositions du chapitre V.1 de cette loi, & I'ex
contrats visés au premier alinéa sont réputés étre des contrats publics, la
étre un organisme public et le ministre des Affaires municipales, des Régio
du territoire exerce, a I'égard de ces contrats, la responsabilité confiée au C
l'article 21.3 et celle confiée au ministre responsable & I'article 21.5 de cette loi.
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ARTICLE 28.20 (concernant larticle 111.1.1 de {a Loi sur la Communauté

meétropolitaine de Québec)

Insérer, aprés I'article 28.19, le suivant :

« 28.20, L'article 111.1.1 de cette loi, modifié par l'article 183 du chapitre 27
des lois de 2017, est de nouveau modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de « ou pour la fourniture d'assurance, de matériel, de matériaux ou de
services » par « , tout contrat d'assurance, tout contrat d'approvisionnement ou
tout contrat pour la fournjture de services ». .

g <= \_{}1

CBWENTAIRE -
b ™)

Cet amendement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
précédemment aux articles 99 et 101 de la Loi suria Communauté métropolitaine
de Québec, afin de.parler désormais de contrat d'approvisionnement plutét que de
contrat pour la fourniture de matériel ou de matériaux.

Cet amendement est Ia Cerrespondance, & la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec, de cetui fait par l'article 22.3 3 la Loi sur les citées et
villes. =S

=,

S
Voici I'article 111.1.1 tel que modifié - O

111.1.1. Les dispositions de la section | du chapitre V.1 de la Deisur les contrats des organismes
publics (chapitre C-65.1) s'appliquent a tout contrat de la Communauté pour I'exécution de travaux,
tout contrat d'assurance, tout contrat d'a rovisionnement_ou tout cohtcat pour la fourniture de
services, compte tenu des adaptations nécessaires.
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ARTICLE 49.18 (concernant I'article 108.1.1 de la Loi sur les sociétés de transport

en commun)

Insérer, aprés l'article 49.17, le suivant :

« 49.18. L'article 108.1.1 de cette loi, modifié par l'article 216 du chapitre 27 des
lois de 2017, est de nouveau modifié, dans le premier alinéa, par le remplacement
de « ou pour la fourniture d’assurance, de matériel, de matériaux ou de services »
par « , tout contrat d'assurance, tout contrat d'approvisionnement ou tout contrat

ENTAIRE

nt concorde avec les changements de vocabulaire apportés
articles 93 et 95 de la Loi sur les sociétés de transport en
ésormais de contrat d'approvisionnement plutét que de
atériel ou de matériaux.

Cet amende
précedemment a
commun, afin de parl
contrat pour la fourniture

ce, a la Loi sur les societés de transport en
Loi sur les cités et villes.

Cet amendement est la correspon
commun, de celui fait par l'article 22.3

Voici I'article 108.1.1 tel que modifié :

les conirats des organismes
‘execution de travaux, tout
ourniture de services

108.1.1. Les dispositions de la section | du chapitre V.1 de la Loi
publics (chapitre C-65.1) s'appliquent a tout contrat d'une société pou
contrat d'assurance, tout contrat d'approvisionnement ou tout contrat pour
compte tenu des adaptations nécessaires.

du territoire exerce, a I'égard de ces contrats, la responsabilité confiée au Conseil du trésora
l'article 21.3 et celle confiée au ministre responsable a I'article 21.5 de cette loi. \
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ARTICLE 22.4 {(concernant l'article 5§73.3.3.3 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, apres l'article 22.3, le suivant :

« 22.4. L'article 573.3.3.3 de cette loi, modifié par 'article 166 du chapitre 27
des lois de 2017, est de nouveau modifié¢, dans le premier alinéa, par le
remplacement de « concerne |'exécution de travaux ou la fourniture d'assurance,
de matériel, de matériaux ou de services. » par « est un contrat pour I'execution
de travaux, un contrat d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou un contrat

pour la fourniture de services. ». ». de [,, | Eﬂ

endement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
precédemment & l'article 573 de la Loi sur les cités et villes, afin de parler
désormaisde contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour ia fourniture
de matériel o de matériaux.

Voici I'article 573.3.3.3el que modifié :

573.3.3.3. Les articles 21.3,1, 21.17 & 21.17.2, 21.18, 21.25, 21.34, 21.35, 21.38, 21.39, 21.41,
21.41.1,25.0.2225.04, 27.6'4 27.9, 27.11, 27.13, 27.14 et 27.14.1 de la Loi sur les contrats des
organismes publics (chapitre C85.1) s’appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, a
I'égard de tout contrat d'une munrigipalité, qui comporte une dépense égale ou supérieure au
montant déterminé par le gouvernemant en vertu de 'article 21.17 de cette loi ou qui est visé par
le gouvernement en application de I'articlg 21.17.1 de cette loi et qui est un contrat pour I'exécution
de travaux, un contrat d'assurance, un con rovisionnement ou un contrat pour la fourniture
de services,
Pour I'application de ces articles, tout contrat

i$& au premier alinéa est réputé étre un contrat
public, tout sous-contrat qui comporte une dépenseégale ou supérieure au montant déterminé par
le gouvernement en vertu de l'article 21.17 de cette™gi ou qui est visé par le gouvernement en
application de ['article 21.17.1 de cette ioi et qui est rattadbhé directement ou indirectement a un tel
contrat est réputé éire un sous-contrat public, toute municipalité est réputée étre un organisme
public et le ministre des Affaires municipales, des Régions et te I'Occupation du territoire exerce,
a l'égard de ces contrats et sous-contrats publics, les responsabilités confiées au Conseil du trésor
ou a son président,
Aux fins de l'application aux municipalités des dispositions du chaplite V.2 de cette loi, une
personne physique est assimilée a une entreprise méme si elle n'explote pas une entreprise
individuelle.
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ARTICLE 27.1.3 (concernant l'article 938.3.3 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 27.1.2, le suivant :

« 27.1.3. L'article 938.3.3 de ce code, modifié par l'article 172 du chapitre 27 des
lois de 2017, est de nouveau modifié par le remplacement, dans le premier alinéa,
de « concerne l'exécution de travaux ou la fourniture d'assurance, de matériel, de
matériaux ou de services. » par « est un contrat pour I'exécution de travaux, un
contrat d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou un contrat pour la
fourniture de services. ». ».

mendement concorde avec les changements de vocabulaire apportés

ro precédgmment a larticle 935 du Code municipal du Québec, afin de parler
désormalg de contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour la fourniture
de matériehQu de matériaux.

Cet amendement est la correspondance au Code municipal, de celui fait par
I'article 22.4 a la Lbj sur les cités et villes.

Voici l'article 938.3.3 tel quemodifié :

938.3.3. Les articles 21.3.1, 2147 & 21.17.2, 21.18, 21.25, 21.34, 21.35, 21.38, 21.39, 21.41,
21.41.1,25.0.2425.04,27642738,27.11, 27.13, 27.14 et 27.14.1 de la Loi sur les contrats des
organismes publics (chapitre C-65.1 appllquent compte tenu des adaptations nécessaires, a
I'égard de tout contrat d'une municipalté, qui comporte une dépense égale ou supérieure au
montant détermine par le gouvernement ehvertu de 'article 21.17 de cette loi ou qui est visé par
le gouvernement en application de I'article 21°47.1 de cette loi et qui est un contrat pour 'exécution
de travaux, un contrat d'assurance, un contrat d"approvisionnement ou un contrat pour la fourniture
de services.
Pour I'application de ces articles, tout contrat visé premier alinéa est réputé étre un contrat
public, tout sous-contrat qui comporte une dépense égale ou supérieure au montant déterminé par
le gouvernement en vertu de l'article 21.17 de cette loi o qun est visé par le gouvernement en
- application de I'article 21.17.1 de cette loi et qui est rattaché ctement ou indirectement 4 un tel
contrat est réputé étre un sous-contrat public, toute municipalitd.est réputée étre un organisme
public et le ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Obgupation du territoire exerce,
al'égard de ces contrats et sous-contrats publics, les responsabilités confiées au Conseil du trésor
ou a son président.

Aux fins de {'application aux municipalités des dispositions du chapitre V.
personne physique est assimilée a une entreprise méme si elle n'exploite pa

individuelle.

de cette loi, une
ne enireprise
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ARTICLE 27.31 (concernant l'article 118.1.2 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, apres l'article 27.30, le suivant :

« 27.31. L'article 118.1.2 de cette loi, modifié par l'article 178 du chapitre 27
des lois de 2017, est de nouveau modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de « concerne l'exécution de travaux ou la fourniture d’assurance, de
matériel, de matériaux ou de services. » par « est un contrat pour I'exécution de
travaux, un contrat d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou un contrat
pour la fourniture de services. ». ».

e Adole o0

MMENTAIRE

ent aux articles 106 et 108 de la Loi sur la Communauté métropolitaine
afin de parler désormais de contrat d'approvisionnement plutét que

st la correspondance a la Loi sur la Communauté
al, de celui fait par l'article 22.4 a la Loi sur les cités et

Cet amendement
métropolitaine de Mon
villes.

Voici I'article 118.1.2 tel que modifié :

, 21.18, 21.25, 21.34, 21.35, 21.38, 21.39, 21.41,
3,27.14 et 27.14.1 dela Loi sur les contrats des
organismes publics (chapitre C-65.1) s'appliquent, compte tenu des adaptations nécessaires, a
'égard de tout contrat de la Communauté, qui comporte une dépense égale ou supérieure au
montant déterminé par le gouvernement en vertu de I'aiticle 21.17 de cette loi ou qui est visé par
le gouvernement en application de I'article 21,17.1 de cettelqj et qui est un contrat pour Vexécution
de travaux, un contrat d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou un contrat pour |a fourniture
de services.
Pour I'application de ces articles, tout contrat visé au premier alindg est réputé &tre un contrat
public, tout sous-contrat qui comporte une dépense égale ou supérieure™au montant déterminé par
le gouvernement en vertu de Farticle 21.17 de cette loi ou qui est visé pag le gouvernement en
application de 'article 21.17.1 de cette loi et qui est rattaché directement ou indifectement a un tel
contrat est réputé étre un sous-contrat public, la Communauté est réputée étre un
et le ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire exére, al'égard
de ces contrats et sous-contrats publics, les responsabilités confiées au Conseil du trésoihqu a son
président.

118.1.2. Les articles 21.3.1, 21.17 a 21.1
21.41.1,25.0.24250.4,2764a279, 2711, 2~
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Aux fins de 'application a la Communauté des dispositions du chapitre V.2 de cette loi, une
personne physique est assimilée 4 une entreprise méme si elle n'exploite pas une entreprise
individuelle.

23.3!1
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ARTICLE 28.21 (concernant l'article 111.1.2 de la Loi sur la Communauté
meétropolitaine de Québec)

Insérer, aprés l'article 28.20, le suivant :

« 28.21. L'article 111.1.2 de cette loi, modifié par I'article 184 du chapitre 27
de lois de 2017, est de nouveau modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de « concerne I'exécution de travaux ou la fourniture d'assurance, de
matériel, de matériaux ou de services. » par « est un contrat pour l'exécution de
travaux, un contrat d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou un contrat

pour la fourniture de services. ». ». &l %’(

e I

Cet amendement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
précédermment aux articles 99 et 101 de la Loi sur la Communauté métropolitaine
de Québec, afin de parler désormais de contrat d'approvisionnement plutot que de
contrat pour la faurniture de matériel ou de matériaux.

Cet amendement est ia correspondance a la Lloi sur la Communauté
métropolitaine de Québes, de celui fait par l'article 22.4 a la Loi sur les cités et
villes.

Voici l'article 111.1.2 tel que modifié

21.18, 21.25, 21.34, 21.35, 21.38, 21.39, 21.41,
27.14 et 27.14.1 de la Loi sur les contrats des
ompte tenu des adaptations nécessaires, a
e une dépense égale ou supérieure au
e 21.17 de cette loi ou qui est visé par
ket qui est un contrat pour I'exécution

111.1.2. Les articles 21.3.1, 21.17 & 21.17.2,
21.41.1,25.0.2225.04,27.6 427.9, 27.11, 27.1
organismes publics (chapitre C-65.1) s'appliquent,
I'égard de tout contrat de la Communauté, qui comp:
montant déterminé par le gouvernement en vertu de 'arti
le gouvernement en application de Farticle 21.17.1 de cette |
de travaux, un contrat d'
de services.

Pour I'application de ces articles, tout contrat visé au premier alin
public, tout sous-contrat qui comporte une dépense égale ou supérieure ay montant déterminé par
le gouvernement en vertu de Iarticle 21.17 de cette loi ou qui est visé par le gouvernement en
application de l'article 21.17.1 de cette loi et qui est rattaché directement ou indi ectement a un tel
contrat est réputé étre un sous-contrat public, la Communauté est réputée étre un
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Aux fins de l'application a ommunauté des dispositions du chapitre V.2 de cette loi, une
personne physique est assimilée~3-une entreprise méme si elle n'exploite pas une entreprise

individuelle.

29.2l
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ARTICLE 49.19 (concernant l'article 108.1.2 de la Loi sur les sociéiés de transport
en commun)

Insérer, aprés l'article 49.18, le suivant :

« 49.19. L'article 108.1.2 de cette loi, modifié par l'article 217 du chapitre 27 des
lois de 2017, est de nouveau modifié, dans le premier alinéa, par le remplacement
de « concerne I'exécution de travaux ou la fourniture d’assurance, de matériel, de
matériaux ou de services. » par « est un contrat pour I'exécution de travaux, un
contrat d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou un contrat pour la
fourniture de services. ». ».

lﬁccb@_tad o)« SR e L3,

ent aux articles 93 et 95 de la Loi sur les sociétes de transport en
in de parler désormais de contrat d'approvisionnement plutét que de
ourniture de matériel ou de matériaux.

Cet amendement est la correspondance a la Loi sur les sociétés de transport en
commun, de celui fait par ('article 22.4 a la Loi sur les cités et villes.

Voici l'article 108.1.2 tel que modift

17.2, 21.18, 21.25, 21.34, 21.35, 21.38, 21.39, 21.41,
21.41.1,25.0.24250.4,27.6427.9, 27.14,27.13, 27.14 et 27.14.1 de la Loi sur les contrats des
organismes publics (chapitre C-65.1) s’appligyent, compte tenu des adaptations nécessaires, a
I'égard de tout contrat d’une société, qui comporte une dépense égale ou supérieure au montant
déterminé par le gouvernement en vertu de larflsle 21.17 de cette loi ou qui est visé par le

gouvernement en application de I'article 21.17.1 de ctte loi et qui est un contrat pour I'exécution
'approvisisnnement ou un contrat pour la fourniture

108.1.2. Les articles 21.3.1, 21.17 a

de services.
Pour I'application de ces articles, tout contrat visé au premieralinéa est réputé étre un contrat
public, tout sous-contrat qui comporte une dépense égale ou superieure au montant déterminé par
le gouvernement en vertu de l'article 21.17 de cette loi ou qui est visé par le gouvernement en
application de I'article 21.17.1 de cette loi et qui est rattaché directemen{ ou indirectement aun tel
contrat est réputé étre un sous-contrat public, toute société est réputée ette un organlsme public
et le ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territqire exerce, al'egard
de ces contrats et sous-contrats publics, les responsabilités confiées au Conseibdu trésor ou @ son
président.
Aux fins de l'application aux sociétés des dispositions du chapitre V.2 de cette loi,

e personne
physique est assimilée a une entreprise méme si elle n'exploite pas une entreprise indiv

uelle.
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ARTICLE 56.0.1 (concernant l'article 204 de la Loi sur fes villages nordiques et
I'Administration régionale Kativik)

Insérer, aprés l'article 56, ce qui suit :

« LOI SUR LES VILLAGES NORDIQUES ET L'’ADMINISTRATION REGIONALE
KATIVIK

« 56.0.1. L'article 204 de la Loi sur les villages nordiques et I'Administration
régionale Kativik (chapitre V-6.1) est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa du paragraphe 1, de
« d'assurance ou un contrat pour I'exécution de travaux ou la fourniture de matériel
ou de matériaux » par « d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou un
contrat pour I'exécution de travaux »;

2° par le remplacement du deuxiéme alinéa du paragraphe 1 par l'alinéa
suivant :

« Aux fins du présent article, un contrat d'approvisionnement inclut
notamment tout contrat pour l'achat ou la location de biens meubles dans lequel
des frais peuvent étre inclus pour l'installation, le fonctionnement et I'entretien des
biens de méme que tout contrat de location d'équipement assorti d’'une option
d'achat. »;

3° par la suppression du paragraphe 2° du quatriéme alinéa du paragraphe

4° par la suppression du cinquiéme alinéa du paragraphe 1;

5° par le remplacement, partout ou cela se trouve, de « demande de
soumissions publiques » par « demande de soumissions publique ». ».

Rdple. st

COMMENTAIRE

Cet amendem oncorde avec ceux faits précédemment afin de remplacer
I'expression « contra rla fourmture de matériel ou de matériaux » par
I'expression « contrat d'approvi nement » qui est définie comme l'achat ou la
location de biens meubles. Ce chan nt uniformise le vocabulaire utilisé dans

RC O
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lensemble des lois municipales et décrit mieux la véritable nature du contrat

concerne.

Cet amendement _corrige aussi une erreur de frangais car c'est la demande de
soumissions qui et publique et non les soumissions.

Voici l'article 204 tel que modifié :

204. 1. A moins qu'il ne comporte une dépense inférieure 4 100 000 §, un contrat d'assurance, un
contrat d'approvisionnement oy _un _contrat pour ['exécution de travaux ou pour la fourniture de
services autres que, sous réserve du troisiéme alinéa, des services professionnels ne peut étre
adjugé qu'aprés demande de sounissions publique par annonce dans un journal.

le fonctionnement et entretien des bidps de méme gque tout contrat de location d'éguipement

assorti d'une option d'achat.

Une demande de soumissions publique relative a un contrat de construction, d’approvisionnement
ou de services comportant une dépense de 100 000 § et plus doit étre publiée dans le systéme
électronique d'appel d'offres approuvé par le §ouvernement pour |'application de la Loi sur les
contrats des organismes publics (chapitre C-65.1y et dans un journal qui est diffusé sur le territoire
de la municipalité ou, a défaut d'y étre diffusé, qui st une publication spécialisée dans le domaine
et vendue principalement au Québec.

Pour I'application du troisiéme alinéa, on entend par:

1° «contrat de construction» : un contrat pour la construction, la reconstruction, la démolition, la
réparation ou la rénovation d'un batiment ou d'un ouvrage dg génie civil, y compris la préparation
du site, les travaux d'excavation, de forage et de dynamitage, la fourniture de produits et de
matériaux, d’équipement et de machinerie si ceux-ci sont prévig au contrat et y sont reliés, ainsi
que linstaliation et la réparation des équipements fixes d'un baNment ou d’un ouvrage de génie
civil;

3° «contrat de services» : un contrat pour la fourniture de services dans lequel des piéces ou des
matériaux nécessaires a cette fourniture peuvent étre inclus, sauf un contrat relfif a des services
reliés au domaine artistique ou culturel ou qui, en vertu d’une loi ou d'un réglement, ne peuvent
étre rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacien, un médegjn vétérinaire,
un ingénieur, un arpenteur-géométre, un architecte, un comptable professionnel agre @, un avocat
ou un notaire.

Z,

500. 74
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3. Les soumissions ne sont demandées et les contrats qui peuvent en découler ne sont accordés
que suivant I'une ou l'autre des bases suivantes:

a) a prix forfaitaire;
b) a prix unitaire.

4. Toutes les soumissions doivent étre ouvertes publiguement en présence d'au moins deux
témoins, aux date, heure et lieu mentionnés dans la demande de soumissions.

5. Tous ceux qui ont soumissionné peuvent assister a 'ouveRure des soumissions.

6. Les noms des soumissionnaires et leur prix respectif doivent &tre déclarés a haute voix lors de
I'ouverture des soumissions.

7. La municipalité n'est tenue d'accepter ni I'offre la plus basse ni aucyne autre.

8. Sous réserve de l'article 204.1.1, la municipalité ne peut, sans 'aytorisation préalable du
ministre, accorder le contrat & une personne autre que celle qui a fait, daps les délais fixés, la
soumission [a plus basse.

9. Toutefois, si pour satisfaire aux conditions d'octroi d'une subvention gouveliementale, il est
nécessaire que le contrat soit accordé a une personne autre que celle qui a fait, daps le délai fixé,
la soumission la plus basse, la municipalité peut, sans I'autorisation du ministre, accotder le contrat
a la personne dont la soumission est la plus basse parmi celles qui satisfont & ces cgnditions, si
cette soumission a été faite dans le délai fixé.

10. Le contrat est adjugé par résolution.

Y
56.0.1 1
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11. Peut étre déclaré inhabile & exercer une charge municipale pendant deux ans et tenu
ent responsable envers la municipalité de toute perte ou de tout préjudice subi par
elle, le membre dy conseil qui, sciemment, par son vote ou autrement, autorise ou effectue:

a) I'adjudication ou la passation sans soumissions publiques d'un contrat assujetti a cette formalité

en vertu du paragraphe 1;
b) I'adjudication ou la passation d'un'sgntrat a I'encontre des prescriptions des paragraphes 8 et 9.

he est solidaire et elle s'applique également a tout

La responsabilité prévue au présent paragr
sonne qui, sciemment, est partie a I'acte illégal.

fonctionnaire de la municipalité et a toute autre

La poursuite en déclaration d'inhabilité s'exerce conforément au paragraphe 4° du premier alinéa
de l'article 529 et aux articles 532 a 535 du Code de procédure civile (chapitre C-25.01); celle en
réparation de perte ou de préjudice, par action ordinaire. Tqut contribuable peut exercer ces
recours.

L'inhabilité peut également étre déclarée au moyen de I'action en déctatation d'inhabilité prévue
par la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités (chapitkg E-2.2).

56.0.)
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ARTICLE 56.3 {(concernant l'article 358 de la Loi sur les villages nordigues et
['Administration régionale Kativik)

Insérer, aprés l'article 56, le suivant :
« 56.3. L'article 358 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa du paragraphe 1, de
« d'assurance ou un contrat pour 'exécution de travaux ou la fourniture de matériel
ou de matériaux » par « d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou un
contrat pour I'exécution de travaux »;

2° par le remplacement du deuxiéme alinéa du paragraphe 1 par l'alinea
suivant :

« Aux fins du présent article, un contrat d'approvisionnement inclut
notamment tout contrat pour I'achat ou la location de biens meubles dans lequel
des frais peuvent étre inclus pour Finstallation, le fonctionnement et I'entretien des
biens de méme que tout contrat de location d'équipement assorti d'une option
d’achat. »;

3° par la suppression du paragraphe 2° du quatriégme alinéa du
paragraphe 1;

4° par la suppression du cinquiéme alinéa du paragraphe 1,

5° par le remplacement, partout ol cela se trouve, de « demande de
soumissions publiques » par « demande de soumissions publique ». ».

Adoets st -

Cet amende concorde avec ceux faits précédemment afin de remplacer
I'expression « contr our la fourniture de matériel ou de matériaux » par
l'expression « contrat d'ap isionnement » qui est définie comme l'achat ou la
location de biens meubles. Ce ¢ ment uniformise le vocabulaire utilisé dans
I'ensemble des lois municipales et décrit-mieux la véritable nature du contrat
concerne.
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Cet amendement corrige aussi une erreur de frangais car ¢'est la demande de
soumisﬁons qui est publique et non les soumissions.

"

Cet amendé\nent est la correspondance pour I'Administration régionale Kativik de
celui fait par I'article 56.0.1 pour les villages nordiques.

Voici l'article 358 telh ue modifié :

358. 1. A moins qu'il ne comporte une dépense inférieure 4 100 0600 $, un contrat d’'assurance, un
contrat d'approvisionnement ou un contrat pour |'exécution de travaux ou de matériaux ou pour la
fourniture de services autres.que, sous reéserve du troisiéme alinéa, des services professionnels
ne peut adjugé qu'aprés demah\de de soumjssions publique par annonce dans un journal.
AN

Aux fins du présent article, un contrat d'approvisionnement inclut notamment tout contrat pour
l'achat ou |a location de biens meubles dans lequel des frais peuvent étre inclus pour Vinstallation,
le fonctionnement et I'entretien des biens de méme que tout contrat de location d'équipement
assorti d'une option d'achat, ‘

Une demande de soumissions publigue relhyve a un contrat de construction, d'approvisionnement
ou de services comportant une dépense de 100 000 § et plus doit étre publiée dans le systéeme
électronique d'appel d'offres approuvé par legouvernement pour I'application de la Loi sur les
contrats des organismes publics (chapitre C-65.1) et dans un journal qui est diffusé sur le Territoire
ou, & défaut d'y étre diffusé, qui est une publication spécialisée dans le domaine et vendue
principalement au Québec.

Pour I'application du troisi@¢me alinéa, on entend par:

1° «contrat de construction» ; un contrat pour la construgtion, ta reconstruction, la démolition, la
réparation ou la rénovation d'un batiment ou d'un ouvrage de génie civil, y compris la préparation
du site, les travaux d’excavation, de forage et de dynamitage, la fourniture de produits et de
matériaux, d'equipement et de machinerie si ceux-ci sont pré¥us au contrat et y sont reliés, ainsi
que l'installation et la réparation des équipements fixes d'un bétiment ou d’un ouvrage de génie
civil;

3° «contrat de services» : un contrat pour la fourniture de services dans leque! des piéces ou des
matériaux nécessaires a cette fourniture peuvent étre inclus, sauf un contrat rejatif & des services
reliés au domaine arlistique ou culturel ou qui, en vertu d'une lof ou d'un réglement, ne peuvent
étre rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacien, un médecin vétérinaire,
un ingénieur, un arpenteur-géomeétre, un architecte, un comptable professionnel agréé, un avocat
ou un notaire.

T
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2, Le délai pour la réception\qles soumissions ne doit pas étre inférieur 2 15 jours.

2.1. Une demande de soumis&igns publigue relative & un contrat visé au troisiéme alinéa du

paragraphe 1 peut prévoir que seules seront considérées les soumissions présentées par des
entrepreneurs ou fournisseurs, en o ire de ceux ayant un établissement au Québec, qui ont un
établissement dans un territoire visé par un accord intergouvernemental de libéralisation des |
marchés applicable & I'Administration régipnale.

| La demande prévue au premier alinéa peu}‘\également prévoir que les biens qui en font I'objet
doivent étre produits dans un territoire comprehant le Québec et un territoire visé 4 cet alinéa.

3. Les soumissions ne sont demandées et les con‘l(ats qui peuvent en deécouler ne sont accordés
que suivant 'une ou Vautre des bases suivantes:

b

%,

a) a prix forfaitaire; N
. - o
b) a prix unitaire. "
|
4. Toutes les soumissions doivent étre ouveries publiquem& en présence d'au moins deux
témoins, aux date, heure et lieu mentionnés dans la demande de s?missions.

5. Tous ceux qui ont soumissionné peuvent assister a I'ouverture des\oumissions

6. Les noms des soumissionnaires et leur prix respectif doivent étre dec\fa\res a haute voix lors de
l'ouverture des soumissions. N
Y

7. L'Administration régionale n'est tenue d'accepter ni I'offre la plus basse ni éqcune autre. ;

8. Sousréserve de l'article 3568.1.1, 'Administration régionale ne peut, sans | auto\s,atnon préalable
du ministre, accorder le contrat & une personne autre que celle qui a fait, dans les télais fixés, la
soumission la plus basse.

9. Toutefois, si pour satisfaire aux conditions d'octroi d'une subvention gouvernementale, il est
nécessaire que le contrat soit accordé a une personne autre que celle qui a fait, dans le dé | fixé,
la soumission la plus basse, I'’Administration reglonale peut, sans l'autorisation du ministre,
i accorder le contrat & la personne dont la soumission est {a plus basse parmi celles qui satisfo a |

| ces conditions, si cette soumission a été faite dans le délai fixé. '

10. Le contrat est adjugé par résolution et conclu au nom de 'Administration régionale.

11. Peut étre déclaré inhabile & exercer une charge municipale ou régionale pendant deux ans et )
l tenu personnellement responsable envers I'Administration régionale de toute perte ou de tout

3
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préjudice subi par eIIe te membre du conseil qui, sciemment, par son vote ou autrement, autorise
ou effectue:

a) l'adjudication ou la passation sans sbumussnons publiques d'un contrat assujetti & cette formalité
en vertu du paragraphe 1; N

b) I'adjudication ou la passation d'un contrat a I'eﬁEbnt_re des prescriptions des paragraphes 8 et 9.

La responsabilité prévue au présent paragraphe est solidaire et elle s appllque egalement a tout
fonctionnaire de I'’Administration régionale et & toute autre pe onne quv sciemment, est partie a
I'acte illégal.

e 4° du premier alinéa
C-25.01); celle en
Ut exercer ces

La poursuite en déclaration d'inhabilité s'exerce conformément au paragr
de l'article 529 et aux articles 532 a 535 du Code de procédure civile (chap
réparation de perte ou de préjudice, par action ordinaire. Tout contribuable
recours.

L'inhabilité peut également étre déclarée au moyen de I'action en déclaration d'inhabilitd-prévue
par la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités {chapitre E-2.2) qui s’applique
alors compte tenu des adaptations nécessaires.

5¢.5
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ARTICLE 56.0.2 (concernant l'article 204.1 de la Loi sur les villages nordiques et
I'’Administration régionale Kativik)

Insérer, apres l'article 56, le suivant :
« 56.0.2. L'article 204.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « d’assurance ou un
contrat pour I'exécution de travaux ou la fourniture de matériel ou de matériaux ou
pour la fourniture de services autres que des services professionnels » par
« d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou un contrat pour 'exécution de
travaux ou pour la fourniture de services, autres que des services professionnels
qui, en vertu d'une loi ou d'un réglement, ne peuvent étre rendus que par un
médecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacien, un médecin vétérinaire, un
ingénieur, un arpenteur-géomeétre, un architecte, un comptable professionnel
agréé, un avocat ou un notaire, »;

2° par le remplacement, dans le troisieme alinéa, de « pour la fourniture de
matériel comprend tout contrat de location d'équipement assorti d'une option
d'achat » par « d'approvisionnement est celui défini au deuxiéme alinéa de ['article
204 ». ».

Adoete St

e
Voici I'article 204.1 tel que mo

204.1. S'il comporte une dépense eXeédant 20000$, mais inférieure & 100000 %, un
contrat d’assurance, un contrat d'approvision ent ou un contra t Pexécuti travaux ou
our la fourniture de services, autres gue des services professionnels qui, en vertu d'une loi ou
d'un réglement, ne peuvent étre rendus que par ‘médecin, un_dentiste, un_infirmier, un
pharmacien, un meédecin_vétérinaire, un_ingénieur, un enteur-géomeétre, un_architecte, un

comptable professionnel agréé, un avocat ou un notaire, ne peut étre adjugé qu'aprés demande

de soumissions faite par voie d'invitation écrite auprés d’au moind<deux entrepreneurs ou, selon le
cas, deux fournisseurs.

réalable du ministre,
basse.

Sous réserve de l'article 204.1.1, la municipalité ne peut, sans I'autorisatio
accorder le contrat & une personne autre que celle qui a fait la soumission la p

|
56.0.2 2
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5
Aux fins du présent article, un cﬁmm\d'a rovisionnement est celui défini au deuxiéme alinéa de

l'article 204.

b6.0.2
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ARTICLE 56.4 (concernant l'article 358.1 de la Loi sur les villages nordiques et
I'Administration régionale Kativik

Insérer, aprés l'article 56, le suivant :
« 56.4. L'article 358.1 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « d'assurance ou un
contrat pour I'exécution de travaux ou la fourniture de matériel ou de matériaux ou
pour la fourniture de services autres que des services professionnels » par
« d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou un contrat pour I'exécution de
travaux ou pour la fourniture de services, autres que des services professionnels
qui, en vertu d’'une loi ou d'un réglement, ne peuvent étre rendus que par un
medecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacien, un médecin véterinaire, un
ingénieur, un arpenteur-géometre, un architecte, un comptable professionnel
agréeé, un avocat ou un notaire, »;

2° par le remplacement, dans le troisiéme alinéa, de « pour la fourniture de
matériel comprend tout contrat de location d'équipement assorti d’'une option
d'achat » par « d'approvisionnement est celui défini au deuxiéme alinéa de ['article
358 ». ».

Bt
IRE

Cet amendement concorde avec ceux faits précédemment afin de remplacer
I'expression w.contrat pour la fourniture de matériel ou de matériaux » par
l'expression « contrat d'approvisionnement ».

espondance pour 'Administration régionale Kativik de
r\lis villages nordiques.

Cet amendement est la
celui fait par l'article 56.0.2 p

s

h6. Y

Voici I'article 358.1 tel que modifié :

358.1. §'il comporte une dépense excédant 20000 %, mais inférieure a4 100000 %, un
contrat d'assurance, un contrat d'approvisionnement ou R contrat pour I'exécution de travaux ou
pour la fourniture de services, autres que des services professionnels qui, en vertu d'une loi ou

d'un_réglement, ne peuvent étre rendus que par un_meédec

comptable professionnel agréé, un avocat ou un notaire, ne peut étre atjygé qu'aprés demande
de soumissions faite par voie d'invitation écrite auprés d'au moins deux entrepreneurs ou, selon le

cas, deux fournisseurs.
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inistration régionale ne peut, sans |'autorisation préalable
onne autre que celle qui a fait la soumission ia plus

Sous réserve de larticle 358.1.1, I
du ministre, accorder le contrat a une p
basse.

nt est celui défini au deuxiéme alinéa de

N

Aux fins du présent article, un contrat d'a
l'article 358.

[,NY
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ARTICLE 56.0.3 (concernant ['article 204.3 de la Loi sur les villages nordigues et
I'Administration régionale Kativik)

Insérer, aprés l'article 56, le suivant :
2dt
« 56.0.3. L'article 204.3 de cette loi'modifié :

1° par le remplacement, dans le paragraphe 1°, de « de fourniture de
matériel, de matériaux ou » par « d'approvisionnement ou a un contrat pour la
fourniture »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 255

a) de « de fourniture d’assurance, de matériel, de matériaux ou » par
« d'approvisionnement ou d'assurance ou a un contrat pour la fourniture »;

b) de « matériaux, le matériel » par « biens »;

3° par le remplacement, dans le paragraphe 3°, de « matériel, de
matériaux » par « biens ». ».

Acbyte. €91

Cet ameridement concorde avec ceux faits précédemment afin de remplacer
I'expression ontrat pour la fourniture de matériel ou de matériaux » par
I'expression « contrat d'approvisionnement » ou « contrat pour la fourniture de
biens ».

MENTAIRE

[Voici I'article 204.3 tel que mo
204.3. Les articles 204 et 204.1 ne s'apptiquent pas:

t pour la fourniture de services dont le prix est |
du Québec ou par un de ses ministres ou

1° & un contrat d'approvisionnement ou a un cor
fixé ou approuvé par le gouvernement du Canada

organismes;
| 2@ aun contrat d'approvisionnement ou d'assurance ou a un contcat pour la fourniture de services
qui est conclu, soit avec un organisme a but non lucratif, soit avec uh-grganisme public au sens de
la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protecfion des renseignements |
personnels (chapitre A-2.1), soit avec un fournisseur qui est le seul en mesuce de fournir les biens
ou les services aprés que des vérifications documentées et sérieuses ont &g effectuées pour
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LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABIT

isseur dans I'ensemble des territoires viseés par un accord
archés publics applicable a la municipalité;

s'assurer de Vunicité de ce
intergouvernemental de libéralisation

raie a la municipalité, lorsque ce contrat

3° 3 un contrat visant & procurer des économies
écution de travaux ou 1a fourniture

comporte 4 la fois [a fourniture de services professionnels €
de biens ou de services autres que professionnels.
\.

-
£

56.0.3
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ARTICLE 586.5 {concernant l'article 358.3 de la_Loi sur les villages nordiques et
['Administration régionale Kativik)

Insérer, aprés l'article 56, le suivant :
« 56.5. L'article 358.3 de cette loi modifié :

1° par le remplacement, dans le paragraphe 1°, de « de fourniture de
matériel, de matériaux ou » par « d'approvisionnement ou a un contrat pour la
fourniture »;

2° par le remplacement, dans le paragraphe 2° .

a) de « de fourniture d'assurance, de matériel, de matériaux ou » par
« d'approvisionnement ou d'assurance ou a un contrat pour la fourniture »;

b) de « matériaux, le matériel » par « biens »;

3° par le remplacement, dans le paragraphe 3°, de « matériel, de

matériaux » par « biens ». ». /
____,__.-—{:____ _""""--.__________ ﬁd@t&/ %D'I

COM\ME-M:[AIRE

"'_'i—-_\_\_\_\-

Cet amendement concorde avec ceux faits précédemment afin de remplacer
I'expression « contrat pour la fourniture de matériel ou de matériaux » par
I'expression « contrat d'approvisionnement » ou « contrat pour la fourniture de

biens ». el

.y
Cet amendement est la correspondar%ep\our 'Administration régionale Kativik de
celui fait par I'article 56.0.3 pour les villages-nordiques.

T — e S
[ Voici I'article 358.3 tel que modifié : S ]

358.3. Les articles 358 et 358.1 ne s'appliquent pas: ™

1° & un contrat d'approvisionnement ou a un conirat pour la fourniture de'gervices dont le prix est
fixé ou approuvé par le gouvernement du Canada ou du Québec ou par u ge ses ministres ou

organismes;
2° aun contrat d'approvisionnement ou d’assurance ou & un contrat pour la fournik de services
qui est conclu, soit avec un organisme a but non iucratif, soit avec un organisme public au sens de

6¢ .5
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la Loi sur l'acces aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (ghapitre A-2.1), soit avec un fournisseur qui est le seul en mesure de fournir les biens
ou les services aprés que des vérifications documentées et sérieuses ont été effectuées pour
s'assurer de l'unicité de ce fournisseur dans I'ensemble des territoires visés par un accord
intergouvernemental de libéralisation des marchés publics applicable 4 I'Administration régionale;

3° aun contrat visant a procurer des économies d’énergie a 'Administration régionale, lorsque ce
contrat comporte a la fois la fourniture de services professionnels et I'exécution de travaux ou la
fourniture de biens ou de services autres que professionnels.

W

56.5
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ARTICLE 56.0.4 (concernant l'article 204.3.1 de la Loi sur les villages nordiques
et I'Administration régionale Kativik)

Insérer aprés I'article 56, le suivant :

« 56.0.4. L'article 204.3.1 de la Loi sur les villages nordiques et I'Administration
régionale Kativik (chapitre V-6.1), édicté par I'article 220 du chapitre 27 des lois de
2017, est modifié par le remplacement de « matériaux, le matériel » par
« biens ». ».

Rdopte 5Y R

ndement concorde avec les changements de vocabulaire apportés
préecédemment afin de parler de contrat pour la fourniture de biens plutdt que de
contrat pour g fourniture de matériel ou de matériaux.

Voici I'article 204.3.% tel que modifié :

lure un contrat qui, n'eut été de l'article 204.3, aurait été assujetti a

I'article 204 avec un fournisseur qui est le seul en mesure de fournir les biens ;

ou les services, en vertu du paragraphe 2° de l'article 204.3, une municipalité doit, au moins 15
jours avant la conclusion du contrat_publier dans le systéme électronique d'appel d'offres approuvé
par le gouvernement un avis d'interition permettant a toute personne de manifester son intérét &
conclure ce contrat. L'avis d'intention indique notamment :

1° le nom de la personne avec qui la municipalité envisage de conclure le contrat conformément a
I'article 204.3;

2° la description détaillée des besoins de la municipalité et des obligations du contrat;

3° la date prévue pour la conclusion du contrat:

4° les motifs invoqués permettant & la municipalité de conclure Ye contrat conformément a I'article
204.3;

5° l'adresse et la date limite fixée pour qu'une personne manifeste, par voie électronique, son
intérét et démontre qu'elle est en mesure de réaliser ce contrat en fonction des besoins et des
obligations énoncés dans cet avis; cette date précéde de cing jours la e prévue pour la
conclusion du contrat.
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ARTICLE 56.6 (concernant l'article 358.3.1 de la Loi sur les villages nordiques et
I'Administration régionale Kativik)

Insérer aprés l'article 56.2, le suivant :

« 56.6. L'article 358.3.1 de cette loi, édicté par l'article 222 du chapitre 27 des lois
de 2017, est modifié par le remplacement de « matériaux, le matériel » par

« biens ». ».
Adopte <W

ndement concorde avec ies changements de vocabulaire apportés
précédemment afin de parler de contrat d'approvisionnement plutdt que de contrat
pour la fourniture de matériel ou de matériaux.

COMMENTAIRE

e
Cet amendement st la correspondance, pour I'Administration régionale Kativik,
de celui fait par I'a;}isaw\.‘SG.OA pour les villages nordiques.

LY

| Voici I'article 358.3.1 tel que

/,

358.3.1. Pour pouvoir conclure un cantrat qui, n'eut été de I'article 358.3, aurait été assujetti &

Iarticle 358 avec un fournisseur qui est g seul en mesure de fournir les biensmatériaux te-matériel
. de l'article 358.3, FAdministration régionale doit, au

ou les services, en vertu du paragraphe
\p{{fr dans le systéme électronique d’'appel d'offres

moins 15 jours avant la conclusion du contra
approuve par le gouvernement un avis d'intention permettant a toute personne de manifester son

intérét & conclure ce contrat. L'avis d'intention indique notamment :
\

1° le nom de la personne avec qui I'Administration régionale envisage de conclure le contrat
conformément & larticle 358.3:

2° la description détaillée des besoins de I'Administration régionale et des obligations du contrat;

3° la date prévue pour la conclusion du contrat:

4° les motifs invoqués permettant a Administration régionale de conclurale contrat conformément
a l'article 358.3;

5° l'adresse et la date limite fixée pour qu'une personne manifeste, par voie &lecironique, son
intérét et démontre qu'elle est en mesure de réaliser ce contrat en fonction des besoins et des
obligations énoncés dans cet avis; cette date préceéde de cinq jours la date pr pour [a
conclusion du contrat.
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ART!CLE 14.1 {(concernant l'article 41 de l'arinexe C de la Charte de la Ville de
Quebec, capitale nationale du Québec)

Insérer, aprés l'article 14 , le suivant :

« 14.1. L'article 41 de 'annexe C de cette charte est modifié par le remplacement,
dans le premier alinéa, de « matériel ou de matériaux » par « biens meubles ». ».

Aelptia &0

"‘T'T@\ﬁMENTAIRE ' e e L

Cet endement concorde avec les changements de vocabulaire qui seront
proposes.par les prochains amendements afin de parler désormais de contrat
d'approvis%mement. Dans ce cas-ci, il s'agit de référer aux biens meubles,
expression plus.générique et plus courante, pour décrire ce qui est acquis par un
contrat d'approvgbnnement.

",

Voici l'article 41 tel que mouifié :

41. La ville peut autoriser une entente afin de procéder, avec un organisme public au sens de la
Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1), une entrepride de services publics ou un organisme a but non lucratif,
a l'achat de biens meubles, a I'adjudication't%n contrat d'assurance ou de fourniture de services
ou a 'exécution de travaux conjoints, simultan S OU connexes & ceux réalisés par ces organismes
et a cette fin, le cas échéant, procéder a uhe demande commune de soumissions pour
I'adjudication des contrats requis.

Une partie qui prend part a une demande commune de soumissions peut déléguer, en tout ou en
partie, a une autre partie, les pouvoirs nécessaires & la présentation de cette demande ou 2
I'adjudication des contrats. Dans ce cas, |'acceptation d'une soumission par le délégataire lie,
envers l'adjudicataire, la ville et chaque organisme ou entreprise quiprend part a la demande.

Le montant total du contrat faisant suite 3 une telle demande est pris en bo{\sidération aux fins de
I'application des régles d'adjudication des contrats par le délégataire. N

“\
Sous réserve du cinquieme alinéa, les régles d'adjudication des contrats parla vﬂ@s’appliquent a
tout contrat qui doit étre accordé a la suite d'une entente prévue au premier alinéa.

Le ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire peut,“dans la
mesure o0 est respecté tout accord intergouvernemental de libéralisation des marchés applicable
ala ville, exercer le pouvoir que lui accorde l'article 573.3.1 de la Loi sur les cités et villes (chapitre
C-19) pour tout contrat visé au quatriéme alinéa.
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b ¥}
Pour 'application des premier,
les matieres qui relévent de sa co

xiéme et troisiéme alinéas, un conseil d'arrondissement dans

2tence et le comité exécutif dans les autres cas, peuvent
autoriser une entente afin de procéder conjointement avec un organisme ou une entreprise et
déleguer, en tout ou en partie, & un tel organisme ou une telle entreprise les pouvoirs nécessaires
a la présentation d'une demande commune dE\sgumission. Un conseil d’arrondissement et le
comite exécutif peuvent aussi déléguer I'adjudication des contrats qui relévent de leur com pétence.,
S

-.
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ARTICLE 14.2 (concernant |'article 43 de 'annexe C de la Charte de la Ville de
Québec, capitale nationale du Québec)

Insérer, aprés l'article 14.1, le suivant ;

« 14.2. L'article 43 de 'annexe C de cette charte est modifié par le remplacement,
dans le premier alinéa, de « matériel ou de matériaux » par « biens meubles ». ».

ek sy

MMENTAIRE ——— e = 2

La partie responsable de I’exécution d’une entente conclue en vertu de Iarticle 41 peut déléguer, par entente,
cette exécution au Centre de services partagés du Québec oy 4 un ministére visé au premier alinéa.

Les régles d’adjudication des contrats par la ville ne s’appliquent'pas aux acquisitions effectuées ou dont les
conditions ont été négociées par le Centre de services partagés du Québge ou par un ministére conformément
aux réglements adoptés en vertu de la Loi sur les contrats des organismes-publics (chapitre C-65.1).

Pour les mémes fins, la ville peut conclure une entente avec un organisme mentidnpé au deuxiéme alinéa de
I'article 29.9.2 de la Loi sur les cités et villes {chapitre C-19).

Le troisiéme alinéa de I'article 29.9.2 de la Loi sur les cités et villes s’applique, compte tenu des adaptations
nécessaires, aux acquisitions faites en vertu d'une entente visée au premier alinéa.
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ARTICLE 49.1 {concernant l'article 41.1 de la Loi sur les sociétés d’économie
mixte dans le secteur municipal)

Insérer, aprés {'article 49.0.2 , ce qui suit :

«LOI SUR LES SOCIETES D'ECONOMIE MIXTE DANS LE SECTEUR
MUNICIPAL

« 49.1. L'article 41.1 de la Loi sur les sociétés d'économie mixte dans le secteur
municipal (chapitre $-25.01) est modifié par le remplacement, dans le premier
alinéa, de « matériel, de matériaux » par « biens meubles ». ».

aehdopte v )

Cet amepdement concorde avec les changements de vocabulaire, dans
I'ensembie™ des lois municipales, afin de parler désormais de contrat
d'approvisionnement plutét que de contrat pour la fourniture de matériel ou de
materiaux. Dans ce cas-ci, il s'agit de référer aux biens meubles, expression plus
genérique et plug courante, pour décrire ce qui est acquis par un contrat
d'approvisionneme

Voici l'article 41.1 tel que modifié :

41.1. Malgré les articles 40 et 41, les.articles 21.17 4 21.20, 21.25, 21.34, 21.38, 21.39, 21.41, 27.6
a27.9, 27.11, 27.13 et 27.14 de la Ldisur les contrats des organismes publics (chapitre C-65.1)
s'appliquent, compie tenu des adaptatidqs nécessaires, a I'égard de tout contrat d’une société
d'économie mixte, qui comporte une dépehse égale ou supérieure au montant déterminé par le
gouvernement en vertu de {'article 21.17 de cefte loi et qui concerne I'exécution de travaux ou la
fourniture d’assurance, de biens meubles ou de dervices.

Pour I'application de ces articles, tout contrat visé atxpremier alinéa est réputé étre un contrat
public, tout sous-contrat gui comporte une dépense égaleéu supérieure au montant déterminé par
le gouvernement en vertu de l'article 21.17 de cette lohet qui est rattaché directement ou
indirectement a un tel contrat est réputé étre un sous-contrat piblic, une société d’économie mixte
est réputée étre un organisme public et le ministre des Affaires unicipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire exerce, & I'égard de ces contrats sous-contrats publics, les
responsabilités confiées au Conseil du trésor ou & son président.

iété d'économie mixte
rales constituées
et du chapitre

Le présent article s'applique également a tout organisme analogue & une so
constitué conformément a une loi d'intérét privé, notamment aux personnes
en vertu des chapitres 56, 61 et 69 des lois de 1994, du chapitre 84 des lois de 1

47 des lois de 2004,
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ARTICLE 56.7 (concernant l'article_20 de la Loi favorisant la surveillance des
contrats des organismes publics et instituant I'Autorité des marchés publics)

Insérer, aprés l'article 56, ce qui suit :

« LOI FAVORISANT LA SURVEILLANCE DES CONTRATS DES ORGANISMES
PUBLICS ET INSTITUANT L'AUTORITE DES MARCHES PUBLICS

« 56.7. L'article 20 de la Loi favorisant la surveillance des contrats des organismes
publics et instituant I'Autorité des marchés publics (2017, chapitre 27) est modifié
par le remplacement de « pour I'exécution de travaux ou pour la fourniture
d'assurance, de matériel, de matériaux ou» par «d'assurance ou
d'approvisionnement ou un contrat pour l'exécution de travaux ou pour la
fourniture » :

1° dans le sous-paragraphe b du paragraphe 1° du premier alinea;

2° dans les paragraphes 2° et 3° du deuxiéme alinéa. ».
R P S e WP : s L SY
— = o) +

matériaux » par l'expression « contrat d'approvisionnement ».

Ce vocabulaire est donc ajusté aussi dans l'article 20 de la Loi favorisant la

surveillance des contrats des wsrganismes publics et instituant I'Autorité des
marches publics qui réfere aux contrats municipaux.

ot

Voici Particle 20 tel que modifié :
20. Pour I'application de ia présente loi, on entend par :
1° « contrat public » ; ™

a) un contrat visé a l'article 3 de la Loi sur les contrats des organismes publics 'gqu’'un organisme
public, autre qu'un organisme municipal, peut conclure; -

b) un contrat d'assurance ou d'approvisionnement ou un contrat pour I'exécution de travaux qu
pour la fourniture de services qu'un organisme municipal peut conclure;
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2° « organjsme public », un organisme visé a l'article 4 ou & I'article 7 de la Loi sur les contrats des
organismes,publics ou un organisme municipal;

N,

municipal », une municipalité, une communauté métropolitaine, une régie
ne société de fransport en commun, un village nordique, I'Administration
regionale Kativik, Une société d'économie mixte ou tout autre personne ou organisme que la loi
assujettit & 'une ou l'aytre des dispositions des articles 573 & 573.3.4 de la Loi sur les cités et villes
(chapitre C-19), 934 a 938.4 du Code municipal du Québec {chapitre C-27.1), 106 2 118.2 de la
Loi sur la Communauté métropolitaine de Montréal (chapitre C-37.01), 99 4 111.2 de la Loi sur la
Communauté métropolitaine.de Québec (chapitre C-37.02) ou 92.1 & 108.2 de la Loi sur les
sociétés de transport en com n (chapitre S-30.01);

3° « organis
intermunicipale,

mixte dans le secteur municipal {chapitre S-25.01) ou tout organisme analogue a une société
d'économie mixte constitué conformément a une loi d'intérét privé, notamment constitué en vertu
des chapitres 58, 61 et 69 des lois de 1994 du chapitre 84 des lois de 1995 et du chapitre 47 des
lois de 2004, ™,

\
5° « systéme élecironique d'appel d'offres », le sytgteme électronique d'appel d'offres visé a I'article
11 de [a Loi sur les contrats des organismes pubitca

L
4° « société d'économie mixte », ﬁeﬂ%:onstituée en verfu de la Loi sur les sociétés d'économie

Malgré le paragraphe 1° du premier alinéa, pour Iappliqation des dispositions du chapitre |V, on
entend par « contrat public » : N,

1° lorsqu'il s'agit d’un contrat visé au premier ou au troisiéme alinéa de l'article 3 de la Loi sur les
contrats des organismes publics, celui comportant une dépense. egale ou supérieure au seuil
minimal d'appel d'offres public applicable;

2° lorsqu'il s'agit d’'un contrat d'assurance ou d'ggprovusmnnement ou u&contrat gour I'exécution

de travaux ou pour la fourniture de services qu'un organisme mummpa%tre qu'une société
d'économie mixte peut conclure, celui comportant une dépense égale ou upérieure au seulil
minimal de demande de soumissions publique applicable; ™

\1.

\.
3° un contrat d'assurance ou d' aggrowsuonnement ou un _contrat pour l'exécution & travaux_ou

pour la fourniture de services qu’une société d’économie mixte peut conclure a la suite™d'un appel
d'offres public.

La présente loi ne s'applique toutefois pas & un village cri ou naskapi..

5¢.F -
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ARTICLE 57.1

Insérer, aprés l'article 57, le suivant :

« 57.1. L'expression « demande de soumissions publiques » est remplacée par
« demande de soumissions publique » partout ou elle se trouve dans :

1° l'article 573.1.0.2 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19);
2° F'article 936.0.2 du Code municipal du Québec (chapitre C-27.1);

3° les articles 109 et 110 de la Loi sur la Communauté métropolitaine
de Montréal (chapitre C-37.01);

4° les articles 102 et 103 de la Loi sur la Communauté métropolitaine
de Québec (chapitre C-37.02),

5° les articles 96 et 97 de la Loi sur les sociétés de transport en commun
(chapitre S-30.01);

6° les articles 204.1.2, 204.1.4, 286.1, 358.1.2 et 358.1.4 de la Loi sur
les villages nordiques et I'Administration régionale Kativik (chapitre V-6.1). »

helopte,  SYC =

dﬁMEﬂTAmE

Cet amendement corrige lexpressnon « demande de soumissions publique » de
toutes les lois municipales afin qu'on y lise que c est la demande qui est publique
et non les soumissions. .

==
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ARTICLE 21.6 (concernant l'article §73.1.0.4 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 21.5, le suivant :
« 21.6. L'article 573.1.0.4 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 573.1.0.4. A moins qu'il n’en soit autrement permis dans une disposition
de l'article 573 ou des réglements pris en vertu des articles 573.3.0.1, 537.3.0.2
ou 573.3.1.1, aucune demande de soumissions publique ni aucun document
auquel elle renvoie ne peuvent faire de discrimination basée sur la province, le
territoire ou le pays dorigine des biens, des services, des assureurs, des
fournisseurs ou des entrepreneurs. ». ».

tropte ST .

C(‘J—i@E NTAIRE B
o

Cet amenEIepjent concorde avec ceux des articles 22.0.2 et 22.0.3 qui viseront &
regrouper en un seul article les dispositions traitant de 'habilitation réglementaire
relative aux contrats de services professionnels et a habiliter le gouvernement a
établir des régles pour la tenue de concours d'architecture, d'ingénierie et de
design. '

Ainsi cet amendement maintient t'interdiction 1égale de discriminer sauf dans le
cas ou la discrimination serait permise-par I'éventuel réglement sur la tenue de
CONCOUTS.

Voici l'article 573.1.0.4 tel qu'il se lisait :

573.1.0.4. Sous réserve des paragraphes 2.1 et 8 de l'article 573 et des_articles 573.3.0.1 et
573.3.1.1, aucune demande de soumissions publiques ni aucun document auquel elle renvoie ne
peuvent faire de discrimination basée sur la province ou le pays d'origine des biens, services,
assureurs, fournisseurs ou entrepreneurs. 3
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ARTICLE 26.5 (concernant l'article 936.0.4 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 26.4, le suivant :
« 26.5. L'article 936.0.4 de ce code est remplacé par le suivant :

« 936.0.4. A moins qu'il n’en soit autrement permis dans une disposition de
l'article 935 ou des reglements pris en vertu des articles 938.0.1, 938.0.2 ou
938.1.1, aucune demande de soumissions publique ni aucun document auquel
elle renvoie ne peuvent faire de discrimination basée sur la province, le territoire
ou le pays d'origine des biens, des services, des assureurs, des fournisseurs ou
des entrepreneurs. », »,

Cet amendement concorde avec ceux des articles 27.0.2 et 27.0.3 qui proposeront
de regrouper-en un seul article les dispositions traitant de ['habilitation
réglementaire relative aux contrats de services professionnels et a habiliter le
gouvernement a établic des regles pour la tenue de concours d'architecture,
d'ingénierie et de design.

Ainsi cet amendement maintient Finterdiction légale de discriminer sauf dans le
cas ol la discrimination serait permise par I'éventuel réglement sur la tenue de
CONCours.

Cet amendement est la correspondance, au Code municipal, de celui fait par
l'article 21.6 a la Loi sur les cités et villes.

Voici I'article 936.0.4 tel qu'}i se lisait :

936.0.4. Sous réserve des paragraphes 2.1 et 8 de |'article 935 et des articles 938.‘0{1}& 938.1.1,
aucune demande de soumissions publiques ni aucun document auque! elle renvoie e peuvent
faire de discrimination basée sur la province ou le pays d'origine des biens, services, assureurs,
| fournisseurs ou entrepreneurs.
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ARTICLE 27.21 (concernant l'article 112 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Inserer, aprés l'article 27,20, le suivant :
« 27.21. L'article 112 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 112. A moins qu'il n’en soit autrement permis dans une disposition de
I'article 108 ou des réglements pris en vertu des articles 112.1, 112.2 ou 113.1,
aucune demande de soumissions publique ni aucun document auque! elle renvoie
ne peuvent faire de discrimination basée sur la province, le territoire ou le pays
d'origine des biens, des services, des assureurs, des fournisseurs ou des
entrepreneurs. ». ».

Cet ambodement concorde avec ceux des articles 27.23 et 27.24 qui viseront a
regrouper 80 un seul article les dispositions traitant de I'habilitation réglementaire

relative aux C&Q;;ats de services professionnels et & habiliter le gouvernement a
établir des régles pour la tenue de concours d'architecture, d'ingénierie et de

design. :

Ainsi cet amendement maintient l'interdiction légale de discriminer sauf dans le
cas ou la discrimination serait permise par I'éventuel réglement sur la tenue de
concours. Wy

\.
Cet amendement est la correspondance, & la Loi sur la Communauté
metropolitaine de Montréal, de celui fait par 'article 21.6 & la Loi sur les cités et
villes.

e
S
\L

Voici l'article 112 tel qu'il se lisait : AN

.
112. Sous reserve des septiéme et dixiéme alinéas de I'article‘m\e et des articles 112.1 et 113.1,
aucune demande de soumissions publiques ni aucun document auquel elle renvoie ne peuvent
faire de discrimination basée sur la province ou le pays d'origine des kiens, services, assureurs,
fournisseurs ou entrepreneurs.

~
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ARTICLE 28.10 (concernant larticle 105 de la Loi sur la_Communauté
métropolitaine de Québec)

Inserer, aprés l'article 28.9, le suivant :
« 28.10. L'article 105 de cette loi est rempiacé par le suivant :

« 105. A moins qu'il n'en soit autrement permis dans une disposition de
I'article 101 ou des réglements pris en vertu des articles 105.1, 105.2 ou 106.1,
aucune demande de soumissions publique ni aucun document auquel elle renvoie
ne peuvent faire de discrimination basée sur la province, le territoire ou le pays
d'origine des biens, des services, des assureurs, des fournisseurs ou des
entrepreneurs. », ».

_ Adete M. CR

COMMENTAIRE

Cet amendément concorde avec ceux des articles 28.13 et 28.14 qui viseront a
regrouper en uh.seul article les dispositions traitant de I'habilitation reglementaire
relative aux contrate de services professionnels et a habiliter le gouvernement a
etablir des régles po la tenue de concours d'architecture, d'ingénierie et de

design. \

Ainsi cet amendement maintient linterdiction légale de discriminer sauf dans le
cas ol la discrimination serait permi e par I'éventuel réglement sur la tenue de
concours. e

Cet amendement est la correspondancé;' "a_la Loi sur la Communauté
meétropolitaine de Québec, de celui fait par l'article.21.6 a la Loi sur les cités et
villes. -

Voici I'article 105 tel qu'il se lisait :

105. Sous réserve des septiéme et dixiéme alinéas de l'article 101 et des articles 105.1 et 106.1,
aucune demande de soumissions publique ni aucun document auguel elie renvoie ne pauvent faire
de discrimination basée sur la province ou le pays d'origine des biens, services, asSureurs,
fournisseurs ou entrepreneurs.

=
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ARTICLE 49.8 (concernant Jarticle 99 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

Insérer, apres l'article 49.7, le suivant :

« 49.8. L'article 99 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 99. A moins qu'i! n'en soit autrement permis dans une disposition de
I'article 95 ou des réglements pris en vertu des articles 100, 101 ou 103.1, aucune
demande de soumissions publique ni aucun document auquel elle renvoie ne
peuvent faire de discrimination basée sur la province, le territoire ou le pays
d'origine des biens, des services, des assureurs, des fournisseurs ou des
entrepreneurs. », ».

MME_M - -{ oTL

Cet amendement concorde avec ceux des articles 49.0.9 et 40.0.10 qui viseront a
regrouper en un seul article les dispositions traitant de I'habilitation réglementaire

relative aux contrats de services professionnels et & habiliter le gouvernement a
établir des régles pour la tenue de concours d'architecture, d'ingénierie et de

design. N
Ainsi cet amendement maintient l'interdiction Iégale de discriminer sauf dans le
cas ou la discrimination sera?rﬂermise par I'éventuel réglement sur la tenue de

concours.

Cet amendement est la correspondance, ‘a la Loi sur les sociétés de transport en
commun, de celui fait par I'article 21.6 a la Loi-sur les cités et villes.

Voici l'article 99 tel qu'il se lisait :

99. Sous réserve des sepliéme et dixiéme alinéas de I'article 95 et des articles 100 et 103.1, aucune
demande de soumissions publique ni aucun document auquel elle renvoie ne.peuvent faire de
discrimination basée sur la province ou le pays d'origine des biens, servicés, assureurs,
fournisseurs ou entrepreneurs.
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ARTICLE 22.0.3 (concernant l'article 573.3.0.2 de |a Loi sur les cités et villes)

Insérer aprés l'article 22.0.2, le suivant :
« 22.0.3. L’article 573.3.0.2 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 573.3.0.2. Le gouvernement peut, par réglement, permettre la passation
d’un contrat pour la fourniture de services d’ingénierie, d’architecture ou de design
avec le lauréat d'un concours.

Le réglement peut prévoir toutes les régles relatives a la tenue du concours,
a la passation du contrat et a la gestion de celui-ci. |l peut également inclure des
régles de publicité des résuitats du concours.

Le réglement peut prévoir des catégories de contrats et de services et
édicter des regles difféerentes selon ces catégories.

Aux fins du présent article, le design inclut toute discipline professionnelle
qui vise a assurer une conception fonctionnelle ou esthétique des biens au profit
d'une amélioration de I'environnement humain. ». ».

Ddopls. M .

Cet amentement habilite le gouvernement a établir, par réglement, les regles de
passation de tantrats d'ingénierie, d'architecture et de design a la suite d'un
CONCouUrs.

e

E

La disposition de Pancien article 573.3.0.2 se trouve désormais a l'article
573.3.0.1. Mt

AL -

["Voici Farticle 573.3.0.2 tel qu'il se lisait :

573.3.0.2. Doit étre adjugé conformément au réglement préwu a I'article 573.3.0.1, s'il comporte
| une dépense de 100 000 § ou plus ou une dépense inférieure & ta montant lorsque le réglement |
| le prévoit, un contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d'une-loi ou d'un réglement, ne
peuvent étre rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un pﬁa:m__acien, un médecin
vétérinaire, un ingénieur, un arpenteur-géomeétre, un architecte, un comptable prafessionnel agréé,
un avocat ou un notaire, sauf s’il est nécessaire dans le cadre d’un recours devant un tribirqal, un I

\'"‘-\-y__

organisme ou une personne exergant des fonctions judiciaires ou juridictionnelles.
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ARTICLE 27.0.3 (concernant l'article 238.0.2 du Code municipal du Québec)

Insérer aprés l'article 27.0.2, le suivant :
« 27.0.3. L'article 938.0.2 de ce code est remplacé par le suivant :

« 938.0.2. Le gouvernement peut, par réglement, permettre la passation
d’'un contrat pour la fourniture de services d'ingénierie, d'architecture ou de design
avec le lauréat d'un concours.

Le reglement peut prévoir toutes les régles relatives a la tenue du concours,
a la passation du contrat et a la gestion de celui-ci. Il peut également inclure des
régles de publicité des résultats du concours.

Le reglement peut prévoir des catégories de contrats et de services et
edicter des regles différentes selon ces catégories.

Aux fins du présent article, le design inclut toute discipline professionnelle
qui vise & assurer une conception fonctionnelle ou esthétique des biens au profit
d'une amélioration de I'environnement humain. ».

*%‘QWE_NT_NRE o ‘Q‘t‘l“ﬁ—‘——s—ﬂ__._

st
Cet amendement habilite le gouvernement a éetablir, par reglement, les regles de
passation de-contrats d'ingenierie, d'architecture et de design a la suite d'un
concours. '

La disposition de I'ancien article 938.0.2 se trouve désormais a l'article 938.0.1.

Cet amendement est la correspondance, au Code municipal, de celui fait par
l'article 22.0.3 & la Loi sur les cités et villes,

Voici I'article 938.0.2 tel gu’il se lisait :

938.0.2. Doit &tre adjugé conformément au réglement prévu a I'article.938.0.1, s'il comporte une
dépense de 100 000 § ou plus ou une dépense inférieure a ce montantiarsque le réglement le
prévoit, un contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d'une loi oud'un réglement, ne
peuvent étre rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacien, un médecin
vétérinaire, un ingénieur, un arpenteur-géomeétre, un architecte, un comptable professio‘nc%I:gréé,
un avocat ou un notaire, sauf s'll est nécessaire dans le cadre d'un recours devant un tribtnal, un
organisme ou une personne exercant des fonctions judiciaires ou juridictionnelles.
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ARTICLE 27.24 (concernant l'article 112.2 de |la Loi sur la Communaute
métropolitaine de Montréal)

Insérer aprés l'article 27.23, le suivant :
« 27.24. L'article 112.2 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 112.2. Le gouvernement peut, par réglement, permettre la passation d'un
contrat pour la fourniture de services d'ingénierie, d’architecture ou de design avec
le lauréat d'un concours.

Le réglement peut prévoir toutes les regles relatives a la tenue du concours,
a la passation du contrat et a la gestion de celui-ci. Il peut également inclure des
régles de publicité des résultats du concours.

Le réglement peut prévoir des catégories de contrats et de services et
édicter des régles différentes selon ces catégories.

Aux fins du présent article, le design inclut toute discipline professionnelle
qui vise a assurer une conception fonctionnelle ou esthétique des biens au profit
d'une amélioration de I'environnement humain. ». ».

Adopts
ZCORS) |

COMMENTAIRE —

Cet amendement habilite le gouvernement a établir, par réglement, les régles de
passation de-spntrats d'ingénierie, d'architecture et de design a la suite d'un
concours.
La disposition de I'ancien aticle 112.2 se trouve désormais a l'article 112.1.

Cet amendement est la correspondance, a la Loi sur la Communauté

métropolitaine de Montréal, de celui falt-par l'article 22.0.3 a la Loi sur les cités et
villes. e

S,

‘ Voici l'article 112.2 tei--ci-tj"i-l se lisait : s

.,

oy

112.2. Doit étre adjugé conformément au réglement prévu & Farticle~112.1, s'il comporte une
dépense de 100 000 $ ou plus ou une dépense inférieure a ce montant lorsque le réglement le
] prévoit, un contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d'une foi ou d’hntgglement, ne

2324
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peuvent étre rendus que par uri~médecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacien, un médecin
véterinaire, un ingénieur, un arpenteur=g&ométre, un architecte, un comptable professionnel agréeé,
un avocat ou un notaire, sauf s'il est nécessaire dans le cadre d'un recours devant un tribunal, un
organisme ou une personne exergant des foncti judiciaires ou juridictionnelles.

T~

2324
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ARTICLE 28.13 (concernant l'article 105.2 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec)

Insérer apres l'article 28.12, le suivant :
« 28.13. L'article 105.2 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 105.2. Le gouvernement peut, par réglement, permettre la passation d'un
contrat pour la fourniture de services d'ingénierie, d'architecture ou de design avec
le lauréat d'un concours.

Le réglement peut prévoir toutes les régles relatives a la tenue du concours,
a la passation du contrat et 4 la gestion de celui-ci. Il peut également inclure des
régles de publicité des résultats du concours.

Le reglement peut prévoir des catégories de contrats et de services et
édicter des régles différentes selon ces catégories.

Aux fins du présent article, le design inclut toute discipline professionnelle
qui vise a assurer une conception fonctionnelle ou esthétique des biens au profit
d'une amelioration de I'environnement humain. ». ».

Adylt. v
WNTAIRE oo

Cet amen ent habilite le gouvernement a établir, par réglement, les regles de
passation de trats d'ingénierie, d'architecture et de design a ia suite d'un
concours,

ey
La disposition de I'ancien article 105.2 se trouve désormais a I'article 105.1.

Cet amendement est la correspendance, a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec, de celui fait l'article 22.0.3 3 la Loi sur les cités et
villes.

Voici I'article 105.2 tel qu'il se lisait :

' 105.2. Doit étre adjugé conformément au reglement prévu a l'article™405.1, s'il comporte une
dépense de 100 000 $ ou plus ou une dépense inférieure 4 ce montant Ioreque le réglement le
prévoit, un contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d'une loi ou réglement, ne
peuvent étre rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacier.un médecin
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vétérinaire, un ingénieur, un teur-géometre, un architecte, un comptable professionnel agrésé,
un avocat ou un notaire, sauf s'il estnécessaire dans le cadre d'un recours devant un tribunal, un
organisme ou une personne exer¢ant des fenctions judiciaires ou juridictionnelles.
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ARTICLE 49.11 (concernant I'article 101 de la Loi sur les sociétés de transport en

commun)

Insérer aprés l'article 49.10, le suivant :

« 49.11. L'article 101 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 101. Le gouvernement peut, par réglement, permettre la passation d’un
contrat pour la fourniture de services d'ingénierie, d'architecture ou de design avec
le lauréat d'un concours.

L.e reglement peut prevoir toutes les régles relatives 3 la tenue du concours,
a la passation du contrat et a la gestion de celui-ci. Il peut également inclure des
regles de publicité des résultats du concours.

Le regiement peut prévoir des catégories de contrats et de services et
édicter des regles différentes selon ces catégories.

Aux fins du présent article, le design inclut toute discipline professionnelle
qui vise a assurer une conception fonctionnelle ou esthétique des biens au profit
d'une amélioration de 'environnement humain. ». ».

Ackpts 1

ARE e R e
Cet amen ent habilite le gouvernement a établir, par reglement, les régles de
passation de taptrats d'ingénierie, d'architecture et de design a la suite d'un
concours. ™~

La disposition de I'ancien article 101 se trouve désormais a 'article 100.

ce, a la Loi sur les sociétés de transport en
la Loi sur les cités et villes.

Cet amendement est la correspon
commun, de celui fait par l'article 22.0.

Voici I'article 101 tel qu'il se lisait :

00, s'il comporte une dépense
e réglement le prévoit, un

101. Doit étre adjugé conformément au réglement prévu a I'artic
de 100 000 § ou plus ou une dépense inférieure & ce montant lorsq
contrat pour la fourniture de services qui, en vertu d'une loi ou d'un ré ent, ne peuvent étre
| rendus que par un médecin, un dentiste, un infirmier, un pharmacien, un medecin vétérinaire, un
| ingénieur, un arpenteur-géométre, un architecte, un comptable professionnel agrée, un avocat ou

L. I\
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un notaire, sauf s'il est néc ire dans le cadre d'un recours devant un tribunal, un organisme ou
une personne exercant des fonc udiciaires ou juridictionnelles.

T,

9. |
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ARTICLE 22.5 (concernant l'article 573.3.4 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 22.4, le suivant :

« 22.5. L'article 573.3.4 de cette loi est modifie par l'insertion, dans le
premier alinéa et aprés « 573.3.0.1 », de « , 573.3.0.2 ». ».

Aelopts. s¥

“CQMMENTAIRE - i

Cet améendement concorde avec ceux des articles 22.0.2 et 22.0.3 qui visaient a
regrouper &n un seul article les dispositions traitant de I'habilitation réglementaire
relative aux centrats de services professionnels et a habiliter le gouvernement a
etablir des réglass pour la tenue de concours d'architecture, d'ingénierie et de
design.

Ainsi cet amendement. permet de poursuivre en déclaration d'inhabilité et en
responsabilité le membre.du conseil qui contrevient a un reglement relatif a la
tenue d'un concours d'architecture, d'ingénierie et de design.

Voici |'article 573.3.4 tel que modifié :

573.3.4. Peut étre tenu personnellement responsable envers la municipalité de toute perte ou
préjudice subi par elle et declaré inhabile & exercer, pendant deux ans, |la fonction de membre du
conseil de toute municipalité, celle de membre de tout organisme municipal au sens de I'article 307
de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2) ou celle de
fonctionnaire ou d'employé d'une municipalité ou d'un-tel organisme, le membre du conseil qui,
sciemment, ne respecte pas linterdiction prévue au paragraphe 3.1 de l'article 573 ou qui,
sciemment, par son vote ou autrement, autorise ou effectue I'adjudication ou la passation d'un
contrat sans respecter les régles ou les mesures, selon le cas, prévues aux artictes précédents de
ia présente sous-section, dans I'un ou l'autre des réglements pris.en vertu des articles 573.3.0.1,
573.3.0.2 et 573.3.1.1 ou dans la politique adoptée en vertu de I'artigle 573.3.1.2.

La responsabilité prévue au premier alinéa est solidaire et elle $'applique également & un
fonctionnaire ou employé de la municipalité et & toute personne qui, sciemment, est partie a I'acte
illegal.

La poursuite en déclaration d'inhabilité s'exerce conformément au paragraphe 4° du premier alinéa
de l'article 529 et aux articles 532 a 535 du Code de procédure civile (chapitre C-25.01) et celle en
réparation de perte ou de préjudice, par action ordinaire. Tout contribuable pelt exercer ces
recours.

L'inhabilité peut également étre déclaree au moyen de 'action en déclaration d'inhabilité prévue
par la Loi sur les élections et les référendums dans ies municipalités. "
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ARTICLE 27.1.4 {(concernant l'article 938.4 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 27.1.3, le suivant ;

« 27.1.4. L'article 938.4 de ce code est modifié par l'insertion, dans le premier
alinéa et aprés « 938.0.1 », de « , 938.0.2 ». ».

Rdgpte. s

~ COMMENTAIRE ST

Cet amendement concorde avec ceux des articles 27.0.1 et 27.0.2 qui visaient &
regroupex en un seul article les dispositions traitant de I'habilitation réglementaire
relative aux contrats de services professionnels et a habiliter le gouvernement a
établir des régles pour la tenue de concours d'architecture, d'ingénierie et de
design.

Ainsi cet amendemgnt permet de poursuivre en déclaration d'inhabilité et en
responsabilité le me\m_bre du conseil qui contrevient a un réglement relatif a la
tenue d'un concours d'architecture, d'ingénierie et de design.

Cet amendement est la cor({'tespondance. au Code municipal, de celui fait par
l'article 22.5 a Ia Loi sur les cités et villes.

Voici l'article 938.4 tel que maodifié :

938.4. Peut étre tenu personnellement respansable envers la municipalité de toute perte ou
préjudice subi par elle et déclaré inhabile & exerser, pendant deux ans, la fonction de membre du
conseil de toute municipalité, celle de membre de tbut organisme municipal au sens de P'article 307
de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2) ou celle de
fonctionnaire ou d'employé d’'une municipalité ou d'untel organisme, le membre du conseil qui,
sciemment, ne respecte pas l'interdiction prévue au paragraphe 3.1 de l'article 935 ou qui,
sciemment, par son vote ou autrement, autorise ou effectiie I'adjudication ou la passation d'un
contrat sans respecter les regles ou les mesures, selon le cas, prévues aux articles précédents du
présent titre, dans l'un ou l'autre des réglements pris en vertu des articles 938.0.1, 938.0.2 et
938.1.1 ou dans la politique adoptée en vertu de l'article 938.1.2.

La responsabilité prévue au premier alinéa est solidaire et elle s‘appliqgue également a un
fonctionnaire ou employé de la municipalité et a toute personne qui, sciemment, est partie a I'acte
illégal.

La poursuite en déclaration d'inhabilité s'exerce conformément au paragraphe 42.du premier alinéa
de l'article 529 et aux articles 532 a 535 du Code de procédure civile (chapitre C-25.01) et celle en
réparation de perte ou de préjudice, par action ordinaire. Tout contribuable peutexercer ces
recours.
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AN
L’inhabilité peut égafement étre déctarée au moyen de {'action en déclaration d’inhabilité prévue
par la Loi sur les élections et les référeridums dans les municipalités.

N
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ARTICLE 27.32 (concernant l'article 118.2 de la Loi_sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, apres Farticle 27.31, le suivant :

« 27.32. L'article 118.2 de cette loi est modifié par l'insertion, dans le premier
alinéa et aprés « 112.1 », de «, 112.2 ». ».

contrats de services professionnels et & habiliter le gouvernement a
établir des regles pour la tenue de concours d'architecture, d'ingénierie et de

design.

Ainsi cet amendement permet de poursuivre en déclaration d'inhabilité et en
responsabilité le mel‘npre du conseil qui contrevient a un réglement relatif a la
tenue d'un concours d'architecture, d'ingenierie et de design.

Cet amendement est la ‘correspondance, a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal, de-celui fait par l'article 22.5 a la Loi sur les cités et
villes. \\

Voici l'article 118.2 tel gue maodifié ;

N

118.2. Peut étre tenu personnellement responsable envers la Communauté de toute perte ou
préjudice subi par elle et déclaré inhabile & exercer, pendant deux ans, la fonction de membre du
conseil de toute municipalité, celle de membre de tout organisme municipal au sens de l'article 307
de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2) ou celle
d’employé d'une municipalité ou d'un tel organisme, le mernbre du conseil qui, sciemment, ne
respecte pas l'interdiction prévue au huitiéme alinéa de I'article~108 ou qui, sciemment, par son
vote ou autrement, autorise ou effectue I'adjudication ou la passation d'un contrat sans respecter
les régles ou les mesures, selon le cas, prévues aux articles 106 a 148.1.2, dans I'un ou Fautre
des réglements pris en vertu des articles 112.1, 112.2 et 113.1 ou dans la politique adoptée en
vertu de l'article 113.2.

La responsabilité prévue au premier alinéa est solidaire et elle s'applique égalément & un employé
de la Communaute et 4 toute personne qui, sciemment, est partie a I'acte illégal.

La poursuite en déclaration d'inhabilité s'exerce conformément au paragraphe 4° du premier alinéa
de l'article 529 et aux articles 532 a 535 du Code de procédure civile (chapitre C-25.01) et celle en
réparation de perte ou de préjudice, par action ordinaire. Tout contribuable peut exerter ces

recours.

= -

23.32
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it
L'inhabilité peut également ét%é%la;rée au moyen de l'action en déclaration d'inhabilita prévue
Par la Loi sur les élections et les réfg Rdums dans les municipalités.
b

e

e,

.
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ARTICLE 28.22 (concernant l'article 111.2 de la loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec)

Insérer, apres l'article 28.21, le suivant :

« 28.22, L'article 111.2 de cette loi est modifié par I'insertion, dans le premier
alinéa et aprés « 105.1 », de «, 105.2 ». ».

Adopts. <1 e

regroupefgn un seul article les dispositions traitant de I'habilitation réglementaire
relative aux‘contrats de services professionnels et & habiliter le gouvernement 3
établir des regles pour la tenue de concours d'architecture, d'ingénierie et de

design.

Ainsi cet amendemant permet de poursuivre en déclaration d'inhabilité et en
responsabilité le membye du conseil qui contrevient & un réglement relatif 4 la
tenue d'un concours d'arshitecture, d'ingénierie et de design.

Cet amendement est la ‘gorrespondance, a la Loi sur la Communauté
meétropolitaine de Québec, de'celui fait par I'article 22.5 A la Loi sur les cités et
villes.

[ Voici Farticle 111.2 teluque maodifié :

111.2. Peut étre tenu personnellement responsgble envers la Communauté de toute perte ou
préjudice subi par elle et déclaré inhabile a exerceh, pendant deux ans, la fonction de membre du
| conseil de toute municipalité, celle de membre de tou rganisme municipal au sens de l'article 307
de la Loi sur les élections et les référendums dans municipalités (chapitre E-2.2} ou celle
d’employé d'une municipalité ou d'un tel organisme, le membre du conseil qui, sciemment, ne
respecte pas l'interdiction prévue au huitiéme alinéa de I'artigle 101 ou qui, sciemment, par son
vote ou autrement, autorise ou effectue I'adjudication ou la pagsation d'un contrat sans respecter
les régles ou les mesures, selon le cas, prévues aux articles 99 2411.1.2, dans I'un ou Pautre des
réglements pris en vertu des articles 105.1, 105.2 et 106.1 ou dans politique adoptée en vertu

de l'article 106.2.
La responsabilité prévue au premier alinéa est solidaire et elle s’appliqum\%aﬁment a un employé
de la Communauté et a toute personne qui, sciemment, est partie a I'acte ill al.

La poursuite en déclaration d'inhabilité s'exerce conformément au paragraphe 4™du premier alinéa
de l'article 529 et aux articles 532 a 535 du Code de procédure civile (chapitre C-25: 1etcelleen |
réparation de perte ou de préjudice, par action ordinaire. Tout contribuable peut éxercer ces

recours,
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L'inhabilité peut également étre déclarée au moyen de I'action en déclaration d'inhabilité prévue
par la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités.
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ARTICLE 49.20 (concernant l'article 108.2 de la Loi sur les sociétés de transport

en commun)

Insérer, aprés l'article 49.19, le suivant :

« 49.20. L'article 108.2 de cette loi est modifié par finsertion, dans le premier alinéa
et aprés « 100 », de «, 101 ». ».

regrouper en un seul article les dispositions traitant de I'habilitation réglementaire

relative a
établir des regles pour la tenue de concours d'architecture, d'ingénierie et de

design.

Ainsi cet amendement permet de poursuivre en déclaration d'inhabilité et en
responsabilité le membre du conseil qui contrevient & un réglement relatif 3 la
tenue d'un concours d'arshitecture, d'ingénierie et de design.

Cet amendement est la corredgondance, 4 la Loi sur les sociétés de transport en
commun, de celui fait par I'articlen22.5 & la Loi sur les cités et villes,

Voici l'article 108.2 tel que modifié -

-

"
108.2. Peut étre tenu personneliement responsabie envers la société de toute perte ou préjudice |
subi par elle et déclaré inhabile a exercer, pendant deux ans, la fonction de membre du conseil de
toute municipalité, celle de membre de tout organisme municipal au sens de I'article 307 de la Loi
| sur les élections et les référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2) ou celle d'employé
d’une municipalité ou d’un tel organisme, le membre du corseil d’administration qui, sciemment,
ne respecte pas l'interdiction prévue au huitiéme alinéa de 'aMicle 95 ou qui, sciemment, par son
! vate ou autrement, autorise ou effectue I'adjudication ou ta passation d'un contrat sans respecter
les régles ou les mesures, selon le cas, prévues aux articles 93 4 188.1.2, dans l'un ou I'autre des
reglements pris en vertu des articles 100, 101 et 103.1 ou dans la politique adoptée en vertu de
larticle 103.2.

La responsabilité prévue au premier alinéa est solidaire et elle s'applique ébalement & un employé
- de la société et a toute personne qui, sciemment, est partie a I'acte illégal,

La poursuite en déclaration d'inhabilité s’exerce conformément au paragraphe 4% du premier alinéa
de l'article 529 et aux articles 532 & 535 du Code de procédure civile (chapitre C- 5.01) et celie en
réparation de perte ou de préjudice, par action ordinaire. Tout contribuable pelt exercer ces
recours.

L'inhabilité peut également étre déclarée au moyen de V'action en déclaration d‘inh%& prévue

par la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités.
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ARTICLE 22.6 (concernant l'article 573.3.5 de la Loi sur les cités et villes)
Insérer, aprés l'article 22.5, le suivant :

« 22.6. L'article 573.3.5 de cette loi, édicté par l'article 75 du chapitre 13 des
lois de 2017, est modifié par linsertion, dans le deuxiéme alinéa et aprés
« 573.3.0.1 »,de «, 573.3.0.2 ». ».

felople sTO-

TAIRE h

Cet amendement concorde avec ceux des articles 22.0.2 et 22.0.3 qui visaient a
regroupsay en un seul article les dispositions traitant de 'habilitation réglementaire
relative aux contrats de services professionnels et a habiliter le gouvernement &
etablir des 'I’é\gles pour la tenue de concours d'architecture, d'ingénierie et de
design. y
\\

Ainsi cet amendement assure que les organismes assujettis aux dispositions
relatives & la gestiorncontractuelle municipale soient également assujettis aux
dispositions d'un éveh‘u_el reglement sur la tenue de concours d'architecture,
d'ingénierie ou de design. .

Voici 'article 573.3.5 tel que modifié ;

« 573.3.5. Les articles 573 a 573.34 s’ pliquent, avec les adaptations nécessaires, a tout
organisme qui remplit 'une ou l'autre des conditions suivantes :
: |
1° il est un organisme que ia loi déclare mandataire.ou agent d'une municipalité; f
i |
2° son conseil d'administration doit, en vertu des régles_qui [ui sont applicables, éfre composé
| majoritairement de membres d'un conseil d’'une munfcipﬁlijé ou de membres nommés par une
municipalité; :

3° son budget est adopté ou approuvé par une municipalité; 4° son.financement est assuré, pour
plus de la moitié, par des fonds provenant d'une municipalité et ses revenus annuels sont égaux
ou supérieurs a 1 000 000 §; '

4° son financement est assuré, pour plus de la moitié, par des fonds provenant-d'une municipalité
et ses revenus annuels sont égaux ou supérieurs a 1 000 000 §;

5° il est désigné par le ministre comme organisme assujetti a ces dispositions,

e

2.6
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En outre, I'organisme qui remplit I'une ou I'autre des conditions prévues au premier alinéa est
réputé étre une municipalité locale pour I'application de I'un ou de l'autre des réglements pris en
vertu des articles 573.3.0.1, 573.3.0.2 et 573.3.1.1.

Lorsqu'une disposition des articles 573 a 573.3.4 prévoit, pour une municipalité, une habilitation &
réglementer, l'organisme qui n'est pas, de maniére générale, habilité & prévoir qu'une infraction a
une disposition réglementaire de sa compétence puisse éire sanctionnée par une peine d'amende
adopte, par résolution ou par tout moyen habituel de prise de ses décisions, les mesures ou
dispositions prévues par cette habilitation a réglementer.

Le présent article ne s'applique pas :

1% a un organisme qu'une loi assujettit aux articles 573 & 573.3.4 de la présente [oi, 934 4 938.4
du Code municipal du Québec (chapitre C-27.1), 106 a 118.2 de [a Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal (chapitre C-37.01), 99 a 111.2 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec (chapitre C-37.02) ou 92.1 4 108.2 de |a Loi sur les sociétés de transport
en commun {chapitre $-30.01);

2° a une société d'économie mixte;
3° & un organisme analogue & une société d'économie mixte constitué conformément a une loi

d’intérét prive, notamment aux personnes morales constituées en verlu des chapitres 56, 61 et 69
des lois de 1994, du chapitre 84 des lois de 1995 et du chapitre 47 des lois de 2004,
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ARTICLE 22 (concernant l'article 573.3 de la Loi sur les cités et villes)

Remplacer l'article 22 par le suivant :
« 22. L’article 573.3 de cette loi est modifié :

1° par le remplacement de la partie du premier alinéa qui précéde le
paragraphe 1° par ;

« Les dispositions des articles 573 et 573.1 et celles d'un réglement pris en
vertu des articles 573.3.0.1 ou 573.3.0.2 ne s'appliquent pas a un contrat : »;

2° par le remplacement des paragraphes 1°, 2° et 2.1° du premier alinéa
par les paragraphes suivants :

« 1° d’approvisionnement ou & un contrat pour la foumiture de services pour
lequel un tarif est fixé ou approuvé par le gouvernement du Canada ou du Québec
ou par un de ses ministres ou organismes;

« 2° d'assurance, d'approvisionnement ou a un contrat pour la fourniture de
services qui est conclu, soit avec un organisme public au sens de la Loi sur 'accés
aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1), soit avec un fournisseur qui est ie seul en mesure de
fournir les biens ou les services aprés que des vérifications documentées et
sérieuses ont été effectuées pour s'assurer de F'unicité de ce fournisseur dans
lensemble des territoires visés par un accord intergouvernemental de
libéralisation des marchés publics qui vise les municipalités;

« 2.1° qui est conclu avec un organisme a but non lucratif et qui est un
contrat d'assurance ou un contrat pour la fourniture de services autres que ceux
énumérés au paragraphe 2.3° ou que ceux en matiére de collecte, de transport,
de transbordement, de recyclage ou de récupération des matiéres résiduelles:

« 2.2° dont I'objet est la fourniture de services conclu avec une coopérative
de solidarité qui s'est, par ses statuts, interdit d'attribuer une ristourne ou de verser
un intérét sur toute catégorie de parts privilégiées sauf si cette ristourne est
attribuée ou si cet intérét est versé a une municipalité, & 'Union des municipalités
du Queébec ou a la Fédération québécoise des municipalités locales et régionales
(FQM) et que le ministre désigne en vertu du paragraphe 5° du premier alinéa de

I'article 573.3.5;
Rdt oY
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« 2.3° qui est conclu avec un organisme & but non lucratif, qui comporte une
deépense inférieure au plafond de la depense permettant de limiter le territoire de
provenance des soumissions pour un contrat pour la fourniture de services en
vertu du paragraphe 2.1 de l'article 573 et dont l'objet est la fourniture d'un des
services suivants :

a) les services de messagerie et de courrier, y compris le courrier
électronique;

b) les services de télécopie;

¢) les services immobiliers:

d) les services informatiques y compris ceux de consultation en matiére
d'achat ou d'installation de logiciels ou de matériel informatique et ceux de

traitement de données;

e) les services d'entretien ou de réparation d'equipement ou de matérie! de
bureau;

f} les services de consultation en gestion sauf les services d'arbitrage, de
médiation ou de conciliation en matiére de gestion des ressources humaines:

g) les services d'architecture ou d'ingénierie sauf ceux reliés a des travaux
de construction d'infrastructure de transport;

h) les services d'architecture paysagere;
i) les services d'aménagement ou d'urbanisme;

i) les services d'essais, d'analyses ou d'inspection en vue d'un contrdle de
qualite;

k) les services de nettoyage de batiments, y compris l'intérieur;

/) les services de réparation de machinerie ou de matériel;

« 2.4° qui est conclu avec un organisme & but non lucratif et qui est un
contrat d'approvisionnement qui comporte une dépense inférieure au plafond de
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la dépense permettant de limiter le territoire de provenance des soumissions pour
un contrat d'approvisionnement en vertu du paragraphe 2.1 de l'article 573; »:

3° par la suppression, dans le paragraphe 4° du premier alinéa, de « oude
logiciels destinés a des fins éducatives »:

4° par le remplacement, dans la partie du deuxiéme alinéa qui précede le
paragraphe 1°, de « les articles 573.1 et 573.3.0.2 » par « les dispositions de
l'article 573.1 ou celles d'un réglement pris en vertu de l'article 573.3.0.1 »:

5° par l'insertion, a la fin du paragraphe 1° du troisi@me alinéa, de « ou de
l'article 573.3.0.2 »;

6° par le remplacement, dans le paragraphe 2° du troisiéme alinéa, de
« dont l'objet est la fourniture d’assurance, de matériaux, de matériel ou » par
« d'assurance, d'approvisionnement ou a un contrat pour la fourniture ». ».

Rdopte. <17

MENTAIRE ' B
Cet amendement propose d'abord de limiter davantage la possibilité de contracter

de gré a gré avec un organisme a but non lucratif. Alors qu'actuellement tout
contrat de servises autres que ceux reliés a la gestion des matiéres résiduelles
peut étre passé de gré a gré avec un tel organisme, cet amendement propose que
ce type de contrat ne sqijt plus possible, quand il entraine une dépense inférieure
au plafond permettant de timiter le territoire de provenance des soumissions, pour
les services suivants : T

les services immobiliers; -

- linformatique ou la téléphonie;
- la consultation en gestion;
- l'architecture ou lingénierie;

- l'aménagement ou l'urbanisme:;

~J

- le contréle de la qualité;




AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI'\IS,LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’'HABITATION DU QUEBEC

- le nettoyage de batiments;
- a réparation de biens meubles.

Cet amenderent a ensuite pour but d'élargir la portée de I'exemption proposée
par l'actuel article 22 de fagon quelle s'applique & tout contrat dont 'objet est la
fourniture de seryices et non seulement en matiére informatique.

Cet amendementx‘tire la possibilité de contracter de gré a gré pour la fourniture
de logiciels éducatifs,

A
Finalement cet amen&ement concorde avec les changements de vocabulaire
apportes précédemment & I'article 573 de la Loi sur les cités et villes, afin de parler
desormais de contrat d'approvisionnement plutét que de contrat pour la fourniture
de matériel ou de matériaux:,

| Voici I'article 573.3 tel que modifié s

573.3. Les dispositions des articles 573'&} 573.1 et celles d'un réglement pris en vertu des articles
573.3.0.1 ou 573.3.0.2 ne s'appliquent pas a un contrat :

1° d'approvisionnement ou & un contrat EOU}‘ la fourniture de services pour leguel un tarif est fixé
ou approuvé par le gouvernement du Canada ou du Québec ou par un de ses ministres ou

organismes:

2° d'assurance, d'approvisionnement ou a un contrat our la fourniture de services qui est conclu
soit avec un organisme public au sens de la Loi sur I cces aux documents des organismes publics
et sur la protection des renseignements personnels (thapitre A-2.1), soit avec un fournisseur qui
est le seul en mesure de fournir les biens ou les services aprés que des vérifications documentées
et sérieuses ont été effectuées pour s'assurer de l'unicité de ce fournisseur dans I'ensemble des
territoires visés par un_accord intergouvernemental de libexalisation des marchés publics qui vise

| les municipalités:

2.1° qui est conclu avec un organisme a but non lucratif et qui est un contrat d'assurance ou un

contrat pour la fourniture de services autres que ceux énumeérés égi [paragraghe 2.3° ou que ceux
en matiére de collecte, de transport, de transbordement de rec e ou de récupération des

matieres résiduelles;

2.2° dont I'objet est la fourniture de services conclu avec une coopérative de solidarité dont I'objet
est la fourniture de services conclu avec une coo érative de solidarité qui
interdit d'attribuer une ristourne oy de verser un intérét sur toute catégorie
sauf si cette ristourne est attribuée ou si cet intérét est versé & une municipa
municipalités du Québec ou 3 la Fédération québécoise des municipalités locale
FQM) etque le ministre désigne en vertu du paragraphe 5° ] ier aliné ‘arti

L
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2.3° qui est conclu avec un organisme 3 but non lucratif, qui comporte une dépense inférisure ay

lafond de la\dépense permettant de limiter le territoire de provenance des soumissions pour un
contrat pour |a¥ourniture de services en vertu du paragraphe 2.1 de l'article 573 et dont I'objet est
la fourniture d'ur\des services suivants :

a) les services dekessaqerie et de courrier, y compris le courrier électronique:

d} les services informatiques\y compris ceux de consultation en matiére d'achat ou d'installation de

logiciels ou de matériel informatique et ceux de traitement de données:

e) les services d'entretien ou de téparation d'équipement ou de matériel de bureau;

f)_les services de consultation Ekqestion sauf les services d'arbitrage, de médiation ou de
conciliation en matiére de gestion des ressources humaines:

g} les services d'architecture ou d'ingénierie sauf_ceux reliés & des travaux de construction
d'infrastructure de transport;

h) les services d'architecture paysagére;

i) les services d'aménagement ou d'urbanisme:

i} les services d'essais, d'analyses ou dlinspection 'gn vue d'un contrdle de qualité;

k) les services de nettoyage de batiments, v compris Kintérieur:

provenance des soumissions pour un contrat d'approvisionnem
l'article 573 »;

3° dont l'objet est la fourniture de services de camionnage emvrac et qui est conclu par
Fintermédiaire du titulaire d'un permis de courtage délivié en vertu 'de la Loi sur les transports
(chapitre T-12);

4° dont l'objet est Ia fourniture de biens meubles ou de serv
culturel ou la fourniture d’abonnements ¢

5° dont I'objet est Ja fourniture d'espaces médias pour les fins d'une campagne.de publicité ou de
promotion; %
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6° dont I'abjet découle de I'utilisation d'un progiciel ou d'un logiciel et vise:

a) a assurer Ya compatibilité avec des systémes, progiciels ou logiciels existants;

b) la protection de droits exclusifs tels les droits d’auteur, les brevets ou les licences exclusives;

c) la recherche ou I8 développement:

d) la production d’un prdtotype ou d'un concept original.

7° dont I'objet est I'exécution de travaux d'enlévement, de déplacement ou de reconstruction de
conduites ou d'installations", d'aqueduc, d'égout, d'électricité, de gaz, de vapeur, de
telecommunication, d'huile ou d'autre fluide et qui est conclu, soit avec le propriétaire des conduites
ou des installations, soit avec une\gntreprise d'utilité publique pour un prix qui correspond & celui
qu'une entreprise exécutant généralement de tels travaux exige normalement pour ceux-ci:

b
8° dont I'objet est la fourniture de ‘e.grvfces par un fournisseur qui, dans le domaine des
communications, de I'électricité ou du ga2, est en situation de monopole;

b
8° dont I'objet est I'entretien d'équipements spécialisés qui doit &tre effectué par le fabricant ou
son représentant;

10° dont I'objet est I'exécution de travaux sur I'emprise d'une voie ferrée exploitée comme telle et
qui est conclu avec le propriétaire ou I'exploitant dé, celle-ci, pour un prix qui correspond & celui
qu’une entreprise exécutant généralement de tels travaux exige normalement pour ceux-ci.
Lorsqu'un contrat de services professionnels relatif a la ¢ nception de plans et devis a fait I'objet
d'une demande de soumissions, |es dispositions de I'article\573.1 ou celles d'un réglement pris en
vertu de l'article 573.3.0.1 ne s'appliquent pas & un contrat conclu avec le concepteur de ces plans
et devis pour:

1° leur adaptation ou leur modification pour la réalisation des travaux aux fins desquelles ils ont
éte préparés; \

2° la surveillance des travaux liés 3 une telle modification ou a une telle adaptation ou, dans le
cadre d'un contrat & prix forfaitaire, 4 une prolongation de la durée des travaux.

L'article 573.1 ne s'applique pas a un contrat : _
1° que vise le réglement en vigueur pris en vertu de I'article 573.3.0.1 ou de l'ar_fg. le 573.3.0.2;
LY

avec une coopérative de solidarité qui s'est, par ses statuts, interdit d’attribuer une ristaurne ou de

2°d'assurance, d'approvisionnement ou & un contrat pour la fourniture de services Ef‘l;:St conclu
verser un intérét sur toute catégorie de parts privitegiées sauf si cette ristourne est attri {e\e ou Si

cet intérét est versé a une municipalité, & 'Union des municipalités du Québec ou a la Fédération
québécoise des municipalités locales et régionales (FQM).
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ARTICLE 27 (concernant |'article 938 du Code municipal du Québec)

Remplacer l'article 27 par le suivant :
« 27. L’article 938 de ce code est modifié :

1° par le remplacement de la partie du premier alinéa qui précéde le
paragraphe 1° par:

« Les dispositions des articles 935 et 936 et celles d'un réglement pris en
vertu des articles 938.0.1 ou 938.0.2 ne s'appliquent pas a un contrat : »;

2° par le remplacement des paragraphes 1°, 2° et 2.1° du premier alinéa
par les paragraphes suivants :

« 1° d'approvisionnement ou a un contrat pour la fourniture de services pour
lequel un tarif est fixé ou approuvé par le gouvernement du Canada ou du Québec
ou par un de ses ministres ou organismes;

« 2° d'assurance, d'approvisionnement ou & un contrat pour la fourniture de
services qui est conclu, soit avec un organisme public au sens de la Lol sur 'accés
aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1), soit avec un fournisseur qui est le seul en mesure de
fournir les biens ou les services aprés que des vérifications documentées et
sérieuses ont été effectuées pour s'assurer de l'unicité de ce fournisseur dans
'ensemble des territoires visés par un accord intergouvernemental de
libéralisation des marchés publics qui vise les municipalités;

« 2.1° qui est conclu avec un organisme & but non iucratif et qui est un
contrat d’assurance ou un contrat pour la fourniture de services autres que ceux
énumerés au paragraphe 2.3° ou que ceux en matiére de collecte, de transport,
de transbordement, de recyclage ou de récupération des matiéres résiduelles;

« 2.2° dont I'objet est la fourniture de services conclu avec une coopérative
de solidarite qui s’est, par ses statuts, interdit d'attribuer une ristourne ou de verser
un intérét sur toute catégorie de parts privilégiées sauf si cette ristourne est
attribuee ou si cet intérét est versé a une municipalité, a I'Union des municipalités
du Quebec ou a la Fédération québécoise des municipalités locales et régionales
(FQM) et que le ministre désigne en vertu du paragraphe 5° du premier alinéa de
I'article 573.3.5 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19);

A Jﬁ(di_ Sy
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« 2.3° qui est conclu avec un organisme a but non lucratif, qui comporte une
dépense inférieure au plafond de la dépense permettant de limiter le territoire de
provenance des soumissions pour un contrat pour la fourniture de services en
vertu du paragraphe 2.1 de l'article 935 et dont I'objet est la fourniture d'un des
services suivants :

a) les services de messagerie et de courrier, y compris le courrier
électronique;

b} les services de télécopie;

¢) les services immobiliers;

d) les services informatiques y compris ceux de consultation en matiére
d'achat ou d'installation de logiciels ou de matériel informatique et ceux de
traitement de données;

e) les services d'entretien ou de réparation d'équipement ou de matériel de
bureau;

f) les services de consultation en gestion sauf les services d'arbitrage, de
médiation ou de conciliation en matiére de gestion des ressources humaines;

g) les services d'architecture ou d'ingénierie sauf ceux reliés a des travaux
de construction d'infrastructure de transport;

h) les services d'architecture paysagére;
i) les services d'aménagement ou d'urbanisme;

/) les services d'essais, d'analyses ou d'inspection en vue d'un contrdle de
qualité;

k) les services de nettoyage de batiments, y compris I'intérieur;
/) les services de réparation de machinerie ou de matériel:

« 2.4° qui est conclu avec un organisme a but non lucratif et qui est un
contrat d'approvisionnement qui comporte une dépense inférieure au plafond de

Adogte. oY,
23
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la dépense permettant de limiter le territoire de provenance des soumissions pour
un contrat d'approvisionnement en vertu du paragraphe 2.1 de l'article 935; »;

3° par la suppression, dans le paragraphe 4° du premier alinéa, de « ou de
logiciels destinés a des fins éducatives »;

4° par le remplacement, dans la partie du deuxiéme alinéa qui précéde le
paragraphe 1°, de « les articles 936 et 938.0.2 » par « les dispositions de I'article
936 ou celles d'un réglement pris en vertu de l'article 938.0.1 »;

5° par l'insertion, a la fin du paragraphe 1° du troisiéme alinéa, de « ou de
I'article 938.0.2 »;

6° par le remplacement, dans le paragraphe 2° du troisiéme alinéa, de
« dont l'objet est la fourniture d’assurance, de matériaux, de matérie! ou » par
« d'assurance, d'approvisionnement ou a un contrat pour la fourniture ». ».

L= ¥’

commename  rdople ST]
.

Cet‘atnendement propose d'abord de limiter davantage la possibilité de contracter
de gré & gré avec un organisme a but non lucratif. Alors qu'actueliement tout
contrat de services autres que ceux reliés a la gestion des matiéres résiduelles
peut étre pass de gré a gré avec un tel organisme, cet amendement propose que
ce type de contrat ne soit plus possible, quand il entraine une dépense inférieure
au plafond permettant de limiter le territoire de provenance des soumissions, pour
les services suivants :

- les services immobiliers;

- Tinformatique ou la téléphonie;
- la consultation en gestion;

- l'architecture ou l'ingénierie;

- l'aménagement ou l'urbanisme;

- le contrdle de la qualité;

- le nettoyage de bétiments;
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- la réparation de biens meubles.

Cet amendement.a ensuite pour but d'élargir la portée de I'exemption proposée
par l'actuel article ‘2\? de fagon gu’'elie s’applique a tout contrat dont l'objet est la
fourniture de services et non seulement en matiére informatique.

Cet amendement retire"la possibilité de contracter de gré a gré pour la fourniture
de logiciels eéducatifs.

Finalement cet amendement, concorde avec les changements de vocabulaire
apportés précédemment a larticle 935 du Code municipal, afin de parler
désormais de contrat d'approvisionnement plutoét que de contrat pour la fourniture
de matériel ou de matériaux.

Cet amendement est la correspondance, au Code municipal, de celui fait par
l'article 22 a la Loi sur les cités et villes.

Voici I'article 938 tel que modifié :

938. Les dispositions des articles 935 et 936 et celles d'un réglement pris en vertu des articles |
938.0.1 ou 938.0.2 ne s'appliguent pas a un contrat :

1° d'approvisionnement ou & un contrat pour la fourniture de services pour lequel un tarif est fixé |
ou approuvé par le gouvernement du Canada ou du Québec ou par un de ses ministres ou |
organismes;

2° d'assurance, d'approvisionnement ou a un contrat pour la fourniture de services qui est conclu,

soit avec un organisme public au sens de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics
et_sur la protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1), soit avec un fournisseur qui

est le seul en mesure de fournir les biens ou les services aprés que des vérifications documentées
et sérieuses ont été effectuées pour s'assurer de {'unicité de ce fournisseSr dans I'ensemble des
territoires visés_par un accord intergouvernemental de libéralisation des matchés publics qui vise
les municipalités;

i 2.1° qui est conclu avec un organisme & but non lucratif et qui est un contrat d‘agsurance ou un

contrat pour la fourniture de services autres_que ceux énumérés au paragraphe 2.3° ou gue ceux
en matiére de collecte, de transport,_de transbordement, de recyclage ou de récﬁ ération des

matiéres résiduelles:

2.2° dont I'obj ' i Srati idarité I'objet |
est la fourniture de services conclu avec une coopérative de solidarité qui s'est, par ses statuts, |

interdit d'attribuer une ristourne ou de verser un intérét sur toute catégorie de parts privilégiées
sauf si cefte ristourne est attribuée ou si cet intérét est versé 3 une municipalité, a 'Union des
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uébec ou a la Fédération québécoise des municipalités locales et régionales
FQM) et que le ministre désigne en vertu du paragraphe 5° du premier alinéa de V'article 573.3.5

de la Loi sur les cité: gt villes (chapitre C-19};

2.3° qui est conclu avec.un organisme & but non lucratif, qui comporte une dépense inférieure au

lafond de la dépense pegmettant de limiter le territoire de provenance des soumissions pour un
contrat pour la fourniture de, services en vertu du paragraphe 2.1 de l'article 935 et dont I'objet est
la fourniture d'un des services suivants :

a) les services de messagerie et.de courrier, y compris le courrier électronigue;

b) les services de télécopie:

c) les services immobiliers;

d) les services informatiques vy compris celx de consultation en matiére d'achat ou d'instatlation de
logiciels ou de matériel informatique et ceux'de traitement de données;

e) les services d'entretien ou de réparation d'équipement ou de matériel de bureau;

f) les services de consultation en gestion sauf Ig\s services d'arbitrage, de médiation ou de
congciliation en matiére de gestion des ressources humaines;

a) les services d'architecture ou d'ingénierie sauf ceux reliés a des travaux de construction

d'infrastructure de transport:

h} les services d'architecture paysagére;

i} les services d'aménagement ou d'urbanisme;

il les services d'essais, d'analyses ou d'inspection en vue d'un contrdle de qualité;
k) les services de nettoyage de batiments, y compris l'intérieur;

1) les services de réparation de machinerie ou de matériel:

LY
2.4° qui est conclu avec un organisme a but non lucratif et qui est un contrat'd'approvisionnement
qui comporte une dépense inférieure au plafond de la dépense permettant de limiter le territoire de
rovenance des soumissions pour un contrat d'approvisionnement en vertu du haragraphe 2.1 de
l'article 935:

3° dont l'objet est la fourniture de services de camionnage en vrac et qui est conclu par
lintermédiaire du titulaire d'un permis de courtage délivré en vertu de la Loi sur les transports
{chapitre T-12);

4° dont I'objet est la fourniture de biens meubles ou de services reliés au domaine artnshgue ou

culturel ou la fourniture d'abonnements su-delogiciels-destinés-a-des fins-édusatives;
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| 5° dont I'o‘ jet est la fourniture d'espaces médias pc;ur les fins d'une ca}ﬁpagne de publicité ou de

| 10° dont I'objet est 'exécution de travaux sur I’ emprlsad une voie ferrée exploitée comme telle et

promotion;

6° dont I'objet degoule de l'utilisation d'un progiciel ou d'un logiciel et vise:

a) a assurer la compatibilité avec des systémes, progiciels ou logiciels existants;

b} la protection de droifs, exclusifs tels les droits d'auteur, les brevets ou les licences exclusives;
¢) larecherche ou le dévé}qppemem; !
d) la production d'un prototypé ou d'un concept original.

7° dont I'objet est 'exécution d&(avaux d'enlévement, de déplacement ou de reconstruction de
conduites ou d'installations d'atgpeduc, d'égout, d'électricité, de gaz, de vapeur, de
télecommunication, d’huile ou d'autre Huide et qui est conclu, soit avec le propriétaire des conduites

ou des installations, soit avec une entraprise d'utilité publique pour un prix qui correspond a celui
qu’'une entreprise exécutant généralement de tels travaux exige normalement pour ceux-ci;

8° dont Vobjet est la fourniture de ser\;iqes par un fournisseur qui, dans le domaine des
communications, de 'électricité ou du gaz, est.en situation de monopole;

W
9° dont I'objet est I'entretien d'équipements spe‘mahses qui doit étre effectué par le fabricant ou
san représentant;

'\.\.‘

qm est conclu avec le propriétaire ou I'exploitant de celie-ci, pour un prix qui correspond a celui
qu'une entreprise exécutant généralement de tels travaux'exige normalement pour ceux-ci.

Lorsqu’'un contrat de services professionnels relatif a 1a conception de plans et devis a fait I'objet
d'une demande de soumissions, les dispositions de 'article 936 ou celles d'un réglement pris en
vertu de |'article 938.0.1 ne s'appliquent pas a un contrat conclu avec le concepteur de ces plans
et devis pour; : l

H

1° leur adaptation ou leur modification pour la réalisation des trava\]at aux fins desquelles ils ont '
éte prépares; %

A,
2° la surveillance des travaux liés a une telle modification ou a une teile:adaptation ou, dans le
cadre d'un contrat a prix forfaitaire, & une prolongation de la durée des travaux.

L’article 936 ne s'applique pas a un contrat

1° que vise le réglement en vigueur pris en vertu de I'article 938.0.1 ou de l'article $38.0.2;

2°d'assurance, d'approvisionnement ou & un contrat pour la fourniture de services et q\i\est conclu

avec une coopérative de solidarité qui s’est, par ses statuts, interdit d’attribuer une ristourne ou de
verser un intérét sur toute catégorie de parts privilégiées sauf si cette ristourne est attribuge ou si

x__\z
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cet intérét est versé a une munisipalité, a I'Union des municipalités du Québec ou & la Fédération
québécoise des municipalités locales et régionales (FQM).
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ARTICLE 22.1 {concernant I'article 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer, aprés l'article 22 , le suivant :

« 22.1. L'article 573.3.1.2 de cette loi, remplacé par l'article 74 du chapitre
13 des lois de 2017, est modifié :

1° par le remplacement du paragraphe 7° du troisiéme alinéa par le
paragraphe suivant :

« 7° des mesures pour favoriser la rotation des éventuels cocontractants a
Fégard des contrats qui comportent une dépense de 25000 $ ou plus mais
inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'apres une
demande de soumissions publique en vertu de I'article 573 et qui peuvent étre
passés de gré a gré en vertu de régles adoptées en application du quatriéme
alinéa. »;

2° par le remplacement, dans le quatrieme alinéa, de « et de moins de
100 000 $ » par « mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut
étre adjugé gu'apres une demande de soumissions publique en vertu de l'article

573 ». ».
Mot st
‘CUEIHEHT AIRE e

g
Cet amendement vise a ce que |'obligation des municipalités de prévoir, dans leur
réglement sur la gestion contractuelle, des mesures pour favoriser la rotation des
éventuels cocontractarits de leurs contrats passés de gré a gré ne vise que les
contrats dont la dépense est.d'au moins 25 000 $ mais inférieure au seuil de la
dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande de
soumissions publique en vertu de I'article 573 et qui sont passés de gré a gré en
application de nouvelles reégles adoptées par la municipalité.

Voici l'article 573.3.1.2 tel que modifié :

573.3.1.2. Toute municipalité doit adopter un réglement sur la gestion-contractuelle.

Ce réglement s'applique a tout contrat, y compris & un contrat qui n'est pas visé a l'un des
paragraphes du premier alinéa du paragraphe 1 de l'article 573 ou a {"articte §73.3:0.2.

Ce réglement doit notamment prévoir :

[/2
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1° deéx[nesures favorisant le respect des lois applicables qui visent 2 lutter contre le truquage des
offres; *.
™,

H

2° des mestires visant A assurer le respect de [a Loi sur [a transparence et 'éthique en matiére de
lobbyisme (chapitre T-11.011) et du Code de déontologie des lobbyistes (chapitre T-11.011, r. 2)
adopté en vertu de cette loi;

3° des mesures ayﬁqt pour but de prévenir les gestes d'intimidation, de trafic d'influence ou de

corruption,
4° des mesures ayant poi.‘l but de prévenir les situations de conflits d’intéréts;
5° des mesures ayant pour but de prévenir toute autre situation susceptible de compromettre

lmpartialité et I'objectivité du prqcessus de demandes de soumissions et de la gestion du contrat
qui en résulte;

6° des mesures visant a encadrer ¥a prise de toute décision ayant pour effet d'autoriser la

modification d’'un contrat;

7° des mesures pour favoriser ja rotation des éventuels cocontractants a I'égard des conirats qui
comportent une dépense de 25 000 $ ou pius mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat
ui ne peut étre adjugé qu'aprés une demands de soumissions publigue en vertu de l'article 573
et gui peuvent éire passés de gré a aré en_vertdnde régles adoptées en application du quatrieme
alinéa.

Ce réglement peut prévoir les régles de passation des, contrats qui comportent une dépense d’au
moins 25 000 $ mais inférieure au seuil de la dépense d'yn contrat gui ne peut étre adjugé qu'apres
une demande de soumissions publique en vertu de 'artitle 573. Ces régles peuvent varier selon
des catégories de contrats déterminées. Lorsque de telles régles sont en vigueur, l'article 573.1 ne
s'applique pas a ces contrats.

Ce reglement de méme que tout autre réglement portant sur la ‘gestion contractuelle, notamment
tout réglement déléguant le pouvoir de faire une dépense ou de passer un contrat au nom de la
municipalité, doivent en tout temps étre publiés sur le site Internet ol la municipalité publie la
mention et I'hyperlien visés au deuxiéme alinéa de l'article 477.6.

Le greffier doit, au plus tard le 30e jour suivant celui de Fadoption dun. réglement en vertu du
présent article, en transmettre une copie certifiée conforme au ministre des. Affaires municipales,
des Régions et de I'Occupation du territoire.

Au moins une fois I'an, la municipalité dépose, lors d'une séance du conseil, un rapport concernant
I'application de ce réglement.

L'article 573.3.4 s’applique uniquement, en ce qui concerne le non-respect d'une mestre prévue
dans ce réglement, dans le cas d'un contrat dont le processus de passation a commencé aprés la

date a compter de laquelle la mesure y est prévue.

22.|




AMENDEMENT hom 249
Adk-97.)

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 27.1 (concernant l'article 938.1.2 du Code municipal du Québec)

Insérer, aprés l'article 27, le suivant :

« 27.1. L'article 938.1.2 de ce code, remplacé par |'article 100 du chapitre 13 des
lois de 2017, est modifié :

1° par le remplacement du paragraphe 7° du troisiéme alinéa par le
paragraphe suivant ;

« 7° des mesures pour favoriser la rotation des éventuels cocontractants a
I'égard des contrats qui comportent une dépense de 25000 $ ou plus mais
inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjuge gqu'aprés une
demande de soumissions publique en vertu de l'article 935 et qui peuvent étre
passés de gré a gré en vertu de regles adoptees en application du quatrieme
alinéa. »;

2° par le remplacement, dans le quatriéme alinéa, de « et de moins de
100 000 $ » par « mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut
étre adjugé gu'aprés une demande de soumissions publique en vertu de l'article

935 ». ».

Cet amendement vise a ce que l'obligation des municipalités de prévoir, dans leur
réglement sur la gestion contractuelle, des mesures pour favoriser la rotation des
éventuels cocoritractants de leurs contrats passés de gré a gré ne vise que les
contrats dont la débéns_g est d’au moins 25 000 $ mais inférieure au seuil de la
dépense d'un contrat qui-ne peut étre adjugé qu'aprés une demande de
soumissions publique en vertu de {'article 935 et qui sont passés de gré a gré en
application de nouvelles régles adoptées par la municipalité.

Cet amendement est la correspondance," au. Code municipal, de celui fait par
l'article 22.1 a la Loi sur les cités et villes.

Voici I'article 938.1.2 tel qu’il se lirait :

938.1.2. Toute municipalité doit adopter un réglement sur la gestion contractuelle:
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Ce réglement s'applique 2 tout confrat, y compris & un contrat qui n'est pas visé a 'un des
palﬂ{:l:hes du premier alinéa du paragraphe 1 de l'article 935 ou a l'article 938.0.2.

Ce réglement doit notamment prévoir :

1° des mesyres favorisant le respect des lois applicables qui visent & lutter contre le truquage des

T-11.011) et du Code de déontologie des lobbyistes (chapitre T-11.011, r. 2)

adopté en vertu de bette loi;

3° des mesures ayantbq\ur but de prévenir les gestes d'intimidation, de trafic d'influence ou de
corruption; N

4° des mesures ayant pour bﬁhde prévenir les situations de conflits d'intéréts,

5° des mesures ayant pour but\da prévenir toute autre situation susceptible de compromettre
l'impartialité et 'objectivité du processus de demandes de soumissions et de la gestion du contrat
qui en résulte;

6° des mesures visant a encadrer la ﬁrjse de toute décision ayant pour effet d'autoriser la
modification d'un contrat;

hY
7° des mesures pour favoriser la rotation des contractants a I'égard des contrats qui
comportent une dépense de 25 000 § ou plus mais inférieure au seuil de la dépense d'un contr

qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande dgjggumissions publique en vertu l'articl 5
et qui peuvent étre passés de qré a gré en vertu de &gles adoptées en application du guatriéme

alinéa.

Ce réglement peut prévoir les régles de passation des conlrats qui comportent une dépense d’au

moins 25 000 $ mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés
une demande de soumissions publigue en vertu de l'article 935. Ces régles peuvent varier selon
des catégories de contrats déterminées. Lorsque de telles régles.sont en vigueur, l'article 936 ne
s'applique pas a ces contrats. ™,

Ce réglement de méme que tout autre réglement portant sur la gestioihpontractuelle. notamment
tout réglement déléguant le pouvoir de faire une dépense ou de passer yn contrat au nom de la
municipalité, doivent en tout temps étre publiés sur le site Internet o0 I municipalité publie la
mention et 'hyperlien visés au deuxiéme alinéa de l'article 961.4.

Le secrétaire-trésorier doit, au plus tard le 30e jour suivant celui de I'adoption d'yn réglement en
vertu du présent article, en transmettre une copie certifiée conforme au ministte des Affaires
municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire. ™

Au moins une fois |'an, la municipalité dépose, lors d'une séance du conseil, un rapport concernant
I'application de ce réglement.

X 2l B
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L'article 938.4 s'applique %ﬁent, en ce qui concerne le non-respect d'une mesure prévue
dans ce réglement, dans le cas d’Un_contrat dont le processus de passation a commencé aprés la
date a compter de laquelle la mesure'y.est prévue.

\L\H‘
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ARTICLE 27.28 (concernant larticle 113.2 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal)

Insérer, apres l'article 27.27, le suivant :

« 27.28. L'article 113.2 de cette loi, remplacé par l'article 121 du chapitre 13 des
lois de 2017, est modifié :

1° par le remplacement du paragraphe 7° du troisieme alinéa par le
paragraphe suivant :

« 7° des mesures pour favoriser la rotation des éventuels cocontractants a
I'égard des contrats qui comportent une dépense de 25000 $ ou plus mais
inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjuge qu'aprés une
demande de soumissions publique en vertu de Il'article 108 et qui peuvent étre
passés de gré a gré en vertu de regles adoptées en application du quatrieme
alinéa. »;

2° par le remplacement, dans le quatriéme alinéa, de « et de moins de
100 000 $ » par « mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut
étre adjugé qu'aprés une demande de soumissions publique en vertu de l'article

108 ». »,

-

Cet amMment vise a ce que l'obligation de {a Communauté métropolitaine de
Montréal de prévoir, dans son réglement sur la gestion contractuelle, des mesures
pour favoriser la Tetation des éventuels cocontractants de leurs contrats passés
de gré a gré ne vise\qug les contrats dont la dépense est d'au moins 25 000 $
mais inférieure au seuil de ladépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés
une demande de soumissions publique en vertu de l'article 108 et qui sont passés
de gré a gré en application de nouvelles régles adoptées par la Communauté.

Cet amendement est la correspondanéé‘, A la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal, de celui fait par I'article 22.1 a la Loi sur les cités et

villes. :

Voici l'article 113.2 tel qu'il se lirait : h
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113.2. La Communauté doit adopter un réglement sur la gestion contractuelle.

Ce réglement s'applique & tout contrat, y compris & un contrat qui n'est pas visé a 'un des
paragraphes du premier alinéa de ['article 106 ou a I'article 112.2.

Ce réglement doit notamment prévoir :

1° des mesures favorisant le respect des lois applicables qui visent a lutier contre le truquage des
offres;

2° des mesures visant & assurer le respect de la Loi sur |a transparence et I'éthique en matiére de
lobbyisme {chapitre T-11.011) et du Code de déontologie des lobbyistes (chapitre T-11.011, r. 2)
adopté en verlu de cette loi;

3° des mesures ayant pour but de prévenir les gestes d'intimidation, de trafic d'influence ou de
corruption;

4° des mesures ayant pour but de prévenir les situations de conflits d'intéréts;

5° des mesures ayant pour but de prévenir toute autre situation susceptible de compromettre
I'impartialité et |'objectivité du processus de demandes de soumissions et de la gestion du contrat

qui en résulte;

6° des mesures visant & encadrer la prise de toute décision ayant pour effet d'autoriser la
modification d'un contrat;

7° des mesures pour favariser |a rotation des éventuels cocontractants a I'égard des contrats qui

comportent une dépense de 25 000 $ ou plus mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat
qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande de soumissions publique en vertu de 'article 108

et qui peuvent étre passés de gré & gré en vertu de régles adoptées en application du guatriéme
alinéa.

Ce reglement peut prévoir les régles de passation des contrats qui comportent une dépense d'au
moins 25 000 $ mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés
une demande de soumissions publigue en vertu de I'article 108. Ces régles peuvent varier selon
des categories de contrats déterminées. Lorsque de telles régles sont en vigueur, ni le deuxiéme
alinéa de l'article 108, ni I'article 107 ne s’appliquent a ces contrats.

Ce réglement de méme que tout autre réglement portant sur la gestion contractuelle, notamment
= tout reglement déléguant le pouvoir de faire une dépense ou de passer un contrat, doivent en tout
temps étre publiés sur le site Internet de la Communauté.

Le secrétaire de la Communauté doit, au plus tard le 30e jour suivant celui de I'adoption d'un
réglement en vertu du présent article, en transmettre une copie certifiée conforme au ministre des
Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire.

2
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Au moins une fois I'an, 1a Communauté dépose, lors d'une séance du conseil, un rapport
concernant 'application de ce réglement.

L’article 118.2 s’applique uniquement, en ce qui concerne le non-respect d'une mesure prévue
dans ce réglement, dans le cas d'un contrat dont le processus de passation a commencé aprés la
date a compter de laquelle la mesure y est prévue.

23.28°
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ARTICLE 28.17 (concernant larticle 106.2 de la Loi sur la Communauté
métropolitaing de Québec)

Insérer, aprés l'article 28.16, le suivant :

« 28.17. L'article 106.2 de cette loi, remplacé par l'article 135 du chapitre 13 des
lois de 2017, est modifié :

1° par le remplacement du paragraphe 7° du troisiéme alinéa par le
paragraphe suivant :

« 7° des mesures pour favoriser la rotation des éventuels cocontractants a
fégard des contrats qui comportent une dépense de 25000 $ ou plus mais
inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une
demande de soumissions publique en vertu de l'article 101 et qui peuvent étre
passés de gré a gré en vertu de régles adoptées en application du quatriéme
alinéa. »;

2° par le remplacement, dans le quatriéme alinéa, de « et de moins de

100 000 $ » par « mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut
étre adjugé qu'aprés une demande de soumissions publique en vertu de l'article

101 ». ».
WAclopls SV N

S

o

Cet amendement vise & ce que l'obligation de la Communauté métropolitaine de
Québec de prévoir, dans son réglement sur la gestion contractuelle, des mesures
pour favoriser Iﬁomtion des éventuels cocontractants de leurs contrats passés
de gré a gré ne vise que les contrats dont la dépense est d’au moins 25 000 $
mais inférieure au seuil de la-dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés
une demande de soumissions publique en vertu de l'article 101 et qui sont passés
de gré a gré en application de nouvelles régles adoptées par la Communauté.

Cet amendement est Ia correspohdaﬁce‘; a la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec, de celui fait par 'articlte. 22.1 a la Loi sur les cités et
villes.

Voici l'article 106.2 tel qu'il se firait :

2217
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.2. La Communauté doit adopter un réglement sur la gestion contractuelle.

lement s'applique & tout contrat, y compris a un contrat qui n'est pas visé a l'un des
paragraghes du premier alinéa de l'article 99 ou a I'article 105.2.

Ce réglement doit notamment prévoir :

1° des mesuresfavorisant le respect des lois applicables qui visent a lutter contre le truquage des
offres;

2° des mesures visantd assurer le respect de la Loi sur la transparence et I'éthique en matiére de
lobbyisme (chapitre T-11,011) et du Code de déontologie des lobbyistes (chapitre T-11.011, r. 2)
adopté en veriu de cette 1bj;

3° des mesures ayant pour byt de prévenir les gestes d'intimidation, de trafic d'influence ou de
corruption;

4° des mesures ayant pour but de prévenir les situations de conflits d'intéréts,;

enir toute autre situation susceptible de compromettre
demandes de soumissions et de la gestion du contrat

5° des mesures ayant pour but de pr
l'impartialité et I'objectivité du processus
qui en résulte;

“,
6° des mesures visant & encadrer la prise ditoute décision ayant pour effet d'autoriser [a

modification d'un contrat;

et qui geuvent g;t (= ngases de qre a gré en vertu de rgglﬁadontées en application du quatriéme

alinéa. N

Ce réglement peut prévoir les régles de passation des contrats
moins 25 000 § mais inférieure au seuil de la dépens

une demande de soumissions publique en vertu de l'article 101. Ce;régles peuvent varier selon
des catégories de contrats déterminées. Lorsque de telles régles sont'en vigueur, ni le deuxiéme
alinéa de I'article 99, ni I'article 100 ne s’appliquent a ces confrats. \\

Ce réglement de méme que tout autre réglement portant sur la gestion con@ﬁtau\elle, notamment

tout réglement déléguant le pouvoir de faire une dépense ou de passer un contrat, doivent en tout
temps étre publiés sur le site Internet de a Communauté. \
Le secrétaire de la Communauté doit, au plus tard le 30e jour suivant celui de I‘aboption d'un
réglement en vertu du présent article, en transmettre une copie certifiée conforme au ministre des
Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire.

2
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Au moins une fois la Communauté dépose, lors d'une séance du conseil, un rapport
concernant l'application dé-eg réglement.

L'article 111.2 s'applique uniquement~en ce qui concerne le non-respect d'une mesure prévue
dans ce réglement, dans le cas d'un contrat-dant le processus de passation a commencé aprés la
date & compter de laquelle la mesure y est prévue:




Ran 215
Ak 19.15

AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI}IS'LEGlSLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 49.15 (concernant I'article 103.2 de la Loi sur les sociétés de transport
en commun)

Insérer, apres l'article 49.14, le suivant :

« 49.15. L'article 103.2 de la Loi sur les sociétés de transport en commun (chapitre
$-30.01), remplacé par l'article 206 du chapitre 13 des lois de 2017, est modifié :

1° par le remplacement du paragraphe 7° du troisiéme alinéa par le
paragraphe suivant :

« 7° des mesures pour favoriser la rotation des éventuels cocontractants a
I'égard des contrats qui comportent une dépense de 25000 % ou plus mais
inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une
demande de soumissions publique en vertu de l'article 95 et qui peuvent étre
passés de gré a gré en vertu de régles adoptées en application du guatrieme
alinéa. »;

2° par le remplacement, dans le quatriéme alinéa, de « et de moins de
100 000 $ » par « mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut
étre adjugé qu'aprés une demande de soumissions publique en vertu de ['article

95 ». ». }’:Lcl L

COMMENTAIRE ——

Cet amentiement vise a ce que l'obligation des sociétés de transport en commun
de prevoir, déhahleur réglement sur la gestion contractuelle, des mesures pour
favoriser la rotation-des cocontractants de leurs contrats passés de gré a gré ne
vise que les contrats t la dépense est d'au moins 25 000 $ mais inférieure au
seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande de
soumissions publique en ve e l'article 95 et qui sont passés de gré a gré en
application de nouvelles régles adoptées par la sociéte.
M

- Cet amendement est la correspondancé,\alqﬂLoi sur les sociétés de transport en
commun, de celui fait par l'article 22.1 a la Loi Sur les cités et villes.

e

Voici l'article 103.2 tel qu’il se lirait :

103.2. Une société doit adopter un réglement sur la gestion contractuelle. 2y

Ha.rk
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Ce réglement s'applique a tout contrat, y compris & un confrat qui n'est pas visé a l'un des
phes du premier alinéa de l'article 93 ou a l'article 101.

Ce reglement doit notamment prévoir :

1° des mesures favorisant le respect des lois applicables qui visent a lutter contre le truquage des
offres;

2° des mesures visant & assurer le respect de la Loi sur la transparence et I'éthique en matiére de
lobbyisme (chapitre T-11.011) et du Code de déontologie des lobbyistes (chapitre T-11.011, 1. 2)
adopté en vertu de cellg loi;

3° des mesures ayant pb\{ but de prévenir les gestes d'intimidation, de trafic d'influence ou de
corruption; |

\-\.
4° des mesures ayant pour but'de prévenir les situations de conflits d'intéréts;

5° des mesures ayant pour but de prévenir toute autre situation susceptible de compromettre
- I'impartialité et I'objectivite du proceS&\us de demandes de soumissions et de la gestion du contrat
qui en résulte;

6° des mesures visant a encadrer la p‘use de toute décision ayant pour effet d'autoriser la

madification d'un contrat;

7° des mesures pour favariser |a rotation des &ventuels cocontractants a I'égard des contrats qu
comportent une g__gense de 25 000 § ou plus majs inférieure au seuil de la dépense d'un contrat

qui ne peut étre adjugé qu'aprés une demande de Soumissions publique en vertu de l'article 95 et
qui peuvent étre passés de gré a gré en vertu de regles adoptées en application du quatrieme

alinéa. N

Ce réglement peut prévoir les régles de passation des comirats qui comportent une dépense d'au
moins 25 000 $ mais inférieure au seuil de la dépense d'un contrat qui ne peut étre adjugé gu'aprés
une demande de soumissions publique en vertu de l'article 85, Ces regles peuvent varier selon
des catégories de contrats déterminées. Lorsque de telles régles sont en vigueur, ni le deuxiéme
alinéa de I'article 93, ni I'article 94 ne s’appliquent a ces contrats.

Ce reglement de mé&me que tout autre réglement portant sur la gestion contractuelle, notamment
tout réglement déléguant le pouvoir de faire une dépense ou de passer%n contrat, doivent en tout
temps étre publiés sur le site Internet de la société. \,

Le secrétaire de la société doit, au plus tard le 30e jour suivant ceiui de Iad&ption d’un reglement
en vertu du présent article, en transmettre une copie certifiée conforme au miqastre des Affaires

municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire, %

b
,

Au moins une fois I'an, |a société dépose, lors d'une séance de son conseil d'administration, un
rapport concernant 'application de ce réglement.

Hq 5
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AN
L'article 108.2 s’applique uniquement, en ce qui concerne ie non-respect d'une mesure prévue

dans ce réglement, dans le cas'd’un contrat dont le processus de passation a commenceé aprés la
date a compter de laquelle la mesbite y est prévue.

Ha.15
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ARTICLE 59.1 (disposition transitoire)

« 59.1. Malgré l'article 282 de la Loi visant principalement a reconnaitre que
les municipalités sont des gouvernements de proximité et a augmenter a ce titre
leur autonomie (2017, chapitre 13), le paragraphe 7° du troisieme alinga de l'article
573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19) édicté par l'article 74 de
cette loi, le paragraphe 7° du troisieme alinea de larticle 938.1.2 du Code
municipal du Québec (chapitre C-27.1) édicté par l'article 100 de cette loi, le
paragraphe 7° du troisieme alinéa de 'article 113.2 de la Loi sur la Communaute
métropolitaine de Montréal (chapitre C-37.01) édicté par l'article 121 de cette loi,
le paragraphe 7° du troisiéme alinéa de {'article 106.2 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Québec (chapitre C-37.02) édicte par l'article 135 de cette loi et
le paragraphe 7° du troisiéme alinéa de l'article 103.2 de la Loi sur les sociétés de
transport en commun (chapitre S-30.01) édicté par l'article 206 de cette loi,
s'appliquent aux municipalités, aux communautés métropolitaines et aux sociétés
de transport en commun a compter de la premiére des éventualités suivantes :

1° le 30 juin 2018;

2° la date d'entrée en vigueur des premiéres régles de passation des
contrats qui comportent une dépense d'au moins 25000 % et de moins de
100 000 $ qu'une municipalité, une communauté métropolitaine ou une société de
transport en commun peut prévoir dans son réglement sur la gestion contractuelle.

Le premier alinéa a effet depuis le 1°" janvier 2018. »,

A doptz, S e "

—COMMENTAIRE

Cet amendement vise a ce que les dispositions qui obligent les municipalités, les
communautes metropolitaines et les sociétés de transport en commun a prévoir,
a I'egard de leurs contrats qui comportent une dépense inférieure a 100 000 $ et
qui peuvent étre passés de gré a gré, des mesures pour favoriser la rotation des
éventuels cocontractants, ne deviennent obligatoires, pour la municipalité, la
communauté ou la société concernée, au-plus t6t quand elle a adopté des régles
propres de passation de ses contrats qui comparient une dépense d'au moins
25 000 $ et de moins de 100 000 $ ou le 30 juin 2018, -selon la premiére de ces
eventualités qui survient. ~
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ARTICLE 59.3

Insérer, aprés l'article 59.2, le suivant :

« 59.3. Les articles 22.1, 27.1, 27.28, 28.17, 49.15 et 59.1 ont effet depuis

le 1er janvier 2018.». ».

— COMMENTAIRE — Relople s
lLes amenden:[ents des articles concernés visent a ce que l'obligation des
municipalités, de&cqmmunautes métropolitaines et des sociétés de transport en
commun de prévoir, dans leur réglement sur la gestion contractuelle, des mesures
pour favoriser la rotation des eacontractants de leurs contrats passés de gré a gré
ne visent que les contrats dont la dépense est d’au moins 25 000 $ mais inférieure

a 100 000 $.

Le présent amendement fait rétroagir, au 1er J.'Iaﬁ\rie[ 2018, l'application de cette
obligation aux nouveaux contrats ciblés puisque les artitlgs créant cette obligation
sont entrés en vigueur a cette date.
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ARTICLE 34.3 (concernant l'article 108 de la Loi sur la sécurité civile)

Insérer, aprés l'article 34.2, ce qui sulit :
« LOI SUR LA SECURITE CIVILE

« 34.3. L’article 108 de la Loi sur la sécurité civile (chapitre $-2.3) est modifié
par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « aux conditions que celui-ci
détermine, & une municipalité, 4 un organisme ou a une personne pour la période
de mise en ceuvre ou pour une durée définie dans Facte de délégation. » par
« dans la mesure et aux conditions que celui-ci détermine, a un ministre, a une
autorité locale ou régionale, & un organisme ou a toute autre personne pour la
periode de mise en ceuvre ou pour une durée définie dans I'acte de délégation. Le
ministre peut, dans I'acte de délégation, autoriser la subdélégation des fonctions

qu'itindique. ».».
Adsghs <ot

K\S‘E e

CBMMENTAIRE

Cet aménc!ement a pour effet de clarifier que le ministre chargé de I'application
d’'un programme peut déléguer tout ou partie des actes d’administration d’'un
programme d’éﬁd{;‘linanciére ou d’indemnisation, notamment a un autre ministre
ou a une municipalité locale ou régionale de comté. L’'amendement permettra
également que les- actes d'administration ainsi délégués puissent &tre
subdélégués, sile miniQ&e l'autorise.

',

Voici I'article 108 de fa Loi sur la sécurité civile, tel que modifié :

108. Le ministre est chargé de l'application des programmes établis en vertu de la présente
section, sous réserve de la désignation d'un autre ministre ou d'une désignation commune par le
gouvernement dans le décret qui les a établis.

Pour favoriser la mise en ceuvre d'un programme, le mandatd'accorder les bénéfices qui y sont
prévus et tous les autres actes d'administration peuvent étre délégués, par le ministre qui en est
responsable, dans la mesure et aux conditions que celui-ci détermirie, & un ministre_a une

autorite locale ou régionale, & un organisme ou a toute autre personne paur la période de mise
en osuvre ou pour une duree définie dans l'acte de délégation. Le ministre peut, dans l'acte de

délegation, autoriser la subdélégation des fonctions gu'il indique.

Toute information relative & I'application d'un programme qui ne reléve pas du ministre de la
Sécurité publique doit, sur demande, lui étre communiquée.
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ARTICLE 34 4 (concernant l'article 111 de la Loi sur la sécurité civile)

Insérer, aprés I'article 34.3, le suivant :

« 34.4. L'article 111 de cette loi est modifié par I'ajout, A la fin, de I'alinéa
suivant :

« De plus, elle peut communiquer un renseignement personnel, sans le
consentement de la personne concernée, & une autorité locale ou régionale,
lorsque cette communication est nécessaire a I'exercice des attributions de cette

autorité. ». ». A
oDszpii, 3¥1-
EMENTAIRE

Cet amendement introduit une dérogation a fa Loi sur 'accés aux documents des
organismes puklics et sur la protection des renseignements personnels (chapitre
A-2.1). Il a pour effet de permettre a l'autorité chargée de I'administration d’un
programme d'aide financiére ou d'indemnisation de communiquer a une
municipalit¢ locale ou régienaie de comté un renseignement personnel, sans le
consentement de la personne_concernée, lorsque cette communication est
necessaire a I'exercice des attributions de cette autorité.

Voici I'article 111 de la Loi sur la sécurité civile, tel i]l.‘mmodifié :

111, L'autorité chargée de I'administration d'un programme préte assistance a toute personne qui
le requiert pour lui faciliter la compréhension du programme et, le cas &chéant, la formulation de
sa demande.

| De plus, elle peut communiguer un renseignement personnel, sans le consentementde la
personne concernée, a une autorité locale ou régionale, lorsque cette communication ast
nécessaire a I'exercice des attributions de cette autorité.
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ARTICLE 34.5 (introduisant ies articles 111.1 et 111.2 de la Loi sur |a sécurité
civile)

Insérer, aprés l'article 34.4, le suivant :

« 34.5. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés l'article 111, des suivants :

« 111.1. Lorsqu'un programme établi en vertu de la présente section est
mis en ceuvre, un organisme public, au sens de la Loi sur 'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1), peut communiquer un renseignement
personnel, sans le consentement de la personne concernée, a un autre
organisme public ou & une personne ou organisme chargé d'agir dans le
cadre du sinistre, si cette communication satisfait aux conditions suivantes :

1° elle est nécessaire afin de joindre ou localiser la personne concernée;

2° elle est manifestement au bénéfice de la persohne concernée,
notamment en vue du maintien ou de Padaptation de I'offre de services
publics a cette personne;

Ne peuvent étre communiqués que les renseignements nécessaires aux
fins poursuivies par la communication.

« 111.2. Toute communication d'un renseignement personnel faite en vertu
du deuxiéme alinéa de l'article 111 ou de Il'article 111.1 doit étre inscrite
dans un registre conformément aux dispositions de I'article 67.3 de la Loi
sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des
renseignements personnels (chapitre A-2.1). ». ».

%1 -

COMMENTAIRE

Cet amendement-a pour objet d'introduire deux nouveaux articles dans la Loi sur
la sécurité civile. L’articie 111.1 permet a un organisme public de communiquer,
suivant certaines conditions, un_renseignement personnel concernant un sinistré
lorsqu’un programme d'aide financigre ou d'indemnisation est mis en oeuvre afin
de s'assurer que celui-ci puisse continuerd'obtenir des services publics. Il s’agit
d'une dérogation a |a Loi sur 'accés aux documents.des organismes publics et sur
la protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1).

4.5
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L'article 111.2 est nécé‘ssaire afin de préciser que toute communication d'un
renseignement personnel faite.en vertu du deuxiéme alinéa de l'article 111 ou de
l'article 111.1 doit &tre inscrite dans-un registre, conformément aux dispositions de
Farticle 67.3 de la Loi sur I'accés aux dosuments des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels {chapitre A-2.1).

S

3u.5
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ARTICLE 19.18 (concernant I'article 108.2.0.1 de la Loi sur les cités et villes)

Insérer aprés l'article 19, le suivant :

« 19.18. Cette loi est modifiee par linsertion, aprés l'article 108.2, de l'article
suivant :

« 108.2.0.14. Outre son mandat prévu a l'article 108.2, le vérificateur
externe d'une municipalité de 10 000 habitants ou plus mais de moins de
100 000 habitants, ou celui désigné, selon le cas, doit vérifier, dans la mesure
qu'il juge appropriée, l'optimisation des ressources de la municipalité et de toute
personne morale ou de tout organisme visé au paragraphe 4° ou 5° de l'article 85
de la Loi sur la Commission municipale (chapitre C-35) et qui est lié a cette
municipalité de la maniére prévue a ce paragraphe.

Cette vérification doit avoir eté faite une fois a tous les deux ans.
Le vérificateur fait rapport de sa vérification au conseil.

Lorsque l'application du présent article, de l'article 107.7, de [l'article
966.2.1 du Code municipal du Québec (chapitre C-27.1) ou de l'article 86 de la
Loi sur la Commission municipale (chapitre C-35) confie a plus d'un vérificateur
le mandat de vérifier certains aspects des comptes et des affaires d'un
organisme visé au premier alinéa de l'article 573.3.5, la vérification de ces
aspects est effectuée exclusivement par le vérificateur désigné comme suit :

1° le verificateur général de la municipalité dont la population est la plus
élevée;
2° si aucun verificateur géneral d'une municipalité n'est concerné, la

Commission municipale du Queébec;

3° si ni un vérificateur général d'une municipalité, ni la Commission ne
sont concernés, le vérificateur externe de la municipalité dont la population est la
plus élevée. ». ».

COMMENTAIRE—- el

nma 19 (&
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Cet amemsm_ent ajoute la vérification de l'optimisation des ressources au
mandat du vérifisateur externe des municipalités de 10 000 habitants ou plus
mais de moins de 100-Q00 habitants

Cependant, si a I'égard d‘:ﬁ“‘e.{ganisme lié a la municipalité, l'application des
dispositions conférant mandat en vérification confiait certains aspects du mandat
a plus d'un vérificateur soit a ur?s\ﬁéﬁl(:ateur général d'une municipalité ou &
plusieurs d'entre eux, soit a la Commissten municipale du Québec, soit & un
vérificateur externe d'une autre municipalité o4 _plusieurs d'entre eux, le présent
amendement prévoit alors une exclusivité de mandat selon I'ordre de priorité
suivant : d'abord au vérificateur général de la municipalité ayant la plus grande
population puis & la Commission municipale et finalemen au\vérificateur externe
de la municipalité ayant la plus grande population. ~

19 1&

WSO s e Pk
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ARTICLE 59.4

Insérer, aprés l'article 59, le suivant

« 59.4, Malgré toute disposition inconciliable, la totalité de I'actif et du passif
du Régime complémentaire de retraite de I'Association des pompiers de LaSalle
enregistre sous le numéro 30506 et celle du Régime de retraite des pompiers de
la Ville de Montréal enregistré sous le numéro 22503 sont fusionnées en date du
31 décembre 2007.

Tous les actes accomplis et les décisions prises depuis le 31 décembre 2007
relativement a cette fusion, y compris les décisions de Retraite Québec numéro
30506-014 et numéro 22503-038 du 24 février 2017, ne peuvent étre invalidés au
motif que la fusion n’a pas été réalisée conformément a la loi.

Les premier et deuxiéme alinéas s’appliquent malgre toute décision quasi
judiciaire ou judiciaire qui a pour effet d'invalider la fusion. ».

—— COMMENTAIRE fdopls. &1 - T

Cet amendemen ur objet d'éviter que ne soit remis en cause Fenregistrement
par Retraite Québec, le ier 2017, des modifications apportées au Régime
complémentaire de retraite de 'AsSoeiation des pompiers de LaSalle pour mettre
en ceuvre sa fusion avec le Régime de ite des pompiers de la Ville de
Montréal.
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ARTICLE 1.1
Insérer, aprés l'article 1, le suivant :
« 1.1. L'article 145.41.5 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 145.41.5. Une municipalité peut acquérir, de gré a gré ou par
expropriation, tout immeuble a I'égard duquel un avis de détérioration a été inscrit
au registre foncier depuis au moins 60 jours, sur lequel les travaux exigés dans
cet avis n'ont pas été effectués et qui présente I'une ou Fautre des caracteristiques
suivantes :

19 il est vacant, au moment de la signification de I'avis d’expropriation prévu
par l'article 40 de la Loi sur 'expropriation (chapitre E-24), depuis la période que
le conseil fixe par réglement, laquelle ne peut é&tre inférieure a un an;

2° son état de vétusté ou de délabrement présente un risque pour la santé
ou la sécurité des personnes.

Un tel immeuble peut ensuite étre aliéné, a titre onéreux, a toute personne
ou, a titre gratuit, & une personne visée a larticle 29 ou 29.4 de la Loi sur les cités

et villes (chapitre C-19). ». ». :
ﬂcl@?tf N

roposé permettrait &4 une municipalité d’exproprier un immeuble
dont le propriétaire_a omis de réaliser les travaux décrits dans un avis de
détérioration soit lors limmeubie est vacant depuis au moins un an, soit
lorsque son état de vétust&ey de délabrement présente un risque pour la santé
ou la sécurité des personnes.

Actuellement, une municipalité peut seulem exproprier un tel immeuble lorsqu'il
y a un risque pour la santé ou la sécurité des pe

Voici article 145.41.5 de cette loi, avant qu’il ne soit modifié : \h
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M

cquerir, de gré a gré ou par expropriation, tout immeuble a légard |
inscrit sur le registre foncier depuis au moins 60 jours, sur
. n'ont pas été effectués et dont I'état de délabrement
preésente un risque pour la santé ou la sécurité des personnes. Un tel immeuble peut ensuite &tre
aliéne, a titre onéreux, a toute personne ou, at
29.4 de |2 Loi sur les cités et villes (chapitre C-19).

145.41.5. Une municipalité p
duquel un avis de détérioration a
lequel les travaux exigés dans cet a

I !

ratuit, a une personne visée a l'article 29 ou |
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ARTICLE 12.1
Insérer, aprés l'article 12, le suivant :
« 12.1. L'article 50.6 de 'annexe C de cette charte est remplacé par le suivant :

« 50.6. La ville peut acquérir, de gré & gré ou par expropriation, tout
immeuble a I'égard duquel un avis de détérioration a été inscrit au registre foncier
depuis au moins 60 jours, sur lequel les travaux exiges dans cet avis n'ont pas été
effectués et qui présente I'une ou l'autre des caractéristiques suivantes :

19 il est vacant, au moment de ia signification de I'avis d’expropriation prévu
par l'article 40 de la Loi sur I'expropriation (chapitre E-24), depuis la période que
le conseil de la ville fixe par réglement, laquelle ne peut &tre inférieure a un an;

2° son etat de vétusté ou de délabrement présente un risque pour la santé
ou la sécurité des personnes.

Un tel immeuble peut ensuite étre aliéné, a titre onéreux, a toute personne
ou, a titre gratuit, & une personne visée a l'article 29 ou 29.4 de la Loi sur les cités
et villes (chapitre C-19). » . ».

Adople, 291

L'amendement™proposé reproduit dans la Charte de la Ville de Montréal la
modification prévue

Voici Particle 50.6 de 'annexe C de cette charte,avant qu’il ne soit modifié :

50.6. La ville peut acquérir, de gré & gré ou par expropriation;taut immeuble & l'egard duquel un
avis de détérioration a été inscrit au registre foncier depuis au moinS6Q_jours, sur lequel les travaux
exiges dans cet avis n'ont pas été effectués et dont I'état de délabrementsrésente un risque pour
la santé ou la sécurité des personnes. Un tel immeuble peut ensuite étre alidhé, a titre onéreux, a
toute personne ou, a titre gratuit, & une personne visée a I'un ou l'autre des articl 9 et 29.4 de
la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19).
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ARTICLE 17.1

Insérer, aprés I'article 17, le suivant :
« 17.1. L'article 105.6 de I'annexe C de cette charte est remplacé par le suivant :

« 105.6. La ville peut acquérir, de gré a gré ou par expropriation, tout
immeuble a 'égard duquel un avis de détérioration a été inscrit au registre foncier
depuis au moins 60 jours, sur lequel les travaux exigés dans cet avis n’ont pas éte
effectués et qui présente I'une ou I'autre des caractéristiques suivantes :

12 il est vacant, au moment de la signification de I'avis d'expropriation prévu
par l'article 40 de la Loi sur Pexpropriation (chapitre E-24), depuis la période que
le conseil de la ville fixe par réglement, laquelle ne peut &tre inférieure a un an;

2° son état de vétusté ou de délabrement présente un risque pour la santé
ou la sécurité des personnes.

Un tel immeuble peut ensuite étre aliéné, a titre onéreux, a toute personne
ou, a titre gratuit, & une personne visée 4 I'article 29 ou 29.4 de la Loi sur les cités
et villes (chapitre C-19). ». ».

oloets, st

L’amendeme roposé reproduit dans la Charte de ia Ville de Québec la
modification prévu r article 1.1.

——-_-___——__—-

Voici 'article 105.6 de I'annexe C de cette rte, avant qu’il ne soit modifié :

105.6. La ville peut acquérir, de gré a gré ou par expropriation, tout immeuble & I'égard duquel un
avis de détérioration a été inscrit au registre foncier depuis aumains 60 jours, sur lequel les travaux
exiges dans cet avis n'ont pas été effectués et dont I'état de déla ent présente un risque pour
la santé ou la sécurité des personnes. Un tel immeuble peut ensuite & liéné, a titre onéreux, a
toute personne ou, a titre gratuit, & une personne visée a I'article 29 ou 29. la Loi sur les cités
et villes (chapitre C-19)
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ARTICLE 10.1
Inserer, aprés larticle 10, ce qui suit :
« CHARTE DE LA VILLE DE GATINEAU

10.1. L'article 12 de la Charte de la Ville de Gatineau (chapitre C-11.1) est
modifié :

1° par le rempiacement, dans le premier alinéa, de « exécutif. Il » par
« executif et »;

2° par I'ajout, a la fin du premier alinéa, de la phrase suivante : «Le maire peut
aussi nommer un membre du comité exécutif pour agir comme président ». »

__ﬁv_lﬂm_-_m_____

TAIRE e

Actuellement, icle 12 de la Charte de la Ville de Gatineau prévoit que le maire
est d’'office le président du comité exécutif.

La modification proposée it en sorte que le maire de la ville pourrait aussi
désigner un membre du comité r agir a titre de président a sa place.

« 12. Le maire est le président du comité exéeutif ! exécutif & ésigne, parmi ies membres du
comite, le vice-président. Le maire peut aussi nommer un memBre du comité exécutif pour

agir comme président.

Le greffier de la ville est d'office secrétaire du comité. En son absence, le gre
| cette charge. »

adjoint exerce




AMENDEMENT Am 224

Ausq. ¢
PROJET DE LOI N© 155

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIOI}IS,LEGISLATIVES CONCERNANT
LE DOMAINE MUNICIPAL ET LA SOCIETE D’HABITATION DU QUEBEC

ARTICLE 59.6 (disposition transitoire)

Insérer, aprés l'article 59, le suivant :

« 59.6. Les dispositions des sections I et Il du chapitre 1il de la Loi sur I'éthique et
la déontologie en matiére municipale (chapitre E-15.1.0.1) telles qu'elles se lisent
le 29 novembre 2018, continuent de s'appliquer aux demandes qui font I'objet, &
cette date, d'un examen préalable ou d'une enquéte de la Commission municipale

du Québec. ».
R - . A |
co'mmmgmg i e

Cet amendement prévoit e droit actuel, avant modification par le présent
projet de loi, continue de s’appliqué demandes relatives 4 des manquements
a I'ethique que la Commission municipale mencé a traiter.
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ARTICLE 59.7
Insérer, aprés I'article 59, le suivant :

« §9.7. Malgré l'article 286 de la Loi favorisant la surveillance des contrats des
organismes publics et instituant I'Autorité des marchés publics (2017, chapitre 27),
les articles 191 et 192 de cette loi entreront en vigueur le (indiquer ici la date qui
suit de six mois celle de la sanction de la présente loi) et les articles 193, 194, 210
et 211 de cette méme loi entreront en vigueur le (indiquer ici la date de la sanction
de la présente Ioi). ».

_ _ fidepty 5o

COMMENTAIRE .
b

En ce qui\ rait au régime de divulgation d’actes répréhensibles, la Loi facilitant la
divulgatior?\dKac\tes réprehensibles a I'égard des organismes publics et la Loi sur
les services de garde éducatifs a I'enfance ont été modifiées, en décembre 2017,
par la Loi favorisant la surveillance des contrats des organismes publics et
instituant 'Autorité des.marchés publics. L'article 286 de cette loi prévoit 'entrée
en vigueur de ces modifisations a la date qui suit de dix mois celle de I'entrée en
fonction du premier président-directeur général de I'Autorité des marchés publics.

Or, il est proposé de devaﬁmer 'entrée en vigueur de certaines de ces

modifications. 2 4]

b
D'abord, puisque le régime de divulg:}ﬁon prevu dans ces deux lois est déja en
place, les dispositions traitant de I’immuhi{é en faveur de toute personne qui, de
bonne foi, a effectué la divulgation d'un acte.répréhensible ou a collaboré a une
verification ou a une enquéte menée en raison'd’une telle divulgation (articles 193
et 210) et celles concernant I'ajout d’une infracthan pénale a 'encontre de toute
personne qui communique sciemment des renseignements qui sont faux ou
trompeurs (articles 194 et 211) entreront en vigueur a'1a date de la sanction de Ia
présente loi.

De méme, les dispositions traitant de l'échange de renseignements entre
organismes pouvant recevoir des divulgations et du dépét du rapport annuel
d’activités (articles 191 et 192) entreront en vigueur & la date qui suttde six mois
celle de la sanction de la présente loi, soit au méme moment que les aufres
modifications apportées par le présent projet de loi a Loi facilitant la divulgation
d'actes répréhensibles a I'égard des organismes publics.
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ARTICLE 35

Ajouter, & la fin du deuxiéme alinéa proposé par l'article 35, la phrase « |l peut
également, dans le cas de la Ville de Québec, lui permettre d'utiliser 'aide, non
seulement sur son territoire, mais sur I'ensemble du territoire de la région de la

Capitale-nationale. ».
Adpls. sm

L’amenﬁ‘m&rt a l'article 35 vise a ajouter une phrase a la fin du deuxiéme alinéa
proposé pou L’%t;flkeriﬁﬁ de la Loi sur le ministére du Conseil exécutif pour

: WEIENTA!HE i

donner au ministre-responsable du Fonds de la région de la Capitale-nationale la
possibilité de permettra.a la Ville de Québec d'utiliser une aide provenant du Fonds
sur tout le territoire de Ia\ég@n.

Voici I'article 35 du projet de loi, tel

« Le ministre peut, & titre de responsable du fonds et afind.appuyer le développement de la
région de la Capitale-nationale et de participer & son rayonnément, octroyer toute aide financiére.

Le ministre peut, dans la mesure qu'il prévoit, permettre au bénéficidire de I'aide de I'utiliser en
dérogation a la Loi sur l'interdiction de subventions municipales (chapitré4<15). |l peut également,
dans le cas de la Ville de Québec, lui permettre d'utiliser I'aide, non seulemeht.sur son territoire,

mais sur I'ensemble du territoire de la région de la Capitale-nationale. ».

“\
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ARTICLE 36

1. Remplacer, dans le premier alinéa de l'article 3.41.5.1 proposé par l'article 36,
« d'une partie » par « de tout ou partie »;

2. Inserer, aprés la premiére phrase du premier alinéa de I'article 3.41.5.1 proposé
par l'article 36, la phrase suivante :

« Le délégataire administre les sommes qui lui sont confiées dans le cadre de cette

entente et posséde tous les pouvoirs nécessaires a la réalisation de celle-ci. ».
Adopte SN -

COMMENTAIRE

L'amendement a l'article 36 du projet de loi vise & permettre au ministre
responsable du Fonds de la région de la Capitale-nationale d’en déléguer la
gestion nonseulement en partic mais également en totalité et a préciser qu’'un
délégataire posséde tous les pouvoirs nécessaires a la réalisation de I'entente de
délégation, ce qui paurrait notamment inclure la possibilité d'utiliser les sommes a
Fextérieur de son territeire dans le cas d'une municipalité.

-,
\\

Voici l'article 36 du projet de loi, tel que-modifié :
36. Cette loi est modifiée par l'insertion, aprés l'article 3,41.5, du suivant :

« 3.41.5.1. Le ministre peut, au moyen d'une entente détagminant le réle et les responsabilités de
, chacune des parties, déléguer la gestion d'une de tout ou"partie du fonds & la Communauté |
métropolitaine de Québec, & une municipalité, & tout organisme-municipal ou supramunicipal
relevant d'une municipalité ou au conseil de bande d’une communaut&-autochtone. Le délégataire
administre les sommes qui lui sont confiées dans le cadre de cette ententg et posseéde tous les
pouvoirs nécessaires a la réalisation de celle-ci. Le délégataire peut, selonte cas et avec les
adaptations nécessaires, charger de cette gestion son comité exécutif, un membre de ce comité
ou son directeur général, -

L'entente peut, dans la mesure qu'elle prévoit, permettre de déroger a la Loi sur I’interdicfion de
subventions municipales (chapitre i-15). ».
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ARTICLE 60
Remplacer l'article 60 par le suivant :

« 60. La presente loi entre en vigueur le (indiquer ici Ia date de la sanction de la
présente foi), a I'exception :

1° des dispositions suivantes, qui entreront en vigueur le 1 janvier
2019 : les articles 4 a 10, 18.2, 18.3, 19.7, 19.10 4 19.11, 19.13, 19.14, 19.17,
19.19, 19.20, 19.21 2 19.23 et 27.2.1, l'article 27.3 dans la mesure ol il concerne
larticle 966.2.2 du Code municipal du Québec (chapitre C-27.1), les articles 27.4,
27.5,28.2,29.2 et 40 a 46, le paragraphe 2° de l'article 56.1 et l'article 56.2;

2° des articles 32.1 &4 32.6 et 34.2.1 & 34.2.3, qui entreront en vigueur
le 30 novembre 2018, sous réserve des paragraphes 3° et 4° du présent article;

3= des dispositions suivantes, qui entreront en vigueur le (indiquer ici la
date qui suit de six mois celle de la sanction de la présente Ioi) : l'article 29.4,
larticle 29.5 dans ia mesure ou il concerne les paragraphes 2° et 3° du deuxiéme
alinéa de I'article 5 de la Loi facilitant la divulgation d'actes répréhensibles a I'égard
des organismes publics {chapitre D-11.1), les articles 29.6 et 29.7, l'article 29.8
dans la mesure ol il concerne les paragraphes 4.2° et 4.3° du deuxiéme alinéa de
I'articie 12 de la Loi facilitant la divulgation d'actes répréhensibles a I'égard des
organismes publics, les articles 29.9 et 29.10, larticle 29.11 dans fa mesure o il
concerne la communication de renseignements a l'inspecteur général de la Ville
de Montréal ou & la Commission municipale du Québec prévue au deuxiéme
alinéa de l'article 14 de la Loi facilitant la divulgation d’actes répréhensibles a
I'égard des organismes publics, les articles 29.12 4 29.17, l'article 32, l'article 32.6
dans la mesure ou il concerne le paragraphe 2° du premier alinéa de l'article 36.5
de ia Loi sur I'éthique et la déontologie en matiére municipale (chapitre E-15.1.0.1)
et les articles 34.1 4 34.2.0.1;

4° des dispositions suivantes, qui entreront en vigueur a la date qui suit
de dix mois celle de t'entrée en fonction du premier président-directeur général de
IAutorité des marchés publics nommé en vertu de l'article 4 de la Loi favorisant la
surveillance des contrats des organismes publics et instituant I'Autorité des
marches publics (2017, chapitre 27) : les articles 22.0.1, 27.0.1, 27.27 et 28.186,
larticle 29.5 dans la mesure ol il concerne le paragraphe 1° du deuxiéme alinéa
de l'article 5 de la Loi facilitant la divulgation d’actes répréhensibles & I'égard des
organismes publics, l'article 29.8 dans la mesure ol il concerne le paragraphe 4.1°

60
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du deuxiéme alinéa de l'article 12 de la Loi facilitant la divulgation d'actes
répréhensibles a I'égard des organismes publics, I'article 29.11 dans la mesure ou
il concerne la communication de renseignements a I'Autorité des marchés publics
prévue au deuxieme alinéa de l'article 14 de la Loi facilitant la divulgation d’actes
répréhensibles & I'égard des organismes publics, l'article 32.6 dans la mesure ot
it concerne ie paragraphe 3° de I'article 36.5 de la Loi sur 'éthique et la déontologie
en matiere municipale et les articles 49.13, 56.0.4 et 56.6;

5% de Particle 56.7.1, qui entrera en vigueur & la date de I'entrée en
fonction du premier président-directeur général de I'Autorité des marchés publics
nomme en vertu de l'article 4 de la Loi favorisant la surveillance des contrats des
organismes publics et instituant I'Autorité des marchés publics;

6° des dispositions suivantes, qui entreront en vigueur a la date de ia
désignation du vice-président affecté aux dossiers relatifs a la vérification des
municipalités et des organismes municipaux faite en vertu de l'article 3 de la Loi
sur ta Commission municipaie (chapitre C-35) : les articles 27.8 4 27.10 et 27.12,
Yarticle 27.13 dans ia mesure ot il concerne le premier alinéa de I'article 85, les
articles 86 a 86.5, les troisiéeme et quatriéme alinéas de l'article 86.6, les articles
86.7 a 86.10 de la Loi sur la Commission municipale et I'article 27.14;

7° de l'article 27.11 et l'article 27.13 dans la mesure ou il concerne je
deuxieme alinéa de Farticle 85 de la Loi sur la Commission municipale, qui
entreront en vigueur le 1er avril 2019 ;

8° de l'article 19.18 et de l'article 27.3 dans ta mesure ol il concerne
l'article 966.2.1 du Code municipal du Québec, qui entreront en vigueur le 1e
janvier 2020;

9° de farticle 27.13 dans la mesure ou it concerne les premier et
deuxieme alinéas de l'article 86.6 de la Loi sur la Commission municipale, qui

entrera en vigueur le 1€ avril 2020. ﬂ P
- ———— olgpﬁ M

Cette disposition prévo
le lieutenant-gouverneur.

=

tree en vigueur de la loi 4 la date de sa sanction par

L’entrée en vigueur d'un certain nombre de dispositions doit toutefois étre retardée

pour des motifs essentiellement fonctionnels.

O
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C'est le cas, pa emple, de certaines dispositions, notamment de nature
financiere, qui d;ir\;:%mq en vigueur le 1¢ janvier 2019, soit au début de la
prochaine année financiére; c'estaussi le cas de certaines dispositions, en matiére
d'éthique, de divulgation d'actes répréhensibles et de vérification des municipalités
et des organismes municipaux, dont I'application est retardée pour laisser le temps
nécessaire a la Commission municipale du ec, a l'Autorité des marchés
publics, au Protecteur du citoyen et au ministre des Affaires municipales de mettre
en place les mécanismes et les structures administrativeé‘n&gessaires a la bonne
exécution de leurs responsabilités. Py
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